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IT LEGGERE IL LIBRETTO DI ISTRUZIONI
Prima di posizionare, mettere in funzione o intervenire sul compressore, leggere attentamente il libretto istruzioni.

EN READ THE INSTRUCTION HANDBOOK
Before positioning, operating or adjusting the compressor, read the instruction handbook carefully.

FR LIRE LA NOTICE D'INSTRUCTIONS
Avant de positionner, metire en service ou intervenir sur le compresseur, lire attentivement la notice dinstructions.

DE GEBRAUCHSANLEITUNG LESEN
Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Kompressor aufstellen, in Betrieb nehmen oder Eingriffe
daran vornehmen.

ES LEER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
Antes de colocar, poner en funcion o intervenir en el compresor, leer atentamente el manual de instrucciones.

PT LER O MANUAL DE INSTRUGOES
Antes de colocar, por a funcionar ou intervir no compressor, ler atentamente este manual de instrucdes.

NL LEES HET INSTRUCTIEBOEKJE
Lees het instructieboekje aandachtig alvorens de compressor te plaatsen, inwerking te stellen of er werkzaamheden aan te
verrichten

DK LAS BRUGERVEJLEDNINGEN
Laes brugervejledningen grundigt far kompressoren tages i brug, eller der udfgres indgreb pa den.

SE LAS MANUALEN
Las manualen noga innan du installerar, anvander eller utfor underhallsarbete pa kompressorn.

FI  LUE OHJEKIRJA
Lue ohjekirja huolellisesti ennen laitteen paikoilleen asettamista, kdynnistamista tai toimenpiteiden suorittamista.

NO LES BRUKSANVISNINGEN
Fer du plasserer, bruker eller foretar inngrep pa kompressoren, skal du lese hele bruksanvisningen ngye.

GR AIABAZITE TIZ OAHTIEZ
Mpiv ToTT0BeTACETE, BETETE OE AcITOUPYia I EKTEAECETE OTTOIAONTIOTE ETTEPRACT OTOV GUUTTIECTH, S1IABACTE TTPOOEKTIKA TO
BiBAIapdKI 0dnyIWV.

RU U3YYUTb PABOYYIO MHCTPYKLINIO
Mpexae Yem nNpucTynaTb K yCTaHOBKe, 3anyCcKy Ui BbINOMHEHWIO Kaknx-nvbo onepaumii Ha KoMnpeccope, BHUMaTeNbHO
U3y4uTb PaGoYyI0 MHCTPYKUMIO.

PL PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI
Przed ustawieniem, uruchomieniem lub interwencja na sprezarce, doktadnie zaznajomi¢ sie z instrukcja obstugi.

HU OLVASSAEL A HASZNALATI UTASITAST
Miel6tt a kompresszort elhelyezi, miikédésbe hozza, vagy beavatkozast végez rajta, figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitast.

cz PRECTETE SI NAVOD
Nez zafizeni umistite, uvedete do provozu nebo zacnete jakkoli zasahovat do kompresoru, peclivé si prectéte navod k
obsluze.

RO CITITI MANUALUL DE UTILIZARE
Tnainte de a amplasa, exploata si regla compresorul, cititi cu atentie Manualul de Utilizare.

SLO PAZLJIVO PREBERITE TA PRIROCNIK
Pred posicioniranjem kompresorja, vkljuitvijo ali pred vzdrzevanjem, je treba pazljivo prebrati navodila za uporabo.

TR  KULLANIM EL KITABINI OKUYUNUZ
Kompresorl yerlestirmeden, calistirmadan veya uzerinde herhangi bir islem yapmadan énce kullanim el kitabini dikkatle
okuyunuz. i

SK PRECTETE SI NAVOD
Nez zafizeni umistite, uvedete do provozu nebo zacnete jakkoli zasahovat do kompresoru, peclivé si prectéte navod k
obsluze.

HR PROCITAJTE UPUTE ZA UPORABU
Prije postavljanja, upravljanja ili namjestanja kompresora, pazljivo procitajte upute za uporabu.

CS PROCITAJTE UPUTSTVA
Pre sastavljanja, upotrebe ili namestanja alata paZljivo procitajte uputstva

IT  RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA
Attenzione: prima di effettuare ogni intervento sul compressore € obbligatorio disattivare I'alimentazione elettrica sulla
macchina stessa.
EN RISK OF ELECTRIC SHOCK
Caution: before doing any work on the compressor it must be disconnected from the power supply.
FR RISQUE D'ELECTROCUTION
Attention : avant d'effectuer toute intervention sur le compresseur, il est obligatoire de désactiver I'alimentation électrique de
la machine.
DE GEFAHRLICHE ELEKTRISCHE SPANNUNG
Vorsicht! Schalten Sie vor jedem Eingriff am Kompressor die Stromzufuhr aus.
ES RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO
Atencion: antes de efectuar cualquier tipo de intervencién en el compresor, es obligatorio desconectar la alimentacion
eléctrica de la maquina.
PT PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO
Atencao: antes de efectuar qualquer intervengdo no compressor € obrigatério desligar a alimentagao eléctrica da maquina.
NL GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK
Let op: schakel de stroomtoevoer op de machine beslist uit alvorens werkzaamheden op de compressor uit te voeren.
DK FARE FOR ELEKTRISK ST@D
Advarsel: det er pabudt at afbryde stremforsyningen til kompressoren, for der udferes nogen form for indgreb pa den.
SE RISK FOR ELEKTRISK STOT
Varning! Innan du utfér underhallsarbete pa kompressorn, maste du koppla fran stromtillférseln till maskinen.
FI SAHKOISKUN VAARA
Huomio: kompressorista on katkaistava virta ennen toimenpiteiden suorittamista laitteeseen.
NO FARE FOR ELEKTRISK ST@T
Viktig: Fer du foretar inngrep pa kompressoren, er du palagt a fierne stremtilfgrselen til maskinen.
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KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ

Mpoooxn: TIpIV EKTEAECETE KAOE €TTEURACN GTOV GUUTTIESTH EivVal UTTOXPEWTIKO VA OTTEVEPYOTTOINCETE TNV NAEKTPIKN
Tpopodoaia aTnv idla TNV Ynxavr.

ONACHOCTb 3JIEKTPUHECKOIO YOAPA

BHumaHwue: npexae Yem npucTynaTtb K BbINMOMHEHNIO Kaknx-Nvbo onepaumii Ha komnpeccope, 0643aTenbHO OTKIYUTD
3MEeKTPonuTaHne Ha Camoii MaLLMHe.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Uwaga: przed przystgpieniem do wykonywania wszelkich interwencji na sprezarce konieczne jest odtgczenie zasilania
elektrycznego na maszynie.

ARAMUTES VESZELYE

Figyelem: Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne a kompresszoron, kotelezé kikapcsolni az elektromos taplalast magan a
gépen.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Pozor: Pfed kazdym zasahem do kompresoru je nezbytné nutné odpojit elektrické napajeni tohoto pfistroje.

RISC DE ELECTROCUTARE

Atentie: inainte de a efectua orice lucrare de reparatie sau reglaj asupra compresorului, asigurati-va ca acesta nu este
conectat la priza de alimentare cu electricitate.

NEVARNOST ZA ELEKTRICNI STRESLJAJ

Pozor: preden se za¢ne katerokoli vzdrzevanje na kompresorju morate obvezno izkljuciti elektri¢no napajanje stroja.
ELEKTR iK GARPMA TEHLIKESI

Dikkat! Kompresoér Gzerinde yapilacak herhangi bir islemden 6nce kompresorin elektrikle baglantisi kesilmelidir.
PRECITAT NAVOD K POUZIVANIU

Pre kazdym umiestenim, uvedenim kompresoru do prevadzky alebo pred akymkolvek zasahom precitat pozorne navod k
pouzivaniu.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Pozor: prije bilo kakvog rada na kompresoru on mora biti isklju¢en iz struje

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA.

Paznja: Pre svake intervencije na kompresoru (namestanje, rastavljanje, servisiranje ...) iskljucite ga iz elektricne mreze.

RISCHIO DI TEMPERATURE ELEVATE

Attenzione: nel compressore ci sono alcune parti che potrebbero raggiungere temperature elevate.
RISK OF HIGH TEMPERATURES

Caution: the compressor contains some parts which might reach high temperatures.
RISQUE DE TEMPERATURES ELEVEES

Attention : certaines parties du compresseur peuvent atteindre des températures élevées.
GEFAHRDUNG DURCH HEISSE OBERFLACHEN

Vorsicht! Im Kompressor befinden sich einige Teile, die sich stark erhitzen kénnen.
RIESGO DE TEMPERATURAS ELEVADAS

Atencion: algunas partes del compresor pueden alcanzar temperaturas elevadas.
PERIGO DE TEMPERATURAS ELEVADAS

Atencao: no compressor ha algumas partes que poderao alcancar temperaturas elevadas.
GEVAAR VOOR HOGE TEMPERATUREN

Let op: in de compressor kunnen enkele onderdelen hoge temperaturen bereiken.

RISIKO FOR HGJE TEMPERATURER

Advarsel: der er dele i kompressoren, der kan opna meget hgje temperaturer.

RISK FOR HOG TEMPERATUR

Varning! Inuti kompressorn finns det vissa delar som kan uppna mycket hog temperatur.
KORKEIDEN LAMPOTILOJEN VAARA

Huomio: jotkin kompressorin osat saattavat saavuttaa hyvin korkeat lampétilat.

FARE FOR HOYE TEMPERATURER

Viktig: enkelte av kompressorens deler kan komme opp i h@ye temperaturer.

KINAYNOZ YWHAQN GEPMOKPAZION

Mpocoxn: OTov CUPTTIEDTH) UTTAPXOUV JEPIKG PEPN TTOU Ba uTTopoucav va @Tacouv o€ UWNnAEG Bepuokpaaieg

OMACHOCTb NOBLIWEHHOW TEMMEPATYPbI

BHuMaHwue: HekoTopble y3rbl B KOMNPECCOpe MOryT AOCTUraTh MOBbLILEHHBIX TeMnepaTyp.
NIEBEZPIECZENSTWO WYSOKICH TEMPERATUR

Uwaga: niektére czesci znajdujace sie w sprezarce moga osiggac bardzo wysokie temperatury.
MAGAS HOMERSEKLETEK VESZELYE

Figyelem: a kompresszorban van néhany rész, melyek magas hémérsékletet érhetnek el.
RIZIKO VYSSi TEPLOTY

Pozor: V kompresou jsou nékteré Casti, které mohou dosahovat zvysené teploty.

RISC DE SUPRAINCALZIRE

Atentie: anumite componente ale compresorului se pot supraincalzi in timpul functionarii.
NEVARNOST ZA PREVISOKE TEMPERATURE

Pozor: nekateri sestavni deli kompresorja lahko doseZejo zelo visoke temperature.
YUKSEK SICAKLIKLAR TEHIKESI

Dikkat! Kompresoérin pargalarindan bazisi yiiksek sicakliklara varabilir.

RIZIKO NADMERNEJ TEPLOTY

Pozor, niektoré ¢asti na kompresoru mézu pocas prevadzky dosiahnut vysokej teploty.
OPASNOST OD VISOKIH TEMPERATURA

Pozor: kompresor sadrZzava neke dijelove koji se mogu jako zagrijati.

OPANOST OD VISOKIH TEMPERATURA.

U kompresoru ima nekoliko delova koji mogu jako da se zagreju.

RISCHIO DI PARTENZA ACCIDENTALE

Attenzione: il compressore potrebbe ripartire in caso di black-out e successivo ripristino di tensione.

RISK OF ACCIDENTAL START-UP

Attention, the compressor could start automatically after a power-cut if not switched off.

RISQUE DE DEMARRAGE ACCIDENTEL

Attention : aprés une coupure de courant, au retour de I'alimentation, le compresseur risque de redémarrer.

3
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GEFAHRDUNG DURCH PLOTZLICHEN START

Vorsicht! Der Kompressor kann nach einen Stromausfall plétzlich neustarten.

RIESGO DE ARRANQUE ACCIDENTAL

Atencion: el compresor puede volver a arrancar tras un corte de energia eléctrica y sucesivo restablecimiento de tension.
PERIGO DE ARRANQUE ACIDENTAL

Atencao: o compressor podera comegar a funcionar ap6s uma falta de corrente quando essa voltar.

GEVAAR VOOR ONVOORZIEN OPSTARTEN

Let op: de compressor kan bij stroomuitval en daarop volgend herstel van de voedingsspanning opnieuw starten.
RISIKO FOR UTILSIGTET IGANGSATNING

Advarsel: kompressoren kan starte igen i tilfaelde af black-out ved efterfalgende genetablering af stramforsyningen.
RISK FOR OFRIVILLIG START

Varning! Kompressorn kan aterstarta automatiskt da strommen aterstalls efter ett stromavbrott.

VAHINGOSSA KAYNNISTYMISEN VAARA

Huomio: kompressori saattaa kdynnistya vahingossa sahkokatkon tapahtuessa ja sitd seuraavan virran uudelleenkytkemisen
seurauksena.

FARE FOR TILFELDIG START

Viktig: kompressoren kan starte opp helt tilfeldig etter et strembrudd med pafelgende gjenoppretting av spenningen.
KINAYNOZ TYXAIAZ EKKINHZHZ

Mpocoxn: o cupTeoTrg Ba uTTopouoe va TeBei a€ ekkivnan o€ TepiTTwon black-out kail TNV YETETTEITA £TTAVAKTNON TG TAGNG.
OMACHOCTb CNYYAMHOI O 3AMYCKA

BHumaHue: B cnyyae HapyLueHUst aneKkTpocHabxXeHns 1 nocneayoLwero BOCCTAHOBMEHNS HaNpshKeHWst KOMNPECCop MOXeT
3apaboTaTb CaMOCTOATENbLHO.

NIEBEZPIECZENSTWO PRZYPADKOWEGO WLACZENIA

Uwaga: sprezarka moze witgczyc¢ sie w przypadku black-out, w nastepstwie przywrécenia napiecia.

VELETLEN BEINDULAS VESZELYE

Figyelem: a kompresszor beindulhat egy aramsziinetet kdvetd feszultség visszaallitas esetén.

RIZIKO NAHODNEHO SPUSTENI

Pozor: Kompresor se muze nahodné spustit po vypadku dodavky elektrického proudu a jejim nasledném obnoveni.
RIESC DE PORNIRE AUTOMATA

Atentie: dupa o pana de curent, compresorul poate reporni automat.

NEVARNOST ZA NAKLJUCNI POGON KOMPRESORJA

Pozor: kompresor se lahko nakljuéno vkljuci po izpadu in ponovni vrnitvi elektrike

KAZAEN GALISTIRMA TEHLIKESI

Dikkat! Karartma ve akimin yeniden verilmesi halinde kompresor otomatik olarak hareket edebilir.

RIZIKO NECAKANEHO SPUSTENIA

Pozor, po preruSeni a naslednom obnoveniu dodavky elektrickej energie sa méze kompresor sam od seba rozbehnut.
OPASNOST OD SLUCAJNOG PUSTANJA U RAD

Pozor, kompresor bi se mogao pokrenuti automatski nakon nestanka struje ako nije iskljucen.

OPANOST OD NEHOTICNOG STARTA

Paznja, kompresor moze automatski da se ukljuci kad je posle ispadanja struje opet na raspolaganju, a kompresor nije
iskljucen prekidacem ili nije isklju¢en iz mreze.

UTILIZZO CON UTENSILI

ATTENZIONE: scollegare sempre l'utensile dal compressore prima di effettuare qualsiasi servizio, ispezione, manutenzione,
pulizia, rimpiazzo e controllo di ogni sua parte e/o quando non utilizzato.

IMPORTANTE: per installare i dadi delle ruote, & importante regolare al minimo la velocita, poi utilizzare una chiave
dinamometrica per regolare il serraggio. Per il serraggio dei dadi delle ruote, seguire le indicazioni del costruttore.

USE WITH TOOLS

WARNING! Always disconnect the air tool from the air compressor before changing tools, accessories, servicing and during
non-operation.

IMPORTANT: When securing wheel nuts it is important to set the regulator to the minimum setting, then use a torque wrench
to set fastener torque. Wheel nuts must be tightened to the vehicle manufacturer’'s recommendation.

UTILISATION AVEC OUTILS

ATTENTION : Toujours débrancher I'outil du compresseur avant d'effectuer une activité quelconque, inspection, entretien,
nettoyage, remplacement et contréle de piéces et/ou lorsqu'il n'est pas utilisé.

IMPORTANT : pour installer les écrous de roue, il est important d'ajuster la vitesse minimum, puis utilisez une clé
dynamométrique pour ajuster I'étanchéité. Pour serrage des écrous de roue, suivez les instructions du fabricant.
VERWENDUNG MIT WERKZEUGEN

ACHTUNG: Trennen Sie immer das Werkzeug vom Kompressor, bevor Sie daran tatig werden bzw. eine Inspektion,
Wartung, Reinigung, Erneuerung und Kontrolle von Bauteilen vornehmen und/oder wenn es nicht benutzt wird.

WICHTIG: Stellen Sie bei der Montage der Radmuttern unbedingt die Minimaldrehzahl ein und regeln Sie dann mit einem
Drehmomentschlissel den Anzug. Befolgen Sie fir den Anzug der Radmuttern die Anweisungen des Herstellers.

EMPLEO CON HERRAMIENTAS

ATENCION: desconecte siempre la herramienta del compresor antes de efectuar cualquier operacion, inspeccion,
mantenimiento, limpieza, sustitucién y control de cada una de sus partes y/o cuando no se lo utiliza.

IMPORTANTE: para colocar las tuercas de las ruedas, es importante regular al minimo la velocidad y utilizar una llave
dinamomeétrica para regular el apriete. Para apretar las tuercas de las ruedas siga las indicaciones del fabricante.
UTILIZAGAO COM UTENSILIOS

ATENGAO: desligar sempre o utensilio do compressor antes de efectuar qualquer servigo, inspecgdo, manutencéo, limpeza,
substituicao e controlo de todas as suas partes e/ou quando no for utilizado.

IMPORTANTE: para instalar as porcas das rodas, é importante regular a velocidade no minimo e utilizar uma chave
dinamométrica para regular o aperto. Seguir as indicagdes do fabricante para o aperto das porcas das rodas.

GEBRUIK MET GEREEDSCHAPPEN

AANDACHT: koppel het gereedschap steeds los van de compressor voordat eender welke handeling, inspectie, onderhoud,
reiniging, vervanging en controle wordt uitgevoerd van elk deel en/of wanneer hij niet gebruikt wordt.

BELANGRIJK: om de moeren van de wielen te installeren, moet de snelheid aan het minimum geregeld worden en moet
daarna een dynamometrische sleutel gebruikt worden om de sluiting te regelen. Voor de sluiting van de moeren van de wielen
moeten de aanwijzingen van de constructeur gevolgd worden.
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BRUG MED VARKTQGJ

ADVARSEL: Kobl altid vaerktgjet fra kompressoren, fagr der foretages servicering, eftersyn, vedligeholdelse, rengering,
udskiftning eller kontrol af de enkelte dele, og/eller nar veerktajet ikke er i brug.

VIGTIGT: Ved installation af hjulmgtrikkerne er det vigtigt at indstille den laveste hastighed. Benyt herefter en momentnagle til
regulering af tilspaendingen. Vedrgrende tilspaending af hjulmeatrikkerne henvises til anvisningerne fra producenten.

KAYTTO TYOKALUILLA

VAROITUS: irrota tydkalu kompressorista aina ennen yllapito-, testaus-, huolto-, puhdistus-, vaihto- tai tarkistustoita ja/tai kun
et kayta sita.

TARKEAA: Kun asennat pydrien muttereita, nopeus tulee sé&taa minimiarvoon. S44da kireyttd momenttiavaimella. Kirista
pyorien mutterit valmistajan ohjeiden mukaan.

ANVANDNING MED VERKTYG

VARNING! Koppla alltid verktyget fran kompressorn innan du utfor service, inspektion, underhall och rengéring, innan du
byter eller kontrollerar verktygets delar och/eller nar det inte anvands.

VIKTIGT! Stall in min. hastighet for att installera hjulmuttrarna. Justera atdragningen med en momentnyckel. Folj tillverkarens
anvisningar vad géller hjulmuttrarnas atdragning.

BRUK MED REDSKAPER

ADVARSEL: Koble alltid redskapet fra kompressoren far service, inspeksjon, vedlikehold, rengjaring, utskifting og kontroll av
hver enkelt del, og/eller nar det ikke er i bruk.

VIKTIG: Innstill minimumshastigheten for & montere hjulmutrene, og bruk en momentngkkel til & stramme. Falg produsentens
anvisninger for stramming av hjulmutrene.

XPHZH ME EPIrAAEIA

MPOZOXH: atmroouvaEeTe TTAVTA TO EPYAAEIO ATTO TO CUMTTIECTH| TIPIV TTPAYUOTOTIOICETE OTTOI0dNATIOTE O£PPIG, EMOEWPNAN,
auvTrpnon, kabapiopd, aAlayr| Ki EAeyXo Tou KEOe TUAPOTOG Tou Kal/f dTav Oev XPNGIPOTIOIETAI.

ZHMANTIKO: yia va TOTToBeTA0ETE T TTAgINAdIa TWV TPOXWYV, Eival CNUAVTIKO va puBuiceTe aTo peAavTi TNV TaxUTNTA, KATOTTIV
XPNOIUOTTOIEITE éva OUVAUOMETPIKO KAEIDI yIa va puBuiceTe Tn cUo@Ign. MNa TN oUoQIEN TWV TTAIMAdIWY TWV TPOXWY,
aKOAOUBROTE TIG EVOEIEEIG TOU KATAOKEUADTH.

PABOTA C MHCTPYMEHTAMU

BHUMAHME! Bcerpa oTknoyaTh MHCTPYMEHT OT KOMMpeccopa A0 Havana kakoro-nmbo obcnyxvnBaHus, NPOBEPKU, PEMOHTA,
YUCTKM, 3aMeHbI 1 KOHTPONS Moo YacTu, U/UnNK Koraa MHCTPYMEHT He UCMOoSb3yeTCs.

BAXHO: ons ycTaHOBKM KONECHbIX raek BaXHO HACTPOUTb MUHUMAIbHYIO CKOPOCTb, 3aTEM UCMONb30BaTb
OVHaMOMETPUYECKUIA KITHOY ANS  PerynnpoBku 3axkiuma. [4ns 3aBUHYMBaHMSA KOMECHbIX raek Heobxoanmo cneposatb
yKa3aHWsiM NpoV3BOANTENSI.

UZYCIE WRAZ Z OSPRZETEM

UWAGA : nalezy zawsze odtgczy¢ osprzet od sprezarki przed wykonaniem jakiegokolweik zabiegu kontrolnego,
konserwacyjnego, czyszczenia lub wymiany dotyczgcego komponentéw urzadzenia lub, jezeli sprezarka nie jest uzywana.
UWAGA WAZNE : aby zainstalowaé nakretki kétek, nalezy ustawi¢ predko$é na minimalng wartos¢, a nastepnie postuzyé sie
kluczem dynamometrycznym w celu ich dokrecenia. Nalezy przestrzegac¢ zalecen producenta w zakresie stanu dokrecenia
nakretek kot.

SZERSZAMOKKAL TORTENO HASZNALAT

FIGYELEM: Mindig kapcsolja le a szerszamot a kompresszorrél, miel6tt barmilyen szervizt, felulvizsgalatot, karbantartast,
tisztitast, cserét végezne, és minden részét ellendrizné és/vagy amikor hasznalaton kivil van.

FONTOS: a kerekek anyainak beszereléséhez fontos a sebességet a minimalisra csdkkenteni, majd hasznaljon egy
nyomatékméré kulcsot a befogas beallitasahoz. A kerekek anyainak befogasanal kévesse a gyarté utasitasait.

POUZITi S NASTROJI

POZOR: nastroj je tfeba nejprve odpojit od kompresoru vzdy pfed zahajenim jakéhokoliv Ukonu spojeného se servisem,

s revizi, udrzbou, €isténim nebo vyménou a kontrolou kterékoliv asti a také tehdy, kdy neni pouzivan.

DULEZITE: pro nasroubovani matek na kola je dileZité nastavit rychlost na minimum a pro kontrolu regulace dotazeni pak
pouzit dynamometricky kli¢. Pfi dotahovani matek na kolech postupovat podle navodu vyrobce.

UTILIZAREA CU UNELTE

ATENTIE: decuplati itntotdeauna unealta de la compresor cand nu este in folosinta, indiferent daca este vorba de control,
intretinere, curatare, inlocuire unealta sau verificare a componentelor.

IMPORTANT: pentru a monta piulitele rotilor, reglati viteza la minim apoi folositi o cheie dinamometrica pentru a regla
strangerea. Pentru a afla care este momentul de strangere adecvat, urmati instructiunile furnizate de fabricant.

UPORABA Z ORODJEM

POZOR: pred kakrsno koli uporabo, kontrolo, vzdrzevanjem, ¢iS€¢enjem, zamenjavo in preverjanjem sestavnih delov in/ali v
primeru neuporabe, orodje vedno odklopite s kompresorja.

POMEMBNO: pri namescanju matic koles je pomembno, da hitrost znizate na najnizjo vrednost, nato pa s pomocjo
momentnega klju¢a nastavite zatezni moment. Pri zategovanju matic koles postevajte navodila izdelovalca.

ALETLE BIRLIKTE KULLANIM

DIKKAT! Aletin kullaniimadiginda ve/veya aletin herhangi bir pargasinda yapilmasi gereken herhangi bir servis, muayene,
bakim, temizlik, yenisi ile degistiriimesi ve kontrol isleminden dnce aletin kompresérle baglantisini kesiniz.

ONEMLI NOT! Tekerlek bijon somunlarini takmak igin hizi minimuma ayarlayiniz, sikma torkunu ayarlamak igin bir tork
anahtari kullanmak énemlidir. Tekerlek bijon somunlarini sikmak igin imalatgi firmanin verdigi tavsiyelere uyunuz.

POUZITi S NASTROJMI

POZOR: nastroj treba vzdy najskér odpojit od kompresoru pred zahajenim akéhokolvek Ukonu spojeného so servisom,

s reviziou, udrzbou, Cistenim alebo vymenou a kontrolou akejkolvek Ciasti alebo v pripade, ked' nie je pouzivany.
DOLEZITE: pri nasriibovani matic na kolesa je dolezité nastavit rychlost na minimum a potom vykonat kontrolu regulacie
dotiahnuti dynamometrickym kld€om. Pri dotahovani matic na kolesach postupovat podla navodu vyrobcu.

UPORABA SA ALATOM

POZOR: uvijek morate raskaciti alat sa kompresora prije no $to izvrSite bilo koji servis na istom, odnosno pregled, odrzavanje,
¢istenje, zamjenu i kontrolu bilo kojeg njegovog dijela i/ili kada isti ne koristite.

VAZNO: da biste namontirali matice na kotagima, bitno je da podesite brzinu na minimum, a potom upotrijebite
dinamometarski klju¢ kako biste iste pritegli. Za pritezanje matica na kotac¢ima pridrzavajte se uputa proizvodaca.
UPOTREBA SA ALATOM

PAZNJA: uvek morate raskagiti alat sa kompresora pre nego $to izvrsite bilo koji servis na istom, odnosno pregled,
odrzavanije, CiScenje, zamenu i kontrolu bilo kojeg njegovog dela i/ili kada isti ne koristite.

VAZNO: da biste namontirali matice na to¢kovima, vazno je da podesite brzinu na minimum, a potom upotrebite
dinamometarski klju¢ kako biste iste pritegli. Za pritezanje matica na tockovima pridrzavajte se uputstava proizvodaca.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI

Leggere attentamente tutte le istruzioni di funzionamento, i consigli per la
sicurezza e le avvertenze del manuale d’istruzioni. La maggioranza degli
incidenti con l'uso del compressore, sono dovuti al non rispetto delle
elementari regole di sicurezza. lIdentificando in tempo le potenziali
situazioni pericolose e osservando le regole di sicurezza appropriate, si
eviteranno gli incidenti. Le regole fondamentali per la sicurezza sono
elencate nella sezione “SICUREZZA” di questo manuale e anche nella
sezione che parla dell'utilizzo e del mantenimento del compressore. Le
situazioni pericolose da evitare per prevenire tutti i rischi di lesioni gravi o
danni alla macchina sono segnalate nella sezione “AVVERTENZE” sul
compressore o nel manuale d’istruzione Non utilizzare mai il compressore
in modo inappropriato, ma solo come consigliato dalla casa costruttrice, a
meno che non si sia assolutamente sicuri che non possa essere pericoloso
ne per l'utilizzatore e per le persone vicine.

SIGNIFICATO DELLE PAROLE DI SEGNALAZIONE

AVVERTENZE: indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se
ignorata, puo provocare gravi danni.
PRECAUZIONI: indica una situazione pericolosa che, se ignorata, puo

provocare leggeri danni alle persone e alla macchina.
NOTA: sottolinea un’informazione essenziale.

SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI PER L’UTILIZZO IN SICUREZZA DEL
COMPRESSORE.

ATTENZIONE:

L’'UTILIZZO INAPPROPRITATO E LA CATTIVA MANUTENZIONE DI
QUESTO COMPRESSORE POSSONO PROVOCARE LESIONI FISICHE
ALL'UTILIZZATORE. PER EVITARE QUESTI RISCHI SI PREGA DI
SEGUIRE ATTENTAMENTE LE SEGUENTI ISTRUZIONI.

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI

1. NON TOCCARE LE PARTI IN MOVIMENTO
Non mettere mai le vostre mani, dita o altre parti del corpo vicino a parti
in movimento del compressore.

2. NON USATE IL COMPRESSORE SENZA LE PROTEZIONI
MONTATE
Non usare mai il compressore senza che tutte le protezioni siano
perfettamente montate al proprio posto (es. carenature, paracinghia,
valvola di sicurezza) se la manutenzione o il servizio richiedono di
rimuovere queste protezioni assicuratevi che prima di utilizzare
nuovamente il compressore le protezioni siano ben fissate al posto
originale.

3. UTILIZZARE SEMPRE OCCHIALI DI PROTEZIONE
Utilizzare sempre occhiali o equivalenti protezioni per gli occhi. Non
indirizzare I'aria compressa verso nessuna parte del corpo proprio o di
altri.

4. PROTEGGI TE STESSO CONTRO GLI SHOCK ELETTRICI
Prevenire contatti accidentali del corpo con le parti metalliche del
compressore come tubi, serbatoio o parti di metallo collegate a terra.
Non usare mai il compressore in presenza di acqua o di ambienti

umidi.
5. SCOLLEGARE IL COMPRESSORE
Scollegare il compressore dalla fonte elettrica e scaricare

completamente il serbatoio dalla pressione prima di effettuare qualsiasi
servizio, ispezione, manutenzione, pulizia rimpiazzo o controllo di ogni
parte.

6. PARTENZE ACCIDENTALI
Non trasportare il compressore mentre & collegato alla fonte elettrica o
quando il serbatoio € sotto pressione. Assicurarsi che l'interruttore del
pressostato sia nella posizione OFF prima di collegare il compressore
alla fonte elettrica.

7. STOCCARE IL COMPRESSORE IN MANIERA APPROPRIATA
Quando il compressore non é utilizzato deve essere tenuto in un locale
secco al riparo dagli agenti atmosferici. Tenere lontano dai bambini.

8. AREADILAVORO
Tenere la zona di lavoro pulita eventualmente liberare I'area da utensili
non necessari. Tenere l'area di lavoro ben ventilata. Non usare |l
compressore in presenza di liquidi infiammabili o gas. Il compressore
puo produrre scintille durante il funzionamento. Non usare |l
compressore in situazioni dove si possono trovare vernici, benzine,
sostanze chimiche, adesivi e ogni altro materiale combustibile o
esplosivo.

9. TENERE LONTANO | BAMBINI
Evitare che bambini o qualsiasi altra persona entri in contatto con il
cavo di alimentazione del compressore, tutti gli estranei devono essere
tenuti ad una distanza di sicurezza dalla zona di lavoro.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24.

25.

INDUMENTI DI LAVORO

Non indossare abiti voluminosi o gioielleria, questi potrebbero essere
catturati dalle parti in movimento. Indossare cuffie che coprano i capelli
se necessario.

NON ABUSARE DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE

Non scollegare la spina di corrente tirando il cavo di alimentazione.
Tenere il cavo lontano dal calore, dall'olio e da superfici taglienti. Non
calpestare il cavo elettrico o schiacciarlo con pesi inadeguati.
MANTENERE IL COMPRESSORE CON CURA

Seguire le istruzioni per la lubrificazione (non valido per oilless).
Ispezionare il cavo di alimentazione periodicamente e se danneggiato
deve essere riparato o sostituito da un centro assistenza autorizzato.
Verificare I'aspetto esterno del compressore che non presenti anomalie
visive. Rivolgersi eventualmente al piu vicino centro assistenza.
PROLUNGHE ELETTRICHE PER UTILIZZO ESTERNO

Quando il compressore € usato esternamente utilizzare solamente
prolunghe elettriche destinate all’'uso esterno e marcate per questo.
ATTENZIONE

Fate attenzione a cosa state facendo. Usate il buon senso comune.
Non usate il compressore quando siete stanchi. Il compressore non
deve essere mai usato se siete sotto I'effetto dell’alcool, droga o
medicinali che possano indurre sonnolenza.

CONTROLLARE PARTI DIFETTOSE O PERDITE DI ARIA

Prima di utilizzare nuovamente il compressore, se una protezione o
altre parti sono danneggiate devono essere controllate attentamente
per determinare se possono funzionare come previsto in sicurezza.
Controllare allineamento di parti in movimento, tubi, manomentri,
riduttori di pressione, connessioni pneumatiche e ogni altra parte che
pud avere importanza nel funzionamento normale. Ogni parte
danneggiata deve essere propriamente riparata o rimpiazzata da un
servizio assistenza autorizzato o sostituito come indicato nel libretto
istruzioni. NON UTILIZZARE IL COMPRESSORE SE IL
PRESSOSTATO E’ DIFETTOSO.

UTILIZZARE IL COMPRESSORE ESCLUSIVAMENTE PER LE
APPLICAZIONI SPECIFICATE NEL SEGUENTE MANUALE
D’ISTRUZIONI.

Il compressore &€ una macchina che produce aria compressa. Non
utilizzare mai il compressore per utilizzazioni diverse da quelle
specificate nel libretto istruzioni.

USARE IL COMPRESSORE CORRETTAMENTE

Far funzionare il compressore conformemente alle istruzioni di questo
manuale. Non lasciare utilizzare il compressore ai bambini, alle
persone che non hanno famigliarita con il suo funzionamento.
VERIFICARE CHE OGNI VITE, BULLONE E COPERCHIO SIANO
SOLIDAMENTE FISSATI.

Verificare che ogni vite, bullone e targhetta siano solidamente fissati.
Verificare periodicamente che siano ben stretti.

TENERE PULITA LA GRIGLIA DI ASPIRAZIONE

Tenere la griglia di ventilazione del motore pulita. Pulire regolarmente
questa griglia se 'ambiente di lavoro & molto sporco.

FARE FUNZIONARE IL COMPRESSORE ALLA TENSIONE
NOMINALE

Fare funzionare il compressore alla tensione specificata sulla targhetta
dei dati elettrici. Se il compressore € utilizzato a una tensione superiore
di quella nominale, il motore girera piu velocemente e si pud
danneggiare I'unita bruciando il motore.

NON USARE MAI IL COMPRESSORE SE E’ DIFETTOSO

Se il compressore lavora emettendo strani rumori o eccessive
vibrazioni o appare difettoso, fermatelo immediatamente e verificate la
funzionalita o contattate il piu vicino centro assistenza autorizzato.

NON PULIRE PARTI DI PLASTICA CON SOLVENTI

Solventi come benzina, diluenti, gasolio o altre sostanze che
contengono alcool possono danneggiare le parti di plastica, non
strofinare questi componenti sulle parti in plastica. Pulire
eventualmente queste parti con un panno morbido e acqua saponata o
liquidi appropriati.

USARE SOLO PARTI DI RICAMBIO ORIGINALI.

L'utilizzazione di parti di ricambio non originali provocano
'annullamento della garanzia e un malfunzionamento del compressore.
| pezzi di ricambio originali sono disponibili presso i distributori
autorizzati.

NON MODIFICARE IL COMPRESSORE

Non modificare il compressore. Consultare un centro assistenza
autorizzato per tutte le riparazioni. Una modifica non autorizzata pud
diminuire le prestazioni del compressore, ma pud anche essere la
causa di gravi incidenti per le persone che non hanno la conoscenza
tecnica necessaria per effettuare delle modifiche.

SPEGNERE IL PRESSOSTATO QUANDO IL COMPRESSORE NON
E’ UTILIZZATO

Quando il compressore non € in uso, posizionare la manopola del
pressostato in posizione “0” (OFF), scollegare il compressore dalla
corrente e aprire il rubinetto di linea per scaricare I'aria compressa dal
serbatoio.



26. NON TOCCARE LE PARTI CALDE DEL COMPRESSORE
Per evitare bruciature, non toccare i tubi, il motore e tutte le altre parti
calde.

27. NON DIRIGERE IL GETTO D’ARIA DIRETTAMENTE SUL CORPO

Per evitare rischi, non dirigere mai il getto d’aria su persone o animali.

28. SCARICO CONDENSA DAL SERBATOIO Scaricare il serbatoio
giornalmente oppure ogni 4 ore di servizio. Aprire il dispositivo di scarico
ed inclinare il compressore se necessario per rimuovere l|'acqua
accumulata.

29. NON ARRESTARE IL COMPRESSORE TIRANDO IL CAVO DI
ALIMENTAZIONE Utilizzare Tlinterruttore “O/I" (ON/OFF) del
pressostato per arrestare il compressore.

30. CIRCUITO PNEUMATICO Utilizzare tubi, utensili pneumatici
raccomandati che sopportano una pressione superiore o uguale alla
massima pressione di esercizio del compressore.

AVVERTENZE ISTRUZIONI PER IL COLLEGAMENTO A TERRA. Questo
compressore deve essere collegato a terra mentre € in uso per proteggere
'operatore da scosse elettriche. Il compressore € equipaggiato con un cavo
bipolare piu terra. Si raccomanda di non smontare mai il compressore e
nemmeno di eseguire altri collegamenti nel pressostato. ATTENZIONE: I
collegamento di terra deve essere effettuato secondo le norme
antinfortunistiche (EN 60204).

PROLUNGA

Utilizzare solamente prolunghe con spina e collegamento a terra, non
utilizzare prolunghe danneggiate o schiacciate. Una prolunga troppo sottile
pud causare cadute di tensione e quindi una perdita di potenza e un
eccessivo riscaldamento dell'apparecchio. 1l cavo di prolunga del
compressore deve avere una sezione proporzionata alla sua lunghezza,
secondo i seguenti parametri (sezione valida per la lunghezza massima 20
mt [mm2]):

220/230V 110/120V

1,5 mm? 2,5 mm?

AVVERTENZE
Evitare tutti i rischi di scariche elettriche. Non utilizzare mai il compressore
con un cavo elettrico o una prolunga danneggiati. Controllare regolarmente
i cavi elettrici. Non usare mai il compressore dentro o vicino all'acqua o in
prossimita di un ambiente pericoloso dove possono avvenire scariche
elettriche.

INSTALLAZIONE
Montare i gommini sotto la base del gruppo nelle posizioni indicate in
figura. Posizionare il compressore su una superficie piana o al massimo
con una inclinazione di 10°, in luogo ben ventilato. Se il piano € inclinato e
liscio, verificare che con il compressore in funzionamento non si sposti. Se
il piano & una mensola o il piano di uno scaffale, assicurarsi che non possa
cadere fissandolo nella maniera opportuna.

AVVIAMENTO

Verificare che l'interruttore principale sia in posizione “0”. Inserire la spina
nella presa di corrente e premere l'interruttore in posizione “I”. Attaccare il
tubo in gomma o il tubo a spirale nell’apposito attacco. Il funzionamento del
compressore € completamente automatico, comandato dal pressostato che
lo arresta quando la pressione nel serbatoio raggiunge il valore massimo e
lo fa ripartire quando scende al valore minimo. Solitamente la differenza di
pressione € di circa 2 bar (29 psi). Dopo aver collegato il compressore alla
linea elettrica fare una carica alla massima pressione e verificare I'esatto
funzionamento della macchina.

REGOLAZIONE DELLA PRESSIONE DI LAVORO
Non & necessario utilizzare sempre la massima pressione di lavoro, anzi il
pit delle volte l'utensile pneumatico utilizzato ha bisogno di meno
pressione. Regolare la pressione al valore desiderato ruotando il pomello in
senso orario per aumentarla, antiorario per diminuirla. La pressione di
taratura & visualizzabile sul manometro del compressore.

MANUTENZIONE
Prima di effettuare qualsiasi intervento sul compressore accertarsi che:

= |l cavo di alimentazione della corrente elettrica sia scollegato dalla rete

- |l serbatoio d’aria sia scarico da ogni pressione |l compressore genera
acqua di condensa che si accumula nel serbatoio. E’ necessario
scaricare la condensa dal serbatoio almeno una volta alla settimana
aprendo il rubinetto di scarico sotto il serbatoio. Fare attenzione se c'eé
presenza di aria compressa all'interno dela bombola, I'acqua potrebbe
uscire con molta spinta. Pressione consigliata 1+2 bar max.

COME INTERVENIRE NELLE PICCOLE ANOMALIE
Perdite d’aria
Possono dipendere dalla cattiva tenuta di qualche raccordo all'interno della
macchina,controllare tutti i raccordi bagnandoli con acqua saponata. E, in
ogni caso, da considerare normale un calo di pressione quando il
compressore non viene utilizzato (circa 1 bar ogni 5 minuti)
Il compressore non parte
Se il compressore ha difficolta a partire, controllare che:
- tutti i fili siano ben collegati
- la rete elettrica sia alimentata (presa ben collegata, megnetotermico,
fusibili integri)
Il compressore non si arresta
Se il compressore non si arresta al raggiungimento della massima
pressione entrerd in funzionela valvola di sicurezza del serbatoio. E
necessario contattare il piu vicino centro assistenza autorizzato per la
riparazione.

ATTENZIONE
- E vietato effettuare fori, saldature o deformare volutamente il
serbatoio dell’aria compressa.
- Temperatura ambiente per un corretto funzionamento 0°C +25°C
(MAX 45°C).

- Durante soste di utilizzo portare l'interruttore in posizione “0” (OFF)
(spento).

- Fare attenzione che alcune parti del compressore come testa e tubi di
mandata possono raggiungere temperature elevate. Non toccare questi
componenti per evitare bruciature.

- Trasportare il compressore sollevandolo per le apposite impugnature o
manici.

- Se usate il compressore per verniciare: a) Non operate in ambienti
chiusi o in prossimita di fiamme libere. b) Assicuratevi che I'ambiente
dove operate abbia un adeguato ricambio d’aria. c) Proteggete il naso
e la bocca con un’apposita mascherina

- Terminato l'utilizzo del compressore disinserire sempre la spina dalla
presa di corrente.

DATI TECNICI

Pressione massima di esercizio: 8.9 bar
Pressione massima di utilizzo: 8 bar

Il valore del livello sonoro & misurato in campo libero a 4 m di distanza alla
massima pressione di utilizzo; pud aumentare da 1 a 10 dB(A) in funzione
dell’ambiente in cui viene installato il compressore.

CONSIGLI UTILI PER UN BUON FUNZIONAMENTO: questo modello &
destinato ad uso hobbistico; il compressore e’ dimensionato per un utilizzo
intermittente e non continuativo. Si suggerisce di non oltrepassare i 20
minuti di servizio in un’ora di lavoro.

COLLEGAMENTI PNEUMATICI

Assicurarsi di utilizzare sempre tubi pneumatici per aria compressa che
abbiano caratteristiche di massima pressione adeguate a quelle del
compressore. Non cercare di riparare il tubo se difettoso.

CI RISERVIAMO DI APPORTARE QUALSIASI MODIFICA SENZA
PREAVVISO OVE NECESSARIO



IMPORTANT INFORMATION

Read and understand all of the operating instructions, safety precautions
and warnings in the Instruction Manual before operating or maintaining this
compressor. Most accidents that result from compressor operation and
maintenance are caused by the failure to observe basic safety rules or
precautions. An accident can often be avoided by recognizing a potentially
hazardous situation before it occurs, and by observing appropriate safety
procedures. Basic safety precautions are outlined in the “SAFETY” section
of this Instruction Manual and in the sections which contain the operation
and maintenance instructions. Hazards that must be avoided to prevent
bodily injury or machine damage are identified by WARNINGS on the
compressor and in this Instruction Manual. Never use this compressor in a
manner that has not been specifically recommended by manufacturer,
unless you are absolutely sure that the planned use will be safe for you and
others.

MEANINGS OF SIGNAL WORDS

WARNING: indicates a potentially hazardous situation which, if ignored,
could result in serious personal injury.

CAUTION: indicates a hazardous situation which, if ignored, could result
in moderate personal injury, or could cause machine
damage.

NOTE: emphasizes essential information.

SAFETY
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE OF THE
COMPRESSOR.
WARNING:

DEATH OR SERIOUS BODILY INJURY COULD RESULT FROM
IMPROPER OR UNSAFE USE OF THE COMPRESSOR. TO AVOID
THESE RISKS, FOLLOW THESE BASIC SAFETY INSTRUCTIONS.

READ ALL INSTRUCTIONS

1 NEVER TOUCH MOVING PARTS
Never place your hands, fingers or other body parts near the
compressor’s moving parts.

2 NEVER OPERATE WITHOUT ALL GUARDS IN PLACE
Never operate this compressor without all guards or safety features in
place and in proper working order. If maintenance or servicing requires
the removal of a guard or safety features, be sure to replace the guards
or safety features before resuming operation of the compressor.

3 ALWAYS WEAR EYE PROTECTION
Always wear safety goggles or equivalent eye protection. Compressed
air must never be aimed at anyone or any part of the body.

4 PROTECT YOURSELF AGAINST ELECTRIC SHOCK
Prevent body contact with grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigeration enclosures. Never operate the compressor in
damp or wet locations.

5 DISCONNECT THE COMPRESSOR
Always disconnect the compressor from the power source and remove
the compressed air from the air tank before servicing, inspecting,
maintaining, cleaning, replacing or checking any parts.

6 AVOID UNINTENTIONAL STARTING
Do not carry the compressor while it is connected to its power source
or when the air tank is filled with compressed air. Ensure the knob of
the pressure switch is in the “OFF” position before connecting the
compressor to the power source.

7 STORE COMPRESSOR PROPERLY
When not in use, the compressor should be stored in a dry place. Keep
out of reach of children. Store in a lockable area when not in use.

8 KEEP WORK AREA CLEAN
Cluttered work areas can cause injuries. Clear all work areas of
unnecessary tools, debris, furniture etc. Risk of electric shock — do not
expose the compressor to rain and don’t use it in damp or wet
locations. Keep work area well lit and well ventilated. Risk of fire or
explosion. Do not carry and operate the compressor or any other
electrical device near the spray area. Don’'t use the compressor in the
presence of flammable liquids or gases as the compressor can produce
sparks during operation. Never use compressor in sites containing
lacquer, paint, benzene, thinner, gasoline, gases, adhesive agents and
other materials which are combustible or explosive.

9 KEEP CHILDREN AND OTHER PEOPLE AWAY FROM
COMPRESSOR DURING USE
Do not let children or other people interfere with the compressor or
extension cord. All visitors should be kept safely away from work area.

10 DRESS PROPERLY
Do not wear loose clothing or jewellery. They can be caught in moving
parts. Wear protective hair covering to contain long hair.

11 DO NOT ABUSE POWER CORD
Never yank or pull the power cord to disconnect it from the plug socket.
Keep the cord away from heat, oil and sharp edges.
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12 MAINTAIN COMPRESSOR WITH CARE
Follow instructions for lubricating. Inspect power cords periodically and
if damaged, have them repaired by an authorized service facility.
Inspect extension cords periodically and replace if damaged.

13 OUTDOOR USE OF EXTENSION CORDS
When compressor is in use outdoors, use only extension cords suitable
for outdoor use.

14 STAY ALERT
Take care. Use common sense. Do not operate compressor when you
are tired. Compressor should never be used by you if you are under the
influence of alcohol, drugs or medication that makes you drowsy.

15 CHECK FOR DAMAGED PARTS AND AIR LEAKS
If a guard or other part is damaged it should be carefully checked to
determine that it will operate properly and perform its intended function.
Before further use of the compressor check for alignment of moving
parts, binding of moving parts, breakage of parts, mountings, air leak
and any other conditions that may affect its operation. A guard or other
part that is damaged should be properly repaired or replaced by an
authorized service center unless otherwise indicated elsewhere in this
Instruction Manual. Defective pressure switches should be replaced by
authorized service center. Do not use compressor if power switch
does not turn it on and off.

16 OPERATE THE COMPRESSOR ACCORDING TO
INSTRUCTIONS PROVIDED HEREIN
This compressor has been designed and manufactured exclusively to
produce compressed air. Operate the compressor according to the
instructions provided herein.

17 HANDLE COMPRESSOR CORRECTLY
Operate the compressor according to the instructions provided herein.
Never allow the compressor to be operated by children, individuals
unfamiliar with its operation or unauthorized personnel.

18. KEEP ALL SCREWS, BOLTS AND COVERS TIGHTLY IN PLACE
Keep all screws, bolts, and plates tightly mounted. Check their
condtions periodically.

19 KEEP MOTOR AIR VENT CLEAN
The motor air vent must be kept clean so that air can flow freely at all
times. Frequently check for dust build-up.

20 OPERATE COMPRESSOR AT THE RATED VOLTAGE
Operate the compressor at voltages specified on their nameplates. If
using the compressor at a higher voltage than the rated voltage, it will
result in abnormally fast motor revolution and may damage the unit and
burn out the motor.

21 NEVER USE A COMPRESSOR WHICH
OPERATING ABNORMALLY
If the compressor appears to be operating unusually, making strange
noises, or otherwise appears defective, stop using it immediately and
arrange for repairs by an authorized service center.

22 DO NOT WIPE PLASTIC PARTS WITH SOLVENT
Solvents such as gasoline, thinner, benzene, carbon tetrachloride, and
alcohol may damage and crack plastic parts. Do not wipe them with
such solvents. Wipe plastic parts with a soft cloth lightly dampened with
soapy water and dry thoroughly.

23 USE ONLY GENUINE REPLACEMENT PARTS
Replacement parts which are not original may void your warranty and
can lead to malfunction and resulting injuries. Genuine parts are
available from your dealer.

24 DO NOT MODIFY THE COMPRESSOR
Do not modify the compressor. Always contact the authorized service
center for any repairs. Unauthorized modification may not only impair
the compressor performance but may also result in
accident or injury to repair personnel who do not have the required
knowledge and technical expertise to perform the repair operations
correctly.

25 TURN OFF THE PRESSURE SWITCH WHEN THE COMPRESSOR
IS NOT IN USE
When the compressor is not used, turn the knob of the pressure switch
OFF, disconnect it from the power source and open the drain cock to
discharge the compressed air from the air tank.

26 NEVER TOUCH HOT SURFACES
To reduce the risk of burns, do not touch tubes, heads, motors and
cylinder.

27 DO NOT DIRECT AIR STREAM AT BODY
Risk of injury, do not direct air stream at persons or animals.

28. DRAIN TANK

Drain tank daily or after 4 hours of use. Open drain fitting and tilt
compressor to empty accumulated water.

29. DO NOT STOP COMPRESSOR BY PULLING OUT THE PLUG
Use the “AUTO/OFF” knob of pressure switch.

30. USE ONLY RECOMMENDED AIR HANDLING PARTS
ACCEPTABLE FOR PRESSURE NOT LESS THAN 125 PSI (8.6
BAR)

Risk of bursting. Use only recommended air handling parts acceptable
for pressures not less than 125 psi (8.6 bar).

THE

IS DEFECTIVE OR



SAFETY GROUNDING INSTRUCTIONS

The compressor should be grounded while in use to protect the operator
from electric shock. The compressor is equipped with a three-core cable
and three-pin grounding type plug to fit the proper grounding type socket.
Never disassemble the compressor or carry out other connections to the
pressure switch.

WARNING - the grounding must be carried out according to EN 60204
norms.

EXTENSION CABLE Use only three-way extension cables that have three-
pin connecting plugs and three-pole sockets that accept the compressor
plug. Do not use extension cables that are damaged or squashed. An
under-rated cable will cause a drop in line voltage resulting in loss of power
and overheating. The table shows the correct size to use depending on the

length according to the following parameters (size in [mmz] for a cable with
maximum length of 20 mt.):

220/230V 110/120V

1,5 mm? 2,5 mm?

WARNING
Avoid electrical shock hazard. Never use this compressor with a damaged
or frayed electrical cord or extension cord. Inspect all electrical cords
regularly. Never use in or near water or in any environment where electric
shocks are possible.

INSTALLATION
Fit the suction cups underneath the base of the unit as indicated. Position
the compressor on a flat surface or one with a max. inclination of 10° in a
well-ventilated area. If the surface is sloping and smooth, make sure that
the compressor does not move while in operation. If the compressor
operates on a shelf or the edge of a stand, ensure that it may not fall off by
securing it appropriately.

START-UP

Ensure that the knob situated in the upper part of the compressor is turned
to “0”. Put the plug into the power socket and turn the knob to “I”. Attach the
rubber hose or the spiral type hose to the appropriate fitting situated near
the pressure switch. The compressor operates completely automatically
and is controlled by the pressure switch which stops it when the pressure
inside the tank reaches the maximum pressure and starts it again when the
pressure returns to the minimum level. The difference in pressure is usually
2 bar (29 PSI). After having connnected the compressor to the electrical
power supply line, load to the maximum pressure and check the correct
efficiency of the machine.

ADJUSTING THE WORKING PRESSURE
It is not always necessary to use the maximum working pressure. On the
contrary, a pneumatic tool usually requires less pressure. Adjust the
pressure to the required level by turning the knob clockwise to increase it
and anti-clockwise to decrease it. The pressure setting is shown on the
pressure gauge of the compressor.

MAINTENANCE
Before servicing the compressor, make sure that:
-the power cable is unplugged from the electricity supply
-there is no pressure in the air receiver The compressor generates
condensation that accumulates in the tank. The condensate must be
drained from the tank at least once a week by opening the condensate
drain valve underneath it. Be careful in case there is any compressed air
within the cylinder as the water could burst out with some force.
Recommended pressure 1-2 bar max.
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FAULT FINDING
Loss of air
This may be due to the poor seal of one of the fittings. Check all the fittings
by wetting them with soapy water. It is normal for the pressure to drop when
the compressor is not used, whatever the case (roughly 1 bar every 5
minutes).

The compressor fails to start

If the compressor has difficulty in starting, make sure that:

- all the wires are correctly connected.

- the mains voltage is efficient (plug connected correctly, magneto-
thermal switch, fuses unblown).

The compressor fails to stop

If the compressor fails to stop when the maximum pressure is reached, the
tank safety valve will cut in. It is necessary to contact your local authorised
service centre.

WARNING

-Do not drill, weld or intentionally deform the compressed air tank.

-Ambient temperature for correct operation of the compressor is between
0°C and 25°C (max.45°C).

-When temporarily not in use, turn the ON/OFF switch to “0” (OFF).

-Be aware that some components of the compressor such as the head and
delivery hoses, may reach high temperatures, therefore do not touch them
to avoid the risk of burning.

- Transport the compressor by lifting it with the appropriate grips or handles.
-If the compressor is used for painting: a) do not work in an enclosed area
or near naked flame b) ensure that the area in which you are working has
adequate ventilation c) protect nose and mouth with an appropriate mask
-Do not use the compressor to threaten people or animals to avoid serious
injuries.

-Always unplug the compressor from the power socket when you have
finished using it.

TECHNICAL DATA
Maximum running pressure: 8.9 bar Maximum working pressure: 8 bar

The sound pressure level measured in a free range at a distance of 4 mt. at
the maximum working pressure.The value of the sound level may increase
from 1 to 10 dB(A) depending on the environment in which the compressor
is installed.

WARNING
This compressor has been designed for DIY use with intermittent (not
continuous) operation. The use of the compressor for more than 20 min.
during one hour is not recommended.

PNEUMATIC CONNECTIONS

Make sure that pneumatic tubes for compressed air with maximum
pressure characteristics that are adequate for the compressor are used. Do
not attempt to repair faulty tubes.

NOTE: Specifications are subject to change without any prior warning
where necessary.



INFORMATIONS IMPORTANTES

Lire attentivement toutes les instructions de fonctionnement, les consignes
de sécurité et les mises en garde contenues dans ce manuel avant de faire
fonctionner le compresseur ou de procéder a son entretien. La majorité des
accident résultant de I'utilisation ou de I'entretien du compresseur sont dus
au non respect des consignes et regles de sécurité élémentaires. En
indentifiant a temps les situations potentiellement dangereuses et en
observant les consignes de sécurité appropriées, on évite bien souvent des
accidents. Les consignes élémentaires de sécurité sont décrites dans la
section “SECURITE” de ce manuel ainsi que dans les sections renfermant
les instructions dutilisations et d’'entretien. Ne jamais utiliser le
compresseuer dune maniére autre que celle spécifiquement
recommandées, a moins de s’étre prélablement assuré que I'utilisation
envisagée ne sera dangereuse ni pour soi ni pour les autres.

SIGNIFICATION DU VOCABULAIRE DE SIGNALISATION

AVERTISSEMENT: indique une situation potentiellement dangereuse
qui, s’il n'est pas tenu compte de son caractere,
risque de provoquer de graves blessures.

PRECAUTION: indique une situation dangereuse qui, s’il n’est pas

tenu compte de son caractére, risque de provoquer
des blessures légéres ou dendommager la
machine.

REMARQUE: souligne une information essentielle

) _ SECURITE
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION DU
COMPRESSEUR

AVERTISSEMENT:
UNE UTILISATION DU COMPRESSEUR DE MANIERE INCORRECTE
OU QUI NE RESPECTE PAS LES CONSIGNES DE SECURITE PEUT
ENTRAINER LA MORT OU DE GRAVES BLESSURES. POUR EVITER
TOUT DANGER, OBSERVER CES CONSIGNES ELEMENTAIRES DE
SECURITE.

BIEN LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS

1. NE JAMAIS TOUCHER AUX PIECES MOBILES
Ne jamais approcher les mains, les doigts ou aucune autre partie du
corps des piéces mobiles du compresseur.

2. NE JAMAIS FAIRE FONCTIONNER LE COMPRESSEUR SI TOUS
LES GARDES PROTECTEURS NE SONT PAS EN PLACE
Ne jamais faire fonctionner le compresseur si tous les gardes
protecteurs ou dispositifs de sécurité ne sont pas en place et en bon
état. Si une opération d’entretien ou de réparation nécessite le
démontage d’un garde protecteur ou d’un dispositif de sécurité, bien le
remonter avant de remettre le compresseur en marche.

3. TOUJOURS SE PROTEGER LES YEUX
Toujours porter des lunettes ou un masque de protection oculaier. Ne
jamais diriger le jet d’air comprimé sur une personne ou une partie du
corps.

4. SE PROTEGER CONTRE LES DECHARGES ELECTRIQUES
Empécher tout contact du corps avec les surfaces mises a la terre, par
exemple les tuyaux, radiateurs, plaques de cuisson et enceintes de
réfrigération. Ne jamais faire fonctionner le compresseur dans un
endroit humide ou sur une surface mouillée.

5. DEBRANCHER LE COMPRESSEUR
Toujours débrancher le compresseur de sa source d’alimentation et
évacuer l'air comprimé de son réservoir avant toute opération de
réparation, d’'inspection, d’entretien, de nettoyage, de remplacement ou
de vérification des piéces.

6. EVITER TOUTE MISE EN MARCHE ACCIDENTELLE
Ne pas transporter le compresseur alors qu'’il est encore raccordé a sa
source d’alimentation ou que le réservoir d’air comprimé est plein. Bien
s’assurer que le sélecteur de l'interrupteur barométrique se trouve sur
la position “OFF” (arrét) avant de raccorder le compresseur a son
alimentation.

7. ENTREPOSER CORRECTEMENT LE COMPRESSEUR
Veiller a ce qu'il soit hors de portée des enfants. Fermer a clé lelocal
d’enterposage.

8. MAINTENIR L’AIRE DE TRAVAIL PROPRE
conservez la zone de travail propre et bien aérée, si nécessaire libérez
la zone des outils non nécessaires. N'utilisez pas le compresseur en
présence de liquides inflammables ou de gaz. Risque de décharge
électrique, n'exposez pas le ventilateur a la pluie et ne I'utilisez pas
dans des lieux humides ou mouillés. Le compresseur peut produire des
étincelles durant son fonctionnement. N'utilisez pas le compresseur
dans des endroits ou sont susceptibles de se trouver des peintures, de
'essence, des substances chimiques, colles ou tout autre matériel
combustible ou explosif.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

SE SOUCIER DE L’ENVIRONMENT DE TRAVAIL

Ne pas exposer le compresseur a la pluie. Ne pas I'utiliser dans un
endroit humide ou sur une surface mouillée. Veiller a ce que l'aire de
travail soit bien éclairée et bien aérée. Ne pas utiliser le compresseur
en présence de liquides ou de gaz inflammables. Les compresseur
projette des étincelles pendant qu’il fonctionne. Nejamais l'utiliser a
proximité de laque, de peinture, de benzine, de diluant, d’essence, de
gaz, de produits adhésifs ou de tout autre produit combustible ou
explosif.

ELOIGNER LES ENFANTS

Ne pas laisser les visiteurs toucher aur cordon de rallonge du
compresseur. Tous les visiteurs devront se tenir suffisamment éloignés
de l'aire de travail.

SE VETIR CORRECTEMENT

Ne porter ni vétements laches ni bijoux. lls pourraient se prendre dans
les pieces mobiles. Porter un coiffe recouvrant les cheveux longs.
FAIRE ATTENTION AU CORDON

Ne jamais tirer brusquement sur le cordon pour le débrancher. Tenir le
cordon loin des sources de chaleur, de graisse et des surfaces
tranchantes.

ENTRETENIR LE COMPRESSEUR AVEC SOIN

Suivre les instructions de lubrification. Inspecter régulierement les
cordons et, s'il sont endommageés, les faire réparer dans un centre de
service apres-vente agrée. Inspecter périodiquement les cordons de
rallonge et les faire réparer s'’ils sont endommagés.

CORDONS DE RALLONGE POUR UTILISATION A L’EXTERIEUR

Si l'outil doit étre utilisé dehors, utiliser exclusivement des cordons de
rallonge congus pour I'extérieur et identifi€s comme tels.

RESTER SUR SES GARDES

Bien faire attention a ce que I'on fait. Faire preuve de bon sens. Ne pas
utiliser le compresseur lorsque I'on est fatigués. Ne jamais utiliser le
compresseur si I'on est sous l'effet d’alcool, de drogues ou de
médicaments causant de la somnolence.

CONTROLER LES PIECES ENDOMMAGEES ET LES FUITES D’AIR
Avant de continuer a utiliser le compresseur, inspecter attentivement
les protections ou autres piéces endommagées pour s’assurer que le
compresseur pourra fonctionner correctement et effectuer le travail
pour lequel il est congu. Vérifiez I'alignement et le couplage des piéces
mobiles, la présence de piéces brisées, le montage, les fuites d’air et
tout autre élément susceptible d’altérer le bon fonctionnement.
UTILISER LE COMPRESSEUR EXCLUSIVEMENT POUR LES
APPLICATIONS SPECIFIEES DANS LE MANUEL D’UTILISATION
Ne jamais utiliser le compresseur pour des utilisations autres que
celles spécifiées dans le manuel.

MANIPULER LE COMPRESSEUR CORRECTEMENT

Faire fonctionner le compresseur conformément aux instructions de ce
manuel. Ne jamais laisser les enfants, les personnes non familiarisées
avec son fonctionnement ou toute personne non autorisée utiliser le
compresseur.

VERIFIER QUE CHAQUE VIS, BOULON ET COUVERCLE EST
SOLIDEMENT VISSE

Veiller a ce que chaque vis, boulon et plaque soit solidement vissé.
Vérifier périodiquement le serrage.

MAINTENIR L’EVENT D’AERATION DU MOTEUR PROPRE

L’évent d’aération du moteur doit rester propre en permanence de
fagon a ce que l'air puisse circuler librement. Contréler fréquemment
'accumulation de poussiére.

FAIRE FONCTIONNER LE COMPRESSEUR A LA TENSION
NOMINALE

Faire fonctionner le compresseur a la tension spécifiée sur la plaque
signalétique. Si le compresseur est utilisé a une tension supérieure a la
tension nominale, il en résultera une vitesse de rotation du moteur
anormalement élevée risquant d’'endommager le compresseur et de
griller le moteur.

NE JAMAIS UTILISEER UN COMPRESSEUR DEFECTUEUX OU
DONT LE FONCTIONNEMENT EST ANORMAL

Si le compresseur semble ne pas fonctionner, s’il émet un bruit bizarre
ou qu'il semble défectueux, I'arréter immédiatement et le faire réparer
dans un centre de service aprés-vente agrée.

NE PAS NETTOYER LES PIECES DE PLASTIQUE AVEC DU
SOLVANT

Les solvants tels qu'essence, diluant, benzine, tétrachlorure decarbone
et alcool risquent d’endommager et de fendre les piéces de plastique.
Ne pas les nettoyer avec ce genre de produit. Pout nettoyer le pieces
de plastique, utiliser un linge doux humecté d’eau savonneuse puis
sécher complétement.

UTILISER EXCLUSIVEMENT DES PIECES DE RECHANGE
D’ORIGINE

L'utilisation de pieces de rechange autres que celles fabriquées, peut
entrainer I'annulation de la garantie et étre la cause d’'un mauvais
fonctionnement et des blessures en résultant. Les pieces d’origine sont
disponible aupres de son distributeur.



25. NE PAS MODIFIER LE COMPRESSEUR
Ne pas modifier le compresseur. Toujours consulter un centre de
service aprées-vente agréé pour toute réparation. Une modification non
autorisée risque non seulement d’affecter les performances du
compresseur, mais également d'étre la cause d'accidents et de
blessures pour le personnel de réparation qui ne posséderait pas les
compétences techniques nécessaires.

26. DESACTIVER L’ INTERRUPTEUR BAROMETRIQUE LORSQU’ON

NE SE SERT PAS DU COMPRESSEUR

Quand le compresseur ne fonctionne pas, régler le sélecteur de
I'interrupteur barométrique sur “OFF”, débrancher le compresseur et
ouvrir le robinet de vidange pour vider le réservoir d’air comprimé.

27. NE JAMAIS TOUCHER LES SURFACES CHAUDES

Pour éviter tout risque de brilures, ne pas toucher les tubes, les
culasses ni les moteurs.

28. VIDANGER LE RESERVOIR Vidanger le réservoir tous les jours ou
toutes les 4 heures d'utilisation. Ouvrir le bouchon de vidange et incliner
le compresseur pour vider 'eau qui s’est accumulée.

29. NE PAS ARRETER LE COMPRESSEUR EN TIRANT SUR LA FICHE
Utiliser la position “AUTO/OFF” du sélecteur de linterrupteur
barométrique.

30. POUR LE CIRCUIT PNEUMATIQUE, N’UTILISER QUE DES PIECES
RECOMMADEES SUPPORTANT UNE PRESSION SUPERIEURE OU
EGALE A 125PSI | y a risque d’explosion. N'utiliser que des piéces
pneumatiques
recommandées supportant une pression supérieur ou égale a 125 psi.

AVERTISSEMENTS

INSTRUCTIONS POUR LA MISE A LA TERRE. Ce compresseur doit étre
raccordé a la terre lorsqu'il est utilisé, ceci pour protéger l'opérateur des
décharges électriques. Le compresseur est équipé d'un cable bipolaire plus
terre. Il est recommandé de ne jamais démonter le compresseur ni
d'effectuer autres raccordements dans le pressostat.

ATTENTION: La mise a la terre doit étre effectuée selon les normes en
vigueur en matiére de prévention contre les accidents. (EN 60204).

RALLONGE
Utilisez uniquement des rallonges avec fiche et mise a la terre, n'utilisez
jamais de rallonges détériorées ou écrasées. Une rallonge trop fine peut
provoquer des chutes de tension et donc une perte de puissance et une
surchauffe de l'appareil. Le cable de rallonge du compresseur doit avoir
une section proportionnelle a sa longueur, selon les paramétres suivants
(section valable pour la longueur maximum, soit 20 m [mm2]):

220/230V 110/120V
1,5 mm? 2,5 mm?
AVERTISSEMENTS

Eviter tous les risques de décharges électriques. Ne jamais utiliser le
compresseur avec une rallonge ou un cable électrique endommagé.
Controler régulierement les cables électriques. Ne jamais utiliser le
compresseur dans I'eau ou a proximité de celle-ci ainsi qu’a proximité d’un
lieu avec risque de décharges électriques.

INSTALLATION
Montez les éléments en caoutchouc sous la base du groupe aux endroits
indiqués sur la figure. Positionnez le compresseur sur une surface plane ou
avec une inclinaison maximum de 10°, dans un lieu correctement aéré. Si
la surface est inclinée et lisse, vérifiez que le compresseur ne se déplace
pas lorsqu'il fonctionne. Si la surface est une étagére ou un rayon d'un
échafaudage, évitez les risques de chute en le fixant comme il se doit.

DEMARRAGE

Vérifiez que l'interrupteur principal est sur “0”. Branchez la fiche dans la
prise de courant et mettez l'interrupteur en position “I”. Raccordez le tuyau
en caoutchouc ou le tuyau a spirale dans le raccord approprié. Le
fonctionnement du compresseur est entierement automatique, commandé
par le pressostat, qui I'arréte lorsque la pression dans le réservoir atteint la
valeur maximum et le fait repartir lorsqu'elle redescend a la valeur
minimum. Généralement, la différence de pression est d'environ 2 bars (29
psi). Aprés avoir branché le compresseur a la ligne électrique, chargez a la
pression maximum et vérifiez que I'appareil fonctionne correctement.

REGLAGE DE LA PRESSION DE FONCTIONNEMENT
Il n'est pas nécessaire de toujours utiliser la pression de fonctionnement
maximum, au contraire, la plupart du temps, l'outil pneumatique utilisé
nécessite moins de pression. Réglez la pression a la valeur désirée en
tournant le pommeau dans le sens des aiguilles d'une montre pour
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l'augmenter et dans le sens contraire pour la diminuer. La pression
d'étalonnage est affichée sur le manomeétre du compresseur.

MAINTENANCE

Avant d'intervenir sur le compresseur, vérifiiez que :

-Le cable d'alimentation du courant électrique est débranché

-Le réservoir d'air est déchargé de toute pression Le compresseur
génere de I'eau de condensation qui s'accumule dans le réservoir.
Il est nécessaire d'évacuer la condensateur du réservoir au moins une fois
par semaine en ouvrant le robinet d'évacuation situé sous le réservoir.
Prétez une attention particuliere, en cas de présence d'air comprimé dans
la bouteille, il se peut que I'eau sorte tres violemment. Pression conseillée
1-2 bars max.

COMMENT INTERVENIR EN CAS DE PETITES ANOMALIES Fuites d'air
Elles peuvent dépendre de la mauvaise étanchéité d'un raccord a l'intérieur
de l'appareil. Controlez tous les raccords en les mouillant avec de I'eau
savonneuse. Dans tous les cas, une baisse de pression est normale
lorsque le compresseur n'est pas utilisé (environ 1 bar toutes les 5
minutes).

Le compresseur ne démarre pas Si le compresseur a des difficultés a
démarrer, contrélez que :

-tous les fils sont bien raccordés

-le réseau électrique est alimenté (prise bien branchée, thermoprotecteur,
fusibles en bon état)

Le compresseur ne s'arréte pas

Si le compresseur ne s'arréte pas lorsque la pression maximum est
atteinte, la soupape de sécurité du réservoir entre en fonction. Il est
nécessaire de contacter le centre de service agréé le plus proche pour la
réparation.

ATTENTION

- Il est interdit de percer, souder ou déformer volontairement le réservoir
d'air comprimé.

- Température ambiante pour un fonctionnement correct 0°C +25°C (MAX
45°C).

-Durant les interruptions, positionner l'interrupteur sur “0” (OFF) (éteint).
-Faites attention car certaines parties du compresseur comme la téte ou et
les tuyaux dedépart peuvent atteindre des températures élevées. Ne
touchez pas ces composants afind'éviter les brilures.

- Transportez le compresseur en le levant & l'aide des poignées ou
manches prévus a cet effet.

-En cas d'utilisation du compresseur pour peindre :a) N'opérez pas dans
des lieux fermés ou a proximité de flammes libres.b) Vérifiez que I'air est
renouvelé comme il se doit dans la piéce dans laquelle vous travaillez.

c) Protégez votre nez et votre bouche a I'aide d'un masque approprié
-Aprés avoir utilisé le compresseur, débranchez toujours la fiche de la prise
de courant.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Pression maximum de fonctionnement : 8.9 bars

Pression maximum d'utilisation : 8 bars

La valeur du niveau sonore est mesuré en champs libre a 4 m de distance
a la pression maximum d'utilisation ; elle peut augmenter de 1 a 10 dB(A)
en fonction de I'endroit dans lequel le compresseur est installé.

AVVERTISSEMENT:
ce modéle est destiné au bricolage, le compresseur est dimensionné pour
une utilisation intermittente et non continue. Il est conseillé de ne pas
dépasser 20 minutes d'utilisation par heure de travail.

BRANCHEMENTS PNEUMATIQUES

Vérifiez que vous utilisez toujours des tuyaux pneumatiques pour air
comprimé ayant des caractéristiques de pression maximum adaptées a
celles du compresseur. N'essayez pas de réparer le tuyau s'il est
défectueux.

S| NECESSAIRE, NOUS NOUS RESERVONS LE DROIT D'APPORTER
TOUTE MODIFICATION SANS PREAVIS



WICHTIGE INFORMATIONEN

Alle Anweisungen zu Funktionsweise, Sicherheitsbestimmungen und
Hinweisen des vorliegenden Bedienungshandbuches aufmerksam lesen.
Die Mehrzahl der Unfélle bei der Benutzung des Kompressors beruhen auf
der Nichtbeachtung der grundlegenden Sicherheitsbestimmungen. Zur
Vermeidung von Unféllen rechtzeitig alle potentiellen Gefahrenquellen
ausfindig machen und die entsprechenden Sicherheitsbestimmungen
beachten. Die grundlegenden Sicherheitsbestimmungen sind in dem
Kapitel “SICHERHEIT” des vorliegenden Handbuches sowie in dem Kapitel
Uber die Benutzung und Wartung des Kompressors enthalten. Die
Gefahrensituationen, die zur Vermeidung von schweren Verletzungen oder
Beschadigungen der Maschine vermieden werden missen, werden in dem
Kapitel “HINWEISE” im Bedienungshandbuch oder auf dem Kompressor
wiedergegeben. Den Kompressor nie unsachgemafR einsetzen, sondern
ausschlieBlich so, wie es vom Hersteller empfohlen wird, soweit nicht die
absolute Sicherheit besteht, dass weder fiir den Benutzer, noch fiir in der
Nahe befindliche Personen Gefahren auftreten kdnnen.

BEDEUTUNG DER WORTE IN DEN HINWEISEN:

HINWEIS: Weist auf eine potentielle Gefahrensituation hin, die zu
schweren Schaden flhren kann, falls sie ignoriert wird.
VORSICHT: Weist auf eine Gefahrensituation hin, die zu leichten

Verletzungen oder Beschadigungen der Maschine flihren
kann, falls sie ignoriert wird.
ANMERKUNG: Hebt eine wichtige Information hervor.

SICHERHEIT
WICHTIGE HINWEISE FUR DIE SICHERE BENUTZUNG DES
KOMPRESSORS.

HINWEIS:

EINE UNSACHGEMASSE BENUTZUNG SOWIE EINE UNGENUGENDE
WARTUNG DIESES KOMPRESSORS KONNEN VERLETZUNGEN DES
BENUTZERS VERURSACHEN. ZUR VERMEIDUNG DIESER GEFAHREN
MUSSEN DIE FOLGENDEN ANWEISUNGEN BEFOLGT WERDEN.

ALLE ANWEISUNGEN LESEN

1. DIE BAUTEILE IN BEWEGUNG NIE BERUHREN.

Nie die Hande, die Finger oder sonstige Korperteile in die Nahe von
Bauteilen des Kompressors bringen, die sich in Bewegung befinden.

2. DEN KOMPRESSOR NIE IN BETRIEB NEHMEN, WENN DIE

SCHUTZVORRICHTUNGEN NICHT MONTIERT SIND.
Den Kompressor nie in Betrieb nehmen, wenn nicht alle
Schutzvorrichtungen (zum Beispiel Schutzverkleidungen,
Riemenschutz, Sicherheitsventil) ordnungsgemaf montiert sind; wenn
die Durchfihrung von Wartungs- oder Reparaturarbeiten die
Entfernung dieser Schutzvorrichtungen erforderlich macht, so muss vor
der Wiederinbetriebnahme des Kompressors sichergestellt werden,
dass diese wieder ordnungsgemaf angebracht worden sind.

3. IMMER SCHUTZBRILLEN TRAGEN
Immer Schutzbrillen oder einen entsprechenden Augenschutz tragen.
Den Druckluftstrahl nie auf den eigenen Korper oder auf andere
Personen richten.

4. STETS SCHUTZVORRICHTUNGEN GEGEN ELEKTRISCHE
SCHLAGE VERWENDEN Den Kompressor nie in der Nahe von
Wasser oder in feuchten Umgebungen benutzen.

5. DEN KOMPRESSOR AURER BETRIEB NEHIMEN
Den Kompressor von der elektrischen Energiequelle trennen und den
gesamten Druck aus dem Kessel ablassen, bevor Arbeiten zur
Reparatur, Inspektion, Wartung, Reinigung oder zum Auswechseln von
Bauteilen vorgenommen werden.

6. VERSEHENTLICHES EINSCHALTEN
Den Kompressor nicht transportieren, wenn er an die elektrische
Energiequelle angeschlossen ist oder wenn der Kessel unter Druck
steht. Vor dem AnschieBen des Kompressors an die elektrischen
Energiequelle sicherstellen, dass der Schalter des Druckwéchters sich
in der Position OFF befindet.

7. ORDNUNGSGEMASSE LAGERUNG DES KOMPRESSORS
Wenn der Kompressor nicht benutzt wird, muss er an einem trockenen
Ort aufbewahrt und vor Witterungseinwirkungen geschiitzt werden. Von
Kindern fernhalten.

8. ARBEITSBEREICH
Den Arbeitsbereich sauber halten und gegebenenfalls nicht bendtigte
Werkzeuge entfernen. Eine gute Luftung des Arbeitsbereiches
sicherstellen. Den Kompressor nicht in der Gegenwart von
entflammbaren Flissigkeiten oder Gas benutzen.Der Kompressor kann
wahrend des Betriebs Funkenbildung verursachen. Den Kompressor
nicht in Umgebungen benutzen, in denen sich Lacke, Benzin,
Chemikalien, Klebstoffe oder sonstige brennbare oder explosive
Substanzen befinden.
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KINDER FERNHALTEN

Verhindern, dass Kinder oder sonstige Personen mit dem Netzkabel
des Kompressors in Kontakt kommen; es muss dafiir gesorgt werden,
dass alle nicht befugten Personen den Sicherheitsabstand vom
Arbeitsbereich einhalten.

ARBEITSKLEIDUNG

Keine weiten Kleidungsstliicke oder Schmuck tragen, da diese sich in
den Bauteilen in Bewegung verfangen kénnen. Falls erforderlich einen
Gehdorschutz tragen, der die Ohren abdeckt.

RICHTIGE VERWENDUNG DES NETZKABELS

Den Netzstecker nicht am Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen.
Das Netzkabel von Warmequellen, Ol und scharfen Kanten fernhalten.
Nicht auf das Netzkabel treten und das Netzkabel nicht einquetschen.
SORGFALTIGE WARTUNG DES KOMPRESSORS

Die Anweisungen zur Schmierung beachten (nicht giltig fir oilless).
Das Netzkabel in regelmafigen Abstanden kontrollieren. Falls es
beschadigt ist, so muss es von einer Kundendienststelle repariert und
ersetzt werden. Sicherstellen, dass das AuRere des Kompressors
keine sichtbaren Beschadigungen aufweist. Gegebenenfalls an die
nachste Kundendienststelle wenden.

ELEKTRISCHE VERLANGERUNGEN FUR DIE BENUTZUNG IM
AUSSENBEREICH

Wenn der Kompressor im Aulenbereich verwendet wird, so dirfen
ausschlieRlich elektrische Verlangerungen benutzt werden, die fiir die
Verwendung im Auflenbereich vorgesehen und entsprechend
gekennzeichnet sind.

AUFMERKSAMKEIT

Umsichtig arbeiten und den gesunden Menschenverstand benutzen.
Den Kompressor bei Mudigkeit nicht benutzen. Der Kompressor darf
nie benutzt werden, wenn der Benutzer unter der Einwirkung von
Alkohol, Drogen oder Arzneimittel steht, die Muidigkeit verursachen
kénnen.

DEFEKTE UNS UNDICHTE BAUTEILE KONTROLLIEREN

Falls eine Schutzvorrichtung oder sonstige Bauteile beschadigt worden
sind, so muss der Kompressor vor der Wiederinbetriebnahme
kontrolliert werden, um sicherzustellen, dass ein sicherer Betrieb
gewahrleistet ist. Die Ausrichtung der Bauteile in Bewegung, die
Leitungen, die Druckminderer, die Druckluftanschlisse sowie alle
weiteren Bauteile kontrollieren, die fir den normalen Betrieb wichtig
sind. Alle beschadigten Bauteile missen vom Kundendienst repariert
oder ersetzt oder, wie im Bedienungshandbuch beschrieben,
ausgewechselt werden. DEN KOMPRESSOR NICHT BENUTZEN,
WENN DER DRUCKWACHTER DEFEKT IST.

DEN KOMPRESSOR AUSSCHLIESSLICH FUR DIE IM
VORLIEGENDEN BEDIENUNGSHANDBUCH VORGESEHENEN
ARBEITEN BENUTZEN Der Kompressor ist eine Maschine, die
Druckluft produziert. Den Kompressor nie fiir Arbeiten einsetzen, die im
Bedienungshandbuch nicht vorgesehen sind.

KORREKTE BENUTZUNG DES KOMPRESSORS

Beim Betrieb des Kompressors samtliche Anweisungen des
vorliegenden Handbuches beachten. Verhindern dass der Kompressor
von Kindern oder von Personen benutzt wird, die mit seiner
Funktionsweise nicht vertraut sind.

KONTROLLIEREN, OB ALLE SCHRAUBEN UND DECKEL RICHTIG
FESTGEZOGEN SIND Kontrollieren, ob alle Schrauben und Schilder
gut befestigt sind. In regelmaRigen Abstanden kontrollieren, ob sie gut
angezogen sind.

DEN LUFTUNGSROST SAUBER HALTEN Den Liftungsrost des
Motors sauber halten. Den Rost in regelmafiigen Absténden reinigen,
falls der Kompressor in stark verschmutzten Umgebungen eingesetzt
wird.

DEN KOMPRESSOR MIT DER NOMINALSPANNUNG BETREIBEN
Den Kompressor mit der Spannung betreiben, die auf dem Schild mit
den elektrischen Daten angegeben ist. Falls der Kompressor mit einer
Spannung betrieben wird, die hoéher als die angegebene
Nominalspannung ist, kann es zu unzuldssig hohen temperaturen im
Motor kommen.

DEN KOMPRESSOR NICHT BENUTZEN, FALLS ER DEFEKT IST
Falls der Kompressor wahrend der Arbeit seltsame Gerdusche oder
starke Vibrationen erzeugt oder, falls er defekt zu sein scheint, so muss
er sofort angehalten werden; die Ursache durch die nachste
Kundendienststelle feststellen lassen

DIE KUNSTSTOFFTEILE NICHT MIT LOSUNGSMITTELN REINIGEN
Losungsmittel wie Benzin, Verdinner, Dieselél oder sonstige
Substanzen, die Alkohol enthalten, kdnnen die Kunststoffteile
beschadigen; diese Teile nicht mit solchen Substanzen reinigen,
sondern gegebenenfalls Seifenlauge oder geeignete Flissigkeiten
verwenden.

AUSSCHLIESSLICH ORIGINALERSATZTEILE VERWENDEN

Bei der Verwendung von Ersatzteilen von anderen Herstellern verfallt
der Garantieleistungsanspruch und kann zu Funktionsstérungen des
Kompressors ~ fihren. Die Originalersatzteile sind bei den
Vertragshandlern erhaltlich.



24. KEINE ANDERUNGEN AM KOMPRESSOR VORNEHMEN
Keine Anderungen am Kompressor vornehmen. Fiir alle Reparaturen
an eine Kundendienststelle wenden. Eine nicht genehmigte Anderung
kann die Leistung des Kompressors beeintréchtigen, sie kann aber
auch schwere Unfélle verursachen, wenn sie von Personen
durchgefiihrt wird, die nicht die dafir erforderlichen technischen
Kenntnisse aufweisen.
25. DEN DRUCKWACHTER ABSCHALTEN,
KOMPRESSOR NICHT BENUTZT WIRD
Den Knauf des Druckwachters in die Position “0” (OFF) stellen, wenn
der Kompressor nicht in Betrieb ist, den Kompressor von der
elektrischen Speisung abklemmen und den Hahn zum Ablassen der
Luft aus dem Kessel 6ffnen.
26. DIE HEISSEN BAUTEILE DES KOMPRESSORS NICHT BERUHREN
Zur Vermeidung von Verbrennungen die Leitungen, den Motor und alle
sonstigen heillen Bauteile des Kompressors nicht berihren.
27. DEN DRUCKLUFTSTRAHL NICHT DIREKT AUF DEN KORPER
RICHTEN
Zur Vermeidung von Gefahren den Druckluftstrahl nie auf Personen
und Tiere richten.
28.DAS KONDENSWASSER AUS DEM KESSEL ABLASSEN
Taglich oder alle 4 Betriebsstunden das Kondenswasser aus dem
Kessel ablassen. Die entsprechende Vorrichtung 6ffnen und den
Kompressor kippen, um das angesammelte Kondenswasser ablaufen zu
lassen.
29.DEN KOMPRESSOR NICHT DURCH HERAUSZIEHEN DES
NETZKABELS ANHALTEN
Zum Anhalten des Kompressors den Schalter “I/O“ (ON/OFF) des
Druckwachters benutzen.

30. DRUCKLUFTKREISLAUF
Leitungen und Druckluftwerkzeuge verwenden, die flr einen Druck
geeignet sind, der héher oder gleich dem Betriebsdruck des
Kompressors sind.

WENN DER

HINWEISE ANWEISUNGEN FUR DEN ERDANSCHLUSS.

Dieser Kompressor muss bei Gebrauch ordnungsgemaf geerdet sein, um
den Benutzer vor Stromschlagen zu schiitzen. Er ist mit einem zweipoligen
Kabel plus Erdleitung ausgestattet. Es wird dringend davon abgeraten, den
Kompressor zu zerlegen, oder die Anschlisse im Druckschalter
umzuandern.

ACHTUNG: Der Erdanschluss muss gemall den Unfallschutzvorschriften
(EN 60204) erfolgen.

VERLANGERUNGSKABEL Verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die
mit Stecker und Erdleitung versehen sind. Sie diirfen nicht beschadigt oder
gequetscht sein. Ein zu dunnes Verldngerungskabel kann zu
Spannungsabfillen fiihren, die einen Leistungsverlust und eineUberhitzung
des Geréates verursachen. Der Querschnitt muss proportional zur Lange
des Kabels sein. Halten Sie sich an folgende Vorgaben (Querschnitt gilt fur
max. Lange von 20 m [mm2]):

220/230V 110/120V

1,5 mm? 2,5 mm?

HINWEISE
Alle Gefahren durch elektrische Entladungen vermeiden. Den Kompressor
nie benutzen, wenn das Netzkabel oder die Verlangerung beschadigt sind.
Die Kabel in regelmaRigen Abstanden kontrollieren. Den Kompressor nie
im oder in der Nahe von Wasser oder in der Nahe von gefahrlichen
Umgebungen benutzen, die zu elektrischen Entladungen fiihren kénnen.

INSTALLATION
Die GummifiBe wie dargestellt unter der Unterkonstruktion des
Kompressorsatzes anbringen. Der Kompressor muss auf eine ebene oder
héchstens um 10° geneigte Standflaiche an einem gut bellifteten Ort
aufgestellt werden. Ist die Standflache schrag und glatt, sicherstellen, dass
er sich bei Betrieb nicht verschiebt. Wird der Kompressor auf eine Konsole
oder Regalablage gestellt, muss er durch eine geeignete Befestigung vor
dem Herabfallen gesichert werden.
START

Sicherstellen, dass der Hauptschalter auf ,0“ steht. Den Stecker in die
Steckdose stecken und den Schalter auf “I” stellen. Den Gummi- oder
Spiralschlauch  anschlieRen. Der Betrieb des Kompressors st
vollautomatisch und wird (iber den Druckschalter gesteuert. Dieser hélt ihn
bei Erreichen des Hochstdrucks im Behalter an und setzt ihn bei Absinken
auf den Mindestdruck wieder in Betrieb. Normalerweise betragt der
Druckunterschied zwischen dem maximalen und minimalen Wert ca. 2 bar
(29 psi). Nach Anschluss des Kompressors an die Stromleitung anhand
eines Ladevorgangs bei Maximaldruck den korrekten Betrieb des Gerats
prifen.
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EINSTELLUNG DES ARBEITSDRUCKS
Es ist nicht erforderlich, immer mit maximalem Druck zu arbeiten. In den
meisten Fallen benétigt das verwendete, pneumatische Werkzeug weniger
Druck. Stellen Sie den Druck auf den gewiinschten Wert ein: durch Drehen
des Knopfs im Uhrzeigersinn wird er erhoht, in die Gegenrichtung
vermindert. Der Einstelldruck kann am Manometer des Kompressors
abgelesen werden.

WARTUNG

Stellen Sie vor jedem Eingriff am Kompressor sicher, dass
-das Stromkabel nicht am Stromnetz angeschlossen ist
-der Luftbehalter vollkommen drucklos ist Der Kompressor erzeugt
Kondenswasser, das sich im Behalter ansammelt. Dieses
Kondenswassermuss mindestens einmal pro Woche durch Offnen des
Ablassventils unter dem Behalter abgelassen werden. Befindet sich
Druckluft im Inneren der Flasche, ist darauf zu achten, dass das Wasser
mit starkem Druck herausschieen kann. Empfohlener Druck max. 1+2 bar.

MASSNAHMEN BEI KLEINEN STORUNGEN Luftverluste

Sie konnen auf schlecht abdichtende Anschliisse zurlickzufihren sein.
Deshalb alle Anschlisse mit Seifenwasser priifen. Bei Nichtbenutzung des
Kompressors gilt ein Druckabfall (ca. 1 bar alle 5 Minuten) als normal.

Kompressor startet nicht

Hat der Kompressor Startschwierigkeiten, stellen Sie sicher, dass:

-alle Drahte richtig angeschlossen sind

-die Stromversorgung ordnungsgemaR erfolgt (Stecker

korrekt angeschlossen, magnetothermische Schalter und

Sicherungen intakt)

Kompressor halt nicht an

Halt der Kompressor bei Erreichen des Hochstdrucks nicht an, wird das

Sicherheitsventil des Behélters ausgelost. Kontaktieren Sie in diesem Fall

die nachste zugelassene Kundendienststelle fiir eine Reparatur.
ACHTUNG!

- Es ist verboten, Bohrungen oder Schweiflungen sowie absichtliche

Verformungen am Druckluftbehélter vorzunehmen.

-Die Umgebungstemperatur fiir einen ordnungsgeméfen Betrieb muss
zwischen 0 °C und +25°C (MAX 45°C) liegen.

-Bei Betriebspausen den Schalter auf “0” (AUS) stellen.

- Achten Sie darauf, dass einige Teile des Kompressors, wie Kopf und
Druckschlduche sehr hei} werden koénnen. Diese Bauteile also nicht
berihren, da Verbrennungsgefahr besteht.

- Benutzen Sie beim Transportieren des Kompressors die Griffe oder
Henkel.

- Wenn Sie den Kompressor zum Lackieren benutzen, beachten Sie
Folgendes:

a) Arbeiten Sie nicht in geschlossenen Raumen oder in der Nahe von
offenen Flammen

b) Vergewissern Sie sich, dass in der Arbeitsumgebung ein ausreichender
Luftaustausch herrscht.

c) Schiitzen Sie Nase und Mund mit einer geeigneten Schutzmaske.
-Ziehen Sie nach Benutzung des Kompressors immer den Stecker aus der
Steckdose.

TECHNISCHE DATEN
Max. Betriebsdruck: 8.9 bar. Max. Arbeitsdruck: 8 bar

Der Schallpegel wird in freiem Schallfeld bei 4 m Abstand und maximalem
Arbeitsdruck gemessen. Er kann sich je nach Installationsraum von 1 bis 10
dB(A) erhéhen.
WARTUNG:

Dieses Modell ist fiir Hobbyzwecke bestimmt. Er ist fiir das Arbeiten im
Aussetz- und nicht im Dauerbetrieb ausgelegt. Innerhalb einer
Arbeitsstunde sollte man nie mehr als 20 Minuten Betrieb Uberschreiten.

DRUCKLUFTANSCHLUSSE
Vergewissern Sie sich, dass die verwendeten Druckluftschlauche in Bezug
auf ihre maximale Druckbelastung den Merkmalen des Kompressors
entsprechen.

Nicht versuchen, defekte Schlauche zu reparieren.

WIR BEHALTEN UNS DAS RECHT AUF UNANGEKUNDIGTE
ANDERUNGEN VOR, WENN DIESE ALS NOTWENDIG ERACHTET
WERDEN.



INFORMACION IMPORTANTE

Leer atentamente todas las instrucciones de funcionamiento, los consejos
para la seguridad y las advertencias del manual de instrucciones. La
mayoria de los accidentes en el uso de compresores es debido al
incumplimiento de las elementales medidas de seguridad. Identificando a
tiempo las potenciales situaciones peligrosas y respetando las reglas de
seguridad adecuadas, sera posible prevenir los accidentes. Las reglas
fundamentales para la seguridad se describen en la seccién “SEGURIDAD”
de este manual y también en la seccion relativa al uso y mantenimiento del
compresor. Las situaciones peligrosas a evitar para prevenir todos los
riesgos de lesiones graves o dafios a la maquina se describen en la
seccion “ADVERTENCIAS” sobre el compresor en el manual de
instrucciones. No utilizar jamas el compresor en modo inadecuado, sino
s6lo como aconsejado por el fabricante, salvo que no se esté
absolutamente seguro de que el compresor no es peligroso para el usuario
o las personas que estan cerca.

SIGNIFICADO DE LAS PALABRAS DE SENALIZACION
ADVERTENCIAS indica una situaciéon potencialmente peligrosa que, si
se ignora, puede causar graves dafos.
indica una situacion peligrosa que, si se igno ra,
puede causar dafios leves a las personas o a la
maquina.

PRECAUCIONES:

NOTA: destaca una informacién esencial.
SEGURIDAD
| MPORTANTES INSTRUCCIONES PARA EL USO SEGURO DEL
COMPRESOR
iCUIDADO!:

EL USO INADECUADO Y EL INCORRECTO MANTENIMIENTO DE ESTE
COMPRESOR PUEDEN CAUSAR LESIONES FISICAS AL USUARIO.
PARA EVITAR ESTOS RIESGOS, SE RECOMIENDA
ENCARECIDAMENTE RESPETAR LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES.

LEER TODAS LAS INSTRUCCIONES

1. NO TOCAR LAS PARTES EN MOVIMIENTO
No coloque jamas sus manos, dedos u otras partes del cuerpo cerca
de partes en movimiento del compresor.

2. NO USAR EL COMPRESOR SIN LAS PROTECCIONES MONTADAS
No utilice jamas el compresor sin que todas las protecciones estén
perfectamente montadas en su lugar (por e€j., carenadura, cubrecorrea,
valvula de seguridad). Si las operaciones de mantenimiento o
asistencia requieren la remocién de estas protecciones, asegurese de
que antes de utilizar de nuevo el compresor las protecciones estén
bien fijadas en su correspondiente lugar.

3. UTILIZAR SIEMPRE GAFAS DE PROTECCION
Utilice siempre gafas o protecciones analogas para los ojos. No dirija el
aire comprimido hacia ninguna parte de su cuerpo o del de otras
personas.

4. PROTEJERSE CONTRA LOS CHOQUES ELECTRICOS
Prevenga los contactos accidentales del cuerpo con partes metalicas
del compresor, tales como tubos, depodsito o piezas de metal
conectadas a tierra. No utilice jamas el compresor en presencia de
agua o en ambientes humedos.

5. DESCONECTAR EL COMPRESOR
Desconecte el compresor de la fuente de energia eléctrica o
descargue completamente la presion del depodsito antes de ejecutar
cualquier operacion de asistencia, inspeccién, mantenimiento,
limpieza, cambio o control de piezas.

6. ARRANQUES ACCIDENTALES
No transportar el compresor mientras esta conectado a la fuente de
energia eléctrica o cuando el deposito esta bajo presion. Asegurese de
que el interruptor del presostato esté en la posicion OFF antes de
conectar el compresor al suministro eléctrico.

7. ALMACENAR EL COMPRESOR EN MODO ADECUADO
Cuando el compresor no es utilizado, hay que almacenarlo en un
ambiente seco, lejos de la accion de agentes atmosféricos.Mantenga
lejos a los nifos.

8. ZONA DE TRABAJO
Mantenga la zona de trabajo limpia y eventualmente libere la misma de
herramientas no necesarias. Mantenga la zona de trabajo bien
ventilada.No utilice el compresor en presencia de liquidos inflamables
o gases.El compresor puede producir chispas durante su
funcionamiento.No utilice el compresor en situaciones en donde es
posible encontrar barnices, gasolinas, sustancias quimicas, adhesivas
u otro material combustible o explosivo.

9. MANTENER LEJOS A LOS NINOS
Evite que los nifios o cualquier otra persona entre en contacto con el
cable de alimentacion del compresor. Las personas ajenas deben
mantenerse a una distancia de seguridad de la zona de trabajo.
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10. PRENDAS DE TRABAJO
No utilice indumentos voluminosos o joyas porque podrian quedar
atrapados en las partes en movimiento. Lleve un gorro para cubrir el
pelo si es necesario.

11. NO ABUSAR DEL CABLE DE ALIMENTACION
No desconecte la clavija de corriente tirando del cable de alimentacion.
Mantenga el cable de alimentacion lejos del calor, aceite y superficies
cortantes. No pise el cable eléctrico ni lo aplaste con pesos
inadecuados.

12.MANTENER EL COMPRESOR CUIDADOSAMENTE
Siga las instrucciones para la lubricaciéon (no vale para los modelos
oilless). Inspeccione el cable de alimentacion periddicamente y si esta
dafiado hagalo reparar o cambiar por un centro de asistencia
autorizado. Compruebe que el aspecto exterior del compresor no
presente anomalias visuales. Dirijase eventualmente al centro de
asistencia mas cercano.

13. PROLONGACIONES DE CABLE PARA USO AL EXTERIOR

Cuando el compresor se utiliza al exterior, utilice solamente
prolongaciones de cable destinadas al uso exterior y con marca para
este uso.

14. {CUIDADO!

Preste atencion a la tarea que esta efectuando. Tenga buen sentido.
No utilice el compresor cuando estd cansado. El compresor no debe
ser utilizado jamas si Ud. esta bajo el efecto de alcohol, droga o
medicinas que puedan inducir somnolencia.

15. CONTROLAR LAS PIEZAS DEFECTUOSAS O LAS PERDIDAS DE
AIRE
Antes de volver a utilizar el compresor, si una proteccion u otras piezas
estdn dafiadas deben ser controladas atentamente para evaluar si
pueden funcionar con seguridad. Controlar la alineaciéon de las partes
en movimiento, tubos, manémetros, reductores de presion, conexiones
neumaticas y cualquier otra parte que tenga importancia en el
funcionamiento normal de la maquina. Toda pieza dafada debe ser
correctamente reparada o sustituida por el Servicio de Asistencia
autorizado o cambiada como se indica en el manual de instrucciones.
NO UTILICE EL COMPRESOR SI EL PRESOSTATO ESTA
DEFECTUOSO.

16.UTILIZAR EL COMPRESOR EXCLUSIVAMENTE PARA LAS
APLICACIONES ESPECIFICADAS EN EL SIGUIENTE MANUAL DE
INSTRUCCIONES
El compresor es una maquina que produce aire comprimido. No utilice
jamas el compresor para usos diferentes de los especificados en este
manual de instrucciones.

17. UTILIZAR EL COMPRESOR CORRECTAMENTE
Ponga en funcién el compresor conforme a las instrucciones de este
manual. No deje utilizar el compresor a los nifios, a personas que no
tienen familiaridad con su funcionamiento.

18. COMPROBAR QUE LOS TORNILLOS, BULONES Y LA TAPA
ESTEN FIRMEMENTE FIJADOS.

Compruebe que todo tornillo, buléon y placa estén firmemente
fijados.Compruebe periédicamente que estén bien ajustados.

19. MANTENER LIMPIA LA REJILLA DE ASPIRACION
Mantenga la rejilla de ventilacion del motor limpia. Limpie regularmente
esta rejilla si el ambiente de trabajo es demasiado sucio.

20. HACER FUNCIONAR EL COMPRESOR A LA TENSION NOMINAL
Haga funcionar el compresor a la tensiéon especificada en la placa de
los datos de trabajo. Si el compresor se utiliza a una tensién superior a
la nominal, el motor efectuara mas revoluciones, corriendo el riesgo de
quemarse, lo que puede dafar la unidad.

21. NO UTILIZAR JAMAS EL COMPRESOR SI ESTA DEFECTUOSO
Si el compresor trabaja produciendo ruidos extrafios o excesivas
vibraciones o pareciera defectuoso, interrumpa su funcionamiento
inmediatamente y compruebe la funcionalidad o contacte al centro de
asistencia autorizado mas cercano.

22. NO LIMPIAR LAS PARTES DE PLASTICO CON DISOLVENTES
Disolventes tales como gasolina, diluyentes u otras sustancias que
contienen alcohol pueden dafar las piezas de plastico, no refregue con
estas sustancias las partes de plastico. Limpie eventualmente estas
partes con un pafio suave embebido en agua y jabon o liquidos
adecuados.

23. UTILIZAR SOLO PIEZAS DE REPUESTO ORIGINALES
El uso de piezas de repuesto no originales invalida la garantia y
producen desperfectos en el funcionamiento del compresor. Las piezas
de repuesto originales estan disponibles en los distribuidores
autorizados.

24. NO MODIFICAR EL COMPRESOR
No modifique el compresor. Dirifjase a un centro de asistencia
autorizado para todas las reparaciones. Una modificacion no
autorizada puede disminuir las prestaciones del compresor y puede ser
causa de graves accidentes para las personas que no poseen el
conocimiento técnico necesario para ejecutar modificaciones a la
maquina.



25. APAGAR EL PRESOSTATO CUANDO NO SE UTILIZA EL
COMPRESOR
Cuando el compresor no estd en funcién, coloque el boton del
presostato en la posicion “0” (OFF), desconecte el compresor de la
corriente y abra el grifo de linea para descargar el aire comprimido del
deposito.

26. NO TOCAR LAS PARTES CALIENTES DEL COMPRESOR

Para prevenir quemaduras, no toque los tubos, el motor y las demas
partes calientes.

27.NO DIRIGIR EL CHORRO DE AIRE DIRECTAMENTE HACIA EL

CUERPO
Para prevenir riesgos, no dirija jamas el chorro de aire hacia personas
o animales.

28. DESAGUAR EL CONDENSADO DEL DEPOSITO Descargue el
deposito diariamente o sino cada 4 horas de trabajo. Abra el dispositivo
de desagle e incline el compresor si es necesario para remover el agua
acumulada.

29. NO PARAR EL COMPRESOR TIRANDO DEL CABLE DE

ALIMENTACION
Utilice el interruptor “O/I” (ON/OFF) del presostato para detener el
compresor.

30. CIRCUITO NEUMATICO

Utilice tubos, herramientas neumaticas recomendadas que soportan una

presion superior o igual a la maxima presion de trabajo del compresor.

ADVERTENCIAS INSTRUCCIONES PARA LA CONEXION A TIERRA.
Este compresor debera estar conectado a tierra mientras se usa, para
proteger al operador de choques eléctricos. El compresor esta dotado de
un cable bipolar mas toma de tierra. Se recomienda no desmontar nunca el
compresor ni efectuar otras conexiones en el presostato.

ATENCION: La conexion a tierra debera ser efectuada segun las normas
de seguridad contra accidentes. (EN 60204).

CABLES DE PROLONGACION Utilizar solamente cables de prolongacién
con clavija y conexion a tierra, no utilizar prolongaciones dafiadas o
aplastadas.

Un cable de prolongacién demasiado fino puede causar caidas de tension
y, por lo tanto, una pérdida de potencia y un excesivo calentamiento del
aparato. El cable de prolongacion del compresor debera tener una seccion
proporcional a su longitud, segun los siguientes parametros (seccién valida
para la longitud maxima 20 m [mm2]):

220/230V 110/120V

1,5 mm? 2,5 mm?

ADVERTENCIAS
Prevenga todos los riesgos de choques eléctricos. No utilice jamas el
compresor con cable eléctrico o prolongacion dafiados. Controle
regularmente los cables eléctricos. No utilice jamas el compresor dentro o
cerca de agua o en las proximidades de un ambiente peligroso en donde
se pueden producir descargas eléctricas.

INSTALACION
Montar los tacos de goma bajo la base del grupo, en las posiciones que se
indican en la figura. Colocar el compresor sobre una superficie plana o, al
maximo, con una inclinacién de 10°, en un lugar bien ventilado. Si el plano
es inclinado vy liso, verificar que el compresor no se desplace cuando esta
en funcionamiento. Si el plano es una ménsula o el plano de una repisa,
asegurarse que no se caiga, fijandolo de manera correcta.

ENCENDIDO
Verificar que el interruptor principal esté en posicion “0”. Introducir la clavija
en la toma de corriente y colocar el interruptor en posicién “I”. Empalmar el
tubo de goma o el tubo en espiral en el correspondiente acoplamiento. El
funcionamiento del compresor es completamente automatico, accionado
por el presostato que lo hacer parar cuando la presion del depdsito alcanza
el valor maximo y lo hace arrancar cuando baja al valor minimo.
Generalmente la diferencia de presion es de aprox. 2 bar (29 psi). Después
de conectar el compresor a la linea eléctrica hacer una carga a la maxima
presion y verificar el exacto funcionamiento de la maquina.

REGULACION DE LA PRESION DE TRABAJO
No es necesario utilizar siempre la maxima presién de trabajo, al contrario
muchas veces el utensilio neumatico utilizado necesita menos presion.
Regular la presion al valor deseado girando el boton esférico en sentido
horario para aumentarla, y en sentido antihorario para disminuirla. La
presion de calibrado se puede ver en el manémetro del compresor.
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MANTENIMIENTO
Antes de efectuar cualquier intervencion en el compresor asegurarse que:

-El cable de alimentacién de corriente eléctrica no esté
conectado a la red.

-El depdsito de aire esté descargado de toda presion. El
compresor genera agua de condensacion que se acumula en el depdsito.
Es necesario descargar la condensacion del depésito por lo menos una vez
a la semana, abriendo el grifo de descarga que se encuentra debajo del
deposito. Prestar atencién si hay aire comprimido dentro del cilindro, pues
el agua puede salir con mucha presién. Presion aconsejada 1+2 bar max.

COMO ACTUAR EN CASO DE PEQUENAS ANOMALIAS

Pérdidas de aire

Pueden ser causadas por la falta de estanqueidad de algiin acoplamiento
dentro de la maquina, controlar todos los acoplamientos mojandolos con
agua enjabonada. En todo caso, se debe considerar normal una caida de
presién cuando el compresor no se utiliza (aprox. 1 bar cada 5 minutos).

El compresor no arranca

Si el compresor presenta problemas para arrancar, controlar que:

-todos los cables estén bien conectados;
-la red eléctrica tenga alimentacion
magnetotérmico, fusibles integros).

(tomas bien conectadas,

El compresor no para

Si el compresor no para al alcanzar la presidn maxima, entrara en
funcionamiento la valvula de seguridad del depdsito. Es necesario
contactar con el centro de asistencia autorizado mas proximo para
proceder a la reparacion.

ATENCION
-Estda prohibido efectuar perforaciones, soldaduras, o
intencionalmente el depdsito de aire comprimido.
-La temperatura ambiente para un correcto funcionamiento es de 0°C
+25°C (MAX. 45°C).
-Durante las paradas, colocar el interruptor en posicién “0” (OFF-apagado).
-Prestar atencién pues algunas partes del compresor como cabezales y
tubos de impulsion pueden alcanzar temperaturas elevadas. No tocar estas
partes para evitar quemaduras.
- Transportar el compresor
empufaduras o manijas.

deformar

levantandolo por las correspondientes

-Si se usa el compresor para barnizar:

a) no usar en lugares cerrados o cerca de llamas abiertas.

b) Asegurarse que el lugar donde se usa el compresor tenga una adecuada
ventilacion.

c) Proteger la nariz y la boca con una mascarilla.

- Al terminar de usar el compresor, desenchufar siempre la clavija
de la toma de corriente.

DATOS TECNICOS
Presiéon maxima de ejercicio: 8,9 bar Presion maxima de trabajo: 8 bar

El valor del nivel sonoro ha sido medido al aire libre, a 4 m de distancia, a
la maxima presion de trabajo; puede aumentar de 1 a 10 dB(A) en funcién
del lugar en que se instala el compresor.

ADVERTENCIAS
este modelo esta destinado a uso bricolaje; el compresor ha sido
concebido para un uso intermitente y no continuado. Se aconseja de no
superar los 20 minutos de servicio en una hora de trabajo.

CONEXIONES NEUMATICAS

Asegurarse de utilizar siempre tubos neumaticos para aire comprimido que
tengan caracteristicas de maxima presioén adecuadas a las del compresor.
No tratar de reparar el tubo si presenta defectos.

NOS RESERVAMOS EL DERECHO DE APORTAR CUALQUIER TIPO
DE MODIFICACION SIN PREVIO AVISO, CUANDO LOS
CONSIDEREMOS NECESARIO



INFORMAGOES IMPORTANTES

Ler atentamente todas as instrugdes de funcionamento, os conselhos para
a seguranca e os avisos do Manual de Instrugbes. A maioria dos acidentes
com o uso do compressor, € devida ao desrespeito pelas regras de
seguranga elementares. ldentificando a tempo as situagbes de perigo
potenciais e obedecendo as regras de seguranga adequadas, serdo
evitados os acidentes. As regras fundamentais para a seguranga estdo
descritas na secgdo “SEGURANCA” deste manual e também na secgao
que fala da utilizacdo e da manutengdo do compressor. As situagdes
perigosas a evitar, para prevenir todos os riscos de lesdes graves ou danos
na maquina, estdo assinaladas na secgéo “AVISOS” no compressor ou no
Manual de Instrugdes. Nunca utilizar o compressor de modo impréprio mas
somente no modo aconselhado pelo Fabricante, a menos que se tenha a
absoluta certeza de que ndo possa ser perigoso, nem para o utilizador,
nem para as pessoas que se encontrem nas proximidades.

SIGNIFICADO DAS PALAVRAS DE SINALIZAGAO

AVISOS: indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se
ignorada, pode provocar danos graves.
PRECAUGOES: indica uma situagéo perigosa que, se ignorada, pode
provocar danos ligeiros nas pessoas e na maquina.
NOTA: evidencia uma informagao essencial

i SEGURANGA
INSTRUGOES IMPORTANTES PARA A UTILIZAGAO DO COMPRESSOR
EM SEGURANGA.

ATENGAO:

A UTILIZAGAO IMPROPRIA E A ANUTENGAO DEFICIENTE DESTE
COMPRESSOR PODEM PROVOCAR LESOES FISICAS NO
UTILIZADOR. PARA EVITAR ESTES PERIGOS, PEDE-SE DE SEGUIR
ATENTAMENTE AS SEGUINTES INSTRUGOES.

LER TODAS AS INSTRUGOES

1. NAO TOCAR NAS PARTES EM MOVIMENTO
Nunca p6r as vossas maos, dedos ou outras partes do corpo ao pé
das partes do compressor em movimento.

2. NAO USAR O COMPRESSOR SEM AS PROTECGOES MONTADAS
Nunca usar o compressor sem que todas as protecgdes estejam
perfeitamente montadas no seu préprio lugar (por ex: coberturas,
protecgdes das correntes, valvula de seguranga). Se a manutengao ou
0 servico exigem a remogdo destas proteccdes, assegurar-se que,
antes de usar novamente o compressor, as protecgdes estdo bem
fixadas no seu lugar.

3. UTILIZAR SEMPRE OCULOS DE PROTECGAO
Utilizar sempre o6culos ou protecgdes equivalentes para os olhos.
Nunca dirigir o ar comprimido para nenhuma parte do préprio corpo ou
de outros.

4. PROTEGER-SE A SI
ELECTRICOS
Evitar contactos acidentais do corpo com as partes metalicas do
compressor, tais como tubos, depdsito ou partes de metal ligadas a
terra. Nunca usar o compressor na presenga de agua ou de ambientes
humidos.

5. DESLIGAR O COMPRESSOR
Desligar o compressor da fonte de energia eléctrica e esvaziar
completamente a pressdo do depdsito antes de efectuar qualquer
trabalho, inspecg¢do, manutengao, limpeza, substituicdo ou controlo de
qualquer parte.

6. LIGAGOES ACIDENTAIS
Néo transportar o compressor enquanto estiver ligado a energia
eléctrica ou quando o depdsito estd com pressdo. Assegurar-se que 0
interruptor do bardstato estd na posicdo OFF antes de ligar o
compressor a energia eléctrica.

7. ARMAZENAR O COMPRESSOR DE MODO ADEQUADO
Quando o compressor néo é utilizado deve ser guardado num local
seco e protegido dos agentes atmosféricos. Manter afastado das
criangas.

8. AREA DE TRABALHO
Manter limpa a zona de trabalho e libertar a area de ferramentas que
ndo forem necessarias. Manter a area de trabalho bem arejada. Nao
usar o compressor na presenga de liquidos inflamaveis ou gas. O
compressor pode provocar faiscas durante o funcionamento. Ndo usar
o compressor em situagbes onde se possam encontrar tintas,
gasolinas, substancias quimicas, colas e qualquer outro material
combustivel ou explosivo.

9. MANTER AS CRIANCAS AFASTADAS
Evitar que as criangas, ou qualquer outra pessoa, entre em contacto
com o cabo de alimentagdo do compressor. Todas as pessoas
estranhas devem ser mantidas a uma distancia de seguranga da zona
de trabalho.

PROPRIO CONTRA OS CHOQUES
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10. ROUPAS DE TRABALHO
N&o usar roupas volumosas ou joias pois estas podem ser agarradas
pelas partes em funcionamento. Se necessario, usar toucas que
cubram os cabelos.

11. TER CUIDADO COM O CABO DE ALIMENTAGAO
Nunca puxar pelo cabo de alimentagao para tirar a ficha da tomada.
Manter o cabo afastado do calor, de dleo e de superficies
cortantes.Ndo pisar o cabo eléctrico ou esmaga-lo com pesos

inadequados. - -
12. EFECTUAR A MANUTENCAO DO COMPRESSOR COM ATENCAO
Seguir as instrugdbes para a lubrificagdo (excepto para

oilless).Inspeccionar o cabo de alimentagdo periodicamente e, se
estiver danificado, deve ser reparado ou substituido por um Centro de
Assisténcia Autorizado. Verificar o aspecto exterior do compressor, ou
seja se apresenta anomalias visiveis. Se necessario, contactar com o
Centro de Assisténcia mais proximo.

13. EXTENSOES ELECTRICAS PARA UTILIZAGAO NO EXTERIOR
Quando o compressor € utilizado no exterior, utilizar somente
extensdes eléctricas adequadas para uso no exterior e marcadas para
tal.

14. ATENGAO
Tomar atencéo ao que se esta a fazer. Usar o bom senso comum.Nao
usar o compressor em estado de cansago. O compressor nunca deve
ser usado quando se estd sob o efeito de alcool, drogas ou
medicamentos que possam provocar sonoléncia.

15. CONTROLAR PARTES DEFEITUOSAS OU FUGAS DE AR
Antes de utilizar novamente o compressor, se uma protec¢do ou outras
partes estiverem danificadas, devem ser controladas atentamente para
verificar se podem funcionar como previsto em seguranga. Controlar o
alinhamento da partes em movimento, tubos, manémetros, redutores
de presséo, ligagdes pneumaticas e qualquer outra parte que possa ter
influéncia no funcionamento normal. Todas as partes danificadas
devem ser prontamente reparadas ou substituidas por um Servigo de
Assisténcia Autorizado ou substituidas como indicado no Manual de
Instrugées. NAO UTILIZAR O COMPRESSOR SE O BAROSTATO
ESTIVER AVARIADO.

16. UTILIZAR O COMPRESSOR EXCLUSIVAMENTE PARA AS
APLICAGOES ESPECIFICADAS NO SEGUINTE MANUAL DE
INSTRUGOES.

O compressor € uma maquina que produz ar comprimido. Nunca
utilizar o compressor para fins diferentes dos especificados no Manual
de Instrugdes.

17. USAR O COMPRESSOR CORRECTAMENTE
Pér o compressor a funcionar de acordo com as instru¢cdes deste
Manual. N&o deixar as criangas utilizar o compressor ou as pessoas
que ndo conhegam o seu funcionamento.

18. VERIFICAR SE TODOS OS PARAFUSOS, REBITES E TAMPAS
ESTAO BEM FIXADOS.

Verificar se todos os parafusos, rebites e chapas estdo bem fixados.
Verificar periodicamente se estdo bem apertados.

19. MANTER A GRELHA DE ASPIRAGAO LIMPA
Manter a grelha de ventilagdo do motor limpa. Limpar regularmente
esta grelha se o ambiente de trabalho for muito sujo.

20. POR O COMPRESSOR A FUNCIONAR A TENSAO ESPECIFICADA
Poér o compressor a funcionar a tensdo especificada na chapa das
caracteristicas eléctricas. Se o compressor é utilizado a uma tensao
superior a especificada, o motor rodara mais rapidamente e podese
danificar o aparelho queimando o motor.

21. NUNCA USAR O COMPRESSOR SE ESTE ESTIVER DEFEITUOSO
Se o compressor trabalha emitindo ruidos estranhos, com vibragdes
excessivas, ou apresenta-se defeituoso, desliga-lo imediatamente e
verificar o funcionamento ou contactar o Centro
de Assisténcia Autorizado mais proximo.

22.NAO LIMPAR AS PARTES EM PLASTICO COM SOLVENTES
Os solventes, tais como a gasolina, diluentes, gaséleo ou outras
substancias que contenham 4élcool, podem danificar as partes de
plastico. Se necessario, limpar estas partes com um pano macio e
agua com sabao ou liquidos apropriados.

23. USAR SOMENTE PECAS DE SUBSTITUIGAO ORIGINAIS.

A utilizacdo de pegas de substituicdo que ndo sejam originais,
provocam a anulagdo da garantia e um funcionamento incorrecto do
compressor. As pecgas de substituicdo originais podem ser adquiridas
junto dos distribuidores autorizados.

24. NAO MODIFICAR O COMPRESSOR
Nao modificar o compressor. Consultar um Centro de Assisténcia
Autorizado para todas as reparagdes. Uma modificagdo ndo autorizada
pode reduzir as capacidades do compressor, mas pode também ser a
causa de graves acidentes para as pessoas que nao tenham
conhecimentos técnicos suficientes para efectuar essas modificagdes.



25. DESLIGAR O BAROSTATO QUANDO O COMPRESSOR NAO E
UTILIZADO
Quando o compressor ndo estd em uso, colocar o manipulo do
baréstato na posigéo “0” (OFF), desligar o compressor da corrente e
abrir a torneira da linha para esvaziar o ar comprimido do depésito.

26. NAO TOCAR NAS PARTES QUENTES DO COMPRESSOR
Para evitar queimaduras, ndo tocar nos tubos, no motor e em todas as
partes quentes.

27. NAO DIRIGIR O JACTO DE AR DIRECTAMENTE PARA O CORPO
Para evitar acidentes, nunca dirigir o jacto de ar para pessoas ou
animais.

28. DESCARGA DA CONDENSAGAO DO DEPOSITO

Esvaziar o deposito diariamente ou cada 4 horas de trabalho. Abrir
o dispositivo de descarga e inclinar o compressor, se necessario, para
eliminar a agua acumulada.

29. NAO DESLIGAR O COMPRESSOR PUXANDO PELO CABO DE
ALIMENTAGAO Utilizar o interruptor “O/I” (ON/OFF) do baréstato para
desligar o compressor.

30. CIRCUITO PNEUMATICO
Utilizar tubos, utensilios pneumaticos recomendados, que suportem
uma pressdo igual ou superior a pressdo maxima de exercicio do
compressor.

ADVERTENCIAS INSTRUGOES PARA A LIGAGAO A TERRA.

Este compressor deve ser ligado a terra enquanto estiver a ser utilizado
para proteger o operador contra choques eléctricos. O compressor esta
equipado com um cabo bipolar mais terra. Aconselha-se nunca desmontar
0 compressor e nem sequer executar outras ligagdes ao pressostato.

ATENGAO: A ligagdo a terra deve ser efectuada de acordo com as normas
de seguranca (EN 60204).

EXTENSAO Utilizar somente extensdes com ficha e ligagdo & terra, ndo
utilizar extensbes estragadas ou esmagadas. Uma extensdo demasiado
fina podera provocar quedas da tensdo ou pelo menos uma perda de
poténcia e um aquecimento excessivo do aparelho. O cabo de extenséo do
compressor deve ter uma secgao proporcionada ao seu comprimento, de
acordo com os seguintes parametros (secgdo valida para o comprimento
maximo de 20 m [mm2]):

220/230V 110/120V

1,5 mm? 2,5 mm?

AVISOS
Evitar todos os riscos de descargas eléctricas. Nunca utilizar o compressor
com o cabo eléctrico ou a extensao danificados. Controlar regularmente os
cabos eléctricos. Nunca usar o compressor dentro ou préoximo de agua ou
de um ambiente perigoso, onde possam dar-se descargas eléctricas.

INSTALAGAO
Montar as borrachas na base do grupo, nas posigdes indicadas na figura.
Colocar o compressor numa superficie lisa ou com uma inclinagdo maxima
de 10°, num local bem arejado. Se a superficie for inclinada e lisa, verificar
se o compressor se desloca quanto esta a funcionar. Se a superficie for
uma bancada ou a superficie de uma prateleira, certificar-se que nao possa
cair fixando-o no modo adequado.

ARRANQUE
Verificar se o interruptor principal estd na posigdo “0”. Ligar a ficha a
tomada e carregar no interruptor, para a posi¢cdo “I”. Ligar o tubo de

borracha ou o tubo em espiral na respectiva rosca. O funcionamento do
compressor é totalmente automatico, comandado pelo presséstato que o
interrompe quando a pressdo no depésito alcanga o valor maximo e liga-o
novamente quando desce ao valor minimo. Normalmente, a diferenca de
pressdo é de aproximadamente 2 bar (29 psi). Depois de ter ligado o
compressor a corrente eléctrica, deixar carregar a pressdo maxima e
verificar o funcionamento da maquina.

REGULAGAO DA PRESSAO DE TRABALHO
Nao é necessario utilizar sempre a pressdo maxima de trabalho, pelo
contrario, a maior parte das vezes o utensilio pneumatico utilizado tem
necessidade de menos pressdo. Regular a pressdo no valor desejado
girando o puxador no sentido dos ponteiros do relégio para a aumentar, no
inverso para a diminuir. A pressao de calibragem pode ser consultada no
manoémetro do compressor.
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MANUTENGAO
Antes de efectuar qualquer intervengéo no compressor certificar-se que:
-O cabo de alimentagdo da corrente eléctrica esteja desligado da tomada
-O depésito do ar esteja descarregado de toda a pressdo O compressor
forma agua de condensagao que se acumula no depdsito. E necessario
esvaziar a condensagao do depésito, pelo menos uma vez por semana,
abrindo a torneira de descarga por debaixo do depdsito. Prestar atengdo se
houver ar comprimido dentro da botija, a &gua podera sair com muita forga.
Pressao aconselhada 1 a 2 bar no maximo.

COMO INTERVIR EM PEQUENAS AVARIAS
Fugas de ar
Podem depender da ma vedagdo de qualquer unido no interior da
maquina, verificar todas as unides molhando-as com agua e sabéao.
Contudo, deve ser considerado normal um abaixamento de pressao
quando o compressor ndo estd a ser utilizado (aproximadamente 1 bar
cada 5 minutos).

O compressor ndo arranca

Se o compressor tiver dificuldade em arrancar, verificar se: - os fios estdo
todos bem ligados

-a rede eléctrica esta alimentada (tomada bem ligada, magnetotérmico,
fusiveis em bom estado)

O compressor nao se desliga

Se o compressor ndo se desliga quando se alcanga a pressdo maxima,
entrar4a em fungdo a valvula de seguranga do depésito. E necessario
contactar o Centro de Assisténcia Autorizado mais proximo para a sua
reparagao.

ATENGAO
-E proibido efectuar furos, soldaduras ou deformar voluntariamente o
depdsito do ar comprimido.
- Temperatura ambiente para um funcionamento correcto: 0°C +25°C (MAX
45 °C).
-Durante as pausas de utilizagdo, por o interruptor na posigao de “0” (OFF)
(desligado).
- Prestar atengdo porque algumas partes do compressor, tais como a
cabega e os tubos de saida podem alcangar temperaturas elevadas. Nao
tocar nestes componentes para evitar queimaduras.
- Transportar o compressor pegando-o pelos respectivos punhos ou pegas.

-Se usar o compressor para pintar:

a) Nao trabalhar em locais fechados ou junto a chamas vivas.

b) Certificar-se que o local de trabalho tenha um arejamento adequado.

c) Proteger o nariz e a boca com uma mascara adequada

- Terminada a utilizagdo do compressor, desligar sempre a ficha da tomada
de corrente.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Pressao maxima de exercicio: 8,9 bar Pressdo maxima de utilizagdo: 8 bar

O valor do nivel sonoro é registado em campo livre a 4 m de distancia
a pressdo maxima de utilizagéo; pode aumentar de 1 a 10 dB(A) em
fungdo do local onde for instalado o compressor.

ATENCAO :
este modelo destina-se a uso doméstico; o compressor esta preparado
para uma utilizagéo intermitente e ndo continuativa. Sugere-se nao
ultrapassar 20 minutos de utilizagdo cada hora de trabalho.

LIGAGOES PNEUMATICAS
Certificar-se de utilizar sempre tubos pneumaticos para ar comprimido
que tenham caracteristicas de pressdo maxima adequadas as do
compressor. Nao tentar reparar o tubo se tiver defeito.

RESERVAMO-NOS O DIREITO DE EFECTUAR QUALQUER
MODIFICAGCAO SEM AVISO PREVIO, SE NECESSARIO



BEWAAR DEZE GEBRUIKS- EN ONDERHOUDSHANDLEIDING EN
STEL HEM TER BESCHIKKING VAN DE PERSONEN DIE DIT
APPARAAT WILLEN GEBRUIKEN

BELANGRIJKE INFORMATIE

Lees alle aanwijzingen voor de werking en het onderhoud, de adviezen
voor de veiligheid en de waarschuwingen in de handleiding aandachtig. Het
merendeel van de ongelukken bij gebruik van de compressor is te wijten
aan het niet respecteren van de elementaire veiligheidsvoorschriften. Als
men tijdig de mogelijk gevaarlijke situaties identificeert en de juiste
veiligheidsvoorschriften in acht neemt, vermijdt men ongelukken. Gebruik
de compressor alleen zoals is aanbevolen door de fabrikant.

VEILIGHEID
(AANWIJZINGEN VOOR EEN VEILIG GEBRUIK VAN DE
COMPRESSOR)
1. DE BEWEGENDE DELEN NIET AANRAKEN

Nooit uw handen, vingers of andere lichaamsdelen dichtbij de
bewegende delen van de compressor brengen.

NOOIT DE COMPRESSOR GEBRUIKEN ZONDER DAT DE
BESCHERMINGEN GEMONTEERD ZIJN

Nooit de compressor gebruiken zonder dat alle beschermingen perfect
op de juiste plaats gemonteerd zijn (vb. stroomlijnkappen,
kettingbeschermer, veiligheidsklep) als het voor onderhoud of werking
nodig is deze beschermingen te verwijderen, u ervan vergewissen,
alvorens de compressor opnieuw te gebruiken, dat de beschermingen
goed vastzitten op hun originele plaats.

. ALTIUD EEN BESCHERMINGSBRIL GEBRUIKEN

Altijd een berschermingsbril of gelijkwaardige beschermingen gebruiken
voor de ogen. De samengeperste lucht op geen enkel deel van uw eigen
lichaam of dat van een ander richten.

4. BESCHERM UZELF TEGEN ELEKTRISCHE SHOCKS

Toevallige aanrakingen van het lichaam met de metalen delen van
compressor zoals buizen, tanks of metalen delen verbonden met de
aarde, vermijden. Nooit de compressor gebruiken in aanwezigheid van
water of in een vochtige omgeving.

. DE COMPRESSOR ONTKOPPELEN De compressor van de elektrische

bron ontkoppelen en de tank volledig drukvrij maken alvorens eender
welk werk, inspectie, onderhoud, schoonmaak vervanging of controle
van elk deel uit te voeren.

. ONVOORZIEN OPSTARTEN De compressor niet transporteren terwijl hij

verbonden is met de elektrische bron of wanneer de tank onder druk
staat. Zich ervan vergewissen dat de schakelaar van de drukregelaar in
de OFF stand staat alvorens de compressor met de elektrische bron te
verbinden.

. DE COMPRESSOR OP AANGEPASTE MANIER OPBERGEN Als de

compressor niet gebruikt wordt moet die in een droog lokaal geplaatst
worden ver van atmosferische factoren. Uit de buurt van kinderen
houden.

. WERKPLAATS De werkplaats schoon houden en de zone eventueel vrij

maken van onnodig gereedschap. De werkplaats goed ventileren. De
compressor niet gebruiken in aanwezigheid van ontvlambare vioeistoffen
of gas. De compressor kan vonken produceren tijdens de werking. De
compressor niet gebruiken in situaties waar zich verfstoffen, benzine,
chemische middelen, kleefstoffen en alle andere brandbare of
explosieve materialen bevinden.

. UIT DE BUURT VAN KINDEREN HOUDEN Vermijden dat kinderen of

eender welke andere persoon in contact komt met de voedingskabel van
de compressor, alle niet geautoriseerde personen moeten op een veilige
afstand van de werkplaats gehouden worden.

10. WERKKLEDIJ Geen volumineuze kledij of juwelen dragen, deze

zouden kunnen gevangen worden door de bewegende delen. Indien
nodig een kap dragen die het haar bedekt.

11. GEEN MISBRUIK MAKEN VAN DE VOEDINGSKABEL De stekker

niet los maken door aan de voedingskabel te trekken. De kabel uit de
buurt houden van warmte, olie of van snijdende opperviakken. Niet op
de elektrische kabel trappen of hem platdrukken met onaangepaste
gewichten.

12. DE COMPRESSOR MET ZORG ONDERHOUDEN De instructies

volgen voor het smeren (niet geldig voor oilless). De voedingskabel
regelmatig controleren en als hij beschadigd is moet hij hersteld of
vervangen worden door een geautoriseerde assistentiedienst. De
buitenkant van de compressor controleren op zichtbare afwijkingen. Zich
eventueel wenden tot de dichtstbijzijnde assistentiedienst.

13. ELEKTRISCHE VERLENGSNOEREN VOOR HET GEBRUIK BUITEN

Als de compressor buiten gebruikt wordt enkel elektrische
verlengsnoeren gebruiken die geschikt zijn voor gebruik buiten en
daarvoor gemerkt zijn.

14. OPGELET Letten op wat u doet. Gebruik uw gezond verstand Gebruik

de compressor niet als u moe bent. De compressor mag nooit gebruikt
worden als u onder invloed bent van alcohol, drugs of medicijnen die
slaperigheid kunnen veroorzaken.
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15. DEFECTE DELEN OF LUCHTVERLIES CONTROLEREN Alvorens de

compressor opnieuw te gebruiken, als een bescherming of andere delen
beschadigd zijn, moeten deze grondig gecontroleerd worden om vast te
stellen of ze kunnen functioneren zoals voorzien in veiligheid. De
uitijning  van de bewegende delen, buizen, manometers,
drukreductiemachines, pneumatische verbindingen en elk ander deel dat
belang kan hebben bij een normale werking controleren. Elk beschadigd
deel moet correct hersteld of vervangen worden door een
geautoriseerde assistentiedienst of vervangen zoals aangeduid in het
instructieboekje.

DE COMPRESSOR NIET GEBRUIKEN ALS DE DRUGREGELAAR
DEFECT IS.

16. DE COMPRESSOR ENKEL GEBRUIKEN VOOR DE TOEPASSINGEN

GESPECIFICEERD IN HET VOLGENDE INSTRUCTIEHANDBOEK De
compressor is een machine die samengeperste lucht produceert. Nooit
de compressor gebruiken voor toepassingen die niet degene zijn die
gespecificeerd worden in het instructieboekje.

17. DE COMPRESSOR CORRECT GEBRUIKEN De compressor doen

werken overeenkomstig de instructies van dit handboek. De compressor
niet door kinderen of personen, die niet vertrouwd zijn met de werking
ervan, laten gebruiken.

18. NAGAAN OF ELKE SCHROEF, BOUT EN DEKSEL STEVIG

VASTGEZET ZIJN Nagaan of elke schroef, bout en plaatje stevig
vastgezet zijn. Regelmatig nagaan dat ze goed aangedraaid zijn.

19. HET OPZUIGROOSTER SCHOON HOUDEN Het ventilatierooster van

de motor schoon houden. Regelmatig dit rooster schoonmaken als de
werkomgeving zeer vuil is.

20. DE COMPRESSOR DOEN WERKEN OP NOMINALE SPANNING De

compressor doen werken op de spanning aangeduid op het plaatje van
de elektrische gegevens. Als de compressor gebruikt wordt op een
spanning hoger dan de nominale, zal de motor sneller draaien en kan de
eenheid beschadigd worden waardoor de motor verbrandt.

21. DE COMPRESSOR NOOIT GEBRUIKEN ALS HIJ DEFECT IS Als de

compressor bij het werken vreemde geluiden of overdreven ftrillingen
maakt of defect lijkt, moet hij onmiddellijk stilgezet worden en controleert
u de functionaliteit of neemt u contact op met de dichtstbijzijnde
geautoriseerde  assistentiedienst. Oplosmiddelen zoals benzine,
verdunners, diesel of andere middelen die alcohol bevatten kunnen de
plastieken delen beschadigen, deze produkten niet op de delen in
plastiek wrijven. Eventueel deze delen schoonmaken met een zacht
doek met water en zeep of met aangepaste vloeistoffen.

23. ENKEL ORIGINELE VERVANGSTUKKEN GEBRUIKEN Het gebruik

van niet originele vervangstukken doet de garantie vervallen en
veroorzaakt een slechte werking van de compressor. De originele
vervangstukken zijn beschikbaar bij de geautoriseerde dealers.

24. DE COMPRESSOR NIET VERANDEREN De compressor niet

veranderen. Een geautoriseerde assistentiedienst raadplegen voor
alle herstellingen. Een niet geautoriseerde verandering kan de
prestaties van de compressor verminderen, maar kan ook de oorzaak
zijn van ernstige ongelukken voor de personen die niet de nodige
technische kennis bezitten om de veranderingen uit te voeren.

25. DE DRUKREGELAAR AFZETTEN ALS DE COMPRESSOR NIET

GEBRUIKT WORDT Als de compressor niet gebruikt wordt, de hendel
van de drukregelaar in stand “0” (OFF) zetten, de compressor
ontkoppelen van de stroom en het kraantje van de lijn openen om de
samengeperste lucht uit de tank te laten.

26. DE WARME DELEN VAN DE COMPRESSOR NIET AANRAKEN
Om brandwonden te vermijden, de buizen, de motor en alle andere

warme delen niet aanraken.

27. DE LUCHTSTRAAL NIET RECHTSTREEKS OP HET LICHAAM

RICHTEN Om risico’s te vermijden nooit de luchtstraal op personen of
dieren richten.

28. CONDENSWATER VAN DE TANK AFVOEREN Dagelijks of elke 4

werkingsuren de tank ontladen. Het afvoermechanisme openen en de
compressor laten overhellen, indien nodig, om het verzamelde water
te verwijderen.

29. DE COMPRESSOR NIET STILZETTEN DOOR AAN DE

VOEDINGSKABEL TE TREKKEN
De schakelaar “0/I” (ON/OFF) van de drukregelaar gebruiken om de
compressor stil te zetten.

30. PNEUMATISCH CIRCUIT

De aangeraden buizen, pneumatisch gereedschap gebruiken die een
druk hoger of gelijk aan de maximum werkingsdruk van de
compressor verdragen.

WAARSCHUWINGEN

INSTRUCTIES VOOR DE AARDING. Deze compressor moet geaard
worden, terwijl hij in gebruik is, om de bediener te beschermen tegen
elektrische schokken. De compressor is voorzien van een tweepolige kabel
plus aarde. Wij raden aan nooit de compressor te demonteren en ook geen
andere verbindingen in de drukregelaar te maken.



OPGELET: de aarding dient volgens de veiligheidsvoorschriften uitgevoerd
te worden (EN 60204).

VERLENGSNOER

Gebruik uitsluitend verlengsnoeren met een stekker en een aarding.
Gebruik geen beschadigde of platgedrukte verlengsnoeren. Een te dun
verlengsnoer  kan  spanningsverlagingen  veroorzaken en  dus
vermogensverlies en oververhitting van het apparaat. Het verlengsnoer van
de compressor moet een doorsnede hebben die in verhouding staat tot zijn
lengte volgens de volgende parameters (geldige doorsnede voor een
maximale lengte van 20 m [:mm2]):

220/230V 110/120V

1,5 mm?

2,5 mm?

INSTALLATIE. Monteer de rubber voetjes onder de basis van de unit zoals
weergegeven op de afbeelding. Zet de compressor op een vilakke
ondergrond, of hoogstens met een helling van 10°(] op een goed
geventileerde plaats. Als de ondergrond schuin en glad is, moet
gecontroleerd worden of de compressor zich tijdens de werking niet
verplaatst. Als de ondergrond een plank of een schap is, dient u zich ervan
te verzekeren dat hij niet kan vallen door hem goed vast te zetten.

START. Controleer of de hoofdschakelaar op “0” staat. Steek de stekker in
het stopcontact en druk de schakelaar in de stand “I”. Maak de rubberen
slang of de spiraalslang aan het daarvoor bestemde bevestigingspunt vast.
De werking van de compressor is geheel

automatisch. Hij wordt bestuurd door de drukregelaar, die hem buiten
werking stelt als de druk in de tank het maximum bereikt en die hem weer
in werking stelt als de druk tot het minimum daalt. Normaal gesproken is
het drukverschil ongeveer 2 bar (29 psi). Nadat u de compressor op het
elektriciteitsnet hebt aangesloten, zet u de machine dan onder maximale
druk en controleer of de machine goed werkt.

INSTELLEN VAN DE BEDRIJFSDRUK. Het is niet noodzakelijk om altijd
de maximale bedrijfsdruk te gebruiken. Integendeel, meestal heeft het
pneumatische gereedschap minder druk nodig. Stel de druk op de
gewenste waarde in door de knop naar rechts te draaien om hem te
verhogen en naar links om hem te verlagen. De ingestelde druk kan
zichtbaar worden gemaakt op de manometer van de compressor.

ONDERHOUD
Alvorens iedere willekeurige operatie op de compressor uit te voeren, dient
u zich ervan te verzekeren dat:
- De voedingskabel van het elektriciteitsnet is losgekoppeld.
- De luchttank drukvrij is.
De compressor produceert condenswater dat zich in de tank ophoopt. Het
is noodzakelijk de condens minstens één keer per week uit de tank te laten
door het afvoerkraantje onder de tank open te draaien. Let op of er
perslucht in de gasfles zit. Het water zou er met veel kracht uit kunnen
komen. Geadviseerde druk max. 1 + 2 bar.

OPLOSSEN VAN KLEINE STORINGEN
Luchtlekken
Luchtlekken kunnen worden veroorzaakt door een slechte afdichting van
een verbindingsstuk in de machine. Controleer alle verbindingsstukken
door ze met zeepwater nat te maken.
De compressor start niet
Controleer het volgende als de compressor moeilijk start:
- of alle kabels goed zijn aangesloten
- of het elektriciteitsnet gevoed wordt (goed aangesloten stekker,
magnetothermische schakelaar, onbeschadigde zekeringen)
De compressor stopt niet
Als de compressor niet stopt als de maximale druk bereikt is, treedt het
veiligheidsventiel van de tank in werking. Neem contact op met het
dichtstbijzijnde servicecentrum voor de reparatie.

LET OP
- Het is verboden de tank van de perslucht met opzet te doorboren, te
solderen of te misvormen.
- Omgevingstemperatuur voor een correcte werking 0°C +25°C (MAX.
45°C).
- Zet de schakelaar tijdens pauzes in de stand «0» (OFF) (uit).
- Let erop dat enkele onderdelen van de compressor, zoals de kop en de
toevoerleidingen, hoge temperaturen kunnen bereiken. Raak deze
componenten niet aan om brandwonden te voorkomen.
- Vervoer de compressor door hem aan de handgrepen of handvaten op te
tillen.
- Als u de compressor gebruikt om te verven:
a)Werk niet in gesloten ruimten of in de nabijheid van open vuur.
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b) Verzeker u ervan dat de omgeving waar u werkt een geschikte
luchtverversing heeft.

c) Bescherm neus en mond met een daarvoor geschikt masker.

- Haal de stekker na gebruik van de compressor altijd uit het stopcontact.

TECHNISCHE GEGEVENS
Maximale bedrijfsdruk: 8.9 bar
Max. gebruiksdruk: 8 bar

Het geluidsniveau is gemeten in een vrij veld op 4 m afstand bij de
maximale gebruiksdruk; dit kan toenemen van 1 tot 10 dB(A) afhankelijk
van de omgeving waarin de compressor is geinstalleerd.

NUTTIGE ADVIEZEN VOOR EEN GOEDE WERKING: dit model is
bestemd voor hobbygebruik. De compressor is gedimensioneerd voor een
intermitterend gebruik en niet voor een continu gebruik. Het is aangeraden
de compressor niet langer dan 20 minuten in 1 uur te laten werken.

PNEUMATISCHE AANSLUITINGEN

Gebruik altijd pneumatische slangen voor perslucht met maximale
drukeigenschappen die geschikt zijn voor de compressor. Probeer de slang
niet te repareren, als hij defect is.

WIJ BEHOUDEN ONS VOOR WAAR NODIG WIJZIGINGEN AAN TE
BRENGEN ZONDER VOORAFGAANDE WAARSCHUWING



OPBEVAR DENNE BRUGER- OG VEDLIGEHOLDELSESVEJLEDNING
OG STIL DEN TIL RADIGHED FOR DE PERSONER, DER @NSKER AT
BENYTTE APPARATET

VIGTIGE OPLYSNINGER

Lees grundigt alle de vejledninger, der vedrgrer funktion og vedligeholdelse,
samt sikkerhedsrad og advarsler, der findes i brugermanualen.
Stersteparten af ulykker i forbindelse med brug af kompressoren skyldes
manglende overholdelse af elementzere sikkerhedsregler. Ulykker undgas
ved i tide at identificere potentielle faresituationer og ved at overholde
passende sikkerhedsregler. Benyt kun kompressoren i overensstemmelse
med producentens anvisninger.

SIKKERHED
(VEJLEDNING | SIKKER BRUG AF KOMPRESSOREN)

1. ROR IKKE VED DE DELE,DER ER | BEVAEGELSE
Leeg aldrig haender, fingre eller andre dele af kroppen i neerheden af de
dele af kompressoren, der er i bevaegelse.

2. ANVEND [IKKE KOMPRESSOREN
BESKYTTELSESANORDNINGER
Anvend aldrig kompressoren, uden at alle beskyttelsesanordningern e er
anbragt rigtigt (f.eks stremliniebeklaedning, beskyttelsesskeerm for rem,
sikkerhedsventil). Hvis vedligeholdelseseftersyn eller servicering kraever,
at disse fijernes, skal man veere opmeerksom pa, at de er blevet pasat
igen og sidder korrekt, far kompressoren tages i brug igen.

3. BARALTID BESKYTTELSESBRILLER
Beer altid beskyttelsesbriller eller lignende til beskyttelse af gjnene. Ret
ikke trykluften direkte mod dele af egen eller andres krop.

4. BESKYT MOD ELEKTRISK ST@D
Foregrib utilsigtet kontakt af kroppen med kompressorens metaldele
som rgr, beholder eller metaldele med jordforbindelse. Anvend aldrig
kompressoren, hvor der er vand eller fugt.

5. AFBRYD KOMPRESSOREN FRA ELNETTET
Afbryd kompressoren fra elnettet, og tem beholderen helt for tryk, for der
foretages servicering, eftersyn, vedligeholdelse, renggring, udskiftning
eller kontrol af de enkelte dele.

6. UTILSIGTET START
Flyt ikke kompressoren, nar den er tilsluttet elnettet, eller nar beholderen
er under tryk. Sgrg for, at kontakten til pressostaten er indstillet pa OFF,
for kompressoren tilsluttes elnettet .

7. KORREKT OPBEVARING AF KOMPRESSOREN Nar kompressoren
ikke er i brug, skal den opbevares i et tort lokale beskyttet mod
atmosfaeriske kreefter. Den skal holdes uden for berns raskkevidde.

8. ARBEJDSOMRADE Sgrg for at holde arbejdsomradet rent, og fjern
eventuelt ikke ngdvendigt veerktej. Serg for at holde arbejdsomradet
godt ventileret. Anvend ikke kompressoren ved tilstedevaerelsen af
braendbare veesker eller gas. Kompressoren kan frembringe gnister
under drift. Anvend ikke kompressoren i situationer, hvor der kan
forekomme lak, benzin kemiske substanser, kle&ebemateriale og andet
braendbart eller eksplosivt materiale.

9. SKAL HOLDES UDEN FOR B@RNS RAKKEVIDDE Undga at bgrn og
andre kommer i kontakt med kompressorens forsyningskabel, alle
uvedkommende skal opholde sig i en passende sikkerhedsafstand fra
arbejdsomradet.

10. ARBEJDST@J Beer ikke lgstsiddende tgj eller smykker, der kan
komme ind i de dele, der bevaeger sig. Beer om nedvendigt haette til at
deekke haret med.

11. BEHANDL FOSYNINGSKABLET KORREKT Afbryd ikke det elektriske
stik ved at treekke i forsyningskablet. Hold kablet langt veek fra varme,
olie og skarpe overflader. Traed ikke pa det elektriske kabel eller udsaet
det for tunge genstande.

12. FORETAG OMHYGGELIG VEDLIGEHOLDELSE Fglg vejledningen
vedrgrende smgring af kompressoren (gaelder ikke for oilless). Efterse
jeevnligt forsyningskablet, og i tilfeelde af beskadigelse skal det repareres
eller udskiftes af det autoriserede servicecenter. Kontroller, at
kompressoren ikke viser synlige udvendige fejl. Ret eventuelt
henvendelse til neermeste autoriserede servicecenter.

13. ELEKTRISKE FORLANGERLEDNINGER TIL UDEND@RS BRUG
Nar kompressoren anvendes udendgrs, ma der kun anvendes elektriske
forlaengerledninger, der er beregnet til udendgrs brug og maerket som
sadan.

14. PAS PA Udvis forsigtighed, nar De arbejder, og brug almindelig sund
fornuft. Anvend ikke kompressoren, nar De er treet. Kompressoren ma
aldrig anvendes ved indtagelse af alkohol, narkotika eller slgvende

UDEN DE PASATTE

medicin.
15. KONTROLLER DEFEKTE DELE ELLER UDSLIP AF LUFT For
kompressoren igen tages i brug i tilfeelde af defekte

beskyttelsesanordninger eller dele, skal disse kontrolleres grundigt for at
fastsla, om de kan fungere i sikkerhed og som beregnet. Kontroller
tilpasningen af de dele, der er i beveegelse, ror, trykmalere,
trykbegreensere, trykluftsforbindelser og alle de dele, der har betydning
for en normal funktion af kompressoren. Alle beskadigede dele skal
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repareres eller erstattes af et autoriseret servicecenter eller udskiftes,
som angivet i brugervejledningen. ANVEND IKKE KOMPRESSOREN,
HVIS PRESSOSTATEN ER DEFEKT.

16. ANVEND KUN KOMPRESSOREN TIL DEN BRUG, DER ER
SPECIFICERET | FOLGENDE BRUGERVEJLEDNING. Kompressoren
er en maskine, der producerer trykluft. Anvend aldrig kompressoren til
andet brug end det, der er specifi ceret i brugervejledningen .

17. ANVEND KOMPRESSOREN KORREKT Lad kompressoren fungere i
overensstemmelse med de vejledninger, der er angivet i denne manual.
Lad aldrig bern eller ukyndige personer bruge kompressoren.

18. KONTROLLER, AT SKRUER, BOLTE OG DAKSEL ER
FORSVARLIGT FASTGJORT. Kontroller, at skruer, bolte og typeplade
er forsvarligt fastgjort. Kontroller jeevnligt, at de er godt fastspaendte.

19. HOLD UDSUGNINGSRISTEN REN Hold motorens ventilationsrist ren.
Rens jaevnligt denne rist, hvis arbejdsmiljget er meget snavset.

20. LAD KOMPRESSOREN FUNGERE VED NOMINEL SPZANDING Lad
kompressoren fungere med den speending, der er specifi ceret pa
typepladen med de elektriske data. Hvis kompressoren anvendes ved
en hgjere speending end den nominelle, vil motoren dreje hurtigere,
hvad der kan beskadige enheden ved at motoren breendes.

21. ANVEND ALDRIG KOMPRESSOREN, NAR DEN ER DEFEKT

Hvis kompressoren under drift udsender underlig stgj eller har overdrevent
store vibrationer eller virker defekt, skal den omgaende standses og
dens funktion kontrolleres, eller det naermeste autoriserede
servicecenter skal kontaktes.

22. RENS IKKE DELE | PLASTIK MED OPL@SNINGSMIDLER
Oplgsningsmidler som benzin, fortyndingsmidler, dieselolie eller andre
substanser med alkoholindhold kan beskadige plastdelene, gnid ikke
disse komponenter, hvor der er dele i plastik. Rens eventuelt disse dele
med en blgd klud og saebevand eller med egnede renggringsmidler.

23. ANVEND KUN ORIGINALE RESERVEDELE. Anvendelse af ikke
originale reservedele forarsager bortfald af garantien og darlig funktion
af kompressoren. De originale reservedele kan rekvireres hos de
autoriserede forhandlere.

24. FORETAG IKKE ANDRINGER PA KOMPRESSOREN Foretag ikke
andringer pa kompressoren. Konsulter et autoriseret cervicecenter i
tilfeelde af reparationer. En ikke autoriseret aendring kan formindske
kompressorens ydelser, men den kan ligeledes veere arsag til alvorlige
ulykkestilfeelde for de personer, der ikke har det ngdvendige tekniske
kendskab til at udfare aendringer.

25. SLUK PRESSOSTATEN NAR KOMPRESSOREN IKKE ER | BRUG
Nar kompressoren ikke er i brug, skal pressostathandtaget indstilles pa
“0” (OFF), kompressoren afbrydes fra stremnettet, og forbindelseshanen
abnes for at tamme beholderen for trykluft.

26. ROR IKKE VED KOMPRESSORENS VARME DELE For at undga
forbreendiger ma rgrene, motoren og alle de varme dele ikke bergres.
27. RET ALDRIG LUFTSTRALEN DIREKTE MOD KROPPEN For at

undga risici ma luftstralen aldrig rettes mod personer eller dyr.

28. TOMNING AF KONDENSVAND FRA BEHOLDEREN Beholderen skal
temmes  dagligt eller ved hver 4. arbejdstme. Abn
temningsanordningen, og haeld kompressoren, hvis det er nadvendigt
for at fierne det akkumulerede vand.

29. STANDS IKKE KOMPRESSOREN VED AT TRAEKKE |
FORSYNINGSKABLET Tryk pa pressostatkontakten “O/I” (ON/OFF) for
at standse kompressoren.

30. TRYKLUFTKREDSL@B Anvend rer og anbefalet trykluftsvaerktgj, der
taler samme eller hgjere temperaturer end kompressorens maksimale
driftstryk.

ADVARSEL

VEJLEDNINGER FOR TILSLUTNING AF JORDFORBINDELSE. Denne
kompressor skal veere tilsluttet jordforbindelse, nar den er i brug for at
beskytte brugeren mod elektrisk stad. Kompressoren er udstyret med et to-
polet kabel samt jordforbindelse. Det frarddes at adskille kompressoren
eller at foretage andre tilslutninger til pressostaten.

ADVARSEL: Tilslutningen af jordforbindelse skal finde sted med
overholdelse af kravene i sikkerhedsstandarderne (EN 60204).

FORLANGERLEDNING

Benyt kun forleengerledninger med stik og jordforbindelse, benyt ikke
beskadigede eller sammenklemte forleengerledninger. En for tynd
forleengerledning kan forarsage spaendingsfald og dermed mindre effekt og
en overdreven opvarmning af apparatet. Kompressorens forleengerledning
skal have et tveersnit, der svarer til leengden i folge disse parametre:
(gyldigt tvaersnit for maks. laengde: 20 m [:mm2]):

220/230V 110/120V

1,5 mm? 2,5 mm?




INSTALLATION
Montér gummiringene under enhedens sokkel i de positioner, der vises pa
figuren. Anbring kompressoren pa en plan overflade eller med en maks.
hzeldning pa 10° pa et sted med god udluftning. Hvis overfladen er plan og
glat, skal det kontrolleres, at kompressoren ikke flytter sig under drift. Hvis
overfladen er en hylde eller en plade, skal det sikres, at den ikke kan falde
ved at fastggre den pa hensigtsmaessig made.

START

Kontrollér, at hovedkontakten er i position “0”. Indsaet stikket i stikkontakten
og indstil kontakten i position “I”. Fastger gummirgret eller spiralrgret i den
respektive tilslutning. Kompressorens funktion er fuldautomatisk og styres
af pressostaten, der standser kompressoren, nar trykket i beholderen nar
maks.

veerdien og starter den igen, nar trykket falder til min. veerdien.
Trykforskellen mellem maks. og min. veerdien er normalt ca. 2 bar (29 psi).
Nar der er blevet sluttet strem til kompressoren, skal den lades ved maks.
tryk for at kontrollere dens funktion.

JUSTERING AF ARBEJDSTRYKKET
Det er ikke altid ngdvendigt at anvende max. arbejdstryk, tvaertimod har det
anvendte trykluftsvaerktgj ofte behov for et mindre tryk. Justér trykket til den
gnskede veerdi ved at dreje kuglegrebet i urets retning for at @ge trykket og
modsat uret for at nedsazette det. Reguleringen af trykket aflaeses pa
kompressorens trykmaler.

VEDLIGEHOLDELSE
Far der foretages nogen form for indgreb pa kompressoren, skal der sikres
felgende:
- Forsyningskablet er koblet fra stikkontakten.
- Luftbeholderen er temt for tryk.
Kompressoren danner kondensvand, der ophobes i beholderen. Det er
ngdvendigt at temme beholderen for kondensvand mindst en gang om
ugen ved at abne for udtemningshanen, der sidder under beholderen.
Udvis forsigtighed, hvis der er trykluft i beholderen, da vandet kan komme
ud med meget stor kraft.
Anbefalet tryk: maks. 1-2 bar.

AFHJZALPNING AF MINDRE FEJL
Lufttab
Det kan skyldes darlig teetning af en af maskinens indvendige forbindelser,
tjek alle forbindelser ved hjeelp af saebevand.
Kompressoren starter ikke
Hvis kompressoren har vanskeligt ved at starte, skal det tjekkes at:
- alle ledninger er korrekt tilsluttet
- elnettet er forsynet (stikkontakten korrekt tilsluttet, termomagnetisk, intakte
sikringer )
Kompressoren standser ikke
Hvis kompressoren ikke standser ved opnaelse af max. trykket, aktiveres
beholderens sikkerhedsventil. Der skal rettes henvendelse til det neermeste
autoriserede servicecenter for reparation.

BEMARK
- Det er ikke tilladt at bore huller samt udfare svejsninger eller forandringer
pa trykluftsbeholderen.
- Rumtemperatur for opnaelse af korrekt drift: 0°C +25°C (MAX 45°C).
- Stil afbryderen pa «0» (OFF) (slukket) under pauser i arbejdet.
- Veer opmeerksom pa, at nogle af kompressorens dele som hoved og
tilferselsslanger kan opna meget hgje temperaturer. Rer ikke ved disse
komponenter for at hindre forbraendinger.
- Transportér kompressoren ved at lgfte den i de respektive handtag eller
hanke.
- Nar kompressoren benyttes til lakering:
a)Arbejd ikke i lukkede omgivelser eller i naerheden af aben ild.
b) Serg for, at der er passende udluftning pa arbejdsstedet.
c) Beskyt naese og mund med passende andedreetsveern.
- Treek altid stikket ud af stikkontakten ved afsluttet brug af kompressoren.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Maks. driftstryk: 8.9 bar.
Maks. arbejdstryk: 8 bar

Lydniveauvaerdien er malt i et frit felt i en afstand pad 4 m ved maks.
arbejdstryk. Lydniveauet kan gges fra 1til 10 dB(A) afhaengigt af de
omgivelser, hvor kompressoren installeres.

NYTTIGE RAD FOR EN GOD FUNKTION: denne model er beregnet til
hobbybrug. Kompressoren er dimensioneret til brug med afbrydelser, ikke
til kontinuerlig drift. Det tilrddes ikke at overskride 20 minutters drift i lgbet
af en arbejdstime.
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PNEUMATISKE TILSLUTNINGER
Serg for altid at benytte pneumatiske slanger/rer beregnet til trykluft, der
har maks. tryk specifikationer, der passer til kompressorens. Forsgg ikke at
reparere slangen/rgret, hvis det er defekt.

DER FORBEHOLDES RET TIL EVENTUELLE ANDRINGER UDEN
FORUDGAENDE VARSEL, HVIS DET ER NGDVENDIGT.



FORVARA DENNA BRUKS- OCH UNDERHALLSMANUAL OCH SE TILL
ATT DEN FINNS TILLGANGLIG FOR DE PERSONER SOM SKA
ANVANDA MASKINEN!

VIKTIG INFORMATION

Las anvandnings- och underhallsinstruktionerna, sakerhetsforeskrifterna
och varningarna i manualen mycket noga. Huvuddelen av alla olyckor som
intréffar under anvandningen av kompressorn, beror pa att anvandaren inte
folier de grundlaggande sakerhetsreglerna. Genom att identifiera de
situationer som kan vara farliga och genom att félja sakerhetsreglerna, kan
anvandaren undvika de flesta olyckor. Anvand kompressorn endast for det
andamalet som tillverkaren har specificerat.

SAKERHET
(VIKTIGA INSTRUKTIONER FOR EN SAKER ANVANDNING AV
KOMPRESSORN)

1. ROR INTE DE RORLIGA DELARNA
Ha aldrig hénderna, fingrarna
kompressorns rorliga delar.

2. ANVAND INTE KOMPRESSORN UTAN SKYDDEN PASATTA
Anvand aldrig kompressorn utan att alla skydden sitter pa ratt plats (t.ex.
bekladnad, remskydd, sakerhetsventi). Om underhalls- eller
servicearbetet krdver avmontering av dessa skyd, maste du se till att
skydden sitter ordentligt pa plats innan du anvander kompressorn igen.

3. ANVAND ALLTID SKYDDSGLASOGON
Anvand alltid skyddsglasdgon eller likvardigt skydd for 6gonen. Rikta

aldrig tryckluften mot de egna eller andras kroppsdelar.

4. SKYDDA DIG MOT ELEKTRISKA STOTAR
Férhindra oavsikiliga kontakter mellan kroppen och kompressorns
metalldelar, som till exempel rér, tanken eller de metalldelar som &r
jordade. Anvand aldrig kompressorn nara vatten eller i fuktiga omraden.

5. FRANKOPPLING AV KOMPRESSORN
Koppla ifran kompressorn fran stromkallan och tém tanken alldeles pa
tryck innan du utfér ndgon typ av service, inspektion, underhall,
rengdring, utbyte eller kontroll.

6. OFRIVILLIG IGANGSATTNING
Transportera inte kompressorn medan den ar kopplad till stromkallan
eller nar tanken ar under tryck. Se till att tryckmatarens strombrytare
befinner sig i OFF-laget innan du kopplar kompressorn till stromkallan.

7.FORVARA KOMPRESSORN PA LAMPLIGT VISN&r kompressorn inte
ska anvandas bor den forvaras i en torr lokal dar den ar skyddad mot
atmosfarisk paverkan. Hall kompressorn borta fran barn.

8. ARBETSOMRADEHaAIl arbetsomradet rent och avldgsna eventuellt de
verktyg som inte behdvs i arbetsomradet. Hall arbetsomradet ordentligt
ventilerat. Anvand inte kompressorn i narheten av brandfarliga vatskor
eller gas. Kompressorn kan ge upphov till gnistor under bruket. Anvand
inte kompressorn i narheten av malarférg, bensin, kemiska @mnen, lim
eller annat brandfarligt eller explosivt material.

9. HALL BARN PA AVSTANDSEe till att barn och andra personer héller
sig pa avstand fran kompressorns natsladd. Alla obehdriga ska halla sig
pa ett sdkerhetsavstand fran arbetsomradet.

10. ARBETSKLADERBAr inte I6st hangande klader eller smycken,
eftersom de kan fastna i maskinens rorliga delar. Anvand skyddsmdssa
for att tacka haret om sa behdvs.

11. ANVAND NATSLADDEN PA RATT SATT Dra inte ut kontakten genom
att slita i natsladden. Hall natsladden borta fran hetta, olja och vassa
ytor. Kliv inte pa natsladden och stéll inte tunga foremal pa den.

12. UNDERHALL KOMPRESSORN NOGA Fdlj instruktionerna for
smorjning (géller inte for oljefria maskiner). Inspektera natsladden
regelbundet och om den ar skadad, ska den genast repareras eller bytas
ut av ett auktorierat servicecentral. Undersdk kompressorns utsida for att
se om den har synliga fel. Vand dig eventuellt till narmaste
servicecentral.

13. ELEKTRISKA FORLANGNINGSSLADDAR FOR UTOMHUSBRUK
Nar kompressorn anvands utomhus, ska du bara anvanda
forlangningssladdar som &ar sarskilt avsedda for utomhusbruk och
markta for detta.

14. VARNING Var koncentrerad pa det du haller pa med. Anvand vanligt
sunt fornuft. Anvand inte kompressorn om du ar trétt. Kompressorn ska
aldrig anvandas under inverkan av alkohol, droger eller mediciner som
ger dasighet.

15. KONTROLLERA OM DET FINNS TRASIGA DELAR ELLER
LUFTLACKAGE Innan du anvander kompressorn igen, maste du
kontrollera om skydd eller andra delar skadats. Kontrollera detta noga
for att avgdra om de kan fungera pa sakert satt. Kontrollera instéllningen
pa de rorliga delarna, roéren, manometrarna, tryckreducerarna, de
pneumatiska kopplingarna och alla andra delar som kan vara av vikt for
den normala funktionen. Varje skadad del maste repareras eller bytas ut
av personal vid ett auktoriserat servicecenter eller bytas ut i enlighet
med instruktionerna i bruksanvisningen. ANVAND INTE
KOMPRESSORN OM TRYCKMATAREN AR DEFEKT.

eller andra kroppsdelar nara
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16. ANVAND KOMPRESSORN BARA FOR DE APPLIKATIONER SOM
SPECIFICERATS | DENNA BRUKSANVISNING. Kompressorn ar en
maskin som producerar tryckluft. Anvand aldrig kompressorn fér annat
bruk an det som specificerats i bruksanvisningen.

17. ANVAND KOMPRESSORN PA RATT SATT Anvand kompressorn i
enlighet med instruktionerna i denna bruksanvisning. Lat inte
kompressorn anvandas av barn eller av personer som inte kanner till
kompressorns funktion.

18. KONTROLLERA ATT ALLA SKRUVAR, BULTAR OCH LOCK
SITTER ORDENTLIGT FASTSKRUVADE. Kontrollera att varje skruv,
bult och skylt sitter ordentligt fastskruvad. Kontrollera regelbundet att de
sitter fast.

19. SE TILL ATT INSUGSGRILLEN HALLS REN
Se till att motorns ventilationsgrill halls ren. Rengér grillen regelbundet
om arbetsmiljén &r mycket smutsig.

20. ANVAND KOMPRESSORN MED NOMINELL SPANNING Anvand
kompressorn med den spanning som specificerats pa platen for
elektriska specifikationer. Om kompressorn anvéands med en spanning
som o6verstiger den som specificerats, kommer motorn att ga fér snabbt
och enheten kan skadas och leda till att motorn gar sénder.

21. ANVAND ALDRIG KOMPRESSORN OM DEN AR DEFEKT Om
kompressorn utstoter underliga ljud under anvandningen, om den skakar
for mycket eller verkar vara defekt, ska du omedelbart stanna den och
kontrollera dess funktion eller kontakta det narmaste auktoriserade
servicecentret.

22. RENGOR INTE PLASTDELARNA MED LOSNINGSMEDEL
Lésningsmedel som bensin, thinner, gasol och andra kemiska amnen
som innehaller alkohol kan skada plastdelarna. Gnugga inte dessa
komponenter pa plastdelarna. Du kan eventuellt rengéra dessa delar
med en mijuk trasa och en lésning av vatten och tval eller 1amplig
rengdringsvatska.

23. ANVAND BARA ORIGINALRESERVDELAR. Anvindningen av
reservdelar som inte &r original gor att garantin forverkas och att
kompressorn fungerar fel. Originalreservdelarna finns tillgangliga hos de
auktoriserade aterforsaljarna.

24. MODIFIERA INTE KOMPRESSORN Modifiera inte kompressorn.Vand
dig till ett auktoriserat servicecenter for reparationsarbeten. En andring
som inte auktoriserats kan leda till minskade prestationer hos
kompressorn och aven férorsaka allvarliga skador pa de personer som
inte har tillrackliga kunskaper for att utféra andringarna.

25. STANG AV TRYCKMATAREN NAR KOMPRESSORN INTE SKA
ANVANDAS Nar kompressorn inte ska anvandas, ska du stalla
tryckmatarens kontroll i “0”-laget (OFF), koppla bort kompressorn fran
natet och 6ppna kranen for att tomma ut tryckluften ur tanken.

26. VIDROR INTE KOMPRESSORNS VARMA DELAR Vidrér inte réren,
motorn och de andra mycket varma delarna, for att undvika
brannskador.

27. RIKTA ALDRIG LUFTSTROMMEN DIREKT MOT KROPPEN Rikta
aldrig luftstrommen direkt mot manniskor eller djur, for att undvika risker.

28. TOM KONDENSVATTNET UR TANKEN Tém tanken varje dag eller
var 4:e driftstimme. Oppna témningsanordningen och luta kompressorn
for att tomma ut vattnet.

29. STOPPA INTE KOMPRESSORN GENOM ATT DRA | NATSLADDEN
Anvand tryckmatarens strombrytare “O/I” (ON/OFF) for att fa
kompressorn att stanna.

30. PNEUMATISK KRETS

Anvand bara rekommenderade rér och pneumatiska verktyg som klarar av
ett tryck som Overstiger eller motsvarar kompressorns maximala
driftstryck.

VARNINGAR

INSTRUKTIONER FOR JORDNING. Denna kompressor maste jordas fére
anvandning for att skydda anvandaren mot elektriska stétar. Kompressorn
ar utrustad med en tvapolig kabel med jordledare. Vi rekommenderar dig att
aldrig demontera kompressorn eller utféra andra kopplingar till tryckvakten.

VARNING! Jordningen maste utforas enligt gallande sakerhetsforeskrifter
(EN 60204).

FORLANGNINGSSLADD

Anvand bara forlangningssladdar med stickkontakt och jordning. Anvand
aldrig skadade eller klamda forlangningssladdar. Anvandning av en alltfor
tunn forldngningssladd kan leda till spanningsfall och foljaktligen till en
effektférlust och till  Overhettning av maskinen. Kompressorns
férlangningssladd maste ha en diameter som star i férhallande till dess
langd enligt féljande parametrar (tvarsnitt for en max. langd pa 20 m
[:mm2]):

220/230 V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm?2




INSTALLATION. Montera gummifétterna under maskinens basenhet enligt
figuren. Placera kompressorn pa en plan yta eller med en lutning pa hogst
10°, i en valventilerad lokal. Om ytan lutar och &r slat, kontrollera att
kompressorn inte flyttar pa sig vid drift. Om ytan &r en hylla eller ett
hyllplan, ska du forsakra dig om att kompressorn inte kan trilla ned genom
att blockera den pa ett [ampligt satt.

START. Kontrollera att strombrytaren star i “0”-lage. Satt i stickkontakten i
eluttaget och tryck strombrytaren till "I’-lage. Anslut gummiréret eller
spiralréret till avsedd koppling. Kompressorn fungerar helautomatiskt.
Funktionen kontrolleras av tryckvakten som stannar kompressorn nar
trycket i behallaren nar max. varde och startar den igen nar vardet sjunker
under min. vardet. Normalt ar tryckskillnaden ca. 2 bar (29 psi) mellan max.
och min. varde. Nar kompressorn har anslutits till stromkallan, fyll med max.
tryck och kontrollera att maskinen fungerar ordentligt.

REGLERING AV ARBETSTRYCK. Det é&r inte alltid noédvandigt att
anvanda max. arbetstryck, tvartom sa kraver ofta tryckluftsverktygen
mindre tryck. Reglera 6nskat tryck genom att vrida knappen medsols for att
Oka, motsols for att minska det. Kalibreringstrycket avlidses pa
manometern.

UNDERHALL. Innan underhall utférs p& kompressorn ska du forsakra dig
om féljande:

- Elkabeln har blivit frankopplad fran stromkallan.

- Luftbehallaren ar témd pa allt tryck.

Kompressorn avger vattenkondens som samlas i behallaren. Det ar
ndédvandigt att tdmma behallaren fran kondens atminstone en gang i
veckan genom att 6ppna draneringskranen under behallaren. Var forsiktig!
Om det finns tryckluft inuti behallaren kan vattnet forsa ut med stor kraft.
Rekommenderat max. Tryck 1-2 bar.

FORFARANDE VID SMA STORNINGAR
Luftlackage
Luftlackage kan bero pa dalig tétning vid nagon rérkoppling i maskinen.
Kontrollera alla rérkopplingar genom att bléta dem med tvalvatten.
Kompressorn startar inte
Om kompressorn har svart att starta, kontrollera:
- att samtliga ledare ar ordentligt anslutna.
- att stromkallan far strom (eluttaget ar anslutet, den termomagnetiska
brytaren
eller sékringarna ar hela).
Kompressorn stannar inte
Om kompressorn inte stannar nar den nar max. tryck satts behallarens
sakerhetsventil i funktion. Det ar nddvandigt att kontakta den narmaste
auktoriserade serviceverkstaden for reparation.

VARNING!
- Ala poraa reikia, suorita hitsauksia tai muotoile paineilmasailiéta.
- Temperatur i lokalen for basta effektivitet 0-25 °C (max. 45 °C).
- Under arbetsstopp ska du trycka strémbrytaren till "0"-laget (OFF).
- Tank pa att vissa delar pa kompressorn, t.ex. kompressorhuvud och
tryckror, kan nd mycket hdga temperaturer. Vidror inte dessa delar. Detta
for att undvika brannskador.
- Transportera kompressorn genom att lyfta den eller dra den i avsedda
fasten eller handtag.
- Om du anvander kompressorn for att mala:
a)Anvand den inte i stangda rum eller i narheten av eld.
b) Se till att arbetsmiljon har en tillracklig ventilation.
c) Skydda nasa och mun med darfor avsett munskydd.
- Efter avslutad anvandning av kompressorn ska du alltid dra ut
stickkontakten ur eluttaget.

TECHNISCHE GEGEVENS
Maximale bedrijfsdruk: 8.9 bar - Max. gebruiksdruk: 8 bar

Het geluidsniveau is gemeten in een vrij veld op 4 m afstand bij de
maximale gebruiksdruk; dit kan toenemen van 1 tot 10 dB(A) afhankelijk
van de omgeving waarin de compressor is geinstalleerd.

NUTTIGE ADVIEZEN VOOR EEN GOEDE WERKING: dit model is
bestemd voor hobbygebruik. De compressor is gedimensioneerd voor een
intermitterend gebruik en niet voor een continu gebruik. Het is aangeraden
de compressor niet langer dan 20 minuten in 1 uur te laten werken.

PNEUMATISCHE AANSLUITINGEN

Gebruik altiid pneumatische slangen voor perslucht met maximale
drukeigenschappen die geschikt zijn voor de compressor. Probeer de slang
niet te repareren, als hij defect is.

WIJ BEHOUDEN ONS VOOR WAAR NODIG WIJZIGINGEN AAN TE
BRENGEN ZONDER VOORAFGAANDE WAARSCHUWING
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OPPBEVAR DISSE INSTRUKSENE FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD
SLIK AT DE ER TILGJENGELIGE FOR PERSONALET SOM @NSKER A
BENYTTE SEG AV MASKINEN.

VIKTIGE OPPLYSNINGER
Les alle instruksene for bruk, vedlikehold, rad som gjelder sikkerheten og
merknadene i maskinhandboken ngye. De fleste ulykker ved bruk av en
kompressor, skyldes at brukeren ikke har fulgt sikkerhetsreglene, selv de
mest elementeere. Ved a kunne forutsi mulige farlige situasjoner og ved a
folge sikkerhetsreglene vil du unnga ulykker. Bruk kompressoren kun i
henhold til produsentens instrukser.
SIKKERHET
(INSTRUKSER FOR SIKKER BRUK AV KOMPRESSOREN)

1. ROR ALDRI VED DELE R SOM ER | BEVEGELSE.
2. BRUK ALDRI KOMPRESSOREN

SIKKERHETSANORDNINGENE ER PASATT.

3. BRUK ALLTID VERNEBRILLER eller liknende beskyttelse av gynene.
Rett aldri strammen av trykkluft mot egne eller andres kroppsdeler.

4. BESKYTT DEG MOT ELEKTRISK STQT. Unnga all tilfeldig kontakt med
kroppen av kompressorens mange deler: rgr, tank eller metalliske deler
som er tilkoplet jord. Bruk aldri kompressoren dersom det er vann rundt den
eller i fuktige lokaler.

5. KOPLE KOMPRESSOREN FRA strgmkilden og tem tanken fullstendig
for trykkluft dersom du skal foreta service og vedlikehold pa den, sjekke
den, foreta rengjering, eller skifte ut og kontrollere maskindeler.

6. TILFELDIG START - frakt ikke kompressoren mens den er tilkoplet
stremkilden eller dersom tanken er under trykk. Sjekk at bryteren star i
stillingen AV (OFF) fer du kopler kompressoren til stramkilden.

7. OPPBEVAR KOMPRESSOREN PA KORREKT MATE VED LAGRING.
Nar kompressoren ikke er i bruk, skal den oppbevares i terre lokaler og
beskyttes mot veer og vind.

8. ARBEIDSOMRADE. Hold maskinens arbeidsomrade rent og godt
ventilert. Fjern gjenstander som ikke skal benyttes i arbeidet, fra omradet.
Bruk ikke kompressoren i neerheten av brannfarlige vaesker eller gasser.
Fare for elektrisk stgt: utsett ikke kompressoren for regn og bruk den ikke
pa fuktige steder eller der det er vann. Kompressoren kan avgi gnister
under drift. Benytt den derfor ikke til lakk, bensin, kjemiske stoffer, lim eller
andre branneller eksplosjonsfarlige stoffer.

9. HOLD BARN VEKK FRA MASKINEN. Unnga at barn eller andre
personer, eller dyr, kommer i kontakt med kompressorens deler. Alle
uvedkommende skal holdes pa sikkerhetsavstand i forhold il
arbeidsomradet.

10. ARBEIDSKLAR. Bruk aldri vide kleer eller smykker da disse kan henge
seg opp i maskinens bevegelige deler. Om ngdvendig bruk hette eller
harbeskyttelse.

11. BEHANDLE STROMKABELEN MED VARSOMHET. Ta ikke ut
kontakten ved & dra i stremkabelen. Hold kabelen vekk fra varme, olje og
skarpe flater og gjenstander. Tra ikke pa kabelen og klem den ikke med
tunge gjenstander.

12. BEHANDLE KOMPRESSOREN MED OMHU. Kontroller stremkabelen
jevnlig. Er den skadd, skal den repareres eller skiftes ut av et godkjent
verksted. Sjekk at maskinens ytre ikke er skadd. Om ngdvendig kontakt ditt
naermeste servicesenter.

13. SKJGTELEDNINGER TIL UTEND@RS BRUK. Nar kompressoren
brukes ute, skal den kun brukes sammen med skjgtelendinger godkjent og
merket til utendgrs bruk.

14. VAR FORSIKTIG MED HVA DU GJ@R. Bruk sund fornuft. Benytt ikke
kompressoren dersom du er sliten og trett, har drukket alkohol eller gar pa
medisiner eller narkotiske stoffer da disse kan gjgre deg sgvnig.

15. KONTROLLER DEFEKTE DELER OG LUFTLEKKASJE fgr du bruker
kompressoren pa nytt. Kontroller at bevegelige deler er rettstilte og at alle
deler som er viktige for normal drift, fungerer som de skal: r@r og slanger,
manometre, trykkreduksjonsventiler, pneumatiske koplinger, andre deler.
Alle deler som er skadd, skal repareres eller skiftes ut av et godkjent
serviceverksted, eller ogsa skiftes ut iht. bruksanvisningen. BRUK ALDRI
KOMPRESSOREN DERSOM TRYKKMALEREN ER SKADD.

16. BRUK KOMPRESSOREN KUN TIL DE BRUKSOMRADER SOM ER
ANGITT | BRUKSINSTRUKSENE. Kompressoren er en maskin som lager
trykkluft, Den skal brukes iht. instruksene i denne bruksanvisningen. La
aldri barn eller person er som ikke er oppleert i bruk av maskinen, benytte
seg av den. Enhver annen bruk enn de som er angitt i instruksene, frigjer
produsenten fra sine forpliktelser i forhold til mulige konsekvenser og
ulykker. Produsenten fraskrives et hver ansvar ved all annen bruk av
kompressoren enn den som er angitt i handboken og som matte forarsake
materielle skader eller skader pa personer.

17. HOLD INNSUGINGSRISTEN REN (iszer dersom arbeidsomradet er
meget skittent).

18. BRUK KOMPRESSOREN MED DEN NOMINELLE SPENNINGEN
som er angitt pa merkeplaten for elektriske data (tillatt toleranseomrade ¥}
5%).

UTEN AT
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19. BRUK ALDRI KOMPRESSOREN DERSOM DEN ER DEFEKT.
Dersom det kommer uvante lyder, unormale vibrasjoner eller annet
unormalt fra kompressoren, skal du gyeblikkelig sla den av, sjekke
funksjonsmodusen eller kontakte naermeste godkjente serviceverksted.

20. BENYTT KUN ORIGINALE RESERVEDELER. Bruk av andre enn
originale reservedeler kan gjgre at garantien blir ugyldig og at
kompressoren ikke fungerer som den skal. Endre ikke noe pa
kompressoren. Radfgr deg med et godkjent servicesenter ved enhver
reparasjon.

21. SLA AV BRYTEREN NAR KOMPRESSOREN IKKE BENYTTES.
Plasser bryteren i stillingen "0” (AV)(OFF), kople fra stremtilfarselen og
apne luftventilen for & temme tanken for trykkluft.

22. ROR IKKE VED KOMPRESSORENS VARME DELER.

23. TOM KONDENSEN FRA TANKEN far du bruker kompressoren.

24. STANS |IKKE KOMPRESSOREN VED A TREKKE UT
STROMKABELEN.

25. PNEUMATISK KRETS. Bruk rgr og pneumatisk utstyr som taler et trykk
som ligger over eller er lik maksimalt driftstrykk for kompressoren.

VIKTIG

INSTRUKSER FOR KOPLING TIL JORD. Kompressoren skal vaere koplet
til jord nar den er i drift slik at operatgren er beskyttet mot elektriske stat.
Kompressoren er utstyrt med en bipolar kabel + jording. Det anbefales at
du ikke demonterer kompressoren eller utferer andre koplinger til
trykkmaleren.

VIKTIG: kopling til jord skal utfgres i henhold til sikkerhetsforskriftene (EN
60204).

SKJGTELEDNING

Benytt kun skjoteledninger med jordet kontakt og stepsel. Bruk aldri
skjoteledninger som er skadd eller klemt. En skjgteledning med for liten
kapasitet (for tynn) kan skape spenningsfall og dermed minske ytelsen og
overopphete maskinen. Kompressorens skjgteledning skal ha en seksjon
som er proporsjonell med lengden iht. falgende parametere (seksjon for
kabel med en lengde pa maksimalt 20 m [mm2])

220/230 V
1,5mm 2

110/120 V
2,5 mm 2

INSTALLERING
Sett gummiknottene pa under maskinen slik som vist pa figuren. Nar det
gjelder kompressorer med tank skal du montere hjulene og gummiringen pa
tanken i de tilfellene hvor disse ikke er satt pa. Fglg instruksene i fig. 1.
Plasser kompressoren pa en rett flate eller med en maksimalhelling pa 10°
pa et godt ventilert sted. Dersom overflaten er glatt, skal du sjekke at
kompressoren ikke vil kunne forflytte seg nar den er i drift. Dersom
underlaget er et bord eller en hylle, skal du se til at maskinen ikke kan falle
ned og feste den pa en egnet mate.
START
Kontroller at hovedbryteren star i stillingen ”0”. Sett stgpselet inn i
kontakten og sett hovedbryteren i stillingen "I”. Kople gummislangen, eller
spiralen, til inntaket. Kompressoren er helautomatisk og kontrolleres av
trykkmaleren som stanser maskinen nar trykket i beholderen nar
maksimalverdi. Den vil starte maskinen nar trykket senkes til minsteverdi.
Vanligvis ligger forskjellen pa rundt 2 bar (29 psi). Etter at du har koplet
kompressoren til stremnettet, skal du foreta et stot med maksimaltrykk og
sjekke at maskinen fungerer som den skal.
REGULERING AV DRIFTSTRYKK
Det er ikke nadvendig a bruke maksimalt arbeidstrykk hele tiden — ofte har
dette pneumatiske apparatet bruk for et trykk som ligger under maksimalt
trykk. Reguler trykket til ansket verdi ved & dreie handtaket med urviserne
for & gke det og mot dem for & minske det. Justert trykk vises p& maskinens
manometer.
VEDLIKEHOLD
Fer du foretar en hvilken som helst type vedlikehold pa kompressoren, skal
du kontrollere falgende:
- at streamkabelen er tilkoplet nettet,
- at lufttanken er fri for trykk.

Kompressoren lager kondens som samler seg opp i tanken. Du ma temme
kondens fra tanken minst én gang i uken ved a apne

temmeventilen for kondens som sitter under tanken. Sjekk at det ikke er
trykkluft inne i beholderen da vannet i dette tilfellet kan komme ut med stor
kraft. Anbefalt trykk ligger pa maksimalt 1 + 2 bar.

HVA GJ@R DU MED SMAFEIL
Luftlekkasje
Denne kan komme av darlige koplinger inne i maskinen. Kontroller alle
koplingene ved & gni dem inn med sapevann. Allikevel er et visst fall i
trykket normalt nar kompressoren ikke brukes (cirka 1 bar for hver 5.
minutt).
Kompressoren starter ikke
Dersom kompressoren er vanskelig & starte, skal du kontrollere falgende.



- at alle kablene sitter godt,
- at det er strom i streamnettet (at stgpselet sitter godt i kontakten, at
overlastvernet ikke er utlgst, at sikringene ikke er gatt).
Kompressoren stanser ikke
Dersom kompressoren ikke stanser nar maskinen har nadd maksimaltrykk,
vil tankens sikkerhetsventil utlgses. | slike tilfeller m& du kontakte ditt
naermeste serviceverksted for reparasjon.

VIKTIG
- Det er forbudt & lage hull i, sveise eller deformere trykklufttanken med
hensikt.
- Romtemperatur for normaldrift ligger pa mellom 0° og +25 °C (MAKS. 45
°C).
- Ved pause i arbeidet skal hovedbryteren stilles mot "0” (OFF) (AV)
(avslatt).
- Veaer oppmerksom pa at enkelte av kompressorens deler — slik som hodet
og inngangsslangene/rgrene — kan bli meget varme. Rer ikke disse delene
slik at du unngéar brannsar.
- Nar du flytter kompressoren, skal du gjere det ved & benytte
baerepunktene eller handtakene.
- Dersom du bruker kompressoren til lakkering, husk da pa felgende:
a) bruk den ikke i lukkede rom eller i naerheten av apen flamme,
b) kontroller at rommet der du skal arbeide, er godt ventilert,
c) beskytte nese og munn med en maske.
- Nar du er ferdig med a bruke kompressoren, skal du alltid ta stepselet ut
av kontakten.
TEKNISKE DATA
Maksimalt driftstrykk: 8,9 bar
Maksimalt brukstrykk: 8 bar

Steynivaet er malt fritt pa en avstand av 4 m ved maksimalt brukstrykk. Det
kan gke fra 1 til 10 dB(A) i forhold til rommet der kompressoren er installert.

NYTTIGE RAD FOR GOD BRUK: denne modellen er laget til
hobbyvirksomhet og til ikkekontinuerlig bruk. Det anbefales at du ikke
bruker den lenger enn i 20 minutter for hver arbeidstime.

PNEUMATISKE KOPLINGER
Sjekk at rer/slanger til det pneumatiske anlegget har de samme
egenskapene som for maksimalt trykk for kompressoren. Reparer ikke rar
og slanger dersom de er defekte.

PRODUSENTEN ER FORBEHOLDT RETTEN TIL A FORETA EN
HVILKEN SOM HELST ENDRING UTEN DERMED A MATTE
INFORMERE BRUKERNE.
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SAILYTA NAMA KAYTTO- JA HUOLTO-OHJEET JA ANNA NE
HENKILOIDEN KAYTTOON, JOTKA HALUAVAT KAYTTAA TATA
LAITETTA

TARKEAA TIETOA
Lue huolellisesti kaikki toimintaa, huoltoa ja turvallisuutta koskevat ohjeet
sekd kayttoohjeissa annetut huomautukset. Useimmat kompressorin
kaytosta johtuvat onnettomuudet johtuvat turvamaaraysten
laiminlydmisesta. Yksiléimalla ajoissa mahdolliset vaaratilanteet ja
noudattamalla turvaohjeita onnettomuudet on mahdollista valttaa. Kayta
kompressoria ainoastaan valmistajan suosittelemalla tavalla.

TURVALLISUUS
(KOMPRESSORIN TURVAOHJEET)

1. ALA KOSKE LIIKKUVIA OSIA
Ala koskaan laita k&sié, sormia tai muita ruumiinosia kompressorin
liikkuvien osien lahelle.

2. ALA KAYTA KOMPRESSORIA ASENTAMATTA TURVASUOJUKSIA
Ala koskaan kaytd kompressoria, jos kaikkia sen turvasuojuksia ei ole
asennettu paikalleen (esim. suojukset, hihnasuoja, turvaventtiili), jos
huoltotarkoituksissa nama suojukset pitaa poistaa varmista, ettéd ennen
kompressorin uudelleenkayttéa suojukset on hyvin Kiinnitettyina
alkuperaisilla paikoillaan.

3. KAYTA AINA SUOJALASEJA
Kéytd aina suojalaseja, tai vastaavia suojia silmille. Ald suuntaa
paineilmaa mitdan ruumiinosaasi kohden, tai muiden henkildiden
ruumista kohden.

4. SUOJAA ITSEASI SAHKOISKUILTA
Valtd koskemasta millaanlailla kompressorin metallisia osia, esimerkiski
putkia, sailiéita tai maahan liitettyjd metalliosia. Aléd koskaan kéyté
kompressoria kosteassa, marassa ymparistdssa.

5. KYTKE KOMPRESSORI IRTI
Kytke kompressori irti séhkdvirrasta ja tyhjenna paine taysin sailiosta
ennen mitd tahansa osien huoltoa, tarkastusta, katsastusta, puhdistusta
tai vaihtoa koskevaa toimenpidetta.

6. VAHINGOSSA TEHDYT KAYNNISTYKSET
Kompressoria ei saa kuljettaa, jos se on kytketty séhkdvirtaan tai jos
sailiossa on painetta. Varmista, ettd painemittarin katkaisin on
asennossa OFF ennen kompressorin kytkemista sahkolahteeseen.

7. VARASTOI KOMPRESSORI OIKEANLAISESTI Kun kompressori ei ole
kaytossa, se pitad sailyttaa kuivassa paikassa, turvassa ilmastollisilta
tekijoilta. Ala jata lasten ulottuville.

8. TYOALUE Pida tydalue puhtaana, vapaana tarpeettomista tydvalineista
ja hyvin tuuletettuna. Ald k&ytd kompressoria syttyvien nesteiden tai
kaasujen lahettyvilla. Toimintansa aikana kompressori saattaa aiheuttaa
kipinoita. Ala kayta kompressoria paikoissa, missé saattaisi olla maaleja,
bensiinia, kemiallisia aineita, liimoja tai muita syttyvia tai rajahtavia
materiaaleja.

9. ALA JATA LASTEN ULOTTUVILLE Valta lasten tai muiden henkildiden
joutumista kosketuksiin kompressorin syottdjohtoon,
asiaankuulumattomat henkilét tulee pitda turvallisella etaisyydella
tyopaikasta.

10. TYOVAATTEET Al4 kayta leveitd, riippuvia vaatteita, koruja tai muita
esineitd, jotka voisivat tarttua kiinni liikkuviin osiin. Tarvittaessa kayta
tukan peittavaa paahinetta.

11. ALA KAYTA VAARIN SYOTTOJOHTOA Ala veda sahkdjohdosta, kun
haluat irroittaa sen pistotulpasta. Pida johto kaukana lampdlahteista,
dljysta ja leikkaavista pinnoista. Alé kévele johdon p&élla, tai anna sen
pusertua painojen alla.

12. TEE KOMPRESSORIN HUOLTO HYVIN Seuraa rasvoitusohjeita (ei
pade oilless tyyppien suhteen). Tarkista ajoittain syéttdjohto, ja jos johto
on vaurioitunut, valtuutetun teknillisen asiakaspalvelun pitéa korjata tai
vaihtaa se. Katsasta ulkoisesti kompressori ja tarkasta onko siind

nakyvia epakohtia. Kaanny tarvittaessa lahimman teknillisen
asiakaspalvelun puoleen. . L
13. JATKOSAHKOJOHDOT ULKOKAYTTOON Kun kompressoria

kaytetddn ulkona kaytda ainoastaan ulkokayttoon
iimoitettuja jatkosahkojohtoja.

14. HUOMAA Kiinnitd huomiosi siihen mité teet. Toimi jarkevéasti. Ala kayta
kompressoria vasyneena. Kompressoria ei saa koskaan kayttaa
alkoholin, huumeiden tai unisuutta aiheuttavien ladkkeiden vaikutuksen
alaisina.

15. TARKISTA VIALLISET OSAT TAI ILMAVUODOT Jos suojus, tai joku
muu kompressorin osa on vahingoittunut, ne pitda tarkastaa huolella
ennen uutta kayttéa, niin ettd tulee selvaksi, voivatko ne toimia
turvallisuuden taaten. Tarkasta liikkuvien osien yhdensuuntaisuus, seka
myds painemittarit, paineventtiilit, iimakytkennat ja kaikki ne osat, jotka
ovat tarkeitd normaalille toiminnalle.  Valtuutetun teknisen
asiakaspalvelun pitda vaihtaa tai korjata kaikki vaurioituneet osat, tai ne
pitaa vaihtaa kayttokirjan selittdamaan tapaan. ALA KAYTA
KOMPRESSORIA, JOS PAINEMITTARISSA ON VIKAA.

tarkoitettuja ja
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16. KAYTA KOMPRESSORIA AINOASTAAN KASIKIRJASSA
ANNETTUIHIN TARKOITUKSIIN. Kompressori on kone, joka tuottaa
paineilmaa. Aléd koskaan kaytd kompressoria késikirjassa annettuista
kayttétarkoituksista poikkeavaan tapaan.

17. KAYTA KOMPRESSORIA OIKEIN Kompressoria pitaa kayttda tassa
kasikirjassa annettujen ohjeiden mukaisesti. Ala anna lasten tai kayttddn
tottumattomien henkildiden kayttaa kompressoria.

18. TARKASTA, ETTA KAIKKI RUUVIT, MUTTERIT JA KANNET OVAT
HYVIN KIINNITETTYJA. Tarkasta ettd kaikki ruuvit, mutterit ja laatat
ovat hyvin kiinnitettyja. Tarkasta ajoittain, ettéd ne ovat hyvin kiristettyja.

19. PIDA IMURISTIKKO PUHTAANA Pidd moottorintuuletusristikko
puhtaana. Puhdista ajoittain ristikko, jos tydymparistd on erityisen
likainen.

20. ANNA KOMPRESSORIN TOIMIA NIMELLISJANNITTEELLA Anna
kompressorin toimia sahkotietolaatassa maaritetylld jannitteelld. Jos
kompressoria kaytetddn nimellisjannitettd suuremmalla jannitteell3,
moottori kiertdd nopeammin ja yksikkd voi vahingoittua polttaen
moottorin.

21. ALA KOSKAAN KAYTA KOMPRESSORIA, JOS SE ON VIALLINEN
Jos toimivasta kompressorista kuuluu epatavallisia dania, se tarisee
liikaa tai muuten vaikuttaa vialliselta, pysaytd se heti ja tarkasta sen
toimintakyky tai kdanny lahimman valtuutetun teknisen asiakaspalvelun
puoleen.

22. ALA PUHDISTA MUOVISIA OSIA LIUOTUSAINEILLA Liuotusaineet,
kuten bensiini, ohennusaine, gasooli tai muut alkoholipitoiset aineet
voivat vahingoittaa muovisia osia, ala hankaa nailla aineilla muovisia
osia. Puhdista tarvittaessa tallaiset osat pehmeadlla ratilla ja
saippuapitoisella vedella tai kayttden muuta sopivaa nestetta.

23. KAYTA AINOASTAAN ALKUPERAISIA VARAOSIA. Jos kaytetaan
varaosia, jotka eivat vastaa alkuperaisia, takuun voimassaolo lakkaa ja
kompressori toimii huonosti. Alkuperaisia vastaavat varaosat on
saatavilla valtuutetuista myyntipisteista.

24. ALA TEE MUUTOKSIA KOMPRESSORIIN Alid tee muutoksia
kompressoriin. Kaanny valtuutetun teknisen palvelun puoleen, kun
kompressori tarvitsee huoltoa. Luvattomat kompressoriin tehdyt
muutokset voivat heikentda sen tydtehoa. Henkil6t, jotka yrittavat tehda
muutoksia kompressoriin ilman tarvittavia teknillisia tietoja voivat joutua
tilanteisiin, joista voi seurata myds vakavia onnettomuuksia.

25. SAMMUTA PAINEMITTARI KUN KOMPRESSORI ElI OLE
KAYTOSSA Kun kompressori ei ole kaytdssa, aseta painemittarin nuppi
asentoon “0” (OFF), kytke irti kompressorin sahkoistys ja avaa linjahana
nain poistaen paineilman sailidsta.

26. ALA KOSKETA KOMPRESSORIN KUUMIA OSIA Palovammojen
estamiseksi, ala koske putkia, moottoria tai muita kompressorin kuumia
osia.

27. ALA RUISKUTA ILMAA IHMISTEN TAI ELAINTEN SUUNTAAN
Riskien estamiseksi, ala koskaan ruiskuta ilmaa ihmisten tai eldinten
suuntaan.

28. KONDENSSIVEDEN POISTO SAILIOSTA Tyhjenna séilio péaivittéin tai
neljan tyotunnin valiajoin. Avaa tyhjennysyksikko ja tarvittaessa kallista
kompressoria kasaantuneen veden poistamiseksi.

29. ALA PYSAYTA KOMPRESSORIA VETAMALLA
SAHKONSYOTTOJOHDOSTA Kaytd painemittarin katkaisinta “O/I”
(ON/OFF) kompressorin pysayttamiseen.

30. ILMAVIRTAPIIRI Kayta suositeltuja putkia, pneumaattisia tyévalineita,
jotka kestavat kompressorin maksimitydpainetta vastaavan tai
suuremman paineen.

HUOMIO

OHJEET MAADOITUSTA VARTEN Taman kompressorin on oltava
maadoitettu sen ollessa kdynnissd, jotta kayttdja olisi turvassa
sahkdiskuilta. Kompressori on varustettu kaksinapaisella maattojohdolla.
Suosittelemme ettei kompressoria pureta ikind eikd paineilmakytkimeen
suoriteta muita kytkentoja.

VAROITUKSET: Maadoitus on suoritettava onnettomuutta estéavien
normien mukaan (EN 60204).

JATKOJOHTO

K&'ytd ainoastaan maadoitettuja jatkojohtoja. Ald kayta viallisia tai
murskaantuneita jatkojohtoja. Liian ohut jatkojohto saattaa aiheuttaa
jannitteen katoamisen ja siten tehon haviamisen seka laitteen liiallisen
kuumenemisen. Kompressorin jatkojohdon halkaisijan on oltavasuhteessa
pituuteen seuraavien parametrien mukaisesti (korkeintaan 20 m pitkan
johdon halkaisija [mm2]):

220/230 V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm?2




ASENNUS
Aseta kumipalaset yksikdn alle kuvassa osoitettuihin paikkoihin. Aseta
kompressori tasaiselle pinnalle tai pinnalle, jonka kaltevuus on korkeintaan
10°, hyvin tuuletettuun paikkaan. Jos pinta on kalteva ja liukas, varmista
ettei kompressori paase liikkumaan sen ollessa kdynnissa. Jos pinta on
reunus tai hylly, varmista kiinnityksella ettei laite paase putoamaan.

KAYNNISTYS
Varmista, etta paakytkin on asennossa “0”. Laita johto pistorasiaan ja paina
kytkin asentoon “I”. Kiinnitéd kierteinen kumiletku liittimeen. Kompressorin

toiminta on taysin automaattista.Toiminta tapahtuu painekytkimestd, joka
pysayttaa toiminnan kun sailion paine on maksimiarvoilla ja jatkaa toimintaa
kun arvo on laskenut minimille. Yleensd maksimi- ja minimipaineen ero on
2 bar (29 psi). Kun compressori on liitetty séhkdverkkoon anna sen latautua
maksimipaineeseen asti ja tarkista koneen toiminta.

TYOSKENTELYPAINEEN SAATAMINEN
Aina ei ole tarpeen kayttdd suurinta tydskentelypainetta vaan usein
kaytettdvéd pneumaattinen tydkalu tarvitsee vdhemman painetta. Saada
paine haluttuun arvoon kaantdmallda nuppia myodtapaivaan lisataksesi
painetta ja vastapdivdan laskeaksesi painetta. Tasauspaine nakyy
kompressorin manometrissa.

HUOLTO
Varmista ennen mitaan suoritettavia toimenpiteita, etta:
- Sahkonsyo6ttéjohto on kytketty verkkoon
- Sailion sisdllda oleva paine on tyhjennetty kokonaisuudessaan
Kompressori tuottaa lauhdevetta, joka keraantyy sailioon. Poista lauhdevesi
sdiliostd ainakin kerran viikossa avaamalla séilion alla sijaitseva
poistohana. Varo, ettei paineilmaa ole sailién sisélla, vesi voi tulla ulos
lujalla voimalla. Neuvottu paine on maksimiltaan 172 bar.

PIKKUVIKOJEN KORJAUS

limavuodot

Saattaa johtua jonkun sisélla olevan liittimen huonosta pidosta. Tarkista
kaikki

liittimet kastamalla ne saippuavedella.

Kompressori ei kdynnisty

Jos kompressorilla on vaikeuksia kaynnistya tarkista, etta:

- kaikki johdot ovat kunnolla liitetyt

- sahkoverkossa on virtaa (pistoke kunnolla liitetty, lamp&magneettinen
virtakytkin, sulakkeet ehjia)

Kompressori ei pysdhdy

Jos kompressori ei pysahdy sen saavutettua maksimipaineen, sailion
turvaventtiili kdynnistyy. Ota yhteytta Iahimpaan valtuutettuun korjaamoon.

HUOMIO

- Ala poraa reikia, suorita hitsauksia tai muotoile paineilmasailiéta.

- Ympariston lampétila laitteen kunnolliselle toiminnalle on 0 °C +25 °C
(MAX 45 °C).

- Kayttoseisokkien aikana laita kytkin asentoon «0» (OFF) (sammutettu).

- Ole varovainen, koska tietyt kompressorin osat kuten paakappale ja
ulostuloputket saavuttavat korkeita lampétiloja. Ald koske naihin osiin
valttdaksesi palovammojen saamisen.

- Kuljeta kompressoria nostaen sita kahvoista tai kadensijoista.

- Jos kaytat kompressoria maalaukseen:

a) Ala tydskentele suljetuissa tiloissa tai avotulen lahella.

b) Varmista tydskentelytilan ilmanvaihto.

c) Suojaa nena ja suu sopivalla suojaimella

- Lopetettuasi kompressorin kayton irrota johto aina pistorasiasta.

TEKNISET TIEDOT
Suurin mahdollinen tydpaine: 8.9 bar - Suurin mahdollinen kayttdpaine: 8
bar

Melutaso on mitattu avoimella paikalla 4 metrin etaisyydellda suurimmalla
mahdollisella kayttdpaineella; saattaa kasvaa yhdesta (1) kymmeneen (10)
dB(A) paikassa johon laite on asennettu.

OHJEITA LAITTEEN HYVALLE TOIMINNALLE: tdma malli on tarkoitettu
harrastuskayttoon. Kompressori on mitoitettu satunnaiseen ei jatkuvaan
kayttéon. Suosittelemme ettei ylitetd 20 minuutin kayttéa yhden tunnin
aikana.

PNEUMAATTISET LITANNAT

Varmista, ettad kaytat aina paineilmalle tarkoitettuja pneumaattisia putkia,
joiden maksimaalinen painearvo on vastaava kuin kompressorilla. Al3 yrita
korjata putkea, jos se on viallinen.

PIDA'I'_AMME OIKEUDEN TEHDA MUUTOKSIA TARVITTAESSA ILMAN
ETUKATEISILMOITUSTA.
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®YAAZTE AYTEZ EAQ TIZ OAHIIEZ XPHZHZ KAI ZYNTHPHZHZ KAI
OEZTE TEZ ZTHN AIAGEZH TQN ATOMQN MOY ©OEAOYN NA
XPHZIMOMOIHZOYN AYTH TH ZYZKEYH

ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ
AloBdoTte TTPoOeKTIKG OAEg TIG 0dnyieg AeiToupyiag, ouvtApnong, TIG
OupBoUAEG ao@algiag Kal TIG TTPOEIOOTTOINTEIG TOU €YXEIPIdioU xprAong. To
MEYOAUTEPO MEPOG TWV ATUXNUATWY ME TNV XPAON TOU OUMTTIECTH,
o@eilovial OTNV  Un  TAPNON Twv BACIKWY KAVOVIOUWY AC@AAEiOg.
AvayvwpifovTtag €ykaipa TIG TNIBAVEG ETTIKIVOUVEG KOTOOTAOCEIG 1 TNPWVTAG
TOUG Kat@AAnAoug kavoviopoUg ag@aAciag, Ba amopeuxBouv Ta atuxAuaTa.
XpNOIYOTIOIEITE  TOV  OUMTTIECT  pOvo  OTTWG  CuvIoTATal ammé  Tnv
KOTOOKEUQOTIKA €TAIPEIQL.
AZO®AAEIA
(OAHIIEZ TIA THN XPHXH TOY SYMITIESTH ME AS®ANEIA)
1. MHN AKOYMMNATE TA MEPH MNOY BPIZKONTAI ZE KINHZH
2. MHN XPHZIMONOIEITE TON XYMMIEZTH XQPIZ TIZ NPOXTAZIEZ
ZYNAPMOAOIIMENEZ
3. XPHZIMONOIEITE NMANTA TYAAIA MPOZTAZIAZ 1} 100dUVapEG
TIPOOTAGIEG YIa Ta PATIA. Mnv KOTEUBUVETE TOV GUUTTIECUEVO OEPA TTPOG
OTTOIOdATIOTE PEPOG TOU CWHATOG OOG A TTPOG TO CWHA GAAWV.
4. MPOXZTATEYTEITE ANO TA HAEKTPOZOK, Tpo@uAdgTe TO OWHa 0ag
AT TUXQIEG ETTAPEG PE TO PEPN TOU CUUTTIECTH OTTWG OWANVEG, VIETTOITO N
METOAANIKG pEPN ME MO YEiwan. Mnv XPnOIYOTTIOIEITE TTOTE TOV CUUTTIECTR
TTapouaia vepou 1 uypou TTEPIBAAAOVTOG.
5. AMOZYNAEZTE TON ZXZYMMIEZTH amd Tnv nAekTpIKA TIMyr Kai
EKQOPTWOTE EVIEAWG TO VIETOYITO ATO TNV TIiECN TIPIV  EKTEAEOETE
OTTOIBATIOTE €pYaOia, ETTIBEWPNTN, CUVTAPNON, KABOPIoPO avTIKATAGTOON
1 €éAeyxo KGBe Pépoug.
6. TYXAIEX EKKINHZEIZ, unv PETOQEPETE TOV OCUUTTIECTH €vw Egival
gUVOEPEVOG GTNV NAEKTPIKA TTNYR 1) éTav TO VIETTOJITO BpioKETaI UTTO TTiEDT.
BeBaiwBeite 6T o diakdéTTNg eival atnv Béon OFF Tipiv ouvdéoete Tov
OUUTTIECTH OTNV NAEKTPIKN TTNYH.
7. ATTIOOHKEYZTE TON XYMNIEZTH ME KATAAAHAO TPONO, 6tav o
QUUTTIEOTAG JEv xpnoiyoTroleital Ba TTPETTel va QUAGOOETE Ot éva Enpod
XWPO Kal TIPOQPUAAYHEVOG OTTO TOUG ATUOOQPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.
8. XQPOX EPrAZIAZ, puAdooeTe TTAVTA TOV XWPO €Pyaciag KaBapd Kal
KOAG agpIopévo, evOeEXOMEVWG €AEUBEPWOTE TNV TIEPIOXH OO T MN
avaykaia epyaAgia. Mnv XPNOIUOTIOIEITE TOV CUUTTIECTA OTAV UTTAPXOUV
eUpAekTa uypd 1 aépia. Kivduvog nAekTpotTAniag, pnv ekBEétete TOV
CUUTTIECTH OTNV BPOXA KAl UNV TOV XPNOIUOTIOIEITE O UYPOUG I BPeEYHEVOUG
Xwpoug. O GUPTTIECTAG PTTOPEI va TTapAyel OTTIVOAPEG KaTa TNV SIGPKEIQ TNG
AerToupyiag. Mnv XpnoIOTIOIEITE TOV GUMTTIECTH) OTTOU UTTAPXOUV Bepvikia,
Bevdiveg, XNMIKEG ouaieg, auTOKOAANTA Kal KAOE AANO EUPAEKTO i} EKPNKTIKO
UAIKO.
9. ®YAAZETE MAKPIA AMNO TA MAIAIA, atro@uyeTe TNV €TTO@N PE OAa Ta
pépn Tou oupTrieaTh pe TTaidId A pe GAAa dtopa ) {wa, Aol ol &évol Ba
TIPETTEI VO KPATOUVTAI O€ ATTOOTACT aoPaAgiag atrd Tnv {Wvn EpYOOiag.
10. POYXA EPIrAZIAZ, unv xpnoiUJoTroIEiTe OYKWON pouxa A KOOUANATA,
autd Ba utropolaav va TriacTolv améd Ta Pépn TTou BpiokovTal o€ Kivnon.
PopéaTe oKouPi TToU va KAAUTTTEN Ta JaAAIG v eival avaykaio.
11. MHN KAKOMETAXEIPIZEZTE TO KAAQAIO TPO®OAOZIAZ, pnv
ATTOOUVOECETE TO @IG aTrd TNV NAEKTPIKA TTpia TPpaBwvTag To aTmd TO
KaAWdIo Tpo@odoaoiag. KpaTtAoTe To KAAWDIO Pakpld atré TNV @wTid, aTtd To
NGO Kal atrd KoQTEPEG ETTIPAvEIEG. MV TTATATE TO NAEKTPIKO KAAWSIO Kal
pnv 10 TMECETE e akaTdAAnAa Bdapn.
12. ZYNTHPHTE TO ZXYMMNIEXTH ME ®PONTIAA, embewpriote TO
KaAWdIo Tpopodoaiag k&Be TéT0, eav éxel UTTOOTET BAGREG ETMIOKEUAOTE TO A
QVTIKATAOTAOTE TO amd éva  €COUCIODOTNUEVO  KEVIPO  €EUTTNPETNONG.
BeBaiwBeite 6T n €§wTePIKA OYn TOU CUPTTIECTH OV TTAPOUCIALEl OPATEG
avwpalieg.  AteuBuvBeite  evOeXOpéVWG  OTO  TTIO  KOVTIVO  KEVTPO
€€uUTINPETNONG.
13. HAEKTPIKA KAAQAIA NMPOEKTAZHZ lNA EEQTEPIKH XPHZH, 6tav
O OUMTTIEGTAG XPNOIUOTIOIEITAl OF E€EWTEPIKO XWPO XPNOCIPOTIOIEITE WOVO
NAEKTPIKEG TTPOEKTATEIG VIO EGWTEPIKA XPrON Kal JE avayvwpion yIauth Tnv

xenon.

14. AQEXTE NPOZOXH ZE AYTO NOY KANETE. XpnoipotoinoTte Tnv
KoIviy Aoyikr. Mnv XpnoIPOTIOIEITE TOV GUUTTIEDTH &TaV €i0TE KOUpaapévn. O
OUUTTIEOTAG Ogv TIPETTEI VA XPNOIMOTIOIEITAI TIOTE UTTO TNV E€TTAPEIC TOU
AAKOOA, VAPKWTIKWY i @APUAKWY TTOU ITTOPOUV va TTPOKAAECOUV UTTVNAIQ.
15. EAEF'=TE TA EAATTQMATIKA MEPH ‘H TIZ ANQAEIEZ AEPA, tpiv
XPNOIYoTIoINOETE Eava Tov OuPTEDTr). EAEyETe TNV €ubBuypdupion Twv
MEPWV TTOU BpiokovTal UTTG Kivnon, TOUuG OWARAVEG, TA UOVOUETPA, TOUG
MEIWTAPEG TTEONG, TIG TIVEUUATIKEG OUVOEDEIG Kal KABe GANO PEPOG TTOU
MTTOpPEi va €ival onuavTikd yia TNV KAvoviKA AsiToupyia. KaBe eAatTwpatiko
MEPOG Ba TTPETTEN VO ETTIOKEUACETAI KATAAANAQ ) va TO

QVTIKOTAOTAOETE O€ éva €EOUCIODOTNUEVO OnuUEio €EUTTNPETNONG 1 va TO
avTIkaTaoTAgETE  OTTWG  avagépetal  oto  BIBAlapdkl  odnyiwyv. MHN
XPHZIMOMOIEITE TON ZYMMNIEXTH EAN TO NIEZOZTATO EINAI
EAATTQMATIKO.

16. XPHZIMOMNOIHEZITE TON XYMMIEXTH ANOKAEIZTIKA TIA TIZ
E®APMOIEz NOY ANA®EPONTAI XTO EIXEIPIAIO XPHZHZ, o
CUUTTIECTAG €ival pIa pnNXavr TTou TTopdyel CUUTTIEOUEVO aépa. O€EaTE O€
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AeIToupyia TOv OUMTTIEOTH] OUP@Wva pE TIG 0dnyieg autol 8w Tou
eyxelpidiou. Mnv a@rveTe va XpnoIUOTIOIOUV TOV CUMTTIESTA Ta TTaidId, Kal
dropa TTou dev €XOUV OIKEIOTNTA WE TNV AgiToupyia Tou. KdBe GAANn xprion
Tou Oev TIPOBAETTETANI OTTd QUTEG TTOU  evdeikvuTal, OTTAAAGOCEl TOV
KOTOOKEUQOTH aTTO TIG CUVETTEIEG TWV KIVOUVWY TTou dlaTpéxovtal. Kabe
OIAQOPETIKA XPON TOU GUMTTIESTH aTré AUTA TToU KaBopioTnke, atraAAdaoel
TOV KOTOOKEUQOTH atré oTroladnTToTe £UBUVN yia UNIKEG A QUOIKES BAGBEG.
17. AIATHPEITE KAOAPH THN ZXAPA AMOPPO®HZIHE (1diaitepa dv o
XWPOG epyaaiag gival TTOAU BPWHIKOG).

18. OEXTE XE AEITOYPIIA TON XZYNIEXTH ME THN ONOMAZTIKH
TAZH Tou avag@épetal OTNV TIVOKIdA TwV NAEKTPIKWV OTOIXEIWV (TO
emTpETTOUEVO TTEDIO aVOXNG gival +,5%).

19. MHN XPHZIIMOMNOIEITE MNOTE TON ZXYMNIEZTH EAN
NMAPOYZIAZEI EAATTOMATA, €dv 0 OuuTrIEOTAG £pydadeTal TTapdyovtag
Tepiepyous BopuBoug, utepBOAIKEG DdovAOEIG 1 @aiveTal eATTWUATIKOG,
OTOUATACTE TOV APECWG Kal EAEYETE TNV AEITOUpyia 1 ETTIKOIVWVACTE UE TO
TI0 KOVTIVO £€0UCI000TNHEVO KEVTPO EUTTNPETNONG.

20. XPHZIMOMOIEITE MONO I'NHZIA ANTAAAAKTIKA, n xpAon un
YVACIWV avTaAAGKTIKWV TIPOKAAEI TNV €KTITWON TNG £yyUNONG Kal I KOKK
AeiToupyia  Tou  oupTmeoTA.  Mnv  TPOTTOTIOIEITE  TOV ~ CUUTTIECTH.
ZupBouAeuTEiTE éva KEVTPO €EUTTNPETNONG VI OAEG TIG ETTIOIOPBWTEIG

21. IBHITE TON AIAKONTH OTAN O ZXZYMNIEZTHZ AEN
XPHZIMONOIEITAI, TtommoBetioTe TOV dIoKOTTR OTnv B¢éon “0” (OFF),
ATTOOUVOECTE TOV OUMTTIEGTA OTTO TO PeUPa KOl QVOIETE TN OTPOPIYYa
YPOUUNAG YIa VO EKKEVWOETE TOV AEPA ATTO TO VTIETTOLITO.

22. MHN AKOYMIMATE TA ZEXTA MEPH TOY £YMNIEZTH

23. EKKENQZTE THN ZYMNYKNQZH AMNO TO NTEMOZITO tpiv amod
KGBe xpnon

24. MHN LTAMATHZETE TON LYMMIEZTH TPABONTAZ TO KAAQAIO
ANO THN TPO®OAOZIA

25. MNEYMATIKO KYKAQMA, xpnolhoTiolgite Toug OwAARVEG Kal Ta
TIVEUPATIKA €pyoAgia TTou atrodéxovTal Pia TTiEon avwTepn ) ion Pe TNV
péyIoTn TTiEan AEITOUPYIaG TOU GUUTTIEDTH.

26. MHN AKOYMNATE TA ZEXTA MEPH TOY ZYMNIEZTH

MNa va atmo@UyeTe Ta eyKAUPOTA, YNV OKOUMTTIOETE TOUG OWANVEG, TOV
KIVNTAPA Kal OAa Ta GAAa eaTd Pépn.

27. MHN PIXNETE TH POH AEPA KATEYOEIAN XTO ZQMA

o va atmo@uyeTe TOUG KIVOUVOUG, YNV PiXVETE TTOTE T por| aépa o€ dToua A
{wa.

28. EKOOPTQZH ZYMIMYKNQZHZ ANO TH AEEAMENH

Exk@opTwoTe Tn degapevn kaBe pépa ) kabe 4 wpeg epyaaiag. Avoigte Tn
OUOKEUN EKQOPTWONG KAl KAIVETE TOV CUMTTIEGTA €AV avayKaio yia va
APAIPETETE TO VEPO TTOU OUYKEVTWONKE.

29. MHN X TAMATHZETE TON ZYMMNIEZTH TPABQNTAZ TO KAAQAIO
TPO®OAOZIAZ

XpnoipotroigioTte 10 diakotrTn “O/I” (ON/OFF) Tou TrpegodoTaTou yia va
OTOPOATACETE TOV GUUTTIECTH.

30. MNEYMATIKO KYKAQMA

XPNOIYOTIOIEIOTE TOUG GWARVEG, KOI TA TIVEUPATIKG £PYaAEia TToU oag
OUVIOTWVTE Kal TTOU avTEXOUV HIA TTHEDT aVWTEPN 1 ion TNG PEYIOTNG TTIEGNG
A€ITOUpYiag TOU GUUTTIEDTH.

NPOEIAOMOIHZEIZ
OAHFIEZ A THN ZYNAEZH ME THN TEIQXZH. Aut6g 0 ouptrieoTAG Ba
TPETTEl Vo OUVOEETalI PE yeiwon evw PpPioKETal o€ XpAon yia va
TPOCTATEVETAl O XEIPIOTAG OTTO NAEKTPOTIANGieg. O OupTmEOTAG €ival
e€OTTAIOPEVOG pE €va OITTOAIKS KOAWSIO OUV TNV YEiWaN. Zag GUVIOTOUNE va
NV ATTOCUVAPUOAOYEITE TTOTE TOV GUUTTIEOTH] KAl OUTE va eKTEAEITE GAAEG
OUVOETEIG GTOV TTIECOOTATN.
MPOZOXH: H oUvdeon pe Tnv yeiwaon Ba TTPETTEI va eKTEAEITAI CUPPWVA PE
TOUG KavoviGpoUg yia TNV TpéAnwn atuxnudatwy (EN 60204).
NMPOEKTAZH
XpnOoIYoTroIEiTE YOVO TTPOEKTACEIS HE @IG Kal oUVOEDN Of yeiwon, pnv
XPNOIMOTIOIEITE TIPOEKTATEIG TTOU €XOUV UTTOOTEI BAABEG 1 €ival TOAKIOHEVEG.
Mia TTOAU AeTTTH TTPOEKTOCON UTTOPEI va TTPOKAAETEI TITWOEIG TATEIG Kal £TOI
Hia aTTwAEIa I0XUG Kal ia uTTEPROAIKY BEppavon TNG GUOKEUAG. To KaAWwdIo
TIPOEKTAONG TOU CUMTTIEDTH Ba TTPETTel va €xEl pIa TOMA avaAoyn PE TO
HAKOG TOUu, oUPGWVA WE TIG TTOPAKATW TTAPAPETPOUG (N ToR 1XUEl yia éva
péyioTo prkog 20 mt [mma2]):

220/230V 110/120 V
1,5 mm 2 2,5 mm 2
EFKATAXTAZH

ZuvappoAoyAoTe Ta AaaTixdkia Katw atrd Tnv Baon Tng opddag otnv Béon
TTOU QaiveTal oTNV €IKOVA. ZUvapUoAoyioTe TIG POdEG Kal TO EAACTIKO OTIG
Oegapevég ekei TTou dev gival ouvappoAoyipévo akoAouBwvTag TIG 0dnyieg
TTOU ava@aipovTtal oTnv €iK.1. TOTTOBETAOTE TOV GUMTTIECTH O€ MIA ETTITTEDN
€mM@AveIa 1 To TTOAU pe pia kAion Tou 10°, o€ kaAd agpifdpevo xwpo. Edav
10 eTiTredO €ival KeKAIPEVO Kal Agio, EAEyETE OTI O CUNTTIEGTAG TTOU BpiokeTal
o Aeitoupyia dev petakiveital. Eqv 1o emimedo eival éva pd@r A To emTiTTedo
€VOG pagioU, BeBaiwdeite OTI Oev PTTOPET va TTECEI OTABEPOTTIOILVTOG TO HE
TOV Mo KaTtdAAnAo TpdTTO.



EKKINHZH
EAéyETe OTI 0 KUpIOG BIOKATITNG eival aTnv Béon “0”. Eiodyete 10 @IG OTN
Tpia TOU PEUPATOG Kal TTIECTE Tov BIOKATITN oTnv Béon “I”. ZuvdéaTe Tov

OwARAva a1rd €AAoTIKS ) TOV EAIKOEIBH TWARVA OTOV €101KO

oUvdeguo. H Aeimoupyia TOu GUUTTIEDTH €ival EVIEAWS AUTONATN, EAEyXETal
aTté Tov TTECO0TATN TTOU TOV OTOaPATd OTav N TTECn TOU VIETTOJITOU QTAVEI
oTnv PEYIOTN TIA Kal Tov B€Tel o€ Kivnon éTav .

KaTeRaivel oTNV €AAXIOTN TIA. ZuvABwG N Sla@opd TTieang eival Trepitou 2
bar (29 psi). ApoU cuvdéaaTe TOV CUNTTIEGTA OTNV NAEKTPIKA YPOUUA KAVETE
MIa @OpTIon oTnVv pEyIoTn Trieon Kal €AéyETe Tnv akpifr Aeiroupyia Tng
pnxavng.

PYOMIZH THZ NIEZHZ EPrAZIAZ
Agv gival avaykaio va XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA TNV YEYIOTN TTiEoT epyaciag, TIg
TIEPIOOOTEPEG POPEG TO TIVEUMATIKO €EPYAAEIO TTOU XPNOIUOTIOIEITE £XEI
avdaykn otmé Ayétepn Trieon. PuBuioTte TV Tieon otnv embuunt TiUA
TIEPIOTPEPOVTAG TO KOUPTTI aTTd Ta OPIOTEPE TTPOG Ta O yia va Tnv
augnoete kal atrd Ta Oe€Id TTPOG Ta APIOTEPE yia va TNV PeIWwoeTe. H trieon
pUBNIONG TTAPOUCIAZETAI OTO PHAVOUETPO TOU GUUTTIEDTH.

ZYNTHPHZH

Mpiv ekTeEAEOETE OTTOIABNTIOTE ETTEURACT OTOV CUUTTIETTH BERaIwOEiTE OTI
- To kaAwdio TpoPodoaiag Tou NAeKTPIKOU PeUPATOG €ival GUVOEUEVO OTO
dikTUO
- To viemodgiTo aépa eival adelo atrd KABe Trieon
O oupTTeaTAG dNMIOUPYEI CUPTTUKVWOT TTOU CUYKEVTPWVETAI OTO VTETTOJITO.
Eival avaykaio va €KKEVWOETE TNV OUPTTOKVWON OTO TO VTETTOJITO
TOUAGYIOTOV pIa @opd oTnv  €Bdopdda avoiyoviag Tnv  oTpoQIyya
EKKEVWONG KATW ATTO TO VTETTOJITO. AWATE TIPOCOXK €AV UTTAPXE! TTIEGUEVOG
aépag OTO ECWTEPIKO TNG UTTOUKAAQG, TOo vepd Ba ptropolde va Byel PE
MEYAAN TTieon. XuvioTwpevn Trieon 1+2 bar max.

NQZ NA ENMEMBETE ZTIZ MIKPEXZ ANQMAAIEZ
AmrwAsigg aépa
Mropei va e€aptdrtal amé Tnv KoK HOVWON KATToI0G oUvOEong aTo
EOWTEPIKO TNG MNXAVAG, €AEYETE OAEG TIG OUVOLOEIG PBPEXOVTAG TEG UE
oatrouvovepo. Kal, og KABe TTePITITWON, BEWPEITE KAVOVIKA Mia TITWon
Tieong 6tav o CuuTTIEOTAG Oev ¥pnolgoTroigital (TTepimou 1 bar kdBe 5
AETTTA)
O oupTTieoTAG Bev §eKIva
Edv o oupTreaTAG TTapouoiddel SUGKOAIEG OTNV eKKivnan, EAEYETE OTI:
- 6Aa 1o KOAWDdIa gival KOAG ouvdepéva
- TO nAekTpIKO OikTUuO €xel Tpo@odoaia (Tpifa KAAG ouvdeuévn,
HayvnToBEPUIKG, AOPAAEIEG O APIOTN KATAOTAON)
O oupTIEoTAG Sev oTAUATA
Edv o ouptmeoTAg Oev GTAPATA PE TV ETTITEUEN TNG PEYIOTNG TTiEONG Ba PTTEl
age Aeitoupyia n BaABida aogaAciag Tou vriemdldiTou. Eivalr avaykaio va
ETTIKOIVWVACETE TO TTIO KOVTIVO €£OUCI0D0TNUEVO KEVTPO €EUTTNPETNONG YIa
TNV ETTIOKEUN.

NPOZOXH
- AtrayopeleTal va eKTEAEITE OTTEG, GUYKOAACEIS i va TTOPAUOPPUIVETE
nBeAnuéva 1o VIETTOLITO TOU TIETTIEGUEVOU QéPQl.
- Ogppokpaaia TePIBAAOVTOG yia pia owoTr Asitoupyia 0°C +25°C (MEI
45°C).
- Katd tnv didpkeia Twv dIaKOTIWV XPAoNnG QEPETE Tov SIAKOTTTN GTNV Béon
“0” (OFF) (oBnaTo).
- AWOTE TTPOCOXN OTI MEPIKA WEPN TOU CUMTTIEGTA OTTWG N KEQAAA Kai Ol
OwANVeG TTapoxAg WTTopolv va @Bdcouv ae uywnAég Bepuokpaaieg. Mnv
QAKOUMTTATE QUTA Ta PEPN YIA VO ATTOQUYETE KAWipaTa.
- METAQEPETE TOV CUPTTIEGTH AVUWPWVOVTOG TOV HE TIG €IBIKEG AaBEG.
- Eav xpnoiyoTrolgite TOV GUPTTIEDTH Yia Ba@n:
a) Mnv epydaeoTe o€ KAEIOTOUG XWPOUG ) KOVTA 0€ eAEUBEPEG PAOYEG.
B) BeBaiwbeite 0TI 0 XWPOG OTTOU £pyAenTe €xel TNV KATAAANAN aAAayr
agpa.
") MpoaoTatéyte TNV pUTN Kal To OTOUA YE Pia €I0IKA HAOKA
- AQOU TEAEIWOETE PE TNV XPNON TOU CUMTTIECTH aQAIPESTE TIAVTA TO QIG
atrd TNV NAEKTPIKA TTpida.

TEXNIKA ZTOIXEIA
MéyioTn Trieon epyaciag: 8.9 bar
MéyioTn Tieon xpriong: 8 bar

H miyA Tou akouaTIKoU mMITTESOU PETPIETAI O€ EAeUBEPO TTEdIO O€ aTréaTOON
4 m pe TV péyioTn Trieon xpAong, utropei va augnBei amd 1 éwg 10 dB(A)
oUP@WVA PE TOV XWPO OTOV OTTO0IO €ival EYKATACTNPEVOG O CUMTTIEDTH.

XPHEZIMEZ TYMBOYAEZ INA MIA KAAH AEITOYPIIA: autd 1o povTéAo
TIPOOPICeTal POVO YIa XPriOn Gav XOMTTI, O CUMTTIECTAG £XEIDIAOTACEIG YIa
pia SloKEKOPPEVN XPAON Kal OXI yia GUVEXA XPAON. Zog GUVIGTOOUE Vo unv
Eemepvare ta 20 Aentd Aertovpyiog o pa dpa epyaciog.

NMNEYMATIKEZ £YNAEZEIZ
BeBaiwBeite 0TI xpnOIPOTIOIEITE TTAVTA TIVEUMATIKOUG OWAAVEG yIa TOvV
TIETMEOPEVO aEPa TTOU €XOUV TA XOPOKTNPIOTIKG TNG HEYIOTNG TTiEONG
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KATGAANAOUG yIa TOV CUPTTIESTH. MnV TTPOOTIABACETE VA ETTIOKEUAOETE TOV
owARva gdv gival EAATTWHATIKOG.

AIATHPOYME TO AIKAIOMA NA O®EPOYME OIOIAAHMOTE
TPOMOMNOIHZH XQPIZ NMPOEIAOMOIHZH OMNOY XPEIAZETAI



COXPAHUTb HACTOALLYIO UHCTPYKLUUIO MO SKCMITYATALUN U
TEXOBCITYXUBAHUIO U NEPEOATb SKCNNYATAUUOHHUKAM

ArPETATA
BAXHAA MHOOPMALINA
BHMMaTenbHO  U3yunTb  BCE  WHCTPYKUMM MO 3KCnnyaTauuw,
TexobCnyKmBaHuio, pekomeHgauuu no  TexHuke 6esonacHocTM  ©
npeaynpexaeHns,  cogepxalmecs B HacTosieM  PYKOBOACTBE.

BonbWMHCTBO HecYacTHbIX CrydaeB MpW  3KCnnyatauum Komnpeccopa
NPOUCXOAWT BCNEACTBME HEecoOniodeHWs afeMeHTapHbIX npaBuin Mo
6e3onacHocTu. Hec4yacTHbIx cny4yaes MOXHO n3bexarb nytem
CBOEBPEMEHHOr0 pacno3HaBaHUs MOTEeHUManbHO OMNacHbIX CUTyauun u

cobniogeHuss  Hagnexawwmx npasun  no 6esonacHocTu. [poBoauTb
JKCnfyaTauuMio  KOMMpeccopa  COrflacHO  pekoMeHAauusiM  3aBoja-
N3roToBUTENS.

TEXHUKA BE3OMACHOCTU

(MHCTPYKLMW 1O BE3OMACHOU SKCIIYATALMN KOMIPECCOPA)

1. HE TPOIrATb ABUIAIOLLUMECH Y3Jibl

2. HE 3ANYCKATb KOMIMPECCOP BE3 YCTAHOBIJIEHHbIX
YCTPOWCTB EE30MACHOCTHU

3. BCEMdA UCNOJNIb30OBATb 3ALUUTHbLIE OYKMU unu aHanornyHble
3alUMTHbIE cpeacTBa Ans rna3. He HanpaBnsiTb CTpyto CxkaToro Bo3adyxa Ha
YyacTu Tena.

4. OBECMEYUTb 3AWUTY OT 3JJIEKTPUYECKUX PA3PAOO0B;
npegynpexanatb CryyaiiHoe COMPUKOCHOBEHME YacTeil Tena C Takumu
MeTanmMyeckuMy  4YactTsMuM  KOMMpeccopa kak Tpyobl, Gak unm
NMoACOedVHEHHbIE K 3a3eMNEeHu0 MeTannuyeckue y3nbl. Hukorga He
3anyckaTb KOMIpeccop npu obHapy»XeHuW Boabl UK BO BNaXHOW cpeae.

5. OTCOEAMHUTb KOMMPECCOP OT WUCTOYHWKA 3NEeKTponuTaHus wu
MOSIHOCTbIO BbINycKkaTb AaBrneHne u3 6aka kaxabll pas, npexae yem
npucTynatb K BbIMOMHEHWUIO Kakux-nubo onepaunini no 3SKCrmnyaTauuu,
Texo6CnyKMBaHWIO, YACTKe, 3aMeHe UK NPoBepke Kaknx-nn6o y3nos.

6. CINIYYAMHbIA  3ANYCK; He nepeasurat  KOMMPECCOP
NOACOEAMHEHHBIM K WCTOYHWKY 3reKTponuTaHust unu npu Gake nop
nasnexnvem. [Mpexge 4Yem NOACOEAMHSTH KOMMPECCOP K WUCTOYHUKY
3MEeKTponUTaHusi, NpoBepuTb 4YTOBbI MepekntoyaTens Haxoguncs B
nonoxexuun BbIKJ1.

7. XPAHUTb KOMMPECCOP HAONEXALLIMM OBPA3OM; «korga
KOMMPECCOpP He WCMorb3yeTcsi, ero HeobxoauMMO [fepxaTb B CyXOM
nomeLLeHU, 3aLUULLIEHHOM OT BUSIHUS aTMOCKEPHbIX (DaKTOPOB.

8. PABOYMIA YYACTOK; noaaepxveaTe pabounii y4acTok B YMCTOTE U
XOpOLLUO MNpOBETPMBAEMbIM, a Takke OCBOOOXKAEHHBIM OT HEHYXKHOro
MHCTPYMEHTA. He 3anyckaTtb Komnpeccop B npucyTCTBUM
BOCMIIaMEHSIIOLLIMXCS XKMAKOCTEW unu ra3a. OnacHOCTb 3MeKTpUYecKoro
yAapa: He OCTaBnsiTb KOMMpPEeccop MoA [AOXAEeM W He NpoBOAUTb
3KCnslyaTauuio BO BMaXXHOM MOMELLEHUM UMK Ha MOKPOM MecTe. Bo Bpemsi
paboTbl KoMmMpeccopa BO3MOXHO co3daHue uckp. He wcnonb3oBaTh
KOMMpeccop B NPUCYTCTBUM KPacoK, 6eH3nHa, XMMUYeCKMX BeLLEeCTB, KreeB
M ApYruX roproYmx U B3pbiBYaTLIX MaTepuarnos.

9. IEPXATb B HEQOCTYNMHOM [ONnA OETEW MECTE; He monyckaTb
OeTen unu  Opyrux e K yanaMm  KoMmnpeccopa, He JonyckaTb
MOCTOPOHHUKX K paboyemMy y4acTky.

10. PABOYAA OOEXOA; He HageBaTb CRMLLIKOM MPOCTOPHYIO OAdexXay
UM NpeaMeThl YKpalleHus, KOTopble MOryT MonacTb B Haxofsliuecs B
OBVKeHUM y3nbl. Mpyu He06XoAMMOCTY HageBaTh Kacky Ans 3aluTbl BOMOC.
11. CNEOUTb 3A KABEJIEM [NUTAHUA; He pasbeavHsiTe
3MEKTPUYECKYl0 BUIIKY, MOTSHYB 3a kabenb nuTaHus. JepxaTtb kabenb
BAANM OT MCTOYHMKOB Tenfa, Macna M pexylwmx noBepxHocTen. He
HacTynaTb Ha dNeKTpUYeckuii kabenb 1 He cOoaBnMBaTh €ro Nof rpy3oM.

12. nPOBOOUTb TEXOBCITY>XKUBAHUE KOMMNPECCOPA;
nepuoamyeckn ocMaTpuBaTb kabenb NMUTaHWS, U eCriv OH NOBPEXAEH, ero
HeobGX0AMMO  OTPEMOHTMpOBATb MMM 3aMeHWTb, obpaliasice B
cneumanuavpoBaHHytlo  criykBy TexHudeckol momowm. OcmoTpeTb
KOMMPECCOop CHapyxu Ans oBHapyXeHUs BUOAMMBbIX HeucnpaBHocTen. Mpu
HeobxogmMmocT obpatutbcs B Gnuxanwwyto cnyxby TexHUYeckoro
obCcnyxunBaHus.

13. SNEKTPUYECKUE YONMUHUTENU AN UCNOJNIb3OBAHUA BO
BHELUHEW CPELE; npw sKcrnyaTauun KOMMpeccopa BO BHeLUHeii cpeae
MCNonb30BaTh TOMbKO ANEKTPUYECKUE YANMHUTENW, NpeaHasHauYeHHble Ans
MCMNOMnb30BaHMA BO BHELLHEN cpefe C COOTBETCTBYIOLLEN MapPKUPOBKOWN.

14. BHUMATENIbHO CNEOUTE 3A CBOMMWU OEUCTBUAMM. Byabte
6naropasymHbl. He 3anyckante komnpeccop, ecnu Bbl yctanw.
3anpellaeTcs 3anyckaTb KOMMPECCOP B  COCTOSIHUM  arKkorofibHOro
OnNbsIHEHUS!, NOA, BO3AENCTBUEM HAPKOTUYECKUX CPEACTB UM MEeAULIMHCKUX
npenapaTtoB, KOTOPblIE MOTYT BbI3BaTb COHIIMBOCTb.

15. NPOBEPATb HEUCMPABHbIE Y3Ilbl UNN YTEYKU BO3OYXA;
npexage Yem 3aHOBO NpWUCTynaTb K 3KCniyaTauuMu Kommnpeccopa.
MpoBepuTb  LEHTPOBKY HAaxXOASLWMXCH B  ABWKEHWWY3NOB, TPyObl,
MaHOMETpbl, pPeayKTopbl AABMNEHWs, NMHEBMAaTUYECKNE COEOVHEHUS U Bce
apyrve y3nbl, BaxHble Ans obecnevyeHusi paboTbl B CTaHAAPTHOM pexume.
Bce noBpexaeHHble y3Mnbl  AOSMKHbI  ObITb  Hagnexawum obpasom
OTPEMOHTUPOBAHBI UMW 3aMEHEHbBI UMEIOLLIEN Ha 3TO paspeLLeHune cnyx6omn
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TEXHUYECKOWM NOMOLLM UK 3aMeHeHbI, KaK ykasaHo B paboyeit MHCTPYKLMK.
3ANPELLAETCA SKCMNYATALUA KOMMPECCOPA nPun
HEMCMNPABHOM PENE OABINEHUA.

16. WUCNOJIb3OBATb KOMIMPECCOP WCKNIOYUTENBHO MO
HA3HAYEHUIO, YKASAHHOMY B CIIEAYIOWEM PYKOBOACTBE MO
QKCMNYATALUNK; Komnpeccop  npeacTtaBnseTr  cobon MaLLuHY,
BblpabaTtbiBaloLWylo  oxaTbli  Bo3ayx. [lpoBoauTb  aKcnnyaTaumio
KOMnpeccopa B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU HaCTOSILLEro pyKoBOACTBA.
He ponyckaTb K aKcnnyaTaummn komnpeccopa AeTew U NOCTOPOHHUX Moaen,
He 3HaKOMbIX C MPUHLMMOM ero paboTsl. VMcnonb3oBaHue koMmnpeccopa He
No Ha3Ha4YeHWI0 CHMMaeT C NpPOWU3BOAMTENS OTBETCTBEHHOCTb 3a
BO3MOXHble nocneacTeus. Vicnonb3osaHne koMnpeccopa Mo HasHayveHuio,
OTMMYHOMY OT yKa3aHHOro Nnpov3BOAUTENEM, CHUMAET C MOCNedHEero Bce
06513aTenbCcTBa, CBsI3aHHblE C  BO3MOXHbBIM — MaTepuanbHbIM - UMK
dur3nyeckum yuiepbom.

17. PEryndPHO nNPOUYULWATbL BO3AYXO3ABOPHYIO PELUETKY
(ocobeHHo, ecnu paboyasi cpea o4eHb 3arpsisHeHa).

18. 3KCNNYATUPOBATb KOMMPECCOP MPU HOMWHAIIbBHOM
HANPAXEHWUW, ykasaHHOM Ha Tabnuyke 3anekTpuueckux AaHHbix (none
ponycka ,5%).

19. HUKOI'AA HE NPUCTYNATb K 3KCNNYATALUU HEUCTTPABHOIO
KOMMPECCOPA; ecnu BO Bpems paboTbl KOMMpeccopa 3ameyeHbl
CTPaHHbIN WYM Wnn Ype3mepHble BUOpauuM, UNU Xe OH KaxeTcs
HeucnpasHbIM, ero HeobxoAMMO HeMeASIeHHO OCTaHOBWTL M NPOBEPUTHL
ero paboTocnocobHOCTb unu e obpaTuTbCa B Onwkanwyro crnyxoy
TEXHUYECKOW NMOMOLLN.

20. UCMOJNb30BATb TONbKO 3AMNYACTHU 3ABOJA-
WU3rOTOBUTENSA; vcnonb3oBaHue 3anuyacten Apyrux npov3BoauTenei
NPUBOAUT K yTpaTe rapaHTumM M HewucnpasHoOW paboTe komnpeccopa. He
MoamduumpoBate komnpeccop. o BceM BuaaM pemoHTa obpaluatbes B
cnyx6y TeXHUYECKON NOMOLLY.

21. KOrgQA KOMNPECCOP HE UCNOJIb3YETCA, EFO HEOBXOAUMO
BbIKNNIOYATL MPU TMOMOLUM  BbIKIIOYATENA;  yctaHoBUTHL
nepekntoyatens B nonoxenve “0” (BbIKII.), oTkniounMTb komnpeccop OT
MCTOYHMKA TOKa M OTKPbITb KpaH Ans Bbinycka 13 6aka cxaToro Bo3ayxa.
22. HE TPOIr'ATb NrOPAYUE Y3I1bl KOMINPECCOPA

23. NPOMU3BOAUTbL CBPOC KOHOEHCATA «kaxabii pa3 nepea
aKcnnyataumen.

24. HE OCTAHABJIUBATb KOMIMPECCOP, NOTAHYB 3A KABEIb
NMUATAHUA.

25. BO BPEMSA NPOCTOSA KOMIMPECCOPA BbIKINIOYATbL PENE
OABINEHUA

Mpu NpocToe koMNpeccopa yCTaHOBUTL PYKOSITKY pene AaBneHns B
nonoxenue “0” (BbIKI.),

OTCOEAIMHUTL KOMMPECCOP OT UCTOYHMKA TOKA U OTKPbITh NIMHENHBIN KpaH
Ons Bbinycka

cxaTtoro Bo3gyxa 13 6aka.

26. HE TPOIrATb NrOPAYUE Y3Ibl KOMINPECCOPA

Bo usbexaHne oxoros He Tporatb Tpybbl, ABUraTenb 1 Bce gpyrue
ropsiyme yanbl.

27. HE HAMPABINATb CTPYIO BO3QYXA HEMOCPEACTBEHHO HA
TENo

Bo usbexaHune puckoB HMKOrAa He HanpaenaTb CTPYIO BO3AyXa Ha noaen
NN XKMBOTHbIX.

28. CBPOC KOHOEHCATA U3 BAKA

PasrpyxaTb 6ak exxeaHeBHO nnu Kaxable 4 motoyaca. OTKpbITb CNYCKHOE
YCTPOWCTBO W NPW HEOBXOANMOCTU HAKIMOHUTL KOMMPECCOop ANs crnnea
HaKonuBLLENCS BOAbI.

29. HE OCTAHABJIMBATb KOMMPECCOP, TAHYB MUTAIOLLIUN
KABEJIb

[Ins ocTaHOBKM KOMMNpeccopa Mcrnonb3oBaTh nepekntodatens “0/1”
(BKIN./BbIKI1.) pene naBnexus.

30. MTHEBMATUYECKUW KOHTYP

Mcnonb3oBaTtb pekomeHayemble TpyObl U MHEBMATUYECKYHO annapaTypy, B
COCTOSHUM BblEepXX1BaTh AaBneHne, NpeBsblluatoLLiee Unm paBHoe
MakcuManbHoMy pabovemy AaBneHuo Komnpeccopa.

NPEAYNPEXOEHUA
WHCTPYKUMU MO 3A3EMJIEHUIO. Bo Bpemsa paboTbl Komnpeccop
JofkeH ObITb 3a3eMneH ANnA 3awuTbl ornepatopa OT 3NEKTPUYECKUX
yaapoB. KoMnpeccop ocHalleH ABYXMOMOCHbIM kabenem ¢ 3asemrieHnem.

3anpellaeTca  AEMOHTMPOBATL  KOMMPECCOP W BLINOSHATbL — Apyrue
coeaVHeHUs perne AaBneHust.
OCTOPOXHO: 3asemneHne [JOMKHO OblTb BbINOMHEHO COracHoO

TpeboBaHMAM HopmaTMBa No TexHuke BesonacHocTn (EN 60204).

YONUHUTENDb
Wcnonb3oBaTe TOMbKO YASNMHUTENU C BUIKOW U 3a3eMSIeHUeM, He
Mcnonb3oBaTh MOBPEXAEHHbIE UMW COaBreHHble yanuHuTenu. Crmviikom
TOHKUA YANWHUTENb MOXET MPUBECTM K MafeHUIo HamnpsbkeHus W,
crnegoBaTenbHO, K MOTepu MOLLHOCTU U neperpeBy arperata. CeueHue
YONMHUTENBHOMO Kabensi OOIKHO ObiTb MPOMOPLMOHANBHO €ero AnvHe



COrnacHo crefylolwuM napameTpaM (3HaueHue ceyeHust OelCTBUTENbHO
ans kabens MakcumanbHow AnuHow B 20 M [MMm2]):

220/230 V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm?2

YCTAHOBKA

YcTaHoBUTL  pe3vHOBble MNPOKMafkM Mo OCHOBaHWEM arperata B
MOSIOKEHUSIX, YKa3aHHbIX HA PUCYHKE. YCTaHOBUTb Koneca W pe3vHKy Ha
6aku, rae OHU He YCTaHOBIEHbI, criefysi UHCTPYKUMSIM, NPUBEOEHHbIM Ha
puc. 1. YCTaHOBUTb KOMMpPEeccop Ha POBHOW MOBEPXHOCTM WNW MOA
MakcMMarsbHbIM yknoHom B 10° B.

XOpOLLIO NpoBeTpuBaeMoM mnomelleHnn. [lpyu  ycTaHOBKe Ha MNMocKown
NMOBEPXHOCTN MO YKMOHOM MPOBEPUTH YCTOWYMBOCTb KOMMpeccopa npu
paboTe. lNpu ycTaHOBKE KOMMpeccopa Ha KPOHLUTEVHE MK nornke wkada
NpoBepUTL OTCYTCTBME BO3MOXHOCTM €ro NajeHusi, 3akpennss ero
LenecoobpasHbiM 06pa3om.

3AMYCK

MpoBepuTb, YTOObI rMaBHbIN BbIKNOYATENb HaxoAuncs B nonoxeHun (“0”).
BcTaButh BWUNKY B po3eTKy M HaxaTb BblknioyaTenb B nonoxeHue “I”.
MogcoeanHWTb  peanHOBbIM  LUMAHT  WMAM  CnupanbHylo  Tpybky B
COOTBETCTBYlOLLleE MEeCTO Ana  noAcoeduHeHusi.  [puHumn  paboTbl
KoMnpeccopa SBASETCA MOMHOCTHLI0 aBTOMATUYECKUMU, OH ynpaBnseTcs oT
pene AaBneHusi, OCTaHaBMMBAIOLLEro ero B MOMEHT, Korda AaBneHve B
H6ake QoCTMraeT MakCUManbHOro 3HaYeHWsl, 1 3aHOBO 3anycKalollero ero
MPU CHWDKEHUW 3TOrO 3HaYeHust 40 MMHUMManbHoro. Kak npasuno, pasHuua
naBneHusi coctaensieT okono 2 6ap (29 cyHTOB Ha KB. Atovim). lMocne
noACoeAMHEHNS KOMNpeccopa K CeTW 3MeKTPONUTaHus 3apsauTb ero 4o
MaKCMMarnbHOro AaBneHnst U NPoBEPUTL UCNPaBHOCTL paboThl arperata.

PEFYNMPOBKA PABOYEIO OABJIEHUSA

Het HeobxogumocTn Bcerga paboTtaTb Ha MakcumanbHoM paboyem
OaBMNeHUW, Hanpotue, B OGOMbLUMHCTBE Cly4YyaeB ANl UCMOMb3yeMOoro
nHeBMaTu4eckoro arperata TpebyeTcs MeHblUee AaBneHue. PerynmposaTtb
[aBrieHne, MoBopayvBasi Pyyky MO 4YacoBOM CTperfike ANA YBENUYEHUS
[aBrieHusl 1 MPOTUB YacoOBOW CTPENKW Ansi ero ymeHblueHusi. [aBneHvie
KanMbpoBKkKN OTOOpaxaeTcs Ha MaHOMeTpe KoMnpeccopa.

TEXOBCIY>XUBAHUE
Mpexae 4Yem npucTynaTb K BbIMOSIHEHUID KakMX-NMGO onepauuii Ha
KoMMpeccope, NPOBEPUTL:
- Yto6bl kabenb nuTaHus Obln OTKIOYEH OT CeTH;
- Cbpoc paBneHus B BO3gyLLIHOM Gake.
Mpu paboTte komnpeccop BbipabaTbiBaET KOHAEHCAT, HaKanIMBaLWMIACS B
b6ake. Heobxognmo npousBoauTb cOpoC KoHAeHcaTa He MeHee pasa B
Hepent nyTeM OTKPbITUS BeHTUNs nop 6Gakom. ByabTe OCTOPOXHbI: B
npucyTcTBUM BO3dyxa B GannoHe BO3MOXeH BbIGpPOC BoAbl MoA
naeneHneM. PekomeHayeMoe AaBrneHne cocTaBnseT makc. 1+2 6apa.

B CITYYAE HEUCNPABHOCTU
YTeuku Bo3ayxa
MoryT 3aBuceTb OT NMOXOW repMeTUYHOCTU COeaAMHEHWI BHYTpY arperaTa,
NpoBepuUTbL BCE COEAMHEHMSl, CMayuMBas MX MbIfbHOW Bodon. B ntobom
cnyyae HeobxoAMMO cyMTaTb CTaHAAPTHBIM Cchaf AaBfieHus, Koraa
KoMnpeccop He ucnosnb3ayeTcs (okono 1 6apa kaxaple 5 MUHYT).
Komnpeccop He 3anyckaeTcs
Mpw 3aTpygHEHHOM 3anycke NpPoBepuUTb, YTOObI:
- BbINK XOpOLLIO NOACOEANHEHBI BCE MpoBoAa
- MPUCYTCTBME 3MEKTPONUTaHusa B ceTU (BWIKa XOpOLWO BCTaBneHa B
pO3eTKy, LENOCTHOCTb TEPMOMArHWTHOrO BbIKMOYATENst W MNaBKUX
npegoxpaHutenen).
KomMnpeccop He ocTaHaBnuBaeTcA
Ecnn komnpeccop He ocTaHaBnMBaeTCs Npu AOCTUXEHUUM MaKCUManbHOro
naBneHusi, cpabaTtbiBaeT npedoxpaHuTenbHbln  knanaH 6aka.  [Onsa
BbIMOMHEHNS1 PeMOHTa 06paTuTbCst B Gnvkanwyto crnyxby TexHUYeckow
nomoLLm.

BHUMAHME
- 3anpeliaeTcsi  BbIMOSHATLOTBEPCTUS,
nedopmMupoBaTh 6ak CxaToro Bo3ayxa.
- Temnepatypa okpyxatlLuein cpedbl Ans ucnpasHon pabotbl 0°C +25°C
(makc. 45°C).
- ByabTe OCTOPOXHbI, HEKOTOpPbIE Y3rbl KOMMPECCopa, TakMe Kak rofoska v
HarHeTaTenbHble TPyObl, MOFYT HarpeBaThbCsi 10 BbICOKOW TemnepaTtypbl. He
[0TparMBaThbCs A0 3TUX Y3MOB BO U3BexaHne 0XoroB.
- MepepnBuratb kOMNpPeccop, NOAHVMMAs ero 3a crneumarbHble PYKOSITKU.
- Mpw ncnonb3oBaHWUM KOMNpeccopa Anst NOKPAacKu:
a) He npoBoauTb akcnnyaTauuio B 3aKpbiTOM MOMelleHun wunu BGnnau
OTKPbITOrO OTHS.
6) MpoBepuTb, 4TOOLI paboyee NomelLieHe AOCTaTOMHO NPOBETPMBANOCh.
B) 3aLUMTUTb HOC 1 POT CreumanbHON MacKow.
- Mo oKoHYaHWKM aKkcnnyaTaumum KoMnpeccopa Bceraa BblknioYaTb BUNKY U3
pO3eTKM.

CBapKy unn  CO3HaTeslbHO
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TEXHUYECKUE OAHHBIE
MakcumanbHoe paboyee gasnexue: 8,9 6ap
MakcumanbHoe akcnnyaTaumMoHHoe aasnexue: 8 6ap

3HayeHvie ypoBHS LyMa 3aMepeHO B CBOGOAHOM Mofe Ha paccTosiHum 4 M
npy MakCMManbHOM 3KCNiyaTaLMOHHOM AaBrieHUW; MOXET MOBbILIATLCS OT
1 po 10 gBb(A) B 3aBUCMMOCTM OT Cpefbl YCTAHOBKM KOMMpeccopa.

MONE3HbLIE PEKOMEHOALMW ONA OBECMEYEHUA WUCMPABHOMN
PABOTbI: gaHHasi mopenb npegHasHaveHa Ans HenpodeccUoHanbHoOWM
aKcnnyartaumu; Komnpeccop paspabotaH  Ans nepuoanNYecKoro
ncrnonb3oBaHus ¢ nepepbiBaMu. PekomeHayeTcs He npesbiwatb 20 MUHYT
3KcnnyaTauum 3a oauH Yac paboTbl.

NMHEBMATUYECKUE COEOUHEHUA
Bcerna npoBepATb, 4YTOObl  3HAYEHWsI  MaKCUMarnbHOrO  [JaBrieHus
NMHeBMaTUYeCkMX TpyO Ans ckaToro Bo3ayxa MOAXOAUNW ANsl OaHHOro
Komnpeccopa. He nbitaTbcs PEMOHTUPOBaTL NOBPEXAEHHbIE TPYObI.

OCTABJISIEM 3A COBOM NMPABO NPU HEOBEXOAUMOCTU BHOCUTb
JNIOBbIE NBAMEHEHWUA BE3 NPEAYNPEXOEHUA.



ZACHOWAC' NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI | KONSERWACJI |
UDOSTEPNIC JA WSZYSTKIM OSOBOM KORZYSTAJACYM Z TEGO
URZADZENIA

WAZNE INFORMACJE

Przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje dotyczace funkcjonowania i
konserwacji, zalecenia dotyczace BEZPIECZENSTWA oraz
OSTRZEZENIA zawarte w niniejszej instrukcji obstugi. Wypadki, ktére majg
miejsce podczas uzywania sprezarki, w przewazajgcej czesci sa
spowodowane nieprzestrzeganiem podstawowych regut bezpieczenstwa.
Okreslajgc w odpowiednim czasie potencjalne sytuacje zagrozenia i
odnoszgc sie $cisle do wtasciwych przepiséw bezpieczenstwa unika sie
wypadkéw. Sprezarke nalezy uzywa¢é w sposéb zalecany przez
producenta.

BEZPIECZENSTWO
(INSTRUKCJE UZYTKOWANIA SPREZARKI W BEZPIECZNYCH
WARUNKACH)
1. NIE DOTYKAC CZESCI BEDACYCH W RUCHU
2. NIE UZYWAC SPREZARKI BEZ ZAMONTOWANYCH OSLON
ZABEZPIECZAJACYCH
3. ZAWSZE UZYWAC OKULAROW OCHRONNYCH lub réwnowaznych
zabezpieczen dla oczu. Nie kierowa¢ sprezonego powietrza w kierunku
zadnej z czesci ciata wiasnego lub innych.
4. ZABEZPIECZYC SIE PRZED PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM; zapobiec przypadkowym kontaktom z czes$ciami
sprezarki, takimi jak przewody rurowe, zbiornik lub czesci metalowe
podtgczone do uziemienia. Nigdy nie uzywa¢ sprezarki w obecnosci wody
lub w wilgotnych pomieszczeniach.
5. ODLACZYC SPREZARKE z sieci elektrycznej i catkowicie wytadowaé
ze zbiornika cisnienie przed wykonywaniem wszelkiego typu czynnosci,
przegladu, konserwacji, czyszczenia, wymiany lub kontroli jakiejkolwiek
czesci.
6. PRZYPADKOWE WLACZENIA; nie przenosi¢ sprezarki podczas, gdy
jest ona podigczona do sieci elektrycznej lub gdy zbiornik jest pod
cisnieniem. Upewni¢ sie czy przed podigczeniem sprezarki do sieci
elektrycznej wytgcznik znajduje sie w pozycji OFF.
7. PRZECHOWYWAC SPREZARKE W ODPOWIEDNICH WARUNKACH;
gdy sprezarka nie jest uzywana musi by¢ ona przechowywana w suchym
pomieszczeniu i z dala od dziatania czynnikdéw atmosferycznych.
8. STREFA PRACY; strefe pracy nalezy utrzymywa¢ w nalezytym
porzadku, czystg i odpowiednio wietrzong, w razie koniecznosci usungé
niepotrzebne do pracy narzedzia. Nie uzywac¢ sprezarki w obecnosci cieczy
fatwo palnych lub gazu. Sprezarka w czasie funkcjonowania moze
wytwarzac¢ iskry. Nie uzywaé sprezarki w miejscach, gdzie znajdujg sie
farby, benzyna, substancje chemiczne, kleje i inne materiaty palne lub
wybuchowe.
9. TRZYMAC POZA ZASIEGIEM DZIECI; dopilnowaé, aby dzieci lub
zadna inna osoba lub zwierze nie mialy stycznosci z czesciami sprezarki,
wszystkie osoby postronne muszg przebywac¢ w bezpiecznej odlegtosci od
strefy pracy.
10. ODZIEZ ROBOCZA; nie nosi¢ luznych ubran ani bizuterii, poniewaz
mogg sie one wkreci¢ w ruchome czesci sprezarki. W razie koniecznosci
natozy¢ czepki ochronne na wiosy.
11. NIE NADUZYWAC KABLA ZASILAJACEGO; nie wytacza¢ wtyczki
elektrycznej pociggajac za kabel zasilajacy. Trzymac kabel z dala od zrédet
ciepta, oleju i od powierzchni tngcych. Nie depta¢ kabla elektrycznego i nie
przyciskaé go niewtasciwymi ciezarami.
12. DBAC ODPOWIEDNIO O SPREZARKE; sprawdzaé okresowo kabel
zasilajacy; jezeli jest on uszkodzony, musi byé naprawiony lub wymieniony
przez autoryzowany serwis techniczny. Sprawdzi¢ czy zewnetrznie
sprezarka nie przedstawia widocznych usterek. W razie koniecznosci
zgtosi¢ sie do najblizszego serwisu technicznego.
13. PRZEDLUZACZE ELEKTRYCZNE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO;
gdy sprezarka jest uzywana na zewnagtrz, stosowac wytgcznie przedtuzacze
elektryczne przeznaczone do zewnetrznego uzytku i odpowiednio
oznakowane.
14. UWAZAC NA TO CO SIE ROBI. Zachowaj zdrowy rozsadek. Nie
uzywac¢ sprezarki gdy jest sie zmeczonym. Sprezarka nie moze by¢ nigdy
uzywana jezeli jest sie pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw, ktore
mogg wywotywac ospatosc.
15. SPRAWDZAC USZKODZONE CZESCI LUB UBYTKI POWIETRZA
przed ponownym uzyciem sprezarki. Sprawdzi¢ osiowanie ruchomych
czesci, przewody rurowe, manometry, reduktory ci$nienia, podtaczenia
pneumatyczne i kazdg inng cze$¢, ktéra ma znaczenie w normalnym
funkcjonowaniu sprezarki. Kazda uszkodzona cze$é musi by¢ odpowiednio
naprawiona lub wymieniona przez autoryzowany serwis techniczny lub
wymieniona w sposéb wskazany w instrukcji obstugi. NIE UZYWAC
SPEZARKI GDY USZKODZONY JEST PRESOSTAT.
16. UZYWAC SPREZARKI WYLACZNIE DO CELOW WYRAZNIE
OKRESLONYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI; sprezarka jest
maszyng wytwarzajgca sprezone powietrze. Uruchomi¢ sprezarke zgodnie
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z instrukcjami niniejszego podrecznika. Nie dopuszcza¢ do uzywania
sprezarki przez dzieci oraz osoby, ktdre nie znajg sie na jej obstudze.

17. UTRZYMAC W CZYSTOSCI KRATKE WENTYLACYJNA (przede
wszystkim jezeli Srodowisko jest szczegdlnie zanieczyszczone).

18. URUCHAMIAC SPREZARKE Z NAPIECIEM NOMINALNYM
okreslonym na tabliczce znamionowej (dozwolony zakres tolerancji wynosi
+5%).

19. NIGDY NIE UZYWAC SPREZARKI JEZELI JEST ONA
USZKODZONA; jezeli pracujgca sprezarka wytwarza dziwne odgtlosy,
nadmierne wibracje lub wydaje sie uszkodzong, nalezy natychmiast jg
wylgczy¢ i sprawdzi¢ jej sprawno$¢ dziatania lub skontaktowac sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem technicznym.

20. UZYWAC WYLACZNIE ORYGINALNYCH CZESCI ZAMIENNYCH;
stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych powoduje uniewaznienie
gwarancji oraz wadliwe dziatanie sprezarki. Nie modyfikowa¢ sprezarki. W
przypadku koniecznosci dokonania napraw zgtosi¢ sie do autoryzowanego
serwisu technicznego.

21. WYLACZYC WYLACZNIK GDY NIE UZYWA SIE SPREZARKI;
ustawi¢ wylgcznik w pozycji “0” (OFF), odigczy¢é sprezarke z sieci
elektrycznej i otworzyé kurek linii w celu wyladowania ze zbiornika
sprezonego cisnienia.

22. NIE DOTYKAC ROZGRZANYCH CZESCI SPREZARKI

23. ODPROWADZIC SKROPLINY ZE ZBIORNIKA przed kazdym uzyciem
urzadzenia.

24. NIE WYLACZAC SPREZARKI
ZASILAJACY

25. OBWOD PNEUMATYCZNY; uzywaé przewodéw rurowych i narzedzi
pneumatycznych, ktére wytrzymujg ciSnienie wieksze lub takie same jak
maksymalne cisnienie robocze sprezarki.

26. NIE DOTYKAC CZESCI | POWIERZCHNI GORACYCH
KOMPRESORA

W celu uniknigcia poparzen, nie dotykac rur, silnika oraz wszystkich innych
nagrzanych czesci.

27. NIE KIEROWAC STRUMIENIA POWIETRZA NA OSOBY |
ZWIERZETA

Nigdy nie kierowa¢ strumienia powietrza na osoby i zwierzeta.

28. ODROPROWADZENIE KONDENSATU ZE ZBIORNIKA

Nalezy codziennie osuszac¢ zbiornik lub co 4 godziny uzytkowania.
Otworzyé urzagdzenie do osuszania i w razie koniecznos$ci przechyli¢
kompresor w celu usuniecia nagromadzonej wody.

29. NIE WYLACZAC KOMPRESORA CIAGNAC ZA KABEL

W celu wytaczenia kompresora postuzy¢ sie przetacznikem ,,0/I” (ON/OFF)
presostatu.

30. OBWOD PNEUMATYCZNY

Uzywac stosownych rur i przyrzadéw pneumatycznych wytrzymatych na
ci$nienie réwne lub wigksze od maksymalnego ci$nienia roboczego
kompresora.

POCIAGAJAC ZA KABEL

OSTRZEZENIA

INSTRUKCJE DOTYCZACE PODLACZENIA UZIEMIENIA. Niniejsza
sprezarka w momencie, gdy jest uzywana musi by¢ podigczona do
uziemienia w celu zabezpieczenia operatora przed porazeniem pradem
elektrycznym. Sprezarka jest wyposazona z dwuzylowy kabel plus
uziemienie. Zabrania sie rozmontowywania sprezarki i wykonywania
dodatkowych podtgczen w presostacie.

UWAGA: Podtgczenie uziemienia musi byé wykonane wediug norm
bezpieczenstwa (EN 60204).

PRZEDLUZACZ

Uzywac wytgcznie przedtuzaczy z wtyczkg i podtgczonym uziemieniem, nie
uzywac¢ uszkodzonych lub zmiazdzonych przedtuzaczy. Przedtuzacz zbyt
cienki moze powodowa¢ spadek napigcia i w zwigzku z tym utrate mocy
oraz nadmierne przegrzanie urzadzenia. Kabel przedtuzacza sprezarki
musi posiada¢ przekréj proporcjonalny do swojej dtugosci, wedtug
ponizszych parametréw (przekréj obowigzujgcy dla maksymalnej dtugosci
20 m [mm2]):

220/230 V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm 2

INSTALOWANIE

Zamontowaé¢ zatyczki gumowe pod podstawg zespotu w pozycjach
wskazanych na rysunku. W kompresorach ze zbiornikiem zamocowacé kota
i gumowy zaczep na zbiornikach, na ktérych tych elementéw nie ma,
odnoszac sie do instrukcji na rys. 1. Ustawi¢ sprezarke na powierzchni
ptaskiej lub przechylonej maksymalnie do 10°, w dobrze wentylowanym
miejscu. Jezeli ptaszczyzna jest przechylona i gtadka, sprawdzi¢ czy w
czasie dziatania sprezarka nie przesuwa sig. Jezeli ptaszczyzng pracy jest
pétka lub szafka, dopilnowac, aby sprezarka nie spadta przymocowujac jg
w odpowiedni sposob.



ROZRUCH

Sprawdzi¢ czy gtéwny wylacznik znajduje sie w pozycji “0”. Wiozy¢ wtyczke
do gniazdka i nacisng¢ wytacznik w pozycji “I”. Przymocowaé waz gumowy
lub spiralny do wiasciwego tacznika. Funkcjonowanie sprezarki jest
catkowicie automatyczne, sterowane przez presostat, ktéry wylacza ja, gdy
ci$nienie w zbiorniku osigga maksymalng warto$¢ i ponownie jg uruchamia,
gdy cisnienie spadnie ponizej wartosci minimalnej. Zazwyczaj réznica
ci$nienia wynosi okoto 2 baréw (29 psi). Po podtgczeniu sprezarki do linii
elektrycznej, zatadowa¢ maksymalnie cisnienie i sprawdzi¢ wiasciwe
dziatanie maszyny.

REGULACJA CISNIENIA ROBOCZEGO
Nie jest konieczne ciggte uzywanie maksymalnego cisnienia roboczego,
przeciwnie, zazwyczaj uzywane urzadzenie pneumatyczne wymaga
mniejszego cisnienia. Wyregulowac cisnienie do wymaganej
wartosci przekrecajgc gatke w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara w celu zwiekszenia lub w przeciwnym kierunku w .
celu zmniejszenia cisnienia. Ustawione ci$nienie jest widoczne na
manometrze sprezarki.

KONSERWACJA
Przed wykonaniem wszelkiego typu interwencji na sprezarce upewni¢ sie
czy:
- Kabel zasilania elektrycznego jest podtaczony do sieci
- Zbiornik powietrza jest oprézniony w catosci z cisnienia
Sprezarka wytwarza skropliny, ktére gromadzg sie w zbiorniku. Konieczne
jest oproznienie zbiornika ze skroplin co najmniej raz w tygodniu otwierajgc
korek spustowy pod zbiornikiem. Zachowaé ostroznosé jezeli w butli
znajduje sie sprezone powietrze, poniewaz woda mogtaby wylecie¢ pod
duzym naciskiem. Zalecane cis$nienie to max 1+2.

JAK POSTEPOWAC W PRZYPADKU NIEZNACZNYCH USTEREK
Ubytki powietrza
Mogg by¢ spowodowane zlym uszczelnieniem jednego z tgcznikow
wewnatrz maszyny, sprawdzi¢ wszystkie taczniki zanurzajgc je w mydlanej
wodzie. W kazdym razie spadek ci$nienia nalezy uwaza¢ za normalne
zjawisko, w momencie gdy sprezarka nie jest uzywana (okoto 1 bar co 5
minut).
Sprezarka nie wiacza sie
Jezeli sprezarka ma problemy z uruchomieniem, sprawdzi¢ czy:
- wszystkie przewody sg odpowiednio podtgczone
- sie¢ elektryczna jest zasilana (wtyczka dobrze podtaczona, wytgcznik
magnetotermiczny, bezpieczniki)
Sprezarka nie wylacza sie
Jezeli sprezarka nie zatrzymuje sie w momencie osiggniecia
maksymalnego ci$nienia, wiaczy sie zawor bezpieczenstwa zbiornika.
Konieczne jest skontaktowanie si¢ =z autoryzowanym serwisem
technicznym w celu dokonania naprawy.

UWAGA
- Zabrania sie wiercenia otworéw, spawania lub celowego deformowania
zbiornika sprezonego powietrza.
- Temperatura otoczenia do wtasciwego funkcjonowania musi zawiera¢ sie
miedzy 0°C a +25°C (MAX 45°C).
- W czasie przerw w uzywaniu sprezarki nalezy ustawi¢ gtéwny wytgcznik w
pozycji “0” (OFF) (wytgczony).
- Zachowa¢ ostroznos$¢, poniewaz niektore czesci sprezarki, takie jak
gtowica i rury doprowadzajace mogg osigga¢ wysoka temperature. Nie
dotykaé tych komponentéw w celu uniknigcia poparzen.
- W celu przeniesienia sprezarki nalezy jg podnie$¢ za specjalne uchwyty
lub raczki.
- Jezeli uzywa sie sprezarki do malowania:
a) Nie pracowa¢ w pomieszczeniach zamknigtych lub w poblizu wolnego
ognia.
b) Upewni¢ sie czy pomieszczenie, w ktérym sie pracuje posiada
odpowiednig wentylacje.
c) Natozy¢ na nos i usta specjalng maske ochronna.
- Po zakonczeniu uzytkowania sprezarki wyciggng¢ zawsze wtyczke z
gniazdka.

DANE TECHNICZNE
Maksymalne ci$nienie robocze: 8.9 bar
Maksymalne ci$nienie uzytkowe: 8 bar

Warto$¢ poziomu dzwiekowego jest mierzona w wolnej przestrzeni w
odlegtosci 4 m od maksymalnego cisnienia uzytkowego; moze sie ona
zwiekszy¢ od 1 do 10 dB(A) w zaleznosci od $rodowiska, w ktérym jest
zainstalowana sprezarka.

WSKAZOWKI DOTYCZACE DOBREGO FUNKCJONOWANIA: ten model
jest przeznaczony do uzytku hobbistycznego; sprezarka jest przystosowana
do uzytku przerywanego a nie ciggtego. Zaleca sie nie przekraczanie 20
minut uzytkowania w ciggu jednej godziny pracy.

PODLACZENIA PNEUMATYCZNE
Dopilnowa¢, aby byty uzywane zawsze rury pneumatyczne do sprezonego
powietrza o charakterystyce maksymalnego cisnienia odpowiedniego dla
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cisnienia sprezarki. Nie prébowaé naprawia¢ uszkodzonego przewodu
rurowego.

ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO WPROWADZANIA WSZELKICH
ZMIAN BEZ WCZESNIEJSZEGO POWIADOMIENIA O ILE NIE JEST TO
KONIECZNE

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTASITAST,
ES BOCSASSA RENDELKEZESERE AZOKNAK A SZEMELYEKNEK,
AKIK A KESZULEKET HASZNALNI KiVANJAK.



FONTOS INFORMACIOK
Figyelmesen olvassa el az 6sszes mikddési, karbantartasi utasitast, a
biztonsagra vonatkozé tanacsokat, és a haszndlati utasitas
figyelmeztetéseit. A kompresszor haszndlata kdzben tortént balesetek
tobbségét az elemi biztonsagi szabalyok figyelmen kivil hagyasa okozza.
Ha id6ben azonositja a lehetséges veszélyhelyzeteket, és betartja a
megfeleld biztonsagi szabalyokat, elkeriili a baleseteket. A kompresszort
csak a gyart6 cég altal megjeldlt médon hasznalja.

BIZTONSAG

(UTASITASOK A KOMPRESSZOR BIZTONSAGOS HASZNALATAHOZ)
1. NE ERINTSE MEG A MOZGASBAN LEVO RESZEKET
2. NE HASZNALJA A KOMPRESSZORT
VEDOBERENDEZES NELKUL
3. HASZNALJON MINDIG VEDOSZEMUVEGET vagy azzal egyenértékii
védbeszkdzt szeme védelmére. Ne iranyitsa a siritett leveg6t sajat vagy
mas személy testének semmilyen része felé sem.
4. VEDJE MAGAT AZ ARAMUTESEK ELLEN; el6zze meg a test véletlen
érintkezésbe kerllését a kompresszor részeivel, mint példaul csovek,
tartaly, vagy foldelt fém részek. Soha ne hasznalja a kompresszort viz
jelenlétében, vagy nedves koérnyezetben.
5. KAPCSOLJA LE A KOMPRESSZORT az elektromos taplalasrol, és
teliesen engedje le a nyomast a tartalybdl, miel6tt barmilyen szervizelést,
vizsgalatot, karbantartast, tisztitast, cserét, vagy minden rész ellenérzését
végezné.
6. VELETLEN BEINDULASOK; ne szillitsa a kompresszort mig az
elektromos aram forrasra van kapcsolva, vagy pedig a tartaly nyomas alatt
van. Ellenérizze, hogy a kapcsolé OFF allasban van, miel6tt csatlakoztatja
a kompresszort az aramforrasra.
7. MEGFELELO MODON TAROLJA A KOMPRESSZORT; Amikor a
kompresszort nem hasznaljak, szaraz helyen, az id&jaras viszontagsagaitol
védve kell tarolni.
8. MUNKATERULET; a munkateriletet tartsa tisztan és jol szell6zzon,
esetleg tegye szabadda a teriletet a nem sziikséges szerszamoktol. Ne
haszndlja a kompresszort gyulékony folyadékok vagy gaz jelenlétében.
Aramiités veszélye, ne tegye ki a kompresszort az esének, és ne hasznalja
nedves, vagy vizes helyeken. A kompresszor hasznalat kozben szikrakat
képezhet. Ne haszndlja a kompresszort olyan helyzetekben, ahol lakkok,
benzin, kémiai anyagok, ragasztok és barmilyen egyéb gyulékony vagy
robbanékony anyag van.
9. TARTSA TAVOL A GYERMEKEKET; keriilje el, hogy gyermekek vagy
barmilyen egyéb személy, vagy allat érintkezésbe keriljon a kompresszor
barmely részével, az 6sszes idegent biztonsagi tavolsagban kell tartani a
munkaterulettél.

10. MUNKARUHAZAT; ne viselien terjedelmes ruhadarabokat vagy
ékszereket, ezek beakadhatnak a mozgésban levé részekbe. Viseljen
fejfed6t, mely sziikség esetén elfedi a hajat.

11. NE HASZNALJA HELYTELENUL A TAPLALAS VEZETEKET; ne
hiuzza ki a dugét ugy, hogy a taplalas vezetéket hizza. Tartsa tavol a
vezetéket a melegtdl, az olajtdl és az éles feliletektdl. Ne taposson az
elektromos vezetékre, és ne lapitsa le nem megfelel6 stlyokkal.

12. A KOMPRESSZORT GONDOSAN APOLJA; idészakonként vizsgalja
meg az elektromos taplalas vezetéket; ha karosodott, meg kell javitani vagy
kicserélni egy engedéllyel rendelkezd szervizkbzpontban. Ellenérizze, hogy

FELSZERELT

a kompresszor kiilseje nem mutat lathatd rendellenességet. Esetleg
forduljon a legkdzelebbi szervizkézponthoz. i .
13. ELEKTROMOS VEZETEK HOSSZABBITOK A KULSO

HASZNALATHOZ; amikor a kompresszort kint veszik igénybe, csak kiilsé
hasznédlatra szant és ilyen jelzésli elekitromos vezeték hosszabbit6t
hasznaljon.

14. FIGYELJEN ARRA, AMIT CSINAL. Hasznélia a jézan eszét. Ne
haszndlja a kompresszort, amikor faradt. A kompreszort tilos hasznalni, ha
alkohol, kabitészer vagy olyan gyogyszer hatasa alatt all, mely almossagot
okozhat.

15. ELLENORIZZE A HIBAS RESZEKET VAGY LEVEGO
SZIVARGASOKAT; mielétt ismét hasznalna a kompresszort. Ellenérizze a
mozgo6 részek, csovek, manométerek, nyomascsokkentdék, pneumatikus
csatlakozok és minden egyéb rész beallitasat, melyeknek szerepiik lehet a
rendes mikddésben. Minden karosodott részt megfeleléen meg kell javitani
vagy kicserélni egy engedéllyel rendelkezd szervizkdzpontban, vagy a
hasznalati utasitasban megjeldlt modon ki kell cseréini. NE HASZNALJA A
KOMPRESSZORT, HA A PRESSZOSZTAT HIBAS.

16. A KOMPRESSZORT KIZAROLAG A KOVETKEZO HASZNALATI
UTASITASBAN MEGJELOLT ALKALMAZASOKRA HASZNALJA; a
kompresszor egy olyan gép, mely siritett levegét készit. A kompresszort
ennek a hasznalati utasitdsnak megfelel6 médon mikddtesse. Ne engedje,
hogy a kompresszort gyermekek, vagy olyan személyek mikddtessék, akik
nincsenek tisztaban a mikddésével. Minden egyéb, a felsoroltaktol eltérd
és a megjeldltektdl kuldonbdzd haszndlati méd mentesiti a gyartét az ebbdl
fakad6 veszélyektél. A kompresszornak a gyartd altal megjeldlt maédtol
eltér6 hasznalata felmenti a gyartét barmilyen kotelezettség aldl az
esetleges dologi vagy személyi kar tekintetében.
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17. TARTSA TISZTAN A BESZIVAS RACSOT (féleg, ha a munka
kérnyezete erésen szennyezett).

18. A KOMPRESSZORT elektromos adatok adattablan feltiintetett
NEVLEGES FESZULTSEGEN MUKODTESSE (a megengedett tiiréshatar
+ 5%).

19. SOHA NE HASZNALJA A KOMPRESSZORT, HA AZ HIBAS; ha a
kompresszor miikddés kdzben furcsa zajokat, tulzott rezgéseket ad ki, vagy
hibasnak tlinik, azonnal allitsa le, és ellendrizze a miikodéképességét, vagy
Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi engedéllyel rendelkezé
szervizkdzponttal.

20. CSAK EREDETI POTALKATRESZEKET HASZNALJON; nem eredeti
potalkatrészek hasznalata érvényen kivil helyezi a garanciat, és a
kompresszor helytelen mikddését okozza. Ne médositsa a kompresszort.
Kérjen tanacsot egy engedéllyel rendelkezd szervizkézponttdl az 6sszes
javitasnal.

21. KAPCSOLJA KI A KAPCSOLOT, AMIKOR A KOMPRESSZORT NEM
HASZNALJA; tegye a kapcsolét “0” (OFF) allasba, kapcsolia le a
kompresszort a fesziiltségrél, és nyissa ki az elvezeté szelepet a nyomas
leengedéséhez a tartalybdl.

22. NE ERINTSE MEG A KOMPRESSZOR FORRO RESZEIT

23. Minden hasznalat el6tt ENGEDJE LE A KONDENZVIZET A
TARTALYBOL

24. NE ALLITSA LE A KOMPRESSZORT A TAPLALAS VEZETEK
RANGATASAVAL

25. AMIKOR NEM HASZNALJA A KOMPRESSZORT KAPCSOLJA KI A
NYOMASSZABALYOZOT

Amikor nem hasznalja a kompresszort, a nyomasszabalyozo fogantyujat
allitsa “0” (OFF — kikapcsolt) allasba, csatlakoztassa le a kompresszort az
aramrol és nyissa ki az elzardcsapot, hogy leengedhesse a tartalybdl a
sUritett levegét.

26. NE NYULJON A KOMPRESSZOR MELEG RESZEIHEZ

Az égési sérllések elkerilése végett ne nyuljon a csdvekhez, a motorhoz
és az Osszes tobbi meleg részhez.

27. NE IRANYITSA A LEVEGOSUGARAT KOZVETLENUL A TESTRE

A kockazatok elkeriilése végett soha ne iranyitsa a leveg6ésugarat emberek
vagy allatok felé.

28. KONDENZViz LEURITESE A TARTALYBOL

Minden nap vagy 4 Gzemdrankeént uUritse le a tartalyt. Nyissa ki a leirité
berendezést és, amennyiben sziikséges, billentse meg a kompresszort,
hogy ki tudja Uriteni az 6sszegyilt vizet.

29. NE ALLITSA LE A KOMPRESSZORT A TAPVEZETEK HUZASAVAL
A kompresszor leallitasahoz hasznalja a nyomasszabalyozo “0/1” (OFF/ON
— kibekapcsolt) kapcsoléjat.

30. PNEUMATIKUS KORVEZETEK

A javasolt pneumatikus cséveket és szerszamokat hasznalja, amelyek
képesek egy, a kompresszor maximalis izemnyomasanal magasabb vagy
azzal megegyez8 nyomast elviselni.

TANACSOK

UTASITASOK A FOLDELESHEZ. Ezt a kompresszort hasznalat kozben
foldelni kell, hogy a gépkezel6 védve legyen az aramitésektél. A
kompresszor el van latva kétfazisu kabellel plusz féldeléssel. Tanacsoljuk,
soha ne szerelje szét a kompresszort, és ne végezzen mas
csatlakoztatasokat a presszosztatban.
FIGYELEM: A fdldelést a balesetvédelmi
megfeleléen kell elvégezni.

eléirasoknak (EN 60204)

HOSSZABBITO

Csak dugoval és foldeléssel ellatott hosszabbitét hasznaljon, ne vegyen
igénybe karosodott vagy szétnyomddott hosszabbitdkat. Egy tal vékony
hosszabbité fesziiltség csokkenéseket idézhet el6, igy a teljesitmény
csOkkenését, és a készllék tulsagos felhevilését. A kompresszor
hosszabbité kabelének a hosszisaggal aranyos atméréjlnek kell lennie, a
kévetkez6 paramétereknek megfeleléen (20 m [mm2] maximalis hosszra
érvényes atmérd):

220/230 V 110/120 V
1,5 mm 2 2,5 mm 2
FELSZERELES

Szerelje fel a gumi labakat az egység aljara az abran jelolt helyekre.
Amennyiben nincsenek folszerelve, szerelje fol a kerekeket és a tartalyokra
a gumidugét, ehhez kdvesse a 1. abran feltiintetett utasitasokat. Helyezze
el a kompresszort egy sik, vagy maximum 10° délésszdgi fellleten, egy jol
szell6z6 helyen. Ha a felilet lejtds és sima, ellendrizze, hogy a
kompresszor ne valtoztassa helyét mikodés kézben. Ha a tarté feliilet egy
konzol vagy egy polc sikja, ellenérizze, hogy ne essen le, rogzitse
megfelelé médon.
BEINDITAS

Ellenérizze, hogy a fékapcsolé “0” helyzetben van Dugja be a dugét az
elektromos dugaljba és nyomja a kapcsolét “I” dllasba. Csatlakoztassa a
gumi cs6vet vagy spirlis csdvet a megfeleld csatlakozéba. A kompresszor
mikddése teljesen automatikus, a presszosztat vezéreli, amely leallitia



akkor, amikor a tartdlyban levé nyomas eléri a maximalis értéket, és
Ujrainditja akkor, amikor lecsdkken a minimalis értékre. Rendszerint a
nyomaskilonbség korllbellil 2 bar (29 psi). Miutdan csatlakoztatta a
kompresszort az elektromos vezetékhez, dllitsa maximalis nyomasra, és
ellendrizze a gép helyes miikodését.

AZ UZEMI NYOMAS BEALLITASA
Nem szlkséges mindig a maximalis Uzemi nyomast hasznalni, sét, a
legtdébb esetben a hasznalt pneumatikus szerszam kevesebb nyomast
igényel. Allitsa be a nyomast a kivant értékre gy, hogy elforgatia a gombot
az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyban a noveléséhez, az 6ramutatd
jarasaval ellenkezd iranyban a csokkentéséhez. A kalibralasi nyomas
megjelenitheté a kompresszor manométerén.

KARBANTARTAS
Miel6tt a kompresszoron barmilyen beavatkozast végezne, ellendrizze,
hogy:
- Az elektromos tapvezeték le van kapcsolva a halézatrol
- A levegb tartaly teljesen nyomasmentesitve van
A kompresszor kondenzvizet hoz létre, amely 6sszegydlik a tartalyban. Le
kell engedni a kondenzvizet a tartalybdl legalabb hetente egyszer a tartaly
alatt talalhato szelep kinyitasaval. Ugyeljen ha a hengerben siritett levegd
van, a viz nagy erével johet ki. Ajanlott nyomas max. 1+2 bar.

BEAVATKOZASOK KIS RENDELLENESSEGEK ESETEN
Levegd szivargasok
A gép belsejében valamelyik csatlakozo darab rossz szigetelésétdl fugghet,
ellen6rizze az 6sszes csatlakozd darabot Ugy, hogy szappanos vizzel
benedvesiti  6ket. Mindenesetre normalisnak  tekinthetd  egy
nyomascsokkenés, amikor a kompresszort nem hasznaljak (korilbeldl 1
bar 5 percente).
A kompresszor nem indul be
Ha a kompresszor nehezen indul, ellenérizze, hogy:
- az Osszes vezeték ol van csatlakoztatva
- az elektromos halézat taplalva van (jél csatlakoztatott csatlakozo, ép
magnetotermikus megszakito, biztositék)
A kompresszor nem all le
Ha a kompresszor nem all le a maximalis nyomas elérésekor, miikodésbe
|ép a tartaly biztonsagi szelepe. Erintkezésbe kell Iépni a legkdzelebbi
engedéllyel rendelkezd szervizkdzponttal a javitashoz.

FIGYELEM

- Tilos a siritett leveg6 tartalyan lyukakat, hegesztéseket végezni, vagy
szandékosan deformalni azt.

- Kérnyezeti hmérséklet a helyes miikédéshez 0°C +25°C (MAX. 45°C).

- Amikor ideiglenesen nem hasznadlja, allitsa a kapcsolét “0” (OFF)
(kikapcsolt) helyzetbe.

- Ugyeljen arra, hogy a kompresszorban van néhany rész, mint a fej és a
nyomooldal csévek, melyek magas hémérsékletet érhetnek el. Ne érintse
meg ezeket a részeket, hogy elkerilje az égési sériléseket.

- A kompresszort a megfelel6 markolatok vagy fogantydk megfogasaval
felemelve szallitsa.

- Ha lakkozashoz hasznalja a kompresszort:

a) Ne dolgozzon zart helyiségben, vagy nyilt Iang kézelében.

b) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hely, ahol dolgozik, megfeleléen szell6zik.
c) Védje orrat és szajat a megfelel6 maszkkal.

- Amikor befejezte a kompresszor hasznalatat, huzza ki a dugét az
elektromos dugaljbdl

MUSZAKI ADATOK
Maximalis Gzemi nyomas: 8.9 bar
Maximalis hasznalati nyomas: 8 bar

A zajszint szabad téren van mérve 4 m tavolsagon a maximalis hasznalati
nyomason; 1-t6l 10 dB(A)-ra n6het annak a kdrnyezetnek a fliggvényében,
ahol feldllitjak a kompresszort.

TANACSOK A JO MUKODESHEZ: ezt a tipust hobbi hasznalatra
tervezték; a kompresszort szakaszos, és nem folyamatos hasznalatra
méretezték. Azt javasoljuk, ne haladja meg a 20 perc lGzemelést egy 6ra
munka alatt.

PNEUMATIKUS CSATLAKOZASOK

Ellenérizze, hogy mindig slritett levegéhdz valé pneumatikus cséveket
hasznal, melyeknek maximalis nyomas jellemzéi megfelelnek a
kompresszor jellemzdinek. Ne probaljon javitast végezni, ha a cs6 hibés.

FENNTARTJUK ELOZETES ERTESITES NELKUL BARMILYEN
MODOSITAS JOGAT OTT, AHOL SZUKSEGES
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TENTO NAVOD K POUZITI S| ULOZTE A DEJTE JEJ K DISPOZICI
OSOBAM, KTERE BUDOU TOTO ZARIZENI POUZIVAT

DULEZITE INFORMACE
Pozorné si prectéte vSechny pokyny ohledné funkce a udrzby, rady ohledné
bezpecnosti a varovani v Gvodnim pfiruéce. VétSinu nehod pfi pouzivani
kompresoru Ize pfipsat tomu, Ze nejsou dodrzovany zakladni pravidla
bezpecnosti. Nehodam se vyhnete tak, Zze v€as rozpoznate potencialné
nebezpecné situace a budete se Fidit pfislusSnymi bezpeénostnimi pravidly.
Kompresor pouzivejte pouze tak, jak vam radi vyrobce.

BEZPECNOST

(NAVOD PRO BEZPECNE POUZITI KOMPRESORU)
1. NEDOTYKEJTE SE POHYBUJICIiCH SE CASTI
2. NEPOUZIVEJTE KOMPRESOR BEZ
OCHRANNYCH PRVKU.
3. POUZIVEJTE VZDY OCHRANNE BRYLE nebo ekvivalentni ochranu
oci. Nikdy nesmeéruijte stlaceny vzduch proti Zadné ¢asti vlastniho téla nebo
jinym osobam.
4. CHRANTE SE PROTI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM;
predchazejte kontaktim téla s takovymi ¢astmi kompresoru, jako je potrubi,
zasobnik nebo kovové ¢asti spojené se zemi. Nepouzivejte kompresor v
blizkosti vody nebo ve vihkém prostiedi.
5. ODPOJTE KOMPRESOR od elektrického zdroje a zcela odvétrejte
zasobnik stlateného vzduchu pfed provadénim kazdého servisniho
zasahu, udrzby, Cisténi, vymeény nebo pfi kontrole jakékoli Easti.
6. NECHTENA SPUSTENI; neprepravujte kompresor, kdyZ je pfipojen ke
zdroji elektrického napajeni nebo kdyz je zasobnik stlaéeného vzduchu pod
tlakem. NeZ kompresor opét pfipojite ke zdroji elektrického napajeni,
oveéfte, zda zapinac je v poloze OFF (vypnuto).
7. KOMPRESOR SKLADUJTE VHODNYM ZPUSOBEM; kdy? se
kompresor nepouziva, méli byste jej uloZit na suché misto chranéné pred
povétrnostnimi vlivy.
8. PRACOVISTE; pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobie vétrany,
pfipadné z tohoto prostoru odstrarite nepouzivané naradi. Kompresor
nepouzivejte v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plynu. Kompresor
nevystavujte desti a nepouzivejte jej na vlhkych nebo mokrych mistech —
jinak hrozi nebezpec&i Urazu elektrickym proudem. Bé&hem prace mulze
kompresor vytvaret vibrace. Kompresor nepouzivejte na mistech, kde se
mohou nachazet laky, benzin, chemické latky, lepidla a jakékoli jiné hoflavé
nebo explozivni materialy.
9. UDRZUJTE MIMO DOSAH DETi; zamezte tomu, e by déti nebo
jakékoli jiné osoby nebo zvifata mohly pfijit do styku s nékterou ¢&asti
kompresoru — vSechny cizi osoby museji byt udrZzovany v bezpecné
vzdalenosti od pracovni zony.
10. PRACOVNI ODEVY; nenoste plandavé odévy nebo $perky, které by se
mohly zachytit o pohybujicich se €asti. V pfipadé potfeby noste Cepice,
které zakryji vlasy.
11. NAPAJECI KABEL POUZIVEJTE SPRAVNYM ZPUSOBEM;
elekrickou zastréku nevytahujte ze zasuvky tak, zZe byste tahali za napajeci
kabel. Napajeci kabel polozte daleko od zdroju tepla, oleje a ostrych hran.
Na elektricky kabel neSlapejte ani jej nedrtte nepfimérenym zatizenim.
12. S KOMPRESOREM ZACHAZEJTE OPATRNE; pravidelné kontrolujte
napajeci kabel; pokud je poskozeny, musite jej nechat opravit nebo vyménit
v autorizované opravné. Vnéjsi vzhled kompresoru kontrolujte, zda nenese

NAMONTOVANYCH

stfedisko zakaznickych sluzeb.

13. ELEKTRICKE PRODLUZOVACKY PRO VENKOVNI POUZITI; pokud
kompresor pouzivate venku, pouzivejte pouze elektrické prodluzovacky,
které jsou uréeny pro venkovni pouziti a jsou jako takové oznaceny.

14. DAVEJTE POZOR NA TO, CO DELATE. Pouzivejte zdravy rozum.
Kompresor nepouzivejte, kdyz jste unaveni. Kompresor byste neméli vibec
pouzivat, kdyz jste pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku, které mohou
pusobit ospalost.

15. ZKONTROLUJTE DRIVE VADNE NEBO NETESNICi DiLY, pred
opétovnym pouzitim kompresoru. Zkontroluje umisténi pohyblivych ¢asti,
potrubi, manometri, omezovacu tlaku, pneumatickych pfipojeni a vSech
ostatnich ¢asti, které mohou mit vyznam pro normalni funkci. Kazdou
posSkozenou ¢&ast musite nechat Fadné opravit nebo vyménit v
autorizovaném servisu nebo nahradit tak, jak ukazuje navod k obsluze.
KOMPRESOR NEPOUZIVEJTE, KDYZ JE MANOMETR POROUCHANY.
16. KOMPRESOR POUZIVEJTE VYHRADNE PRO UCELY, KTERE
JSOU SPECIFICKY UVEDENY V NASLEDUJICi PRIRUCCE S POKYNY;
Kompresor je zafizeni, které vyrabi stlaceny vzduch. Kompresor provozuijte
podle v8ech pokynu, které jsou uvedeny v této pfirucce. Déti ani osoby,
které nejsou obeznameny s funkci kompresoru, nenechejte, aby jej
pouzivaly. Kazdé jiné zpusoby pouziti kromé téch, které jsou uvedeny,
zbavuji vyrobce odpovédnosti za mozné nasledky plynouci z takto
vzniklych rizik. Pouziti kompresoru k ucelu, ktery se liSi od toho, ktery
stanovil konstruktér, zbavuje konstruktéra vSech zavazk(, pokud jde o
pfipadné hmotné Skody nebo fyzické Ujmy.

17. VENTILACNI MRIiZKU UDRZUJTE V CISTOTE (hlavné tehdy, pokud
je pracovisté hodné znecisténé).
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18. KOMPRESOR PROVOZUJTE NA JMENOVITE NAPETI specifikované
na $titku s elektrickymi udaiji (tolerance je + 5%).

19. KOMPRESOR VUBEC NEPOUZIVEJTE, KDYZ JE TO
NEBEZPECNE; kdy? kompresor pfi provozu vydava neobvyklé zvuky,
nadmérné vibrace nebo vypada poskozeny, okamzité jej vypnéte a
stfedisko.

20. POUZIVEJTE POUZE ORIGINALNi NAHRADNI DILY; Pokud byste
pouzili neoriginalni nahradni dily, vedlo by to ke zruSeni zaruky a k
nespravné funkci kompresoru. Kompresor neupravujte. Pro vSechny opravy
konzultujte stfedisko oprav.

21. KDYZ KOMPRESOR NEPOUZIVATE VYPNETE JEJ; umistéte
vypina¢ do polohy ,0“ (OFF), odpojte jej od elektrického proudu a oteviete
kohout na odvétravacim potrubi zasobniku stlaéeného vzduchu.

22. NESAHEJTE NA HORKE CASTI KOMPRESORU

23. ODSTRANTE KONDENZAT ZE ZASOBNIKU pred kazny pouzitim

24. KOMPRESOR NEVYPINEJTE VYTAZENIM ELEKTRICKEHO
NAPAJECIHO KABELU

25. PNEUMATICKY OKRUH; pouzivejte potrubi a pneumatické naradi,
které snaseji vy$si nebo stejny tlak , ktery kompresor dokaze maximalné
dodavat.

26 NEDYKAT SE HORKYCH CASTi KOMPRESORU

K prevenci popaleni nedotykejte se nikdy horkych trubek, motoru a
ostatnich horkych &asti.

27 NEMIRIT PROUD VZDUCHU PRIMO NA TELO

K prevenci rizika nemifte nikdy proudem vzduchu na osoby a zvifata.

28 VYPOUSTENI KONDENZATU Z NADRZE

Vypoustét nadrz kazdy den anebo kazdé 4 hodiny provozu . Otevite
vypoustéci zafizeni a naklorite kompresor pokud je tfeba, k vyprazdnéni
nahromadéné vody.

29 NEZASTAVUJTE STROJ TAHANIM ZA PRIVODNI KABELU ZE
ZASUVKY

Pro zastaveni kompresoru pouzivejte vypinace (,O/ON/OFF“)na tlakovém
spinaci.

30 PNEUMATICKY OKRUH

Pouzivejte doporuc¢ené trubky, pneumatické nastroje

VAROVANI

POKYNY K PRIPOJENiI UZEMNENI. Tento kompresor musi byt b&hem
provozu pfipojen k uzemnéni, aby byla obsluhujici osoba chranéna proti
urazu elektrickym proudem. Kompresor je vybaven dloupolovym kabelem,
ktery ma také zemnici vodi€. Doporucuje se, abyste jej neodstrafiovali ani
nevytvareli jina pfipojeni k tlakoméru.

POZOR: Pripojeni k uzemnéni se musi provadét podle normy pro prevenci
Urazl (EN 60204).

PRODLUZOVACKA
Pouzivejte pouze prodluzovacky se zastrckou a pfipojenim k uzemnéni;
nepouzivejte prodluzovacky poSkozené nebo rozdrcené. P¥ili§ tenka
prodluzovacka by mohla zplsobit vypadky napéti a tedy ztratu napéti a
nadmeérné ohfivani zafizeni. Prodluzovaci kabel kompresoru musi mit
priifez proporcionalni ke své délce, podle nasledujicich parametrd (prafez
platny pro maximalni délku 20 m [mm2]):

220/230 V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm 2

INSTALACE

Namontujte pryzové nozi€ky na dolni ¢ast zafizeni do poloh, které jsou
vyznacéeny na obrazku. U kompresorll s nadrzi namontujte kola a gumové
podlozky pro nadrz, tam, kde jiz nebyly namontovany a postupujte dle obr.
obr.1. Kompresor umistéte na rovnou plochu nebo na plochu s maximalnim
sklonem 10°, na dobfe vétrané misto. Pokud je plocha naklonéna a hladka,
zajistéte, aby se kompresor béhem provozu neposouval. Pokud plocha je
néjaka podpéra nebo police, vhodnym opatfenim zajistéte, aby kompresor
nemohl spadnout.

SPUSTENI
Ovéfte, Ze hlavni vypina¢ je v poloze ,0“. Vlozte zastréku do elektrické
zasuvky a dejte vypina¢ do polohy ,I“. Pfipojte gumovou hadici nebo

spiralovou trubku k pfislusnému spoji. Funkce kompresoru je zcela
automatickd a je fizena manometrem, ktery jej zastavi, kdyz tlak v
zasobniku pfesahne maximalniho hodnotu, a znovu jej zapne, kdyz tlak
klesne na minimalni hodnotu. Rozdil téchto tlakd obvykle byva pfiblizné 2
bary (29 psi). Po pfipojeni kompresoru k elektrickému vedeni provedte
naplnéni zasobniku maximalnim tlakem a ovéfte pfesnou funkci zafizeni.

REGULACE PRACOVNIHO TLAKU
Neni nutné pouzivat vzdy maximalni pracovni tlak, zvlasté tehdy, kdyz
zvolené pneumatické néfadi potfebuje nizSi tlak. Tlak upravte na
pozadovanou hodnotu tim, Ze otolite voli€em ve sméru hodinovych
rucic¢ek, pokud jej chcete zvysit, nebo proti sméru hodinovych rucicek,



pokud jej chcete snizit. Nastaveny tlak se zobrazuje na manometru
kompresoru.

UDRZBA

Pfed provedenim jakéhokoli zasahu do kompresoru se ujistéte, Ze: -
privodni kabel napajeciho proudu je odpojen od elektrické sité - zasobnik
stlaéeného vzduchu je odvétran od tlaku Kompresor vytvari
kondenzovanou vodu, ktera se shromazduje v zasobniku. Kondenzat ze
zasobniku je nutné vypoustét alespon jednou tydné tim, Ze oteviete
vypoustéci kohout na zasobniku. Davejte pozor, kdyz je uvnitf valcové
nadoby tlak, protoZze pak voda mlze vystiiknout velmi rychle. Tlak mize byt
max. 1-2 bary.

JAK OPRAVOVAT MALE PORUCHY
Ztrata tlaku
Muze byt zplisobena néjakou poruchou uvniti stroje — zkontrolujte vSechny
spoje tim, Ze je potfete mydlovou vodou. V kazdém pfipadé je pokles tlaku
normalni, kdyz se kompresor nepouziva (pfiblizné 1 bar kazdych 5 minut)
Kompresor nelze spustit
Pokud se kompresor obtizné spousti, zkontrolujte, zda:
- vSechny vodi€e jsou spravné pfipojeny
- elektricka sit je napajena (zastr¢ka je dobfe pfipojena, jistic ani pojistky
nevypadly)
Kompresor se nezastavuje
Pokud se kompresor nezastavuje pfi dosazeni maximalniho tlaku, spousti
se bezpecénostni ventil zasobniku stlacéeného vzduchu. V takovém pfipadé

POZOR
- Je zakdazano vrtat, svaret nebo deformovat zasobnik stlaceného vzduchu.
- Teplota prostiedi pro spravnou funkci je 0° az + 25° C (MAX 45° C).
- Pokud zafizeni prestanete pouzivat, dejte vypina¢ do polohy ,0“ (OFF)
(vypnuto).
- Pamatujte na to, Ze nékteré ¢asti kompresoru, napfiklad hlava a potrubi,
mohou dosahovat vys$si teploty. Téchto soucasti se nedotykejte, abyste se
nepopalili.
- Kompresor prepravujte tak, Ze jej zvednete za vhodna drzadla nebo
rukojeti. - Pokud kompresor pouzivate pro lakovani:
a) Nepracuijte v uzavienych prostorach ani v blizkosti volného plamene.
b) Zajistéte, aby prostor, v némz pracujete, mél dostateény privod vzduchu.
c) Nos a usta si chrarite vhodnou obli¢ejovou ochranou.
- Jakmile kompresor prestanete pouzivat, vytahnéte vzdy zastrcky z
elektrické zasuvky.

TECHNICKE UDAJE
Maximalni vystupni tlak: 8,9 baru
Maximalni uzivatelsky tlak: 8 bart

Hluénost se méfi ve volném prostoru ve vzdalenosti 4 m, pfi maximalnim
provoznim tlaku; mGze narGst o 1 az 10 dB(A) v zavislosti na prostfedi, v
jakém je kompresor instalovan.

UZITECNE RADY PRO DOBROU FUNKCI: Tento model je uréeny pro
prilezitostné pouzivani. Kompresor je dimenzovan pro prerusené
pouzivani, ne pro staly provoz. Pfedpoklada se, Zze nebude prekrocen
pomér 20 minut provozu na jednu hodinu prace.

PNEUMATICKA PRIPOJENI
Vzdy ovéfte, zda pouzivate pneumatické hadice pro stlateny vzduch, které
maji charakteristiky maximalniho tlaku, které odpovidaji parametrdm
kompresoru. Vadnou hadici se nepokou$ejte opravit.

V PRIPADE POTREBY SI VYHRAZUJEME PRAVO PROVADET
TECHNICKE ZMENY BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI.
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PASTREAZ?« ACEST MANUAL Sl DA-L LA PERSOANELOR CARE
DORESC SA UTILIZEZE ACEST APARAT.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie toate instructiunile de functionare, de intretinere, sfaturile
pentru siguranta si avertizarile din manualul de instructiuni. Majoritatea
accidentelor folosind compresorul, sunt din cauza nerespectarii normelor de
sigurantd de baza. Identificand in timp situatiile posibile periculoase si
observand regulile de siguranta se evita accidentele. Utilizare compresorul
doar

asa cum este indicat de firma constructoare.

SIGURANTA
(instrctiuni pentru folosirea in sigurantd a compresorului)

1. NU ATINGETI! PARTILE iN MISCARE

2. NU FOLOSITI COMPRESORUL FARA PROTECTIILE MONTATE

3. UTILIZATI MEREU OCHELARI DE PROTECTIE sau protectii
echivalente pentru ochi. Nu trimiteti aer comprimat in nicio parte a corpului
propriu sau a altora.

4. PROTEJATI- VA CONTRA SOCURILOR ELECTRICE; prevenire
contactele accidentale ale corpului cu partile compresorului ca de exemplu
tuburi, rezervor sau parti in metal legate la Tmpamantare. Nu folositi
niciodata compresorul in prezenta apei sau a mediilor umede.

5. DECONECTATI COMPRESORUL de la sursa de electrica inainte de a
efectua orice serviciu, inspectie, intretinere, curatenie sau controlul fiecarei
parti.

6. PORNIRI ANTIACCIDENTALE; nu trasportati compresorul in timp ce
este legat la o sursa electrica. Asigurati-va de faptul ca intrerupatorul este
n pozitia OFF inainte de a lega compresorul la sursa electrica.

7. PASTRATI COMPRESORUL iN MANIERA POTRIVITA; cand
compresorul nu este utilizat trebuie sa fie tinut inntr-un loc uscat deaprte de
agentii atmosferici.

8. ZONA DE LUCRU; tineti zona de lucru curata si bine ventilata, eventual
eliberati -o de ustensilele care nu sunt necesare. Nu folositi compresorul in
prezenta lichidelor infamabile sau a gazului. Risc de curentare electrica, nu
expuneti compresorul la ploaie si nu-l utilizati Tn locuri umede sau ude.
Compresorul poate produce scantei in timpul functionarii. Nu folositi
compresorul n situatii unde se pot gasi vopsele, benzina, substante
chimice, adezivi si alte materiale combustibile sau explozive.

9. TINETI DEAPRTE DE COPII; evitati ca copii sau orice alta persoana sau
animal sa intre in contact cu toate partile compresorului, toate aersoanele
straine trebuie sa fie tinute la distanta de siguranta de zona de lucru.

10. HAINE DE LUCRU; Nu imbracati haine voluminose sau bijuterii,
acestea pot fi prinse de partile in miscare. Puneti-va castile care acopera
parul daca este necesar.

11. NU ABUZATI DE FIRUL DE ALIMENTARE; nu il scoateti din prinza
tragand firul de alimentare. Tineti firul departe de sursele de caldura, de ulei
si de suprafetele taioase. Nu calcati firul electric sau nu-l deteriorati cu
greutati nepotrivite.

12. PASTRATI COMPRESORUL CU GRIJA; faceti un control al firului de
alimentare periodic; daca este distrus trebuie sa fie reparat sau inlocuit de
catre un centru de asistentd autorizat. Verificare ca aspectul extern al
compresorului nu prezintd anomalii vizibile. Adresati-va eventual la cel mai
apropiat centru de asistenta.

13. PRELUNGITOR ELECTRIC PENTRU UTILIZARE EXTERNA; cand
compresorul este folosit Tn mediul exterior utilizati doar prelungitoarele
electrice destinate folosirii externe si marcate pentru aceasta

14. FACETI ATENTIE LA CEEA CE FACETI. Folositi —va de bunul simt .
Nu folositi compresorul cand sunteti obositi. Compresorul nu trebuie sa fie
folosit sub efectul alcoolului, drogurilor sau pastilelor care pot provoca
somnul.

15. CONTROLARE PARTILE DEFECTE SAU PIERDEREILE DE AER;
inainte de utiliza din nou compresorul. Controlati partile in miscare, tuburile,
manometrul, reductorii de presiune, conectarile pneumatice si orice alta
parte care poate avea importanta in functionarea normala. Fiecare parte
pagubita trebuie sa fie reparatad bine sau inlocuita de catre serviciul de
asistenta  autorizat sau finlocuitd asa cum este indicat in libretul de
instructiuni. NU UTILIZATI COMPRESORUL DACA PRESOSTATUL ESTE
DEFECT.

16. UTILIZARE COMPRESORUL EXCLUSIV PENTRU APLICATIILE
SPECIFICATE IN ACEST MATERIAL DE INSTRUCTIUNI; compresorul
este o masina care produce aer comprimat. Puneti in functiune
compresorul conform instructiunilor din acest manual. Nu lasati sa utilizeze
compresorul copiii, persoanele care nu sunt obignuite cu functoinarea lui.
Orice alta functionare diferitd si neprevazuta in cele indicate, declina de
orice responsabilitate firma constructoare in cazul de pagube posibile
materiale si fizice.

17. TINETI CURATA GRILA DE ASPIRARE ( mai ales medium de lucru
este foarte murdar).

18. FACETI SA FUNCTIONEZE COMPRESORUL LA TENSIUNEA
NOMINALA specificata pe placata datelor electrice ( campul de toleranta
admis este de * 5%).
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19. NU FOLOSITI COMPRESORUL DACA ESTE DEFECT; daca
compresorul lucreaza emitand sunete, vibratii excesive sau apare un
defect, opriti-l imediat si verificati functionarea sau contactati cel mai
aproape centru de asistenta autorizat.

20. FOLOSITI DOAR PARTILE DE SCHIMB ORIGINALE; utilizarea
partilor de schimb neoriginale provoaca anularea garantiei si la fel, o
functionare  necorespunzatoare a compresorului. Nu  modificati
compresorul. Cereti un sfat la un centru de asistenta autorizat pentru toate
reparatiile.

21. INCHIDETI INTRERUPATORUL CAND COMPRESORUL NU ESTE
UTILIZAT; pozitionati intrerupatorul “0” (OFF), dezlegati compresorul de la
curent.

22. NU ATINGETI PARTILE CALDE ALE COMPRESORULUI

23. DESCARCATI CONDENSUL REZERVORULUI fnainte de fiecare
utilizare

24. NU OPRTI COMPRESORUL TRAGAND FIRUL DE ALIMENTARE

25. CIRCUITUL PNEUMATIC; utilizare tuburile pneumatice care suporta o
presiune superioara sau egald cu maximul presiunii de exercitiu de la
compresor.

26. NE DOTIKAJTE SE VROCE POVRSINE: Da bi se izognili opeklinam,
se ne dotikajte cevi, motorja in vseh toplih delov.

27. NE USMERJAJTE ZRACNEGA CURKA V SMERI PROTI TELESU:
Da ne bi povzrogili telesnih poskodb ne usmerijajte zraénega curka proti
osebam ali v Zivali.

28. IZPRAZNITE REZERVOAR: Rezervoar izpraznite vsak dan oz. po 4
urah dela. Odprite odtok in nagnite kompresor, da iztocite zbrano vodo.

29. NE ZAUSTAVLJAJTE KOMPRESORJA Z IZVLACENJEM VTIKACA
1z

ELEKTRICNE VTICNICE. Uporabite "0/l (ON/OFF) tlaéno stikalo za
zaustavljanje kompresorja.

30. PNEUMATICNI TOKOKROG

Uporabljajte cevi, priporo¢ena pneumati¢na orodja, ki lahko prenasajo visje
pritiske ali vsaj enak maksimalnemu pritisku kompresorja

AVERTIZARI
ISTRUCTIUNI PENTRU LEGATURA DE IMPAMANTARE. Acest
compresor trebuie sa fie legat la impamantare in timp ce este in folosinta
pentru a proteja operatorul de curentari electrice. Compresorul este
echipat cu un fir bipolar plus impamantarea.
Este bine sa nu demontati niciodata compresorul si nici sa faceti legaturi la
presostat.
ATENTIE: Legatura de impamantare trebuie sa fie efectuatd dupa normele
contra accidentelor (EN 60204).

PRELUNGITOR
Utilizare doar prelungirile cu priza si legatura de impamantare, nu folositi
prelungitoarele care au fost pagubite sau zdrobite. Un prelungitor prea
subtire poate cauza caderi de tensiune si deci o pierdere a puterii i o
incalzire excesiva a aparatului. Firul de prelungire al compresorului trebuie
sa aiba o sectiune proportionala cu lungimea sa, dupa parametrii urmatori (
sectiunea valabila pentru lungimea maxima de 20 mt [mm2]):

220/230V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm 2

INSTALAREA

Montare cauciucurilor sub baza grupului in pozitile indicate in figura. La
compresoarele cu rezervor montati rotile si racordul de cauciuc pe
rezervoarele unde nu sunt deja montate, respectand instructiunile din fig. 1.
Pozitionare compresorul pe suprafata plana sau maxim cu o inclinare de
10°, intr-un loc ventilat foartebine. Daca planul este inclinat si neted,
verificati: compresorul in functiune nu se misca. Daca planul este o etajera
sau planul este un dulap cu rafturi, asigurati-va ca nu poate cadea fixandu-
| In maniera potrivita.

PORNIREA

Verificati ca intrerupatorul principal este in pozitia “0”. Inserire priza de
curent si apasati intrerupatorul in pozitia “I”. Conectati tubul de cauciuc sau
tubul spirala la legatura. Functionarea  compresorului este complet
automata, comandata de presostat care il opreste cand presiunea in
rezervor ajunge la valoare maxima si il face sa reporneasca cand coboara
la valoarea minima. Normal, diferenta de presiune este de circa 2 bar (29
psi). Dupa ce ati legat compresorul la linea electrica incarcati la maxim
presiunea si verificati functionarea exacta a masinii.

REGLAREA PRESIUNII DE LUCRU
Nu este necesar sa utilizati presiunea de lucru, chiar de mai multe ori,
instrumentul pneumatic utilizat are nevoie de mai putina presiune. Reglarea
presiunii valorii dorite rotind manerul in sens orar pentru a creste, antiorar
pentru a-l scadea. Presiunea de cantarire se poate citi pe manometrul
compresorului.



. INTRETINERE
Inainte de a efectua orice interventie la compresor, fiti siguri ca:
- Firul de alimentare de la curentul electric este dezlegat de la retea

- Rezervorul de aer este descarcat de orice presiune

Compresorul genereaza apa de condens care se acumuleaza in rezervor.
Este necesar sa descarcati condensul rezervorului cel putin o data pe
saptamana deschizand robinetul de descarcare de sub rezervor. Faceti
atentie daca este in prezenta aerului comprimat din interiorul buteliei, apa
ar putea iesi cu multa presiune. Presiunea recomandata de 1+2 bar max.

CUM INTERVENITI PENTRU MICILE DEREGLARI
Pierderi de aer:
Pot depinde de intretinerea rea a unui record din interiorul masinii,
controlati toate racordurile umezind cu apa si sapun.
Compresorul nu porneste
Daca compresorul are dificultate la pornire, controlati ca:
- toate firele au fost bine legate
- reteaua electricd este alimentatd ( priza bine legata, magno termic,
sigurantele intregi)
Compresorul nu se opreste
Daca compresorul nu se opreste la maxima presiune intra in functiune
valva de siguranta din rezervor. Este necesar sa contactati cel mai apoape
centru de asistenta autorizat pentru reparatii.

ATENTIE
- Este interzis sa efectuati gauri, suduri sau deformari in rezervorul de aer
comprimat
- Temperatura mediului pentru o functionare corecta la 0°C +25°C (MAX
45°C).
- In timpul opririlor puneti intrerupatorul in pozitia “0” (OFF) (inchis).
- Faceti atentie ca unele parti ale compresorului ca de exemplu: capul si
tuburile de trimitere pot ajunge la temperaturi elevate. Nu atingeti aceste
componente pentru a evita arsurile.
- Transportare compresorul ridicandu-I de manerele potrivite.
- Daca folositi compresorul pentru a vospi:
a) Nu lucrati Tn medii inchise sau in apropierea flacarilor libere.
b) Asigurati-va ca mediul unde lucrati este aerisit bine.
c) Protejati nasul si gura cu o masca potrivita
- Dupa terminarea utilizarii compresorului scoateti mereu stecherul din priza
de curent.

DATE TEHNICE
Presiune maxima de functionare: 8.9 bar
Presiune maxima de utilizare: 8 bar

Valoarea nivelului este masurata in camp liber la 4 m de distanta la maxima
presiune de utilizare; poate creste de la 1 la 10 dB(A) in functie de mediul
in care este instalat compresorul.

SFATURI UTILE PENTRU O FUNCTIONARE BUNA: acest model este
destinat unei folosinte de pasiune; compresorul este dimensionat pentru o
folosire intermitenta si nu continua. Este recomandat sa nu depasiti 20 de
minute de folosire intr-o ora de lucru.

CONEXIUNI PNEUMATICE
Verificati mereu ca tuburile pneumatice pentru aerul comprimat sa aiba
caracteristici de presine maxima adecvata celei a compresorului. Nu
ncercati sa reparati tubul in cazul in care este defectuos.

NE REZERVAM DREPTUL DE A EFECTUA ORICE MODIFICARE FARA
PREAVIZARE, ACOLO UNDE ESTE NECESAR.

41



DOBRO SHRANITE TA PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO IN
VZDRZEVANJE KOMPRESORJA IN GA NUDITE OSEBJU KI HOCE
UPORABLJATI TA STROJ.

ZELO VAZNE INFORMACIJE

Najprej morate pazljivo prebrati vse navodila za uporabo in vzdrzevanije,
nasvete glede varnost in vse opozorila katere so navedene v tem
priroéniku. Vedina nesre¢ pri uporabi kompresorja je odvisna od
neupostevanja teh osnovnih varnostnih predpisov. Ce se potencialne
nevarnosti pravocasno ugotovijo in ¢e se pravilno upoStevajo varnostni
predpisi, je mogoce izogniti se nesre¢. Vedno uporabljajte kompresor kot
priporo¢eno od proizvajalca.

VARNOST
(NAVODILA ZA PRAVILNO IN VARNO UPORABO KOMPRESORJA)

1. NIKOLI NE DOTIKAJTE SE SESTAVNIH DELOV KADAR
KOMPRESOR DELUJE ;
2. NIKOLI NE UPORABLJAJTE KOMPRESORJA CE PRIMERNE

ZASCITE NISO MONTIRANE

3. VEDNO UPORABLJAJTE ZASCITNE OCALA ali druge primerne
zasCite za oci. Nikoli ne usmerite stisnjeni zrak proti sebi ali proti drugi
osebi.

4. PREDVIDEVAJTE PRIMERNE ZASCITE PROTI ELETRICNEM
STRESLJAJU; izogibajte se naklju¢nih dotikov telesa z sestavnimi deli
kompresorja kot na primer cevi, rezervoar ali kovinski deli povezani na
zemljo. Nikoli ne uporabljajte kompresorja v blizini vode ali v vlaznih
prostorih.

5. Preden zacnete katerikoli poseg, kontrolo, vzdrzevanje, ¢is¢enje ali
zamenjavo delov morate 1ZKLJUCITI ELEKTRICNO NAPAJANJE
KOMPRESORUJA in celotno izprazniti rezervoar tako da ostane popolnoma
brez tlaka.

6. NAKLJUCNE VKLJUCITVE; nikoli ne smete premikati kompresorja ¢e je
povezan na elektricno omrezje ali ¢e je rezervoar poln stisnjenega zraka.
Pred povezavo kompresorja na elektricno omrezje vedno dobro preverite,
da je stikalo na polozaj OFF.

7. PAZLJIVO IN VARNO SHRANITE KOMPRESOR; kadar kompresor ne
deluje ta mora biti shranjen v suhem prostoru z primerno zas¢ito proti
atmosferskih dejavnikov.

8. DELAVNI PROSTOR; delavni prostor mora vedno biti Cisti in dobro
prezracen, Ce je potrebno, morate odstraniti vse nepotrebne orodja iz
delavnega prostorja. Nikoli ne smete uporabljati kompresorja v prostorih v
katerih se nahajajo vnetljive tekoCine ali plin. Ker vedno obstaja nevarnost
za elektricne stresljaje, ne smete nikoli vzpostaviti kompresorja na deZju in
nikoli ga ne smete tudi uporabljati v vlaznih ali mokrih prostorih. Delovanje
kompresorja lahko povzroCa iskre. Ne smete uporabljati tega stroja v
prostorih kjer so shranjeni laki, bencin, kemi¢ne tekocine, adhezivni
materiali, goriva in druge vnetljive snovi.

9. OTROCI SE NE SMEJO DOTIKATI STROJA; dobro priporocujemo, da
se otroci, nekvalificirano osebje in zivali ne dotikajo stroja, nekvalificirano
osebje mora ostati na varnostni razdalji.

10. DELAVNE OBLEKE; nikoli ne smete nositi voluminozne obleke ali
nakitov ker se bi lahko ujeli v stroju. Ce je potrebno, nosite primerno kapico
za zascito las.

11. NE SMETE CEZMERNO RABITI KABEL ZA ELEKTRICNO
NAPAJANJE KOMPRESORJA; nikoli ne smete potegniti napajalni kabel
kadar hocete sneti vtika€ iz vtiCnice. Kabel ne sme biti blizu virov toplote,
olja ali ostati na ostrih povrsin. Nikoli ne smete teptati po kablu ali ga stisniti
z neprimernih tez.

12. ZELO PAZLJIVO VZDRZUJTE KOMPRESOR; obg&asno kontrolirajte
kabel za elektricno napajanje; Ce je kabel poskodovan, ga je treba takoj
popraviti ali nadomestiti. Ta delo mora biti izvrS8eno od kvalificiranega
osebja od tehni¢nega servisa. Dobro preverite, da zunanja struktura
kompresorja nima nobene izjemnosti. V tem slu¢aju, se morate obrniti na
najblizji tehni¢ni servis.

13. ELEKTRICNI PODALJSKI ZA UPORABO OD ZUNAJ; kadar
uporabljate kompresor od zunaj, morate vedno uporabljati elektri¢ne
podaljSke za zunanjo uporabo, kateri imajo posebno oznacevanije.

14. BODITE POSEBNO POZORNI NA KAJ DELATE. Vedno delujte z
zdravo pamet. Nikoli ne uporabljajte kompresorja kadar ste utrujeni, ali ¢e
ste pili alkoholi¢ne pijace, uzivali mamila ali vzeli zdravila katere povzroc¢ajo
dremotnost.

15. Pred uporabo, DOBRO PREVERITE, DA KOMPRESOR NIMA
NOBENEGA POSKODOVANEGA DELA ALl IZPUSTITVE ZRAKA.
kontrolirajte usklajevanje gibajoCih delov, ter cevi, manometre, reduktorje
tlaka in pnevmati¢ne povezave in vse tiste dele vaZzne za dobro delovanje
stroja. PoSkodovani deli morajo biti takoj popravljeni ali zamenjani od
kvalificiranega osebja tehni¢nega servisa ali kot navedeno v tem priro¢niku.
NIKOLI NE UPORABLJAJTE KOMPRESORJA CE NAPRAVA ZA
MERJENJE TLAKA JE POSKODOVANA.

16. UPORABLJAJTE KOMPRESOR SAMO ZA TISTE DELA KATERE
SO NAVEDENE V TEM PRIROCNIKU; kompresor je stroj za pridelavo
stisnjenega zraka in mora delovati po navodili vkljuéene v tem priro¢niku.
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Otroci, ali nekvalificirano osebje ne sme uporabljati kompresorja.
Proizvajalec ne odgovarja za katerokoli drugo uporabo, ki ni navedena v
tem priro¢niku. Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost za nepravilno
uporabo kompresorja ki bi lahko povzro¢ala materialne in telesne
poskodbe.

17. RESETKA ZA IZSESAVANJE ZRAKA MORA VEDNO BITI CISTA
(predvsem ce je delavni prostor zelo umazan).

18. UPORABLJAJTE KOMPRESOR Z NOMINALNO NAPETOST kot
navedeno na tablici z elektrinimi podatki (dovoljena toleranca je + 5%).

19. NIKOLI NE UPORABLJAJTE KOMPRESOR CE JE POSKODOVAN;
¢e kompresor hrupno deluje, niha ali e se vam zdi, da je poSkodovan, ga
morate takoj izkljuciti in preveriti njegovo uporabnost ali poklicati najblizji
tehniéni servis.

20. UPORABLJAJTE SAMO ORIGINALNE REZERVNE DELE; uporaba
neoriginalnih rezervnih delov pomeni ukinitev garancije ter povzroca
nepravilno delovanje kompresorja. Nikoli ne ponaredite kompresorja. Za
popravila, pokli¢ite avtoriziran tehnic¢ni servis.

21. KADAR KOMPRESOR NE DELUJE JE TREBA IZKLOPITI STIKALO;
postavite stikalo na polozaj “0” (OFF), izkljuite elektricno napajanje in
odprite pipo za izhod stisnjenega zraka iz rezervoarja.

22. NIKOLI SE NE DOTIKAJTE TOPLIH DELOV KOMPRESORJA

23. Pred vsako uporabo, JE TREBA ODSTRANITI KONDENZO V
REZERVOARJU

24. V NOBENEM PRIMERU NE SMETE POTEGNITI
NAPAJANJE ZA IZKLOPITEV KOMPRESORJA

25. PNEVMATIENO VEZJE; vedno uporabljajte cevi in pnevmatiéno orodje
kateri lahko prenasajo visji ali isti tlak kot delavni tlak kompresorja.

26. KOMPRESORUN SICAK PARGALARINA DOKUNMAYINIZ

Yaniklari 6nlemek igin borulara, motora ve tim diger sicak pargalara
dokunmayiniz.

27. BASINGLI HAVA BORUSUNU KENDINIZE VEYA DIGER KiSILERE
DOGRU YONELTMEYINiz

Kazalardan korunmak icin basingli havayi kisilere veya hayvanlara dogru
yoneltmeyiniz.

28. DEPODAN YOGUNLASMAYI BOSALTMA SEKLI

Depoyu her glin veya her 4 saat galisma bosaltiniz. Bosaltma tertibatini
aciniz. Lizumunda birikmis suyu kaldirmak igin kompresora eginiz.

29. KOMPRESORU ELEKTRIK KABLOSUNU GEKEREK
DURDURMAYINIZ

Kompresori durdurmak igin presostatin “O/I” (ON/OFF) anahtarini
kullaniniz.

30. PNOMATIK DEVRE

Kompresoriin azami isletme basincindan/a ylksek/esit bir basinca
dayanan, tavsiye edilen pnématik boru ve aletler kullaniniz.

KABEL ZA

OPOZORILA
NAVODILA ZA OZEMLJITEV Kadar kompresor deluje, ta mora biti
povezan na zemljo tako da je delavec zasciten proti elektri¢nih stresljajih.
Kompresor je opremlien z enim bipolarnim kablom plus zemlja. Dobro
priporo¢amo, da se kompresor nikoli ne demontira in da ne izvrsite drugih
povezav na napravi za merjenje tlaka.

POZOR : ozemljitev mora biti izvr§ena v skladu z veljavnih protinezgodnih
predpisi (EN 60204).

PODALJSEK
Uporabljajte samo podaljSke z vtikaéem in povezavo na zemljo, nikoli ne
uporabljajte poskodovane ali stisnjene podaljSke. Preve¢ tenki podaljSek
lahko povzro€a padce napetosti, pomanjkanja mo¢i ter ¢ezmerno ogrevanje
stroja. Sekcija kabla mora biti sorazmerna dolzini podaljSka, kot kazejo
spodaj navedeni parametri (sekcija velja za eno maximalno dolZzino 20 m
[mm2]):

220/230V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm 2

INSTALACIJA

Montirajte gumice pod spodnjem delu enote, kot navedeno v skici. Na
kompresorje z rezervoarji pritrdite kolesa in gumijaste blaZilce kjer Ze niso
montirani na rezervoar kot je prikazano na sliki 1. Postavite kompresor na
vodoravnem in dobro prezraéenem prostoru (najvisji dovoljen naklon: 10°).
V slu¢aju naklonjene in gladke povrSine, morate dobro preveriti, da
kompresor se ne premika med delovanjem. Ce je pa oporna povrsina ena
konzola ali en predal morate dobro preveriti, da kompresor ne pade, zato
ga morate trdno pritrditi.

POGON
Najprej morate preveriti, da je stikalo na polozaj “0”. Vtaknite vtika¢ v
vti€nico in postavite stikalo na polozaj “I”. Nato morate vtakniti gumasto ali
spiralno cev v primernem spoju. Kompresor deluje popolnoma avtomati¢no,
naprava za merjenje tlaka kontrolira kompresor in ga izklju¢i kadar tlak v
rezervoarju doseze maximalno vrednost in ga ponovno vkljuci kadar tlak
doseze minimalno vrednost. Ponavadi, razlka med maximalnim in



minimalnim tlakom je okoli 2 bara (29 psi). Potem ko ste povezali
kompresor na elektricno omrezje, ga morate naloziti z maximalnim tlakom
in kontrolirati kako stroj deluje.

URAVNAVANJE DELOVNEGA TLAKA
Ni potrebno da kompresor deluje z maximalnim tlakom, prav nasprotno!
Ponavadi pnevmati¢no orodje potrebuje manj tlaka. Za uravnavanje tlaka
morate vrteti glavico v smer urnega kazalca ¢e hocete povisati tlak in v
nasprotno smer Ce hocCete znizati vrednost tlaka. Umerjeni tlak je naveden
na manometru kompresorja.

VZDRZEVANJE
Preden se zacne katerokoli vzdrZevanje, morate dobro preveriti, da:
- kabel za elektricno napajane ni povezan na elektricno omrezje
- rezervoar zraka je prazen in da ni nobenega tlaka
Kompresor proizvaja kondenzo katera se zbira v rezervoarju. Zato je
potrebno vsaj enkrat na teden odpreti pipo katera se nahaja pod
rezervoarju in odstraniti kondenzo. Bodite posebno pozorni ¢e stisnjeni zrak
se nahaja v jeklenki ker voda bi lahko nasilno iztekla. Priporoceni tlak:
najve¢ 1-2 bar max

MAJHNE ANOMALIJE: KAKO SE RAVNATI
Puscanje zraka
Pusc€anje zraka je lahko odvisen od slabe neprepustnosti prikljuckov kateri
se nahajajo v kompresorju. Dobro preverite vse prikljucke in jih zmogite z
milasto vodo. Kakorkoli, rahlo znizanje tlaka je normalno kadar kompresor
ne deluje (priblizno 1 bar vsakih 5 minut).
Kompresor se ne vkljuci
Ce pogon kompresorja ni enostaven, morate dobro kontrolirati, da :
- vse elektri¢ne Zice so dobro povezane
- je napajanje elektricnega omrezja pravilno (vtikaci dobro vtaknjeni,
magnetotermi¢na naprava in varovalke niso pokvarjene).
Kompresor se ne izkljuci
Ce se kompresor ne izklju¢i kadar doseZze maximalni tlak, se aktivira
servis za popravilo.

POZOR

- Je strogo prepovedano preluknjati, variti ali ponarediti rezervoar
stisnjenega zraka
- Normalna temperatura za pravilno delovanje stroja 0°C +25°C (MAX
45°C).
- Kadar kompresor ne deluje je treba postaviti stikalo na polozaj “0” (OFF)
(izkljucen).
- Bodite posebno pozorni ker nekateri deli kompresorja kot glavica ali cev
za odtok lahko doseZejo visoke temperature. Nikoli se ne smete dotikati teh
delov ker se bi lahko hudo opekli.
- Ce hogete premakniti kompresor, ga morate vedno prijeti za primerne
rocaje ali drzaje
- Ce uporabljate kompresor za lakiranje:
a) Nikoli ne smete delovati z kompresorjem v zaprtih prostorih ali blizu virov
toplote in plamenov
b) Dobro preverite, da je delavni prostor vedno dovolj prezracen
c) Zascitite nos in usta z ustrezno masko
- Po uporabi kompresorja, morate vedno sneti vtikac iz vti¢nice.

TEHNICNI PODATKI
Delavni maximalni tlak : 8.9 bars
Maximalni tlak pri uporabi : 8 bars

Vrednost hrupnega nivoja je merjen na prostem na 4 m razdalje kadar
kompresor doseze maximalni tlak; ta nivo je lahko viSje za 1 do 10 dB(A)
zato ker je odvisen od delavnega prostora kjer je bil instaliran kompresor.

KORISTNI NASVETI ZA DOBRO DELOVANJE KOMPRESORJA: ta
model je proizveden za domaco uporabo; kompresor ni dimenzioniran za
neprestano uporabo. Dobro priporo€ujemo, da se ne presezejo 20 minut
uporabe za vsako uro dela.

PNEVMATICNE POVEZAVE

Najprej morate dobro preveriti, da se bodo uporabljale samo pnevmatiéne
cevi za stisnjeni zrak katere ustrezajo maximalnemu tlaku kompresorja. Ce
je cev pokvarjena nikoli ne poskusite jo popraviti sami.

PRIDRZAMO SI PRAVICO ZA KATEROKOLI POTREBNO
SPREMEMBO, BREZ PREDHODNEGA OBVESTILA
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BU KULLANIM VE BAKIM T_ALiMATNAIV_IELER_i SAKLAYIN, CiHAZI
KULLANMAK ISTEYEN KISILERE TESLIM EDIN

ONEMLI BILGILER
Kullanma el kitabindaki tim calistirma ve bakim talimatlari ile givenlik
yonergeleri ve uyarilari dikkatle okuyunuz. Sik sik kompresoriin
kullanilmasindan kaynaklanan zararlarin sebebi temel glvenlik kurallarin
g6z oOninde tutulmamasidir. Tehlikeli olabilen durumlari zamaninda
anlarsaniz, uygun olan guvenlik kurallarina 06zen gosterirseniz kaza
onleyebilirsiniz. Kompresori uygun bir bicimde, yalnizca imalatgi firmanin
tavsiyelerine gore kullaniniz.

GUVENLIK YONERGELERI
(KOMPRESORU TAM GUVENLIK ICINDE KULLANMAK ICIN
TALIMATLAR)

1. HAREKETLI PARGALARA DOKUNMAYINIZ
2. KORUMA TERTIBATLARINI TAKMADAN ONCE KOMPRESORU
KULLANMAYINIZ
3. DAIMA KORUMA GOZLUGU ya da benzer g6z koruma sistemleri
KULLANINIZ. Basingh hava jetini kendinize ya da diger kigilere dogru
yoneltmeyiniz.
4. KENDINiZI ELEKTRIK GARPMALARINA KARSI KORUYUNUZ.
Borular, depo ya da toprak baglantii metal pargalar olmak Uzere
kompresoriin pargalarina kazaen temas etmeyiniz. Kompresorii suyun
bulundugu yerlerde veya nemli ortamlarda kullanmayiniz.
5. KOMPRESORUN eneriji kaynagiyla BAGLANTISINI KESINIZ ve cihazin
herhangi bir pargasi tUzerinde muayene, bakim, temizlik, degistirme ya da
kontrol isleri yapmadan dnce basing altindaki depoyu tamamen bosaltiniz.
6. KAZAEN CALISTIRMALAR. Kompresoru enerji kaynagiyla baglantisini
kesmeden, depoyu bosaltmadan tasimayiniz. Kompreséri enerji
kaynagiyla baglamadan énce anahtarin KAPALI konumunda bulundugunu
kontrol ediniz.
7. KOMPRESORU UYGUN BIGIMDE SAKLAYINIZ. Kompresor
kullanilmadiginda kéti  havalara maruz olmayan, kuru bir yerde
saklanmalidir.
8. KULLANMA SARTLARI. Calistiginiz yeri temiz ve iyice havalandiriimis
tutunuz, lizumunda gerekli olmayan aletleri galistiginiz yerden kaldiriniz.
Kompresorli  yanici maddeler ya da gazlarin bulundugu yerlerde
kullanmayiniz. Elektrik carpmasi tehlikesi var! Kompresorli yagmura maruz
bir yerde birakmayin, nemli veya islak yerlerde kullanmayiniz. Kompresor,
calismasi sirasinda elektrik kivilcimlari sagabilir. Kompresori boya, benzin,
kimyasal maddeler, yapiskanlar ve herhangi bir yanici veya patlayici
maddenin bulundugu durumlarda kullanmayiniz.
9. COCUKLARI UZAK TUTUNUZ. Cocuklar, hayvanlar ya da islerle gérevli
olmayanlar kompresoriin tim pargalarina temas etmemelidir. Calismalarla
ilgisi olmayanlar galisma alanindan glivenlik mesafesinde tutulmalidir.
10. i$ ELBISELERI. Cok genis elbiseler giymeyin, miicevherati gikariniz.
Bu tir elbiseler cihazin hareketli pargalarina takilabilir. Lizumunda
saglarinizi 6rtecek kulaklik takiniz.
11. ELEKTRIK KABLOSUNU iYi BIGIMDE KULLANINIZ. Besleme
kablosunu fisin elektrik priziyle baglantisini kesmek igin kullanmayiniz.
Kabloyu isi kaynaklari ile yag ve keskin kenarlardan uzak tutunuz. Elektrik
kablosunu ¢ignemeyin, uygun olmayan yiikler altinda birakmayiniz.
12. KOMPRESORUN BAKIMINI iTINA ILE YAPINIZ. Elektrik kablosunu
diizenli olarak muayene ediniz. Kablo, zarara ugramis olmasi durumunda
yetkili servis merkezi tarafindan onariimali ya da yenisi ile degistiriimelidir.
Kompresorin dis gorinimindn anormal olmadigini  kontrol ediniz.
Lizumunda en yakin yetkili serviz merkezine danigin.
13. DIS ELEKTRIK UZATMA KABLOLARI; Kompresériin disarida
kullaniimasi durumunda yalnizca disarida kullanilacak ve bu kullanim igin
isaretli elektrik uzatma kablolarini kullanin.
14. NE YAPMAKTA OLDUGUNUZA DIKKAT EDINiZ. Sagduyulu olun.
Yorgun oldugunuzda kompresérii kullanmayiniz. icki, uyusturucu veya uyku
getiren ilaglarin etkisi altinda bulunmaniz durumunda kompresori kesinlikle
kullanmayiniz.
15. Kompresorl yeniden kullanmadan énce BOZUK PARGCALAR YA DA
HAVA KAGAKLARININ BULUNUP BULUNMADIGINI KONTROL EDINiz.
Hareketli pargalarin, borularin, manometrelerin, basing azaltici supaplarin,
pnématik boru baglantilarinin ve normal ¢alisma sirasinda énemli olabilen
tim pargalarin iyi ayarlanmis olduklarini kontrol ediniz. Zarara ugramis
parcalar yetkili bir servis merkezi tarafindan uygun bigimde onariimali veya
degistiriimeli ya da kullanici el kitabinda gosterildidi sekilde yenisi ile
degistirilmelidir. =~ PRESOSTAT KUSURLU ISE KOMPRESORU
KULLANMAYINIZ.
16. KOMPRESORU YALNIZ KULLANICI EL KIiTABINDA BELIRTILEN
KULLANMA SARTLARINA GORE KULLANINIZ. Kompresér, basingh
hava Ureten bir cihazdir. Kompresorl bu el kitabindaki talimatlara uygun
bigimde calistiriniz. Kompresorii ne gocuklara ne de calismasina aligik
olmayanlara kullandirmayiniz. Gosterilenlerden farkli uygulamalardan,
ongoriulmeyen kullanimlardan kaynaklanabilecek risklerden imalatci higbir
sekilde sorumlu tutulamaz. Kompresorin Uretici tarafindan tespit edilenden
farkli sekilde kullanilmasindan kaynaklanabilecek maddi ve fiziksel
hasarlardan uretici herhangi bir sekilde yikimli tutulamaz.
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17. HAVALANDIRMA IZGARASINI TEMIZ TUTUNUZ (6zellikle calisma
ortaminin pek kirli olmasi durumunda).

18. KOMPRESORU elektrik bilgileri ile ilgili etikette belirtilen NOMINAL
GERILIMLE GALISTIRINIZ (kabul edilmis tolerans araligi %5'tir).

19. KOMPRESOR KUSURLU iSE KESINLIKLE KULLANILMAMALIDIR.
Kompresoriin garip guriltili ya da gok titresimli calismasi veya kusurlu
gorinmesi durumunda cihazi hemen durdurup en yakin yetkili servis
merkezine danisin.

20. YALNIZCA ORIJINAL YEDEK PARGALARI KULLANINIZ. Orijinal
olmayan yedek pargalarin kullaniimasi garanti iptaline ve kompresérin kétu
performanslarina neden olur. Kompresori degisiklige ugratmayiniz.
Herhangi bir onarim igin yetkili bir servis merkezine danisin.

21. KOMPRESOR KULLANILMAMASI DURUMUNDA ANAHTARI
KAPATINIZ. Anahtari “0” (OFF) konumuna getirin, kompresorin elektrik
priziyle baglantisini kesin ve basingh havayl depodan bosaltmak igin
muslugu aginiz.

22. KOMPRESORUN SICAK PARGALARINA DOKUNMAYINIZ.

23. Kompresoriin her kullanilmasindan énce DEPO KONDENSINi
BOSALTINIZ

24, KOMPRESORU
DURDURMAYINIZ.

25. PNOMATIK DEVRE. Kompresériin azami isletme basincindan/a
yuksek/esit bir basinca dayanan, pnématik boru ve aletler kullaniniz.

26. NEDOTYKAJTE SA HORKYCH CASTi KOMPRESORU

Nedotykat sa hadic , motora a dalSich horkych Casti. Zabranite tym riziku
popalenia.

27. NESMERUJTE PRUD VZDUCHU PRIAMO NA TELO

Na predchadzanie rizikovych situacii nesmerujte nikdy prud vzduchu na
osoby a zvierata.

28. VYPUSTANIE KONDENZATU Z NADRZE

Nadrz treba vyprazdnit kazdodenne, alebo po kazdych 4 hodinach
prevadzky. Otvorit vypustacie zariadenie a ak treba, naklonit kompresor
tak, aby vytiekla nahromadena tepla voda.

29. NEZASTAVUJTE KOMPRESOR TAHANIM ZA PRIVODNU SNURU
Na zastavu kompresoru pouzivajte vypina¢ “O/I” (“ON/OFF*“) tlak. spinaca .
30. VZDUCHOVY OKRUH

Pouzivajte iba odporucané hadice a naradie, ktoré znasaju tlak ktory je
vy$$i alebo zhodny ako maximalny pracovny tlak kompresoru.

ELEKTRIK KABLOSUNU CEKEREK

UYARI

TOPRAK BAGLANTISI IGIN TALIMATLAR. Kullaniclyr elektrik
carpmalarindan korumak igin bu kompresérin kullaniimasi durumunda
toprak baglantisi gerekir. Kompresor, cift kutuplu bir kablo ve toprak
baglantisi ile donatiimigtir. Ne kompreséri sékmemenizi ne de presostat ile
baglantilar yapmamanizi tavsiye ederiz.

DIKKAT: Toprak baglantisi kaza énleme ydnergelerine (EN 60204’e) gére
yapilmaldir.

UZATMA KABLOSU
Sadece figli ve toprak baglantili uzatma kablolari kullaniimali, zarara
ugramis ya da ezilmis uzatma kablolari kullanmayiniz. Gerekenden fazla
ince bir uzatma kablosu gerilim dusimlerine, dolayisiyla gl¢ kaybi ile
cihazin fazla isitilmasina neden olabilir. Kompresériin uzatma kablosunun
kesiti asagida gosterilen parametrelere gére uzunlugu ile orantili olmalidir
(20 m’ye esit olan azami uzunluk i¢in gegerli kesit [mm2]):
220/230 V 110/120 V
1,5 mm 2 2,5 mm 2

MONTAJ

Lastik ayaklari grubun tabaninin altina sekilde gosterilen konumlarda takin.
Sekil 1'de gosterilen talimatlara uyarak, lastik tapa ve tekerlekleri
bulunmadiklari depolara takin. Kompresoru iyice havalandiriimis bir yere,
diz bir ylzey uzerine ya da en gok 10 _egim vererek yerlestirin. Yizeyin
egri ve duz olmasi durumunda kompresor calisirken yer degistirmedigini
kontrol edin. Yuzeyin bir raf ya da bir etajer oldugu taktirde onu uygun
bigimde sabitleyerek diigemedigini kontrol edin.

CALISTIRMA

Ana anahtarin “0” konumunda bulundugunu kontrol edin. Fisi akim prizine
sokun, anahtara basip onu “I” konumuna getirin. Lastik veya spiral boruyu
6zel bagdlantiya takiniz. Kompresér tamamen otomatik olarak calisir.
Presostat kompresori kumanda eder, depo basincinin azami degere
ulasmasi durumunda durdurur, asgari degere dismesi durumunda tekrar
hareket ettirir. Genellikle basing farki yaklasik olarak 2 bar (29 psi)dir.
Kompresori elektrik hattina bagladiktan sonra azami basing ile yukleyip
cihazin dogru galigmasini kontrol ediniz.

CALISMA BASINCINI AYARLAMA
Daima azami galisma basinci ile galismak gerekli degildir, aksine gogu
zaman kullanilan pnématik alet daha az basing gerekir. Basinci arttirmak
icin topuzu saat yénlinde dénduriin, azaltmak igin saatin ters ydniinde
dondiriin. Ayarlama basinci kompresérdeki manometrede goriintilenebilir.



BAKIM
Kompresoérde herhangi bir bakim isi yapiimadan 6nce:
- elektrik akimi besleme kablosunun sebeke ile baglantisi kesildigi;
- hava deposunun basing altinda bulunmadigi kontrol edilmelidir.
Kompresor, depoda toplanan kondens suyu Uretir. En az haftada bir
deponun altindaki bosaltma muslugunu agarak kondensi depodan
bosaltmaniz gerekir. Tlbln iginde basingli havanin bulunup bulunmasina
cok dikkat ediniz, su blyuk bir kuvvetle c¢ikabilir. Bosaltma igin tavsiye
edilen basing: maks. 1-2 bar.

AGIR OLMAYAN ANORMAL DURUMLARDA PROBLEMLER NASIL
COzULUR?

Hava kacgaklar
Makinenin igindeki birka¢ rakorun kétu sizdirmazligina bagli olabilir. Tim
rakorlari sabunlu su ile islatarak kontrol edin. Her halde kompresor
kullanilmadiginda bir basing azalmasi (yaklasik olarak her 5 dakikada 1
bar) normal sayilacaktir.
Kompresor hareket etmiyor
Kompresoriin hareket etmekte glglikle karsilasmasi durumunda:
- tim kablolarin uygun bigimde baglanmis oldudunu;
- elektrik sebekesinde akim bulundugunu (prizin uygun bigimde
baglandidini, termik réle ve sigortalarin bozuk olmadigini) kontrol ediniz.
Kompresor durmuyor
Kompresorin azami basinca ulastiginda durmamasi durumunda deponun
emniyet valfi galismaya baslar. Onarim igin en vyakin yetkili servis
merkezine bagvurmaniz gerekir.

DIKKAT
- Delik agmak, kaynaklamak veya basingh hava deposunun seklini
isteyerek bozmak yasaktir.
- Dogru bir galisma icin gevre sicakhigi: 0 C ile 25 C arasinda (maks. 40 C).
- Fasilalarda anahtari “0” (OFF) (kapali) konumuna getirin.
- Kompresoriin baslik ve basma borulari gibi pargalarina dikkat ediniz! Bu
pargalar yuksek sicakliklara ulasabilir. Yaniklari énlemek igin bu pargalara
dokunmayiniz.
- Kompresori uygun tutamak ya da saplardan yukari kaldirarak tasiyiniz.
- Kompresori vernikleme islemleri icin kullanmaniz durumunda:
a) kapall yerlerde ya da alevlere yakin galismayiniz.
b) calistiginiz yerde uygun bir hava degisimi bulundugundan emin olun.
c) burun ve agzinizi uygun bir maske ile koruyunuz.
- Kompresori kullandiktan sonra daima fisi akim prizinden g¢ekip ¢ikarin.
TEKNIK BILGILER
Azami ¢alisma basinci: 8.9 bar
Azami kullanma basinci: 8 bar

Ses seviyesi degeri serbest alanda 4 m mesafede, azami kullanma
basincinda olgllmustir, kompresoérin takildigr yere goére 1 dB(A)den 10
dB’e artabilir.

iYi BIR GALISMA iGiN YARARLI TAVSIYELER: bu model hobi igleri igin
tasarlanmistir. Kompresoriin - boyutlari  sirekli olmayan, aralikli  bir
kullaniimasi igin tasarlanmistir. Bir saat galismada 20 dakikalik bir hizmeti
icin fazla galismamanizi tavsiye ederiz.

PNOMATIK BAGLANTILARI

Kullandiginiz basingli hava pnématik borularinin azami basing 6zelliklerinin
daima kompresérin o6zelliklerine uygun oldugunu kontrol ediniz. Arizal
borulari tamir etmeye calismayiniz.

GEREKTIGI  TAKTIRDE ~ ONCEDEN  HABER  VERMEDEN
KOMPRESORDE DEGISIKLIKLER YAPMA HAKKI SAKLIDIR
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TUTO PRIRUCNU KNIZKU TREBA USCHOVAT K NESKORSEJ
KONZULTACII PRE OSOBY, KTERE PROVOZUJi TENTO PRISTROJ

DOLEZITE INFORMACIE

Pozorne precitat vSetky informacie o prevadzkovaniu, udrzbe a
bezpecnostni pokyny uvedené v ndavodu k pouZivani a udrzbe. Vacésina
Urazov pri praci s kompresorom je spdsobena nasledkom nere$pektovani
zakladnych bezpecénostnych pravidiel. VEasnym rozpoznanim
potencionalne nebezpecnych situacii a dodrziavanim prislusnych
bezpecnostnych predpisov sa predide urazom. Kompresor je treba
pouzivat spésobom popisanym vyrobcom.

BEZPECNOST
(navod pre bezpe¢né prevadzkovanie kompresoru)

1. NEDOTYKAT SA CASTi V POHYBU

2. NEPOUZIVAT KOMPRESOR BEZ NAMONTOVANYCH OCHRAN

3. POUZIVAT VZDY OCHRANNE OKULIARE alebo int vhodnou ochranu
pre oci. Nesmerovat prud vzduchu z kompresoru proti ¢astiam vlastného
tela alebo inych os6b.

4. OSOBNA OCHRANA PROTI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM;
zabranit nahodnému dotyku tela so su¢astami kompresoru, jak napriklad
hadice, nadrz alebo kovové casti napojené na uzemnenie Nikdy
nepouzivat kompresor v miestach, kde je pritomnost vody a vo vihkom
prostredi.

5. ODPOJIT KOMPRESOR od privodného zdroje elektriny pred zapocatim
akéhokolvek Ukonu pre udrzbu, inSpekciu, opravu, Cistenia, vymenu ¢&i
kontrolu ktorejkolvek jeho Casti.

6. NAHODNE SPUSTENIE; nepremiestovat kompresor, ktory je pripojeny
k zdroji elektriny. Pred zapojenim kompresoru ku zdroji elektriny je treba so
presvedcit, Cije vypinaC v polohe OFF. i R

7. USKLADNOVAT KOMPRESOR VHODNYM SPOSOBOM,; pokial nie je
kompresor pouzivany, je treba jej uskladnit v suché miestnosti, chranenej
pred atmosférickymi vplyvmi.

8. PRACOVNY PRIESTOR ; udrzovat pracovni priestor &isty a dobre
vetrany, odstranit pripadné nastroje, ktoré nie su potrebné. Nepouzivat
kompresor v miestach s pritomnosti horfavych tekutin alebo plynu, hrozi
nebezpedi elektrického vyboje. Nevystavovat dazdi a nepouzivat jej na
vlhkych a mokrych miestach. Kompresor méze poc¢as svojho chodu
vytvarat' iskrenie. Nepouzivat kompresor v  miestach, kde so moézu
vyskytovat benzin, farby, chemické latky, samolepky a akykolvek iny
horfavy €i vybusny material .

9. UDRZIAVAT V BEZPECNEJ VZDIALENOSTI OD DETI; zabranit detom
a inym osobam C¢i zvieratom, aby priSli do styku s akoukolvek Castou
kompresoru, nepovolané osoby so musia zdrziavat v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného miesta.

10. PRACOVNY ODEV:; neobliekat so pri praci do objemného a volného
obleceni, zlozit Sperky. Mohlo by nastat ich zachytenie do €asti v pohybe.
Pokial je to potrebné, pouzivat ochranné sietky

na vlasy.

11. NEZNEUZIVAT" PRIVODNY KABEL; nie je povolené vytahovat
zastréku zo zasuvky tahanim za privodnd $naru. Udrziavat kabel v
dostatoc¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, od oleja a od reznych povrchov.
Nesliapat po privodnom kabelu a nestlacat ho nevhodnou zatazou.

12. ROBIT STAROSTLIVU UDRZBU KOMPRESORU ; vykonavat
pravidelnu kontrolu privodného kabelu, ak je poskodeny, je treba
zaobstarat' jeho vymenu ¢i opravu v autorizovanom servisnom stredisku.
Overit, ¢i na kompresoru nie su viditelné vady. V pripade potreby obratit sa
13. PREDLZOVACIE SNORY PRE POUZITIE VO VENKOVNYCH
PRIESTOROCH; pokial' je kompresor pouzivany pri praci vonku, smie byt
pripojeny iba pomocou elektrickych prediZzovacich $nur, ktoré su uréené
pre vonkajsie pouzivanie a maju toto prislusné oznacenie.

14. PRACUJTE S KOMPRESOROM S ROZVAHOU. Postupujte
uvedomele . Nepouzivajte ho, ak ste unaveni. Kompresor nesmie byt tiez
uzivany, ak ste pod vplyvom alkoholu, drogy alebo liekov ktoré spdsobuju
spavost.

15. VENUJTE POZORNOST POSKODENYM CASTIAM A UNIKOM
VZDUCHU.; pred zahajenim prace urobte vzdy novu kontrolu kompresoru.
Skontrolujte hadice, manometre, reduktory tlaku, pripojky vzduchotechniky
a ostatné dolezité Casti, ktoré mdézu mat vplyv na bezchybny chod. Kazda
posSkodena ¢&ast musi byt kym skér odstranena alebo vymenena v
autorizovanom servisnom stredisku vyrobcu, alebo musi byt jej vymena
urobena podfa indtrukcii uvedenych v navodu. NEPOUZIVAT
KOMPRESOR POKIAL JE VADA NA TLAKOVOM RELE.

16. POUZIVAT KOMPRESOR VYHRADNE PRE APLIKACIE, KTORE SU
UVEDENE V TOMTO NAVODU NA POUZiVANi A UDRZBU ; kompresor
je pristroj na vyrobu stlaceného vzduchu. Jeho prevadzkovanie musi byt v
stladu s pokynmi uvedenymi v tomto navodu k pouZzivania a udrzbe.
Nenechavat kompresor prevadzkovat detom alebo osobam, ktoré nie su
dobre oboznamené s jeho funkciou . Pri akomkolvek inom pouzivani, ktoré
nie je uvedené v tomto navodu nenesie vyrobca zodpovednost za vzniklé
materialne $kody a ujmy na zdraviu.
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17. ASPIRACNU MRIiZKU UDRZIAVAT V CISTOTE. ( predovéetkym ak sa
jedna o nadmerne prasné prostredie).

18. KOMPRESOR SMIE BYT V PREVADZKE NA NOMINALNE NAPATIE
ktoré je uvedené na vyrobnom $&titku s Udajmi o elektrike. (pripustné pole
tolerancie je * 5%).

19. NEPOUZIVAT NIKDY POSKODENY KOMPRESOR; pokial sa pocas
prevadzky  kompresoru vyskytni nezvy€ajné zvuky alebo nadmerné
vibracie, alebo sa javi ako zavadny, treba ho okamzite jej zastavit,
autorizované vyrobcom.

20. POUZIVAT IBA ORIGINALNE NAHRADNE DIELY; pouzitie
nahradnych dielov, ktoré nie su originalnym vyrobkom ma za nasledok
prepadnutie zabezpeky a modze spdsobit zavady v chodu. Nerobit na
kompresore upravy Kurobeniu vSetkych oprav je treba kontaktovat
servisné stredisko autorizované vyrobcom.

21. POKIAL NIEJE KOMPRESOR V PREVADZKE TREBA HO VYPNUT
otoenim vypina¢e do polohy “0” (OFF) a odpojit kompresor od
privodného zdroje el. pradu .

22. NEDOTYKAT SA HORKYCH CASTi KOMPRESORU

23. VYPUSTIT KONDENZAT Z NADRZE zakazdym pred jeho pouzitim.
24. NEZASTAVOVAT KOMPRESOR TAHANIM ZA PRIVODNU SNURU
25. PNEUMATICKY OKRUH ; pouzivat hadice a pneumatické naradi,
ktoré je uspdsobené na tlak, ktory je vy$Si alebo ten isty ako maximalny
prevadzkovy tlak kompresoru.

UPOZORNENI

NAVOD K UROBENIU UZEMNENI. Tento kompresor musi byt podas
svojej prevadzKy napojeny na uzemneni tak, aby bol uzivatel poas prace
s nim chraneny pred nebezpecim urazu el. pridom. Kompresor je opatreny
dvojpolovym vodi¢om a uzemnenim Odporu¢ame nerobit’ nikdy demontaz
kompresoru a taktiez nerobit’ iny spdsob pripojenia na tlakového relé.
POZOR: Pripojeni na uzemnenie musi byt urobené v suladu s platnymi
protiurazovymi a bezpe¢nostnymi predpismi. (EN 60204).

PREDLZOVACIA SNURA

Pouzivat vyluéne predlZzovacie $nuary so zastrékou s uzemnenim,
nepouzivat poskodené alebo skrutené privodnej Snury . Presvedgit sa, &i je
predlZzovaci $nura v dobrom stave. Pri pouziti predizovacej $nury je treba
skontrolovat, ¢i je jej prierez dostatocny pre prenos prikonu zo spotrebica,
ktoré pripojite. Prili§ tenka predlZzovacia Snura mdze spdsobovat vypadky
napatia, tym aj stratu vykonu a nadmerné prehrievanie spotrebi¢a. Kabel
predlZzovacej $ndry musi mat proporcionalny prierez podla nasledujucich
parametrov /prierez platny pre maximalnu dielku 20metr( [mm2]):

220/230V
1,5 mm 2

110/120 V
2,5 mm 2

INSTALACIA
Gumové podlozky namontovat pod zakladriu jednotky, na miesta, ktora su
oznacena na obrazku. U kompresorov s nadrzou namontovat kola a
gumené podlozky na nadrz tam, kde nie si namontované a postupovat
podla schémy na (obr. 1). Umiestit kompresor na rovny povrch alebo
s maximalnym sklonom 10°, v nevybusnom prostredi, na dobre vetranom
mieste, kde je chraneny pred atmosférickymi vplyvmi.
Pokial sa jedna o hladku naklonenu rovinu, treba overit, ¢i kompresor
po¢as chodu nemdze spadnut a =zaistit jeho upevnenie vhodnym
sposobom.

SPUSTANIE
Presved¢it sa, €i je hlavni vypina¢ v polohe “O”. Zastréku zapojit do
zasuvky el. pradu a stisnut vypina¢ do polohy “I”. Gumovou hadici alebo
Spiralovu hadicu zasunut do prislusnej uchytky. Chod kompresoru je plno
automaticky a je ovladany prostrednictvom tlakového relé, ktoré ho zastavi
pripade, Ze tlak v nadrzi dosiahne maximalnej hodnoty a znovu jej spusti,
pokial tato hodnota klesne na minimum. Obvykle je rozdiel medzi
minimalnou a maximalnou hodnotou cca 2 bar (29 psi) . Po pripojeni
kompresoru ku zdroji el. energie nechat ho naplnit na maximalny tlak a
skontrolovat spravny chod stroja.

REGULACIA PREVADZKOVEHO TLAKU
Nie je nutné pracovat stdle na maximalny prevadzkovy tlak, naopak velmi
Casto potrebuje pneumaticky pracovni nastroj mensi tlak. Regulacie tlaku
na pozadovanou hodnotu sa robi otaéanim gombiku v smeru hodinovych
ruciciek k jemu zvySovani a proti smeru hod. ruciCiek k jej zniZovaniu.
Nastavena hodnota je zobrazena na manometru kompresoru.

UDRZBA
Pred zahajenim akéhokolvek Ukonu pre Gdrzbu je treba skontrolovat ¢i:
-Kompresor je odpojeny od privodu elektrického prudu
-Ci je kompletne vypusteny tlak, ktory ostal v nadrzi.
Kompresor poCas prevadzky vytvara vodu, ktora sa hromadi v nadrzi.
Kondenzat z nadrze je treba vypustat aspor jeden raz za tyzden ,
otvorenim vypustacieho kohutiku, ktory je pod nadrzi. Postupovat pritom



opatrne, pokial je vbombe pritomny stlaeny vzduch, moéze voda
vystrekovat pod tlakom. Doporuéeny tlak 1 + 2 bar max.

POSTUP PRI ODSTRANOVANIU MENSICH ZAVAD
Uniky vzduchu:
Pri¢inou méze byt nedostato¢né tesnenie niektorej z pripojok vo vnutri
stroje, urobit’ skusku vSetkych pripojok ich navihéenim mydlovou vodou.
Kompresor sa nerozbehne.
Pokial st problémy pri spustaniu kompresoru, je treba skontrolovat’
Ci je v privodnej sieti pritomné napétie (spravne pripojena zasuvka |,
neporu$ené magnototermické poistky)
Kompresor sa nezastavi.
Pokial sa kompresor po dosiahnuti maximalneho tlaku nezastavi, dojde k
zasahu bezpecnostného ventilu na nadrZi. Je treba nechat kompresor
opravit v najblizSom servisnom stredisku autorizovanom vyrobcom.

POZOR

- Je zakdzané robit na nadrzi pre stlaceny vzduch vftanie otvorov,
zvarovanie alebo ju Umyselne deformovat.
Pre bezchybny chod musi mat teplotu v prostredia kde je kompresor
prevadzkovany byt v rozmedzi 0°C +25°C (MAX 45°C).
- Pocas prestavok v pouzivania kompresoru je treba prepnut vypina¢ do
polohy “0” (OFF) (vypnuté).
- Niektoré ¢asti kompresoru ako je hlava a privodné hadice mézu pocas
prevadzky dosahovat vysokych teplét. Predchadzat riziku popaleni a
nedotykat sa tychto Casti.
- Pre premiestovaniu kompresoru je treba pouzivat k tomu uréena drzadla
a rukovati.
- Pokial pouzivate kompresor pri natieraniu:
a) Nepracovat v uzatvorenych priestoroch a v blizkosti otvoreného ohnia.
b) Presvedcit sa, ¢i je v pracovnom prostredi zaistena dostato¢na vymena
vzduchu.
c) Chranit nos a Usta ochrannou maskou.
- Po ukoné&eni prace s kompresorom vytiahnut vzdy zastr¢ku zo zasuvky el.
prudu.

TECHNICKE UDAJE
Maximalny prevadzkovy tlak: 8.9 bar
Maximalny Gzitkovy tlak: 8 bar

Hodnota hlukovych emisii je merana na volnom priestoru vo vzdialenosti
4metry od maximalneho uzivaného tlaku . V zavislosti na prostredi, v
ktorom je kompresor pouzivany sa tato hodnota sa méze zvysit od 1 do 10
dB(A).

DOPORUCENIE PRE SPRAVNE POUZIVANIE: tento model nie je uréeny
pre profesiondlne Ucely; je dimenzovany pre preruSované pouZzivania, nie
na trvald prevadzku. Odpori¢ame nenechavat ho bezat dlhsie ako 20
minut v pracovnej hodine.

VZDUCHOVE PRIPOJKY
Pouzivat vyhradne vzduchové hadice na stlateny vzduch , ktoré maju
odpovedajuce vlastnosti maximalneho tlaku pre dany kompresor. Nesnazit’
sa opravovat poskodené hadice.

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO AKEJKOLVEK UPRAVY V
PRIPADE NUTNOSTI, BEZ PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA
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SACUVAJTE OVE UPUTE | UCINITE IH

DOSTUPNIMA | OSTALIM KORISNICIMA!

VAZNA OBAVIJEST

Procitati i shvatiti sve upute o rukovanju, sigurnosne mjere i upozorenja u
korisni¢kim uputama prije rukovanja ili odrzavanja ovog kompresora.
Veéina ozljeda koje nastaju rukovanjem kompresora i odrzavanjem
uzrokovano je nepridrzavanjem osnovnih sigurnosnih mijera i propisa.
Nezgode Cesto mozemo izbjec¢i prepoznavanjem potencijalno riziéne
situacije prije njezina nastanka i pridrzavanjem odgovarajuéih
sigurnosnih mjera. Kompresorom rukovati isklju¢ivo prema uputama
proizvodaca.

5 SIGURNOST
(VAZNE SIGURNOSNE UPUTE O RUKOVANJU KOMPRESOROM)

1. NIKAD NE DIRAJTE POMICNE DIJELOVE

2. NIKAD NE UPOTREBLJAVAJTE UREDAJ BEZ SVIH STITNIKA NA
MJESTU

3. UVIJEK RABITE STITNIKE ZA OClI stlageni zrak nikada ne usmjerivati
prema nikome niti prema bilo kojem dijelu tijela.

4. ZASTITITE SE OD STRUJNOG UDARA: sprijetite kontakt tijelom s
uzemljenim povrS§inama kao $to su cijevi, radijatori, Stednjaci i kucista
hladnjaka. Nikada ne rukujte kompresorom u vlaznim i mokrim mjestima.

5. ISKLJUCITE KOMPRESOR s elektridne mreZe prije rukovanja,
pregleda, popravka i ¢iSéenja uredaja i prije zamjene i provijere bilo kojeg
dijela.

6. SLUCAJNO POKRETANJE: ne pomigite kompresor dok je prikljuéen
na mrezu. Uvjerite se da je glavni prekidaé ISKLJUCEN prije ukljugivanja
kompresora na mrezu.

7. SKLADISTITE KOMPRESOR PRIKLADNO:
kompresor bi trebalo ¢uvati na suhome mjestu.

8. CUVAJTE PODRUCJE RADA UREDNIM: neuredna mjesta uzrokuju
nezgode. Oslobodite sva radna mjesta od nepotrebnog alata, ostataka,
namjestaja itd. Rizik od strujnog udara — ne izlazite kompresor kiSi i ne
rabite ga na vlaZznim i mokrim mjestima. DrZite radno mjesto osvijetljenim i
dobro ventiliranim. Rizik od poZara i eksplozije. Ne prinosite niti rukujte
kompresorom ili bilo kojim elektricnim uredajem u blizini vlaznog podrucja.
Ne rabite kompresor u nazo¢nosti zapaljivih tekuéina i plinova. Kompresor
iskri prilikom rada. Nikada ne rabite kompresor na mjestima koja sadrzavaju
lakove, boje, benzen, razrjediva¢, benzin, plinove, prianjaju¢a sredstva i
ostale materijale koji su zapaljivi i eksplozivni.

9. DRZITE DJECU PODALJE: ne dozvolite ostaljim ljudima da dolaze u
kontakt sa produznim kabelom kompresora. Sve posjetitelie drzati na
sigurnoj udaljenosti od radnog mjesta.

10. ODJENITE SE PROPISNO: ne nosite objeSenu odjecu ili nakit. Oni
mogu biti zahvaceni pomi¢nim dijelovima. Nosite zastitno prekrivalo za
kosu i u njemu drzite dugu kosu.

11. NEMOJTE POGRESNO RUKOVATI KABELOM: nemojte &upanjem
iskljugivati uredaj iz utiénice. Cuvaijte kabel od topline, ulja i ostrih dijelova i
izbjegavajte gaZenje kabela.

12. PAZLJIVO ODRZAVAJTE KOMPRESOR: provjerite periodi¢no kabel i
u slu€aju ostecenja, odnesite ga ovlastenom servisu da ga ispita i ako je
ostecen, zamijenite ga.

13. VANJSKA UPORABA PRODUZNOG KABELA: kada kompresor
rabite vani, rabite produzni kabel koji je namijenjen za uporabu vani i tako je
i oznacen.

14. STANJE PRIPRAVNOSTI: gledajte S$to radite, upotrijebite zdrav
razum. Ne rukujte kompresorom dok ste umorni. Nikada ne biste smjeli
rukovati njme ako ste pod utjecajem alkohola, droga ili lijekova od kojih ste
pospani.

15. PROVJERITE OSTECENE DIJELOVE | ISTJECANJE ZRAKA prije
daljnje uporabe kompresora, stitnik ili drugio dio koji je oSte¢en trebalo bi
pazljivo provjeriti i ustanoviti utje€e li dio na nesmetani rad kompresora i da
li dio obnasa namjenu. Provjerite poravnatost svih pomicnih dijelova,
spojeve pomicnih dijelova, slomljene dijelove, montazu, istjecanje zraka i
bilo koji drugi sklop koji ugrozava svoju namjenu. Stitnik ili neki drugi dio
koji je oStecen treba odgovarajuce popraviti i zamijeniti kod ovlastenog
servisera, odnosno ne treba ako je tako odredeno korisni¢kim uputama.
Imajte selektivne prekidace tlaka zamijenjene od ovlastenog servisa. NE
RABITE KOMPRESOR AKO JE PREKIDAC TLAKA NEISPRAVAN.

16. RUKUJTE KOMPRESOROM KAKO JE NAVEDENO U UPUTAMA O
PRAVILNOM RUKOVANJU KOMPRESOROM: nikad ne dopustite da
kompresorom rukuju djeca, osobe koje ne znaju rukovati kompresorom i
neovlastenim osobama. Kompresor je konstruiran i proizveden isklju¢ivo za
proizvodnju komprimiranog zraka. BILO KOJA DRUGA NAMJENA,
DRUGACIJA | NE U SKLADU S VEC NAPOMENUTIM, OSLOBABPA
PROIZVOPACA OD POSLJEDICA MOGUCEG RIZIKA. U bilo kojem
slu€aju koristenja kompresora razli€¢itom od onog iz narudzbenog lista
OSLOBAPA PROIZVODACA OD SVAKE ODGOVORNOSTI BEZ OBZIRA
NA MOGUCI LOM MATERIJALA | OZLJEDU OSOBE.

ako nije u uporabi
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17. DRZITE USISNI DIO MOTORA CISTIM.
18. RUKUJTE KOMPRESOROM POD PROPISANIM NAPONOM, kako je
naznaceno na natpisnoj plocici (u toleranciji £ 5%).
19. NIKAD NE RUKUJTE KOMPRESOROM KOJI JE OSTECEN ILI NE
RADI NORMALNO: ako kompresor po¢ne neobi¢no raditi, proizvoditi
¢udne zvukove ili druge neispravnosti, prestanite odmah s radom i
osigurajte mu popravak ovlastenog servisa.
20. RABITE ISKLJUCIVO ORIGINALNE ZAMJENSKE DIJELOVE:
neoriginalni zamjenski dijelovi mogu ponistiti vase jamstvo i mogu biti
uzro¢nikom kvara te uzrokovati ozljede. Ne mijenjajte kompresor. Uvijek
kontaktirajte ovlasteni servis za bilo koje popravke.
21. OKRENITE GLAVNI PREKIDAC AKO KOMPRESOR NE RADI:
iskljucite glavni prekida& ISKLJUCENO (polozaj »0«) i isklju¢ite kompresor
iz struje.
22. NE DIRAJTE VRELE DIJELOVE KOMPRESORA:
23. NE ZAUSTAVLJAJTE KOMPRESOR CUPANJEM KABELA IZ
UTICNICE
24.NE POPRAVLJAJTE KOMPRESOR:
Za popravke uvek se obratite ovla§¢éenom servisu. Neprikladna promena
samo moze da izazove ozbiljan kvar ili oSte¢enje kompresora, ali i povrede
lica koje kompresor popravlja i koje za taj posao nema potrebno znanje i
struénost.
25.ISKLJUCITE PREKIDAC ZA PRITISAK ONDA KAD KOMPRESOR NE
KORISTITE:
Kad kompresor ne koristite, okrenite zavrtanj za podeSavanje pritiska
na «OFF», iz elektricne mreze iskljucite uti€nicu kabla i otvorite
ispustanje i komprimovani vazduh ispustite iz kompresora.
26. NE DODIRUJTE VRELE POVRSINE:
Da biste izbegli opekotine, ne dodirujte cevi, motor i sve tople delove.
27.VAZDUSNI MLAZ NE USMERAVAJTE PREMA TELU:
Vazdus$ni mlaz ne usmeravajte prema licima ili Zivotinjama da ne biste
izazvali telesne povrede.
28.ISPRAZNITE REZERVOAR:
Rezervoar ispraznite svakog dana tj. posle 4 sata rada. Otvorite ispustanje i
nagnite kompresor da ispustite sakupljenu vodu.
29.NE ZAUSTAVLJAJTE KOMPRESOR IZVLACENJEM UTIKACA
1Z ELEKTRICNE UTICNICE.
Upotrebite «O/l» (ON/OFF) prekida¢ za pritisak radi zaustavljanja
kompresora.
30.PNEUMATSKI KRUZNI TOK
Upotrebljavajte cevi, preporu¢ene pneumatske alate koji mogu da
podnose viSe pritiske ili bar one jednake maksimalnom pritisku
kompresora.
SIGURNOST

PRODUZNI KABEL
Rabite iskljucivo trozilni produzni kabel koji ima tronozni utika¢ i tro-polnu
utiCnicu koja moze prihvatiti kompresorski kabel. Ne rabite produzni
kabel ako je ostecen ili zgnje€en. Neodgovarajuéi kabel uvjetovat ¢e pad
linijskog napona uzrokuju¢i gubitke u snazi i pegrijavanje. Tabela
prikazuje ispravne vrijednosti za uporabu uvjetovanu duljinom sukladno
sljedec¢im veli¢inama (veli¢ina u mm) za kabel najve¢e duzine 20 m.

220/230 V
1,5 mm’

110/120 V
2,5 mm?

UGRADBA

Podesite usis ispod osnovice kako je prikazano. Na kompresore s
rezervoarom pricvrstite kotaCe i gumene Stitnike gdje nisu ve¢ montirani na
rezervoar kako je prikazano na slici 1. Postavite kompresor na ravnoj
podlozi ili na nekoj s najviSe 10% nagiba u dobro prozratenom
podrucju. Ako je povrSina strma i glatka uvjerite se da se kompresor ne
mice dok radi. Ako kompresor radi na nosacu ili blizu ruba postolja,
osigurajte ga od pada prikladnim osiguranjem.

PUSTANJE U RAD
Gurnite utika¢ u utiCnicu i stavite u pogon kompresor tako da okrenete
gumb tlanog pritiska na «I». Kompresor radi potpuno automatski. Kada
tlak unutar rezervoara dosegne maksimum, tlaéni se prekida¢ automatski
iskljui i ponovo uklju¢i kada pritisak dosegne minimum. Razlika u tlaku
izmedu minimuma i maksimuma obi¢no je 2 bara (29 psi). Kad se
kompresor priklju¢i na elektricno navodenje, pustite da tlak naraste do
maksimuma i provjerite pravilan rad kompresora.

PODESAVANJE RADNOG TLAKA
Nije uvijek nuzno rabiti sve raspolozive radne tlakove, naprotiv, veéi dio
vremna pneumatski alat treba manje tlaka. Namjestite tlak na odredenom
ventilu okretanjem rucice u smjeru kazaljke na satu kako biste ga povecali
i u smjeru suprotnom od smjera kazaljki na satu kako biste ga smanjili.

ODRZAVANJE
Uvjerite se da je kabel za napajanje isklju€en iz struje prije zapoc€injanja
bilo kakvog odrzavanja na kompresoru.



- glavni prekida¢ za uklju¢enje kompresora postavljen je na «O».
Kompresor proizvodi kondenziranu vodu koja se skuplja u rezervoaru.
Kondenziranu vodu treba ispustiti iz tanka barem jedanput na tjedan tako
da otvorite slavinu za istjecanje pod rezervoarom (vrijedi samo za modele s
rezervoarom). Kod ispustanja vode iz rezervoara budite oprezni. Ako u
rezervoaru ima jo$ nesto tlaka, voda silom moze prodrijeti iz rezervoara.
Preporudljiv tlak je maksimalno 1 — 2 bara.

KAKO ISPRAVITI MANJE KVAROVE

Ispustanje zraka

Moze ovisiti o loSoj brtvi nekih cjevnih spojeva unutar stroja; provjerite
sve cjevne spojeve uranjajuéi ih u sapunicu.

Kompresor ne zapocinje s radom

Ako kompresor ne zapocinje, provjerite:

- jesu li Zice ispravno spojene

- je li kompresor snabdjeven strujom (ispravno priklju¢en, iskocio strujni
prekida¢, pregorijeli osiguraci).

Kompresor se ne zaustavlja (iskljuéivo verzije s tlacnim
regulatorom)

Ako se kompresor ne zaustavlja pri maksimalnom dosegnutom tlaku,
sigurnosni ventil spremnika ¢e iskociti. Ako se to dogodi, kontaktirajte Vas
lokalni ovlasteni servisni centar kako biste ga popravili.

POZOR!
- Temperatura prostorije koja osigurava ispravnu radnu djelotvornost:
0 °C +25 °C (MAX 45 °C).
- Kada kompresor nije u uporabi, okrenite prekida¢ na ISKLJUCENO
(pol. «0»).
- Budite vrlo paZljivi pri uporabi kompresora, jer neki od njegovih
dijelova, kao $to su glava i dovodne cijevi mogu postati prevruci. Ne
dodirujte te dijelove da se ne biste opekli.
- Rabite namijenjene rudice ili drSke kako biste podigli i premjestili
kompresor.
- Ako rabite kompresor za bojenje:
a) Ne rabite ga u zatvorenom prostoru ili blizu otvorenog plamena.
b) Uvjerite se da prostor u kojem radite ima dostatnu prozracnost.
c) Zastite nos i usta prikladnim pokrivalom.
- Kada ste zavrsili s uporabom kompresora, sjetite se uvijek ISKLJUCITI ga
i iskopcati iz struje.

TEHNICKI PODATCI
Maksimalan  uporabni  tlak: 8.9 bara
Maksimalan radni tlak: 8 bara

Zvuéni dojavljivac razine tlaka izmjeren u slobodnom dosegu na udaljenosti
od 4 m? pri minimalnom radnom tlaku. Ventil zvuénog dojavljivaca zraka
moze porasti od 1 do 10 dB (A) ovisno o okruzenju u kojem je kompresor
instaliran.

SAVJETI ZA UCINKOVITO DJELOVANJE. Ovaj kompresor namijenjen
je za D1Y uporabu (prekinuto) djelovanje. Uporaba kompresora viSe od 20
minuta tijekom jednog sata ne preporucuje se.

PNEUMATSKI SPOJEVI
Uvjerite se da su pneumatski alati za stlaceni zrak s maksimalnom
visinom tlaka odgovarajuée koristeni za kompresor. Ne pokusavajte
popraviti neispravne cijevi.

NAPOMENA: SPECIFIKACIJE SU PQDLO?NE IZMJENAMA BEZ
PRETHODNE NAJAVE KADA JE NUZNO.
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SACUVAJTE UPUSTSTVA NA MESTU GDE CE BITI DOSTUPNA |
DRUGIM KORISNICIMA!

VAZNE INFORMACIJE

Pazljivo procitajte sva uputstva za upotrebu, sve sigurnosne mere i
upozorenja pre nego $to kompresor pocnete da upotrebljavate ili
odrzavate. NajviSe nesrec¢a deSava se zbog nepridrzavanja osnovnim
merama bezbednosti i upozorenjima. Nezgodu mozZete da izbegnete
ukoliko prepoznate potencijalno opasnu situaciju i pridrzavate se
odgovarajuc¢ih bezbednosnih mera. Upotrebljavajte kompresor samo na
nacin koji je opisan u ovim uputstvima

BEZBEDNOST
(VAZNA UPUTSTVA ZA BEZBEDNU UPOTREBU KOMPRESORA)

Nikada ne dodirujte delove u pokretu.

Nikad ne upotrebljavajte alat kome nisu namesteni svi stitnici.
Uvek koristite zastitu za o¢i.. Mlaz komprimovanog vazduha nemojte
nikad usmeravati prema drugoj osobi ili prema bilo kom delu tela.

4. Zastitite se od strujnog udara. Sprecite dodir tela sa uzemljenim
povr§inama, na primer cevima, radijatorima, friziderima... Nemojte
koristiti kompresor u mokroj ili viaznoj sredini.

5. lIskljucite kompresor iz elektric(ne mreze pre pregledanja,
servisiranja i CiS¢enja, pa i pre proveravanja ili zamene pojedinih
sastavnih delova.

6. Nehoticni start. Ne pomerajte kompresor dok je ukljuéen u elektricnu
mrezu. Pre nego Sto kompresor ukljucite u elektriénu mrezu, prekida¢
za ukljucivanje mora da bude na poziciji isklju¢eno (OFF).

7. Kompresor ¢uvajte na odgovarajué¢i nacéin. Kad ne upotrebljavate
kompresor, ¢uvajte ga na suvom mestu.

8. Radna sredina neka bude éista. Neuredne povrSine gde su stvari
razbacane mogu da budu uzroénik nesrece. Iz radne sredine odstranite
sve nepotrebne alate, otpatke, namestaj... Opasnost od strujnog udara,
alat ne izlazite ki$i i ne upotrebljavajte ga u mokroj ili vlaznoj sredini.
Radna sredina neka bude dobro osvetljena i provetravana. Opasnost
od vatre i eksplozije. U blizini priklju¢ka za komprimovan vazduh ne
postavljajte druge elektricne uredaje. Kompresor ne upotrebljavajte u
blizini zapaljivih te€nosti ili gasova. Tokom rada kompresora dolazi do
varni¢enja. Kompresor nikad ne upotrebljavajte u prostorijama gde ima
zapaljivih isparenja (lakovi, boje, benzin, razrediva¢, benzen, gasovi,
lepkovi i ostale materije koje su zapaljive ili eksplozivne).

9. Deca neka se ne priblizavaju alatu. Niko sem onoga koji upravlja
kompresorom neka se ne priblizava njegovom elektricnom produzetku i
neka bude na sigurnoj udaljenosti od kompresora (van podrucja rada).

10. Obucite se na odgovarajuci nacin. Ne nosite labavu odecu ili nakit
koje mogu da povuku delovi u pokretu. Kapom zastitite kosu ako je
dugacka.

11. Pazljivo se odnosite prema prikljuénom kablu. Alat nikad ne
iskljucujte iz elektricne mreze povlaceéi priklju¢ni kabl. Zastitite se od
vreline, ulja, ostrih ivica i ostalih oSteéenja.

12. Na odgovarajuci nacun (pazljivo) odrzavajte kompresor. Redovno
pregledajte kabl, ako je oStec¢en, neka vam ga zamene u ovlas¢enom
servisu. Upravo tako redovno pregledajte i po potrebi zamenite
elektriéni produzetak.

13. Elektriéni produzetak za rad na otvorenom. Ukoliko kompresor
koristite na otvorenom, upotrebljavajte samo odgovaraju¢e elektriCne
produzetke (to jest one koji su namenjeni za rad na otvorenom).

14. Budite pazljivi tokom rada. Pazite Sta radite. Ne koristite kompresor
ako ste umorni, ako ste pod uticajem alkohola, lekova ili droga zbog
¢ega ste pospani.

15. Proverite oStecene delove i dizne gde izlazi vazduh. Pre upotrebe
kompresora pazljivo proverite da li je Stitnik ili bilo koji drugi oSteceni
deo jo§ sposoban da normalno radi i da omogucava pravilan rad
kompresora. Proverite da li se svi pomi¢ni delovi normalno pomeraju,
da nisu savijeni ili polomljeni, da li su dizne za vazduh u normalnom
stanju, to jest da nema ni¢eg Sto bi ograni¢avalo normalan rad
kompresora. Stitnik ili bilo koji o$teéeni deo treba da bude popravijen ili
zamenjen u ovlaS¢enom servisu ako u ovim uputstvima nije drugacije
odredeno. Prekidac¢ za podeSavanje pritiska neka vam zamene u
ovla8¢enom servisu. NE UPOTREBLJAVAJTE KOMPRESOR
UKOLIKO JE OSTECEN PREKIDAC ZA PODESAVANJE PRITISKA.

16. Upotreba kompresora. Pravilno koristite kompresor u skladu sa

uputstvima koja su navedena u nastavku. Nikada ne dozvolite da

kompresorom upravljaju deca ili pojedinci koji nisu upoznati sa
uputstvima za upotrebu. Kompresor isklju¢ivo sluzi za pripremu
komprimovanog vazduha. SVAKA DRUGA UPOTREBA KOJA JE

DRUGACIJA OD OVE PREDVIDENE IMA ZA POSLEDICU

PRESTAJANJE SVAKE ODGOVORNOSTI PROIZVODACA ZA

MOGUCE POSLEDICE KOJE Bl MOGLE DA NASTANU ZBOG

OVOGA. U svakom sluc¢aju upotreba kompresora na nacin drugaciji od

onoga koji je predvideo proizvodaé OSLOBAPA PROIZVODACA OD

SVAKE ODGOVORNOSTI ZA OSTECENJA MATERIJALA ILI

POVREDE LICA.

Lol adi
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17. Neka otvori za vazduh na motoru uvek budu ¢isti.

18. Kompresor neka radi na onom naponu kako je navedeno (na plocici
sa napisom, tolerancija +/- 5%).

19. Nikad ne koristite kompresor koji je pokvaren odnosno normalno
ne radi. Ukoliko kompresor normalno ne radi, stvara neobi¢nu buku ili
na bilo kakav drugaciji nacin radi neobi¢no, pa odmah prestanite da ga
koristite i dogovorite se o njegovoj popravci u ovlas¢éenom servisu.

20. Upotrebljavajte samo originalne rezervne delove. Upotreba delova
koji nisu originalni moze biti razlog za prestajanje vaznosti garancije, a
moze biti i razlog za nepravilni rad alata ili ¢ak za oSstecenje. Ne
menjajte kompresor. Ovlas¢enom servisu se obratite radi bilo kakve
popravke.

21. Ukoliko kompresor ne koristite, iskljucite glavni prekidaé. Glavni
prekidac iskljucite (OFF, pozicija O) i kompresor iskljucite iz elektricne
mreze.

22. Ne dodirujte vrele delove kompresora.

23. Ne iskljucujte kompresor izvlaéenjem prikljuénog kabla iz

elektricne mreze.

Upotrebljavajte samo preporu¢ene delove za usmeravanje

vazduha (zaptivaCi, cev...) koji podnose visoki pritisak vazduha

(ne manje od 125 PSI [8.6 bara])

24

BEZBEDNOST

ELEKTRICNI PRODUZETAK
Upotrebljavajte samo trozilni elektri¢ni kabl koji ima utika¢ i utiénicu sa
vodom za uzemljenje u koje je moguce prikljuiti utikaé kompresora. Slabiji
elektricni produzetak doveSc¢e do pada napona i sledstveno tome do
smanjenja snage i pregrevanja. U donjoj tabeli navedena je odgovaraju¢a
veli€ina u zavisnosti od duzine produzetka. Upotrebljene su sledece
karakteristike (veli¢ina u mm? za elektri¢ni kabl maksimalne duzine 20 m).

220/230 V 110/120 V
1,5 mm’ 2,5 mm?
SASTAVLJANJE

Pri¢vrstite cev ispod donjeg dela kompresora, kao $to je prikazano. Na
kompresore sa rezervoarima pricvrstite tockove i gumene ublazivace tamo
gde ve¢ nisu montirani na rezervoar kao $to je prikazano na slici 1.
Postavite kompresor na ravnu povrsinu (odnosno sa maksimalnim nagibom
od 10°) gde je dobro provetravanje. Ukoliko je podloga nagnuta i glatka,
pazite da se kompresor tokom rada ne pomera. Ako je kompresor stavljen
na policu ili na ivici radnog stola, privrstite ga na odgovarajuéi nacin.

POGON

Gurnite utika¢ u utinicu i kompresor pustite u pogon tako Sto ¢ete dugme
pritiska odkrenuti na «I». Kompresor radi potpuno automatski. Kad pritisak
unutar rezervoara dostigne maksimum, prekida¢ za pritisak se automatski
iskljuuje i ponovo ukljuéuje onda kad pritisak dostigne maksimum. Razlika
u pritisku izmedu minimuma i maksimuma obi¢no je 2 bara. (29 psi). Kad se
kompresor priklju¢i na elektriCnu instalaciju, pustite da pritisak naraste do
maksimuma i proverite pravilan rad kompresora.

PODESAVANJE RADNOG PRITISKA
Nije uvek potrebno da pri radu koristite vazduh pod onim maksimalnim
pritiskom koji kompresor moze da dostigne. Veéini pneumatskih alata
potreban je maniji pritisak. Odgovaraju¢i pritisak moZete da podesite
dugmetom koje zavrtite u pravcu kretanja kazaljki na satu ukoliko pritisak
hoéete da povecate, odnosno u suprotnom smeru od kretanja kazaljki na
satu, ukoliko pritisak hoc¢ete da smanijite.

ODRZAVANJE
Neka prikljuéni kabl uvek pre bilo kakvog odrzavanja bude isklju¢en iz
elektricne mreze.
-glavni prekida¢ za uklju€ivanje kompresora postavljen je na «O».
Kompresor proizvodi kondenzovanu vodu koja se skuplja u rezervoaru.
Kondenzovanu vodu treba ispustiti iz rezervoara bar jednom nedeljno tako
Sto ¢e se otvoriti slavina za isticanje (slika 12) ispod rezervoara (vazi samo
za modele sa rezervoarom). Budite oprezni prilikom
ispustanja vode iz rezervoara. Ukoliko u rezervoaru ima jo§ malo pritiska,
voda moze silom da jurne iz rezervoara. Preporucljiv pritisak je maksimalno
1-2 bara.

SAVETI ZA OTKLANJANJE (MANJIH) NEPRAVILNOSTI U RADU

Ispustanje, izlazenje vazduha

Uzrok ispustanja vazduha mogu biti loSi zaptivadi kod veza cevi u
kompresoru, sva zaptivanja kod cevi proverite tako Sto ¢ete ih namazati
sapunicom.

Kompresor ne radi



Sledece stvari proverite ako kompresor nece da radi:

. da li su svi kablovi pravilno priklju¢eni

. da li je kompresor priklju¢en na elektricnu mrezu, da li je bezbednosni
prekida¢ (FIT) aktiviran, da li su osiguraci odgovarajuéi.

Kompresor nec¢e da se ugasi (vazi samo za verziju koja ima ugraden

regulator pritiska)

Ako kompresor ne¢e da se ugasi kad je dostignut maksimalni pritisak,

aktivirae se bezbednosni ventil posude. Ako se to desi, odnesite

kompresor u ovlasceni servis da ga poprave.

PAZNJA!
Neka temperatura radne sredine za optimalni rad kompresora bude
izmedu 0°C i 25°C (maksimalna 45°C).
Ako kompresor ne koristite, neka glavni prekida¢ (OFF, poz.0) bude uvek
iskljucen.
Budite pazljivi kad koristite kompresor jer neki delovi (na primer glava i
dovodne cevi) mogu izuzetno da se zagreju. Ne dodirujte ih jer mozZete da
se opecete.
Za pomeranje kompresora koristite predvidene rucice i drske.
Ukoliko kompresor Koristite za bojenje:
a) ne koristite ga u zatvorenim prostorijama i pored otvorene vatre.
b) proverite da li na mestu gde koristite kompresor ima dovoljno cirkulacije
vazduha
c)zastitite nos i usta (odgovaraju¢om maskom)
Kad kompresor prestanete da koristite, iskljucite ga (OFF) i utika¢ izvucite
iz elektricne mreze.

TEHNICKI PODACI
Maksimalni dostignuti pritisak (pritisak izlaze¢eg vazduha) 8.9 bara
Maksimalni radni pritisak: 8 bara

Nivo pritiska zvuka meren na otvorenom sa udaljenosti od 4 m pri
najve¢em radnom pritisku. Vrednost nivoa zvuka moze da raste od 1 do 10
dB (A), zavisno od sredine gde je kompresor postavljen.

SAVETI ZA EFIKASNU UPOTREBU
Kompresor je namenjen da ga koriste ku¢ni majstori koji ga povremeno
upotrebljavaju. Ne preporucuje se upotreba kompresora koja bi trajala vise
od 20 minuta u periodu od jednog sata.

PNEUMATSKE VEZE
Proverite da li koristite pneumatske alate na komprimovan vazduh koji u
tehnickim karakteristikama imaju onaj maksimalni radni pritisak koji
odgovara kompresoru.
Nikada ne poku$avajte da sami popravljate o$tecene cevi.

NAPOMENA: AKO TREBA, PROIZVODAC MOZE BEZ PRETHODNOG
OBAVESTAVANJ; ODREDENE KARAKTERISTIKE.
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SCHEMA ELETTRICO — WIRING DIAGRAM - SCHEMA ELECTRIQUE — ELEKTROSCHEMA - ELEKTRICSCHEMA -
ELSKEMA - ESQUEMA ELECTRICO - ESQUEMA ELECTRICO - SAHKOAAVIO - ELSCHEMA

@

EN

SP = PRESSOSTATO

SB = INTERRUTTORE ON-OFF

ST = SENSORE TEMP. MOTORE COMPRESSORE
C = CONDENSATORE

MC = MOTORE COMPRESSORE

SP = PRESSURE SWITCH

SB = ON-OFF SWITCH

ST = THERMAL PROTECTOR
C = CAPACITOR

MC = COMPRESSOR MOTOR

SP = PRESSOSTAT

SB = INTERRUPTEUR ON-OFF
ST = PROTECTION TERMIQUE
C = CONDENSATEUR

MC = MOTEUR

SP = DRUCKSCHALTER

SB = ON-OFF SHALTER

ST = TEMEPRATUR SENSOR
C = KONDENSATOR

MC = MOTOR

SP = PRESOSTATO

SB = INTERRUPTOR ON-OFF

ST = SENSOR DE TEMPERATURA
C = CONDENSADOR

MC = MOTOR

SP = BAROSTATO

SB = INTERRUPTOR ON-OFF

ST = SENSOR DE TEMPERATURA
C = CONDENSADOR

MC = MOTOR
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GARANZIA: Si concede garanzia di 24 mesi per gli elettrocompressori a partire dalla data di rivendita documentata. La presente
garanzia € concessa soltanto al cliente in regola con i pagamenti. Il compressore € garantito per un normale funzionamento di 8 ore
al giorno in ambiente adatto. L’installazione deve essere eseguita a regola d’arte. In caso di guasti a causa di difetti di costruzione
verificatosi nel periodo di garanzia, il fabbricante sostituira gratuitamente le parti riconosciute difettose. Le spese di viaggio e di
mano d’opera saranno in ogni caso a carico del cliente. Sono esclusi dalla garanzia i danni causati da cattiva manutenzione, da
incuria od uso in condizioni inadatte. Sono sempre esclusi dalla garanzia i motori e tutte le parti elettriche e di normale usura.

.'/. .\\
TIMBRO DEL RIVENDITORE: @

(" DATA DI CONSEGNA ) (MODELLO

WS > i A .

WARRANTY: The electro-compressors are warranted for 24 months as from duly documented date of sale. This warranty is grai
clients who are up to date with their payments. The compressor is warranted for normal operational duty of 8 hours per day ir
place. The compressor must be expertly installed. In the event of trouble caused by manufacturing faults occurring during tt
period, the manufacturer shall replace free of charge parts recognised as faulty. Travelling and labour costs shall be, in any eve
to the client. The following are excluded from the warranty: damage caused by poor maintenance, negligence and use under
conditions. The guarantee does not cover motors and all other electrical parts as well as parts subject to wear.

'

DEALER’S RUBBER STAMP @

!

(" DELIVERY DATE ) (MODEL

WS > i A .

/ GARANTIE: La garantie appliquée pour les électro-compresseurs est de 24 mois a partir de la date de vente sur présentation du
justificatif. Cette garantie est accordée uniquement au client en régle avec les paiements. Le compresseur est garanti pour un
fonctionnement normal de 8 heures par jour dans un endroit adapté. L'installation doit étre effectuée selon les regles de 'art. En cas
de pannes a cause de défaut de fabrication constaté durant la période de garantie, le fabricant remplacera gratuitement les parties
reconnues défectueuses. Dans tous les cas, les frais de port et de main-d’ceuvre seront a la charge du client. Sont exclus de la
garantie les dommages provoqués par un mauvais entretien, un manque de soin ou une utilisation dans des conditions. Sont
toujours exclus de la garantie les moteurs ainsi que les parties électriques et d’'usure normale.

CACHET DU REVENDEUR

!

( DATE DE LIVRAISON | [ MODELE

WS > i A .

/ GARANTIE: Die Elektrokompressoren haben eine Garantie von 24 Monaten ab dem durch Beleg bestatigten
Wiederverkaufsdatum. Diese Garantie wird nur Kunden gewabhrt, die mit den Zahlungen am laufenden sind. Voraussetzung fir die
Garantieleistung sind ein Normalbetrieb von 8 Stunden taglich in geeigneter Umgebung und eine fachgerechte Installation. Bei
Betriebsstorungen durch Konstruktionsfehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, ersetzt der Hersteller kostenlos die als defekt
anerkannten Teile. Die Reise- und Lohnkosten gehen in jedem Fall zu Lasten des Kunden. Von der Garantie ausgeschlossen sind
Schaden, die durch mangelhafte Wartung, Nachlassigkeit oder unsachgemaRen Gebrauch entstehen. Fiir die Motoren, Elektroteile
und Verschleifteile wird keine Garantie gewahrt.

a HANDLERSTEMPEL

N

(" LIEFERDATUM ) ( MODELL

L > i A .
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( GARANTIA : Se concede una garantia de 24 meses para los electrocompresores a partir de la fecha de venta documentada. La
presente garantia se concede solamente al cliente que esta al dia con los pagos. El compresor esta garantizado para un normal
funcionamiento de 8 horas por dia en lugar adecuado. La instalacion debera ser efectuada correctamente. En caso de que se
verifiquen defectos de fabricacion durante el periodo de garantia, el fabricante sustituira gratuitamente las piezas que reconozca
como defectuosas. Los gastos de traslado y de mano de obra seran, en todos los casos, a cargo del cliente. Se excluyen de la
garantia los dafios causados por falta de mantenimiento, por negligencia o por uso en condiciones inadecuadas. Siempre excluidos
los motores y todas las piezas eléctricas y las sometidas al desgaste normal.
> <

!

SELLO DEL REVENDEDOR @

FECHA DE ENTREGA ;'MODELO

L > i A . il

/ GARANTIA: Concede-se uma garantia de 24 meses para os compressores eléctricos, a partir da data de revenda documentada. A"
presente garantia s6 & concedida ao cliente que estiver em regra com os pagamentos. O compressor € garantido para um
funcionamento normal de 8 horas por dia em ambiente adequado. A instalacado deve ser executada de acordo com as normas. Em
caso de avarias devido a defeitos de fabrico que se verifiquem no periodo de garantia, o fabricante substituira gratuitamente as
partes reconhecidas defeituosas. As despesas de viagem e de mao-de-obra serdo sempre a cargo do cliente. Estdo excluidos da
garantia os danos provocados por uma ma manutengdo, por incuria ou uso em condigbes inadequadas.
Estado sempre excluidos da garantia, os motores e todas as partes eléctricas e de consumo normal.

e N
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' GARANTIE: De garantie voor de elektrische compressoren wordt verleend voor een duur van 24 maanden vanaf de
gedocumenteerde verkoopdatum. Deze garantie wordt uitsluitend verleend aan klanten die binnen de voorziene termijnen hebben
betaald. De installatie moet vakkundig zijn uitgevoerd. Bij defecten veroorzaakt door constructiefouten die zich binnen de
garantieperiode hebben voorgedaan, vervangt de fabrikant gratis de defecte onderdelen. De reis- en arbeidskosten komen voor
rekening van de klant. Schade veroorzaakt door slecht onderhoud, nalatigheid of gebruik in ongeschikte condities valt niet onder de
garantie. Motoren, alle elektrische onderdelen en onderdelen die onderhevig zijn aan normale slijtage vallen altijd buiten de garantie.

!
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(GARANTI: Elektrokompressorerne er omfattet af 24 maneders garanti fra og med dokumenteret salgsdato. Denne garanti ydes kun,
nar kunden overholder betalingsbetingelserne. Installationen skal udfgres til punkt og prikke. I tilfeelde af konstruktionsfejl, der opstar i
garantideekningsperioden vil producenten udskifte de dele gratis, der godkendes som vaerende defekte. Rejseudgifter og arbejdskraft
pahviler under alle omstaendigheder kunden. Skader, der skyldes darlig vedligeholdelse, forsemmelse eller anvendelse i uegnede
omgivelser daekkes ikke af garantien. Motorerne samt alle de elekiriske dele, og de dele, der udseettes for normalt slid, er ikke

deekket af garantien.
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[ GARANTI: Garantin galler 24 manader for elektriska kompressorer fran och med dokumenterad inkdpsdatum. Denna
garanti galler endast for kunder som har betalat. Installationen skall utféras enligt konstens alla regler. Vid
tillverkningsfel som patraffas under garantiperioden sa kommer tillverkaren gratis att byta ut de defekta delarna.
Kostnader for spedition och arbete ar pa kundens ansvar. Fran garantin utesluts skador som uppstatt pa grund av ett
daligt underhallsarbete, vid vardsléshet och vid anvandning under olampliga omstandigheter. Fran garantin utesluts
alltid motorer och alla elektriska delar och de som normalt slits ut.

!
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 GARANTI: For elektriske kompressorer gis det en garanti pa 24 maneder fra dokumentert salgsdato. Denne
garantien gjelder kun for de kundene som er a jour med betalingene. Installeringen skal utfares iht. forskriftene. Ved
fabrikasjonsfeil i garantiperioden vil produsenten skifte ut alle de defekte delene uten omkostninger for kunden.
Utgifter til reise og arbeidskraft faller pa kunden. Skader forarsaket av darlig vedlikehold, skjgdeslgshet eller bruk av
maskinen under uegnede forhold dekkes ikke av garantien. Verken motorer, elektriske deler eller deler som utsettes
for normalslitasje, dekkes av garantien.
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TAKUU: Sahkokompressoreille annetaan 24 kk takuu alkaen myyntipaivasta. TAma takuu mydnnetian ainoastaan
asiakkaille, jotka ovat maksaneet asianmukaisesti. Asennuksen on oltava tapahduttu asianmukaisesti. Takuuaikana
ilmenevat valmisteviat osissa valmistaja korjaa ilmaiseksi. Asiakkaan
maksettavaksi jaavat kuitenkin matkakulut ja tydkulut. Takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat huonosta laitteen huollosta,
huolimattomuudesta tai epasopivissa olosuhteissa kaytdsta. Takuu ei kata moottoreita eikd sahkdosia eika normaalia
kulumista.
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EFFYHZH: Xag mapéxeTal eyyunon 24 unvwy yia NAEKTPIKOUG CUPTTIEOTEG OTTO TNV NUEPOMNVIa ayopdg pe ammédeign. H mapoloa eyyunon napéxsml\"-
yla pia Kavovikr) Agiroupyia 6 wpwv Tnv nuépa o€ KatdAAnAo trepiBaAAov.H eykatdoTaon Ba TTPETTEl va yivel e OAOUG TOUG KAVOVEG. 2€ TTEPITITWAN
BAaBwv Adyw eAaTTWHATWY OTNV KATACKEUK TTOU EUPAVIOTNKE YEOa OTNV TTEPIOdO TNG £yyUNONG, O KATAOKEUAOTAG Ba avTIKATOOTACEI dWPEAV Ta YEPN
TIOU QvVayVWwpPISTNKAV oav EAATTWHOTIKG. Ta éEoda HETAPOPAG Kal pyaaiag Ba emBapuvouv ae KABe TrepiTTwan Tov TeAATN. ESaipolvTal ammé tnv
€yyunon OAeg o1 BAGBEG TTou oPeidovTal G€ KOKI) OUVTAPNON, atmé auéAcia ) xprion o€ akaTaAANAeG ouvOrkeg. EEaipodvTal Tadvra amré Tnv €yyunon ol
KIVNTHPEG Kal OAa GAAQ NAEKTPIKG JEPN KOl KAVOVIKAG @BoPAG.
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(TAPAHTUA: Ha 3nekTpokoMmnpeccopbl pacnpoCcTpaHAeTCs rapaHTusi CPOKOM Ha 24 MecsiLEeB C AaTbl AOKYMEHTUPOBAHHOW nepenpoaaxu. Hactosiwas
rapaHTVsa NpefoCTaBNSATCS TOMTbKO 3aKa3yvkam BbIMOMHMBLUMM

cBOM 0b6A3aTenbCTBa Mo BbinNnare. Komnpeccop rapaHTUpyeTcs Ha CTaHAapTHOe hyHKLMOHMPOBaHKE B TedeHne 6 4acoB B AeHb B Haanexallen cpeae.
YcraHoBka AoMmKHa BbINOMHATLCA NPOdecCcnHanbHO No Bcem npasBunam B crniyyae HemcnpaBHOCTEN acnefcTBrMe KOHCTPYKLUMOHHOIO Bpaka,
BbISIBMIEHHOIO B NEPUOA rapaHTUMHOIO Cpoka, MPU3HaHHbIe BpakoBaHHbIMK Aeranu 6yayT 3ameHeHbl npon3BoauTenemM 6e3so3mMes3fHo.
KomaHnaupoBo4Hble pacxodbl paboyar cvna B Nobom cnyyae BosnaraloTcs Ha 3akasyuka. M3 rapaHTum ncnovatotcs Buabl yepba, Bbl3BaHHbIE
NAOXMM TEXHUYECKUM 0BCNyXMBaHWEM, HEBHUMArenbHbLIM OTHOLLEHMEM UMW MPUMEHEHMEM B HENOAXOASALMX yCroBusiX. 3 rapaHTum Bceraa
VCKMKOAIOTCA ABUTAreN 1 BCe Apyrue NEKTPUECKIe Y3nbl, a Takke AeTanu, NoAnexalune CTaHAapTHOMY K3HOCY.

'Meyatb Npopasua )

| nara noctaBku | Mopens
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(GWARANCJA: Udziela sie 24-miesiecznej gwaranciji na sprezarki elektryczne poczawszy od daty udokumentowanego zakupu.
Niniejsza gwarancja jest udzielana wytacznie klientowi, ktory zaptacit za zakupiony towar. Instalowanie musi byc wykonane w sposéb
perfekcyjny. W przypadku usterek spowodowanych defektami fabrycznymi, wykrytymi w okresie obowiazywania gwarancji, producent
zobowiazuje sie do bezptatnej wymiany czesci uznanych za uszkodzone. Koszty podrézy i robocizny w kazdym wypadku ponosi klient.
Gwarancje nie obejmuja uszkodzenia powstate w wyniku ztej konserwacji, niedbalstwa lub uzytkowania w niewtasciwych warunkach.
Gwarancji nie podlegaja silniki i wszystkie czesci elektryczne ulegajace normalnemu zuzyciu.

s
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/ GARANCIA: 24 honapos garanciat biztositunk az elektrokompresszorokra a dokumentalt eladasi datumtol szamitva. A jelen
garanciat csak azoknak az tgyfeleknek nyujtjuk, akik rendben allnak a kifizetésekkel. A felszerelésnek tokéletesnek kell lennie. A
garancia idRszak alatt bekdvetkezR, gyartasi hibak miatti meghibasodasok esetén a gyarté dijmentesen kicseréli a hibasnak
elismert alkatrészeket. Az utazasi kéltség és a munkadij mindenesetre az lgyfélt terheli. Ki van zarva a garanciabdl a rossz
karbantartas, gondatlansag, vagy nem megfelelR modon valé hasznalat miatt bekdvetkezett karosodas. Ki vannak zarva a
garanciabdl a motorok, és az 6sszes elektromos, tovabba a normalis kopasnak kitett alkatrész.

>
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ZARUKA: Poskytovana zarucni doba na elektrické kompresory je 24 mesicu pocinaje od potvrzeného data prodeje. Tato
zaruka se poskytuje vyhradne klientum, kteri maji uhrazeny vSechny platby. U kompresoru se zaruka vztahuje na normaini

funkci po dobu 8 hodin denne ve vhodném prostredi. Instalace musi byt provedena radnym zpusobem. V pripade poruchy kvuli
vyrobnim zédvadam, k nimz prokazatelne doSlo v dobe zaruky, poskytne vyrobce zdarma casti, které jsou vadné. Naklady na
dopravu a na manualni praci v kazdém pripade ponese zakaznik. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobené nespravnou

udrzbou nebo nedbalosti pri pouzivani v nevhodnych podminkach. Ze zaruky jsou vyjmuty motory a vSechny elektrické casti,

které normalne podléhaji opotrebeni.
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GARANCIJA: Garancija za elektrokompresorje traja 24 mesecev od datuma prodaje navedena na dokumentih. Ta garancija je
veljavna samo ce je kupec pravilno poravnal racun. Instalacija mora biti opravljena po predpisih. Ce se v tej dobi pojavijo okvare
povzrocene od tovarnidkih napak, proizvajalec bo kupcu brezplacno zamenjal pokvarjene dele. Vsi morebitni stroSki za potovanje
osebja servisa in za delo so v breme kupcu. Garancija propade ce naprava ni pravilno uporabljena ali v slucaju cezmerne uporabe in
nepravilnega vzdrzevanja. Ta garancija ne pokriva motorja, elektricnih delov in delov kateri potrebujejo normalno vzdrZevanje.
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GARANCIJA: Garancija za elektrokompresorje traja 24 mesecev od datuma prodaje navedena na dokumentih. Ta garancija je
veljavna samo ce je kupec pravilno poravnal racun. Instalacija mora biti opravljena po predpisih. Ce se v tej dobi pojavijo okvare
povzrocene od tovarniskih napak, proizvajalec bo kupcu brezplacno zamenjal pokvarjene dele. Vsi morebitni stroski za potovanje
osebja servisa in za delo so v breme kupcu. Garancija propade ce naprava ni pravilno uporabljena ali v slucaju cezmerne uporabe
in nepravilnega vzdrzevanja. Ta garancija ne pokriva motorja, elektricnih delov in delov kateri potrebujejo normalno vzdrzevanje.

.
|ZIG PRODAJALCA

| DATUM DOBAVE | [ MODEL
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GARANTI: Firmamiz kompresorlerin ayiplarina karsi bir belgeden tevsik edilmis satin alma tarihinden itibaren 24 aylik sure igin
size garanti vermektedir. )sbu garanti sadece ddemeleri tamam olan mdisteriye verilir. Montaj 6zen ve titizlikle yapilmalidir.Garanti
suresi icinde imalat hatalarindan dolayi ayipli oldugu tesbit olunan pargalar imalatgi tarafindan Ucretsiz olarak degistirilecektir.
Yolculuk giderleri ve isgilik Gcretleri misteriye yukletilecektir. Zarar, kéti bakim, kétl kullanma veya uygun olmayan sartlarda
kullanma neticesi meydana gelmisse garanti uygulanmaz. Bu garanti, motor ile tim diger elektrik parcalari ve normal eskime ve
yipranmay! ceken parcalara veriimez.

i
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ZARUKA: Na elektrické kompresory je poskytnuté zaruka 24 mesiakov, zaruka sa zaéina potvrdenym datumom predaja. Zaruka
sa vzt'ahuje iba na zakaznikov, ktori riadne zaplatili za predany vyrobok. Zaruka na kompresor sa vzt'ahuje na normalny chod
vhodnom prostredi, 8 hodin denne. InStaléciu treba urobit v stladu s platnymi normami a podia pokynov vyrobcu. Ak sa po¢as
zaruky objavi vyrobné vady, vymeni vyrobca zdarma €asti, ktoré uzna ako vadné.Cestovné a pracovné nakllady su v kazdom
pripade na t'archu zakaznika. Zaruka sa nevzt'ahuje na Skody spdsobené chybnou a nedostatoénou udrzbou, nevhodnym a
nespravnym pouziwanim a umiestenim v nevhodnom prostredi. Zaruka sa v ziadnom pripade nevzt'ahuje na motor, vSetkv
elektrické Casti ako aj sucasti, podliehajuce beznému opotrebovaniu.
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AEG

AEG is a registered trademark used under licence from AB Electrolux (publ.)
Licence used by Techtronic Industries Group

Distributed by FIAC Spa

40037 Bologna - ltaly

Phone (+39) 0516786811

Fax (+39) 051845261

aeg@fiac.it

www.fiac.it

perfekt in form und funktion




